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OPSTI PODACI

1. Podaci o ugovornom organu

Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH
Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009
Broj bankovnog racuna:
*  UniCredit Bank Banja Luka, racun br. 5510010003400849
* Raiffeisen Bank, racun br. 1610450028020039
* Atos Bank a.d Banja Luka, racun br. 5672411000000702
¢ Nova Banka a.d, racun br. 5550070151342858
* NLB Banka, racun br. 1320102011989379
Broj deviznog racuna:

UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABA22, korespondentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW,IBAN 395517904801164548

Sluzba protokola javnih nabavki:
Telefon: + 387 (0)51 246 551

Faks: + 387 (0)51 246 550

E-mail: jnprotokol @elprenos.ba

Web stranica: www.elprenos.ba

2. Komunikacija i razmjena informacija

2.1 Cjelokupna komunikacija i razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca treba se voditi u pisanoj formi, na nacin da se ista dostavlja postom ili li¢no na adresu
naznacenu u tacki 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vr$i putem Portala
javnih nabavki BiH (u daljem tekstu Portal JN), kako je to definisano Zakonom o javnim
nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, br. 39/14, 59/22 i 50/24), (u daljem tekstu
ZJN) i podzakonskim aktima.

2.2 Izuzetno, komunikacija i razmjena informacija (korespondencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca moZe se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznaCenih u tacki 1. ove tenderske
dokumentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije
nije drugacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h,
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radnim danom (ponedeljak — petak), zaprimice se tog dana, u suprotnom bice zaprimljeni
sljede¢eg radnog dana.

3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati u ovom
postupku javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. ZJN.

4. Redni broj nabavke

4.1 Broj nabavke: JN-OP-873/2024
4.2 Referentni broj iz Plana nabavki: Plan nabavki za investiciona ulaganja za 2024. godinu;-stavka
1.1.30.

5. Podaci o postupku javne nabavke

5.1 Vrsta postupka javne nabavke: OTVORENI POSTUPAK.
5.2 Podjela na lotove
Ne.
5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 680:000,00 KM

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA ROBE.

5.5 Okvirni sporazum

U ovom postupku javne nabavke ne predvida se zaklju€ivanje okvirnog sporazuma.
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PODACI O PREDMETU NABAVKE

6. Opis predmeta nabavke

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka izgradnje 110 kV DV polja u TS 110/x kV Gacko, Sto
podrazumijeva nabavku opreme i materijala, izradu potrebne projektne dokumentacije,
pribavljanje  potrebnih  saglasnosti/odobrenja/dozvola, izvodenje elektromontaznih i
gradevinskih radova, ispitivanje i pustanje u rad.

7. Oznaka i naziv iz JRJN

7.1 Oznakai naziv iz JRIN: 31682540-7 — Oprema za transformatorske stanice
41232221-7 — Transformatorska stanica
71320000-7 — Usluge tehnickog projektovanja

8. Kolicina predmeta nabavke

8.1 Kolic¢ina predmeta nabavke definisana je Prilogom 3 — Obrazac za cijenu ponude i Prilogom 8 —
Tehnicki zahtjevi i specifikacije.

9. Tehnicke specifikacije

9.1 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke su detaljno navedene u Prilogu 8 — Tehnicki zahtjevi i
specifikacije, koji ¢ini sastavni i neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije.

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve iz tehnickih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao nepravilna.

9.3 Ukoliko se u tehnickoj specifikaciji koristi izraz ,,ili ekvivalent, u skladu sa utvrdenim
kriterijumima, ponuda¢ mora na za to predvidenim praznim mjestima, prema odgovaraju¢im
stavkama, navesti podatke o proizvodu i tipu odgovarajuceg proizvoda koji nudi kao i ostale
podatke koji se odnose na taj proizvod, ako se to trazi. Ponudac¢ je duzan da obezbijedi dokaze
o ekvivalentnosti u smislu ispunjenja svih zahtjeva definisanih u tenderskoj dokumentaciji, a
koji su vezani za konkretnu stavku iz obrasca za cijenu ponude i obrasca za tehnicku
specifikaciju. Proizvodi-koji su u tenderskoj dokumentaciji navedeni kao primjeri smatraju se
ponudenima ako ponudac ne navede nikakve druge proizvode na predvidenom mjestu.

9.4 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke odredene su u skladu s ¢lanom 54. stav (2) tacka a)
ZJN i uz pozivanje na bosanskohercegovacke standarde kojima se preuzimaju evropski
standardi i medunarodni standardi, pri ¢emu je prihvatljivo nudenje predmeta nabavke koji je u
skladu sa ekvivalentnim standardima.

9.5 U slucaju' da ponuda¢ nudi predmet nabavke koji je u skladu sa ekvivalentnim standardom,
Ugovorni organ takvu ponudu nece odbiti s obrazloZzenjem da ponudeni predmet nabavke ne
odgovara definisanim specifikacijama, ako ponuda¢ odgovarajuc¢im sredstvima (tehnicki dosje,
izvjestaj o izvrSenom testiranju od ovlastenog organa i drugi slicni dokumenti izdati od
nadleznih institucija) u svojoj ponudi dokaZe da rjeSenja koja je on u ponudi predlozio u
jednakoj mjeri odgovaraju definisanim tehnickim specifikacijama, a sve u skladu sa ¢lanom 54.
stav (3) ZIN.

10. Mjesto isporuke robe i izvodenja radova

10.1 Mjesto isporuke robe i izvodenja radova je: TS Gacko, Gracanica b.b., 89240 Gacko.
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10.2 Ponudacima ¢e biti omogucen obilazak mjesta ili lokacije za isporuku robe i izvodenje
radova na lokaciji TS Gacko, Gracanica b.b., 89240 Gacko. Svi zainteresovani ponudaci su
duzni pisanim putem zatraZiti obilazak mjesta ili lokacije na nacin naveden u tacki 2.2
tenderske dokumentacije. Ugovorni organ ¢e pisanim putem obavijestiti ponudaca o terminu
obilaska mjesta ili lokacije.

Osoba ispred ugovornog organa zaduZena za obilazak mjesta ili lokacije je Dragan Stolica,
065/240-618.

Obilazak mjesta ili lokacije nije uslov za dostavljanje ponude. Ponudaci koji nisu obisli
mjesto ili lokaciju na kojoj ¢e se isporuciti roba i izvoditi radovi, mogu dostaviti ponude u
roku utvrdenom tenderskom dokumentacijom.

11. RoKk realizacije ugovora i garantni period

11.1 Rok za realizaciju ugovora je maksimalno 540 ( petstotinacetrdeset ) kalendarskih dana od
dana obostranog potpisivanja ugovora.

11.2 Zahtijevani garantni period na isporucenu robu i izvedene radove je-minimalno 36
(tridesetsSest ) mjeseci i po€inje te¢i od dana primopredaje objekta.
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USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

12. Li¢na sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZJN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

a)  je ponudac u krivicnom postupku osuden pravosnaznom presudom za krivicna djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)  je ponudac pod stecajem ili je predmet steCajnog postupka, osim u slucaju postojanja
vazece odluke o potvrdi steCajnog plana ili je predmet postupka likvidacije,.odnosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaZe¢im propisima u Bosni
i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

c) ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem penzijskog i invalidskog osiguranja
i zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d)  ponudacC nije ispunio obaveze u vezi sa placanjem direktnih i indirektnih poreza, u
skladu sa vaZe¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zeémlji u kojoj je registrovan.

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), ponudac je duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlaStene za podnosenje ponude od
strane ponudaca) i kod nadleZznog organa (organ uprave ili notar) ovjerenu izjavu o
ispunjenosti navedenih uslova. Izjava se dostavlja-u formi utvrdenoj Prilogom 5 tenderske
dokumentacije i ne moze biti starija od datuma.objave obavjesStenja za predmetnu nabavku na
Portalu JN.

12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svaki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu
iz tacke 12.2.

12.4 U slucaju da se u ponudi ne dostavi navedeni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je
naprijed traZeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg uces¢a zbog neispunjavanja navedenog
uslova za kvalifikaciju.

12.5 Ponuda¢ koji bude) odabran kao najpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duzan je
dostaviti sljede¢e dokaze (original ili ovjerenu kopiju) u svrhu dokazivanja cinjenica
potvrdeniha izjavi, i to:

a) uvjerenje stvarno i mjesno nadleZznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom
postupku nije izrecena pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo ucesS¢a u
kriminalnoj organizaciji, za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaZe¢im
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

b)uvjerenje nadleZznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudac registrovan kojim se
potvrduje da nije pod stecajem niti je predmet stecajnog postupka, da nije predmet postupka
likvidacije, odnosno da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa
vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) uvjerenja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele obaveze, a
koje se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.

d) uvjerenja nadleZnih institucija da je ponudac izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem
direktnih i indirektnih poreza.
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12.6 U slucaju da ponudaci imaju zakljucen sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
plac¢anju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osiguranje,
direktne i indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponuda¢ u
predvidenoj dinamici izmiruje svoje reprogramirane obaveze.

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac je duzan da dostavi u roku od pet (5) dana, od
dana zaprimanja obavjeStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi moraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o
izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 Casova, te za
ugovorni organ nije relevantno na koji su nacin poslani.

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala (ovjerena kopija
originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nadleZnog: organa —
organ uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu biti stariji od tri (3)
mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude.

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu dostavljanja ponude, u protivnom
¢e se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZJN.

Napomena:

Ukoliko ponudac¢ u sastavu ponude uz Izjavu o ispunjenosti uslova iz ¢lana 45. stav (1) tacka
a) do d) ZJN (ovjerenu kod nadleZznog organa — organ uprave ili notar) dostavi i traZzene
dokaze koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze naknadnog dostavljanja istih, ako bude
izabran. Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili.ovjerene kopije originala koji ne moZe biti
stariji od tri (3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja ponude.

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca;-svaki clan grupe mora ispunjavati uslove u
pogledu licne sposobnosti i dokazi se dostavljaju za svakog ¢lana grupe.

129 U slucaju sumnje o postojanju  okolnosti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organ; ¢e se obratiti nadleZnim organima s ciljem provjere

dostavljene dokumentacije i date1zjave iz tacke 12.2.

12.10 Za ponudace cije je sjediSte izvan Bosne i Hercegovine ne traZzi se posebna nadovjera
dokumenata koji se zahtijevaju u stavu (2) ¢lana 45. ZJN.

12.11 Tezak profesionalni propust (¢lan 45. stav (5) ZJN):

Ugovornitorgan moZe na period od 12 mjeseci iskljuciti iz uce$¢a u postupku nabavke
kandidata/ponudaca koji se nade u bilo kojoj od situacija iz ¢lana 45. st. (5) i (6) ZIN.

13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti

13:1:Sto se ti¢e sposobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa ¢lanom 46. ZJIN,
ponudaci moraju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

13.2 U svrhu dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovaraju¢em profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su
registrovani ili da obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleZnog organa kojom se dokazuje
njihovo pravo da obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke.
Dostavljeni dokazi se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Potrebno je dostaviti:
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- za ponudace iz BIH: RjeSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili
Aktuelni Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvacene sve izmjene u sudskom
registru,

- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovaraju¢i dokument koji odgovara
zahtjevu iz €lana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleZznog organa, sve prema vazeéim
propisima zemlje sjediSta ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponudac.

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala.

13.4 U slu€aju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti ponudaca (¢lan 46. ZJN) ili se ne dostave na nacin kako je naprijed
trazeno, ponudac ¢e biti iskljucen iz daljeg uces¢a zbog neispunjavanja navedenog, uslova za
kvalifikaciju.

13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zajedno moraju biti registrovani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki ¢lan grupe je duZan dostaviti dokaz o
registraciji.

Napomena:

Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, ponudac¢ ¢e uz rjeSenje o upisu u sudski
registar dostaviti izjavu da dostavljeno rjeSenje odraZzava stvarno stanje i da privredni subjekat od
registracije nije vrSio izmjene u sudskom registru. Izjava se. daje na memorandumu ponudaca i
treba biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne “0sobe ponudaca ili osobe ovlastene za
podnosenje ponude od strane ponudaca) i ovjerena pecatom ponudaca.

14. Ekonomska i finansijska sposobnost

14.1 Sto se ti¢e ekonomske i finansijske sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda ée biti
odbacena ako nije ispunjen minimalniuslov:

- da je ponudac ostvario ukupan prihod za period ne duZi od posljednje tri finansijske godine
ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac¢ registrovan,
odnosno poceo sa radom-prije manje od tri godine, zbirno minimalno u iznosu procijenjene
vrijednosti nabavke:

14.2 Ocjena ekonomskog i finansijskog stanja ponudaca ¢e se izvrsiti na osnovu dostavljene
popunjene Izjave potpisane od strane ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, koja ne
smije biti starija od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi
utvrdenoj Prilogom 6 tenderske dokumentacije, i na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija
sljede¢ih dokumenata:

= poslovni bilans, odnosno bilans uspjeha za period ne duZi od posljednje tri finansijske
godine, ili od datuma registracije, odnosno od pocetka poslovanja, ako je ponudac
registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje
poslovnog bilansa zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponudac registrovan.

- Ako ne postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
duzan je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleZnog organa da je ponudac ostvario prihod
za period ne duZi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako je
ponudac registrovan, odnosno poceo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u
iznosu procijenjene vrijednosti nabavke.
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14.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5)

dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili ovjerene
kopije dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost. Dokazi moraju biti
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije relevantno na
koji su nacin poslati.

Napomena:

Ponudaci mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.1, tj. uz svoju ponudu, odmah
dostaviti i originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza koji su navedeni u Izjavi. Ovim se
ponudac, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavljanja originala ili ovjerenih
kopija dokaza.

15. Tehnic¢ka i profesionalna sposobnost

15.1 Sto se ti¢e tehnicke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa ¢lanom 49. ZJIN, ponuda ée biti

15.2

odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uslovi:

Uspjesno iskustvo ponudaca u izvrSenju najmanje jednog (1) ili vi§e ugovora isporuke robe sa
ugradnjom C¢iji su karakter i kompleksnost sli¢ni predmetu; nabavke, minimalne ukupne
ugovorene vrijednosti od 680.000,00 KM, u posljednje tri. (3) godine zbirno (raCunajuci od
dana objave obavjeStenja o nabavci) ili od datuma registracije, odnosno pocetka poslovanja,
ako je ponudac registrovan, odnosno poceo sa radom prije manje od tri godine.

Pod pojmom ,karakter i kompleksnost sli¢ni‘“podrazumijeva se uspjesno izvrSenje ugovora
koji za predmet imaju isporuku robe, ugradnju robe kao i pripadajuce usluge ili uspjesno
izvrSenje ugovora koji za predmet imaju isporuku robe ili ugradnju robe ili izvrSenje
pripadajuc¢ih usluga za izgradnju ili-rekonstrukciju elektroenergetskih objekata naponskog
nivoa 110 kV ili viSe Sto obuhvata transformatorske stanice i/ili nadzemne vodove i/ili
podzemne kablovske vodove-ifili dijelove transformatorskih stanica ukljucujuéi i/ili VN
postrojenje i/ili SN postrojenje i/ili pomo¢no napajanje i/ili zastitne uredaje i/ili SCADA
sistem.

Predmetni obim izvrSenja (isporuka robe, ugradnja robe i pripadajuc¢e usluge) moZe biti
obuhvacen jednim ugoevorom ili kroz viSe ugovora, na nac¢in da svaki od navedenih segmenata
predmetnog obima mora biti obuhvacen najmanje jednim ugovorom.

Ocjena tehnicke i profesionalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 49. ZJN, ¢e se
izvr§iti na osnovu sljedec¢ih dokaza:

a) Spisak izvrsenih ugovora o isporuci robe sa ugradnjom ¢iji su karakter i
kompleksnost sli¢ni predmetu nabavke, koji sacinjava sam ponudac na svom poslovnom
memorandumu, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca, koji sadrZi
ugovore minimalne ukupne ugovorene vrijednosti od 680.000,00 KM, u posljednje 3 (tri)
godine zbirno (raCunaju¢i od dana objave obavjeStenja o nabavci), ili od datuma
registracije, odnosno pocetka poslovanja, ako je ponudac¢ registrovan, odnosno poceo da
radi prije manje od tri godine, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno
sadrzi naziv i sjediSte ugovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i
mjesto izvrSenja ugovora.

b) Uz spisak izvrSenih ugovora ponudac je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim
ugovorima koje je izdala druga ugovorna strana, ¢ija je minimalna ukupna ugovorena
vrijednost 680.000,00 KM, a koje obavezno sadrZe: naziv i sjediSte ugovornih strana,
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predmet ugovora sa opisom i obimom isporucene robe, radova na ugradnji i pripadajucih
usluga, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora i navode o urednom
izvrSenju ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom ugovoru treba biti potpisana i ovjerena od
strane druge ugovorne strane.

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moZe dobiti od ugovorne strane
koja nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, uz
predocenje dokaza o ucinjenim pokuSajima da se takve potvrde obezbijede. Ukoliko
ponudac uz izjavu o urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o ucinjenim pokusajima da se
takva potvrda osigura, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu.

Napomena:

Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrda o izvrSenim ugovorima.
Ugovorni organ moZe prilikom pregleda i ocjene ponuda od ponudaca zatraziti provjeru
dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dokaza. Ako‘ponuda¢ ne moze
ponovno dokazati svoju sposobnost, ugovorni organ ¢e njegovu ponudu odbiti.

Ako ponuda¢ nije samostalno uc¢estvovao u izvrSenju ugovora za koje dostavlja potvrde,
ve¢ kao clan konzorcijuma, potrebno je da potvrde sadrze podatke o njegovom
finansijskom udjelu u izvr§enju ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi podatke o finansijskom udjelu ponudaca u izvrSenju
ugovora i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora, ponudac uz ovakvu potvrdu treba da
dostavi i izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjavu-na memorandumu ponudaca datu pod
punom materijalnom i krivicnom odgovornoS$¢u, iz kojih su vidljivi podaci o njegovom
finansijskom udjelu u izvr§enju ugovora i vrsti‘obavljenih poslova u okviru ugovora.

Ugovorni organ zadrZzava pravo provjere podataka dostavljenih u Izjavi. U slucaju
utvrdivanja neistinosti podataka dostavljenih u Izjavi, predmetna potvrda o urednom
izvrSenju ugovora nece biti prihvacena te ¢e Ugovorni organ preduzeti sve druge zakonom
predvidene mjere.

15.3 Ponudac je duzan dostaviti u sastavu ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima dokazuje tehnicku i profesionalnu sposobnost.

16. Uslovi za grupu ponudaca

16.1 U slucaju da ponudu dostavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacionih‘uslova od strane grupe ponudaca izvrsSiti na sljedeci nacin:

- uslove koji su navedeni pod tackom 12.1 (licna sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan
grupe ponudaca pojedinacno, te svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenih uslova, na nacin na koji je
predvideno dostavljanje dokaza;

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana
45. ZIN (Prilog 5);

- svaki ¢lan grupe ponudaca je duZan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
dokumentacije - [zjava iz ¢lana 52. ZJN (Prilog 7);
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16.2

16.3

16.4

16.5

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tackom 13.1.
(sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora
dostaviti dokaz o registraciji, na nacin na koji je predvideno dostavljanje dokaza;

- grupa ponudac¢a kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni u taCkama 14.1
(ekonomska i finansijska sposobnost) i 15.1 (tehnicka i profesionalna sposobnost) tenderske
dokumentacije, Sto znaci da grupa ponudaca moze zbirno ispunjavati postavljene uslove i
dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje postavljenih uslova;

- Izjavu iz €lana 47. ZJN (Prilog 6) potrebno je da dostave samo oni ¢lanovi grupe ponudaca
koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska i finansijska
sposobnost (bilans uspjeha).

Grupa ponudaca koja ucestvuje u ovom postupku javne nabavke i koja bude izabrana kao
najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju pravnog akta’o udruZivanju u
grupu ponudaca radi ucesc¢a u postupku javne nabavke, u roku ne duZem od 5 (pet) dana od
dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.

Navedeni pravni akt mora sadrzavati: ko su clanovi grupe ponudaca sa taCnim
identifikacionim elementima; ko ima pravo istupa, predstavljanja i ovlasStenje za potpisivanje
ugovora u ime grupe ponudaca, nacin placanja ugovorne obaveze (lideru ili clanovima grupe
ponudaca ponaosob prema dijelu ugovora koji izvrSava, u kojem slucaju je potrebno navesti
koji dio ugovora i u kojem obimu ¢e izvrSavati pojedini ¢lan grupe ponudaca), kao i utvrdenu
solidarnu odgovornost izmedu c¢lanova grupe ponudaca za obaveze koje preuzima grupa
ponudaca.

Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasno definisan nacin placanja, ugovorni organ ce
placanje vrsiti prema lideru konzorcijumal Takode, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne
bude jasno definisano ko u ime konzorcijuma potpisuje ugovor, ugovorni organ ¢e kao
potpisnika ugovora smatrati lidera konzorcijuma i istom ¢e dostaviti ugovor na potpis.
Definisani pravni akt mora biti fizicki dostavljen na protokol ugovornog organa najkasnije
peti dan po prijemu odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog
organa (od 07:00 do 15:00 sati), te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin poslan.

Ukoliko ponudac ne dostavi pravni akt sa naprijed definisanom sadrzinom, ugovor ¢e se
dodijeliti sljede¢em-ponudacu sa rang liste.

Napomena: Grupa ponudaca moze uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju praynog akta o udruzivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala.ili ovjerene kopije ako bude izabrana.

Ukoliko se ponudac odlucio da ucestvuje u postupku javne nabavke kao ¢lan grupe ponudaca,
nemoZe u istom postupku ucestvovati i samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe ponudaca, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedicu odbijanje svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

Grupa ponudaca ne mora osnovati novo pravno lice da bi ucestvovala u ovom postupku javne
nabavke.

Grupa ponudaca solidarno odgovara za sve obaveze.
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PODACI O PONUDI

17. Sadrzaj ponude

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljede¢e dokumente (sadrzaj ponude):

1) Popis dokumentacije koja je priloZzena uz ponudu — sadrZzaj ponude u skladu sa
formom koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije;

2) Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 2 tenderske dokumentacije;

3) Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom koja je
data u Prilogu 3 tenderske dokumentacije;

4) Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljivim informacijama ako ih
ima (u skladu sa tackom 35.1 tenderske dokumentacije), ili sa izjasnjenjem da nema
povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudaca w skladu sa formom koja
je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko ponudac ne dostavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog smatrac¢e se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i
nece biti odbacena;

5) Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz ta¢aka tenderske dokumentacije:
12. Li¢na sposobnost;
13. Sposobnost obavljanja profesionalne djelatnosti
14. Ekonomska i finansijska sposobnost
15. Tehnicka i profesionalna sposobnost

6) Izjava ponudaca u skladu sa ¢lanom 52. stav (10) ZJN i tackom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob interesa, u skladu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske
dokumentacije;

7) Dokumentaciju koja se odnosi na predmet nabavke:

1. Tehnicki detalji, popunjeni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u
Prilogu 8 — Tehnicki zahtjevi i specifikacije;

2. Tehni¢ka dokumentacija ponudene opreme
a) Prekidac 110 kKV

Ponudac je obavezan da uz ponudu dostavi sljedece:

- Nacrti (nacrti sa dimenzijama prekidaca, nacrti temelja, pogonskog mehanizma i
upravljackog ormara),

- Seme djelovanja, $eme vezivanja i listu opreme,

- Specifikacija svih neophodnih alata i opreme za montaZu i puStanje u pogon prekidaca
nakon montaze,

- Izjava proizvodaca aparata kojom se potvrduje zahtijevani kvalitet izolatora predvidenih za
ugradnju u aparat, porcelan C 130 u skladu sa BAS EN 60672-3 ili ekvivalent ili polimer u
skladu sa BAS EN 62231 ili ekvivalent;
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b) Rastavljaci 110 kV

Ponudac je obavezan da uz ponudu dostavi sljedece:

- Tehnic¢ka dokumentacija za ponudenu opremu, iz koje su vidljive tehnicke karakteristike
ponudenih tipova rastavljaca (osnovni opis rastavljaca, nominalni napon, nominalna struja,
termicka struja, dinamicka struja, vrsta pogona),

- Tehnic¢ka dokumentacija pogonskog mehanizma zajedno sa opisom rada,

- Nacrti (nacrti sa dimenzijama rastavljaca, nacrti temelja, natpisna plocica),

- Sema djelovanja, $ema vezivanja i spisak uredaja,

- Izjava proizvodaca aparata kojom se potvrduje zahtijevani kvalitet izolatora predvidenih za
ugradnju u aparat, porcelan C130 u skladu sa sa BAS EN 60672-3 ili ekvivalent ili pelimer
u skladu sa BAS EN 62231 ili ekvivalent;

¢) Mjerni transformatori 110 kV

Ponudac je obavezan da uz ponudu dostavi sljedece:

- Mjerna skica za ponudeni tip mjernih transformatora, dostaviti mjernu skicu aparata

- skicu sekundarne priklju¢ne kutije i natpisne tablice,

- Potvrda proizvodaca mjernih transformatora o zahtijevanom-kvalitetu izolacionog ulja,

- Potvrda o zahtijevanom kvalitetu izolatora,

- Kriva promjene otpornosti izolacije, kapacitivnosti i tgd u funkciji temperature, grani¢ni
sadrzaj gasa u ulju,

- Kriterijum za procjenu stanja izolacije,

- Ispitni metodi na mjestu ugradnje, preporuceni-od strane proizvodaca,

- Certifikat o odobrenju tipa ili Izjavu Dobayljaca da ¢e uz isporuku opreme dostaviti
certifikat o odobrenju tipa za ponudene mjerne transformatore (,,SluZbeni glasnik BiH*, broj
67 od 28. 08. 2012. godine, Naredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i rokovima
verifikacije, Clan 1. (3)),

- Izjava da ¢e Dobavlja¢ o svom trosku obaviti prvu verifikaciju mjerila (,,Sluzbeni glasnik
BiH*, broj 67 od 28. 08. 2012.(godine, Naredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i
rokovima verifikacije, ¢lan 2:(1) a);

d) Odvodnici prenapona 110 kV

Ponudac je obavezan da uz ponudu dostavi sljedece:

- Mjerne skice ponudenog tipa odvodnika prenapona,

- skica natpisne tablice i brojaca prorada,

- Karakteristika privremenog prenapona u funkciji vremena trajanja prenapona (TOV/Ur ili
TOV/Uc u funkciji vremena trov),

- Kriterijum za procjenu stanja odvodnika prenapona u zavisnosti od otporne komponente
struje curenja,

- Ispitni metodi na mjestu ugradnje, preporuceni od strane proizvodaca;

e) Sistem za zasStitu i upravljanje

Ponudac je obavezan da uz ponudu dostavi sljedece:

- Tehnicki opis sistema,

- Nacrt ormara i dispozicija uredaja i opreme u ormaru

- Popis svih ponudenih upravljackih, zastitnih, zaStitno-upravljackih i drugih uredaja sa
osnovnim podacima, karakteristikama i jednoznacnim kataloskim brojevima,

- Popis i obja$njenja eventualnih odstupanja od tehnickih zahtjeva;
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f) SCADA sistem

Ponudac je obavezan da uz ponudu dostavi sljedece:

- Kratak tehnicki opis sistema,

- Blok dijagrami kompletnog sistema koji prikazuju sve uredaje, komunikacione interfejse i
povezivanja izmedu glavnih hardverskih komponenti,

- Tabelarni popis ponudene opreme i softvera sa osnovnim podacima koji minimalno moraju
da sadrZe detalje o proizvodacu, kataloski broj, verziju, koli¢inu,

- Izjava, u slobodnoj formi na memorandumu ponudaca, da ¢e u narednih 10 godina biti-u
stanju pruZiti potrebne rezervne dijelove i servis za sve ponudene uredaje,

- Popis i objasnjenja eventualnih odstupanja od tehnickih zahtjeva;

3. Tabelarni pregledi tipskih ispitivanja

a) Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za prekidace 110 kV, popunjen, potpisan i
ovjeren u skladu sa formom datom u prilogu 8 ove TD,

b) Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za rastavlja¢e 110 kV, popunjen, potpisan i
ovjeren u skladu sa formom datom u prilogu 8 ove TD,

¢) Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za mjerne transformatore 110 kV, popunjen,
potpisan i ovjeren u skladu sa formom datom u prilogu 8.ove TD,

d) Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za odvodnike prenapona, popunjen, potpisan i
ovjeren u skladu sa formom datom u prilogu 8 ove TD,

e) Tabelarni pregled tipskih ispitivanja za sistem zastite i upravljanja, popunjen,
potpisan i ovjeren u skladu sa formom datom‘a prilogu 8 ove TD,

4. Kataloska dokumentacija ponudene opreme

a) Prekidac 110 kV,

b) Rastavljaci 110 kV,

¢) Mjerni transformatori 110°kV,

d) Odvodnici prenapona,

e) Oprema sistema zastite i upravljanja,
f) Oprema SCADA sistema,

5. Protokoli o uspjesno provedenim tipskim ispitivanjima ponudene opreme

a) Prekidac¢ 110 kV: dijelovi protokola o tipskim ispitivanjima iz kojih su vidljivi sljedeci
podaci: tip prekidaca, vrsta provedenog tipskog ispitivanja, datum ispitivanja i datum
izdavanja protokola, broj protokola, naziv laboratorije koja je provela ispitivanje, uspjeSnost
provedenog testa,

b) Rastavljac¢i 110 kV: dijelovi protokola o tipskim ispitivanjima iz kojih su vidljivi
sljede¢i podaci: vrsta i tip rastavljaca, vrsta provedenog tipskog ispitivanja, datum
ispitivanja i datum izdavanja protokola, broj protokola, naziv laboratorije koja je provela
ispitivanje, uspjesnost provedenog testa,

¢) Mjerni transformatori 110 kV: dijelovi protokola o tipskim ispitivanjima iz kojih su
vidljivi sljede¢i podaci: vrsta i tip mjernog transformatora, vrsta provedenog tipskog
ispitivanja, datum ispitivanja i datum izdavanja protokola, broj protokola, naziv laboratorije
koja je provela ispitivanje, uspjesnost provedenog testa,
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d) Odvodnici prenapona: dijelovi protokola o tipskim ispitivanjima iz kojih su vidljivi
sljede¢i podaci: vrsta i tip odvodnika prenapona, vrsta provedenog tipskog ispitivanja,
datum ispitivanja i datum izdavanja protokola, broj protokola, naziv laboratorije koja je
provela ispitivanje, uspjesnost provedenog testa,

e) Sistem zaStite i upravljanja: dijelovi protokola o tipskim ispitivanjima iz kojih su
vidljivi sljede¢i podaci: tip zaStitno-upravljackog uredaja, vrsta provedenog tipskog
ispitivanja, datum ispitivanja i datum izdavanja protokola, broj protokola, naziv laboratorije
koja je provela ispitivanje, uspjeSnost provedenog testa,

f) SCADA sistem: dijelovi protokola o tipskim ispitivanjima za svu ponudenu opremu
SCADA sistema,

8) Nacrt ugovora (u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije;

9) Izjavu o licencama u skladu sa tatkom 41. tenderske dokumentacije, potpisanu i
ovjerenu u skladu sa formom koja je data u Prilogu 12 tenderske dokumentacije;

10) Dinamicki plan realizacije ugovora, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 10 tenderske dokumentacije;

11) Obrazac za garantni period popunjen, potpisan i~ovjeren u skladu sa formom koja je
data u Prilogu 11 tenderske dokumentacije;

12) Original garancije za ozbiljnost ponude u obliku bezuslovne bankovne garancije u
skladu sa tackom 42. tenderske dokumentacije, u skladu sa formom koja je data u
Prilogu 13;

13) Ovlastenje/ovlastenja kojim/a Clanovi grupe ponudaca ovlas¢uju lidera grupe
ponudaca da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u slucaju da ponudu
dostavlja grupa ponudaca;

14) Original ili ovjerena_ kopija punomo¢iu slucaju da je ponuda¢ (odgovorno lice
ponudaca) ovlastio drugo-lice za podnoSenje ponude;

18. Nacdin pripreme ponude

18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu sa uslovima koji su utvrdeni u ovoj

tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladu sa ovom tenderskom dokumentacijom ce
biti odbacene kao nepravilne, sve u skladu sa clanom 68. ZJN. Ponudac ne smije mijenjati ili
nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije.

18.2 Ponude se pripremaju u:

18.3

— . jednom (1) originalu;

= jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard — copy) i

— jednoj (1) elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku (skenirana ponuda u pdf

formatu).

Original i jedna (1) Stampana kopija kompletne ponude se izraduju na nacin da pojedinacno
¢ine cjelinu i trebaju biti otkucani ili napisani neizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u
tekstu ponude, tokom pripreme iste, moraju biti vidljive, Citljive te potpisane od strane
ponudaca i ovjerene pecatom ponudaca, u suprotnom ponuda ¢e biti odbacena. Svi listovi
originala ponude (podrazumjeva se kompletna ponuda koja sadrzi komercijalni,
kvalifikacioni, tehnicki i druge traZene dijelove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezani tako da
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18.4

18.5

se sadrzaj (listovi) ponude ne mogu nesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne
ugrozi cjelovitost ponude.

Pod ¢vrstim uvezom podrazumjeva se ponuda ukoricena u knjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom sa naljepnicom i pecatom ponudaca. Original i Stampana kopija ponude
se uvezuju na gore opisan nacin.

Dijelove ponude kao §to su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka i slicno, koji ne
mogu biti uvezani, ponuda¢ obiljezava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. CD/DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slucaju da se isti
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
eventualno dostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu
dokumentacije originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Ako zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne moZe biti izradena na nacin da
¢ini cjelinu, onda se izraduje u dva ili viSe dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje
na prethodno opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova
ponuda sastoji.

Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (numerisane)-na nacin da je vidljiv
redni broj stranice/lista.

Ako ponuda sadrzi Stampanu literaturu, brosSure, kataloge i sl. koji'imaju izvorno numerisane
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numeriSu dodatno.

Kada ponuda sadrZ7i viSe dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljede¢i dio
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavrSava prethodni
dio.

Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinacna stranica/list ponude omaskom
ponudaca ne numeriSe, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisane na nacin da je
obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupanjem koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenderskoj dokumentaciji.
Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oStecivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloZiti u PVC koSuljicu
(,U* fascikla, plasti¢na folija), na<koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na nacin na
koji se naznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa pecatom .ponudaca. Ovako pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude.

18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili osobe

18.7

ovlaStene za podnoSenje ponude od strane ponudaca), te ovjerena pecatom ponudaca, na
mjestima gdje'je to u tenderskoj dokumentaciji naznaceno (na mjestima u Izjavama i
Prilozima Kojise dostavljaju u ponudi gdje piSe potpis i peCat ponudaca, na zadnjoj stranici
Nacrta ugovora, na mjestu gdje piSe ,,za Dobavljaca“ i na svim drugim dokumentima koji
moraju-da se dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima tenderske dokumentacije moraju da
budu potpisani od strane ponudaca i ovjereni pecatom ponudaca), ako po zakonu drzave u
kojoj je sjediste ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dokaz da po zakonu drzave u kojoj je
sjediSte ponudaca, ponudac nema pecat.

Stranice/listove ponude ne treba parafirati.

Predlaze se da forma ponude prati poglavlja iz tenderske dokumentacije.

Prilikom pripreme ponude potrebno je jasno napisati Sta se nudi: jednoznacno navesti
proizvodaca, zemlju porijekla, vrstu i tip proizvoda i karakteristike koje pokazuju da je
ponudena stavka ono Sto se trazi u tehnickoj specifikaciji ili njen ekvivalent istih ili boljih
karakteristika.

Ako je tackom 17.1 tenderske dokumentacije traZeno dostavljenje tehnicke dokumentacije, u
priloZenim katalozima, crtezima i drugoj pratecoj tehnickoj dokumentaciji, moraju jasno biti
naznaCene ponudene stavke, sa svim detaljima i da se na istima potvrde karakteristike
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ponudene stavke (ne prilagati uopStene kataloge u kojima nije jednozna¢no navedeno koje
parametre ima ponudena stavka). Tehni¢ka dokumentacija koja ne upucuje jednoznacéno
na dati proizvod/uslugu nece biti razmatrana.

19. Jezik i pismo ponude

19.1 Ponuda, svi dokumenti i pisana korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i

ugovornog organa mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini i napisana
na latinicnom ili ¢irili€nom pismu ili na nekom drugom jeziku, ali pod uslovom da je
obavezno u ponudi dostavljen i zvani¢ni prevod (ovjeren od strane ovlastenog sudskog
tumaca za jezik sa kojeg je izvrSen prevod), na jedan od sluzbenih jezika u Bosni i
Hercegovini. Izuzetno, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloska dokumentacija
proizvodaca materijala i opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje
ponudac dostavlja mogu biti napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od
sluZbenih jezika u BiH.
Takode, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloska dokumentacija proizvodaca materijala i
opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje penuda¢ dostavlja mogu
biti napisani i na nekom drugom jeziku, ali uz uslov da se dostavi'i cjelokupan prevod na
jedan od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini, izvrSen od strane-ovlaStenog prevodioca.

20. Nacdin dostavljanja ponuda

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) i jednoj (1)

elektronskoj kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB-stiku, zajedno sa originalom. Na originalu i
kopijama ¢e citko pisati ,,ORIGINAL PONUDE™1 ,,KOPIJA PONUDE", respektivno. Kopija
ponude sadrzi sva dokumenta koja sadrZiqi-original. U slucaju razlike izmedu originala i
kopije ponude, vjerodostojan je original ponude.
Stampana kopija ponude se dostavljazajedno sa originalom u jednoj koverti/paketu, ako je
fizicki izvodivo, ili u vise odvojenih koverata/paketa. Elektronska kopija ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.

20.2 Ponuda, bez obzira na~nacin dostavljanja, mora biti zaprimljena na protokol ugovornog
organa, na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji, do datuma i vremena navedenog u
obavjeStenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. Sve ponude zaprimljene nakon tog
vremena su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti vra¢ene ponudacu.

20.3 Ponude se dostavljaju liéno na protokol ugovornog organa ili putem poSte, na adresu
ugovornog organa, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj, na prednjoj strani, mora biti
navedeno:

- ,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, OP Mostar, ul.
Bleiburskih zrtava bb, 88000 Mostar, Bosna i Hercegovina.

— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
— broj nabavke: JN — OP - 873/2024,

— naziv predmeta nabavke: Nabavka izgradnje 110 kV DV polja u TS 110/x kV
Gacko

— naznaka: ,,OTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKU*.
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20.4 Dopustenost dostave alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno dostavljanje alternativnih ponuda.

20.5 Ponuda¢ moze dostaviti samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi vise ponuda,
samostalno ili u okviru grupe ponudaca, bi¢e odbacene.

21. Mjesto, datum i vrijeme za prijem ponuda

21.1 Ponude se dostavljaju na nacin definisan u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
ugovornog organa na sljede¢u adresu:

»,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, OP Mostar,
ul. Bleiburskih zrtava bb, 88000 Mostar, Bosna i Hercegovina

21.2 Rok za dostavljanje ponuda je naveden u ObavjeStenju o nabavci.

21.3 Ponuda ponudaca mora biti dostavljena do datuma i sata naznacenog u obavjeStenju o nabavci
odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno'kada je ona poslata niti
na koji nacin. Ponudaci koji ponude dostavljaju poStom preuzimaju rizik kaSnjenja ukoliko
ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom' dokumentacijom. Ponude
zaprimljene nakon isteka roka za prijem ponuda se vrac¢aju neotvorene ponudacima.

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrZati u vrijemeé-i na mjestu navedenom u ObavjeStenju o
nabavci.

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresovana lica mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskaZu u toku javnog otvaranja ponuda ¢e se dostaviti
svim ponuda¢ima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika o otvaranju ponuda,
odmabh, a najkasnije u roku od 3 dana.

22.3 Na javnom otvaranju ponuda saopstice se sljedece informacije:
- naziv ponudaca;
- cijena ponude (bez PDV-a);
- popust naveden u ponudi, ako je posebno iskazan.

22.4 Predstavnici ponudaca moraju imati ovlastenje za ucescée na javnom otvaranju ponuda u ime
Ponudaca, .ovjereno i potpisano od strane odgovorne osobe ponudaca, da bi mogli potpisati i
preuzeti_Zapisnik o otvaranju ponuda i vrSiti druge pravne radnje zastupanja interesa
Ponudaca na otvaranju ponuda. U suprotnom, prisustvovat ¢e otvaranju i smatrat ¢e se ostalim
zainteresovanim osobama bez gore navedenih prava.

23. Izmjena, dopuna i povladenje ponuda

23.1 Do isteka roka za prijem ponuda, ponuda¢ moze svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti i to da u
posebnoj koverti/paketu, dostavi sve dokumente koji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se traZi ovom tenderskom dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti
sljedece:

- ,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka, OP Mostar, ul.
Bleiburskih Zrtava bb, 88000 Mostar, Bosna i Hercegovina

— naziv i adresa ponudaca (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
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23.2

- IZMJENA/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
— broj nabavke: JN — OP - 873/2024,

— naziv predmeta nabavke: Nabavka izgradnje 110 kV DV polja u TS 110/x kV
Gacko

- naznaka: ,,OTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKU*.

Ponuda¢ moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na nacin da dostavi
pisanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja
nabavke, i to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom slucaju ponuda ¢e biti. vracena
ponudacu neotvorena.

23.3 Ponuda se ne moZe mijenjati, dopunjavati, niti povuc¢i nakon isteka roka za prijem ponuda.

24, Cijena ponude

24.1

24.2

243

244

24.5

24.6

Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svih stavki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3.

Cijena ponude mora biti isto izraZena u Obrascu za pohudu — Prilog 2 i Obrascu za cijenu
ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slaZu cijene iz ova dva obrasca, prednost se daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3.

Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena.ponude sa ukljuc¢enim popustom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa ukljuenim popustom-i’na kraju ukupna cijena ponude sa uklju¢enim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) piSe se
brojevima i slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudu. U slucaju neslaganja iznosa
upisanih broj¢ano i slovima,. prednost se daje iznosu upisanom slovima. Ukupna cijena
ponude sa ukljucenim popustom (sa PDV-om) se u Obrascu za cijenu ponude ne navodi
slovima.

Ponudaci su duZni dostaviti popunjen Obrazac za cijenu ponude — Prilog 3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su_u'njemu definisani, i ponudac je duZzan dati ponudu za sve stavke koje su
navedene u obrascu. U slucaju da ponudac¢ ne popuni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima; njegova ponuda ¢e biti odbacena.

Ponudac iskazuje popust u procentima i u nov€anom iznosu. U slucaju da ponuda¢ ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripadajuci iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponudac ne
iskaze popust na propisan nacin ili na bilo koji nac¢in uslovljava popust, smatrace se da nije ni
ponudio popust. U slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u nov€anom iznosu
prednost se daje iznosu iskazanom u procentima.

Ukoliko ponuda¢ nije PDV obveznik u Bosni i Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu ponude navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni
popust, cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu gdje
se upisuje pripadajuci iznos PDV-a upisuje 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude
upisuje prethodno navedenu cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a (u Obrascu za
ponudu brojevima i slovima, a u Obrascu za cijenu ponude samo brojevima).
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24.7 U slucaju stranog ponudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registruje kod poreskog punomoc¢nika za PDV koji ima sjediSte u BiH, a sve u skladu sa
¢lanom 60. Zakona o porezu na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®,
br. 9/05, 35/05, 100/08, 33/17, 46/23 i 80/23), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i o tome
Ugovornom organu dostavi pisani dokaz najkasnije do zakljuenja ugovora.

24.8 Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba ukljucivati sve obaveze
vezane za realizaciju ugovora, a narocito:
a) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
koji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju
robe i opreme;

b) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni na
direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i optemi;

¢) sve pripadajuce indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV)koji se placa u
BiH), poreze na prodaju i druge slicne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati
platiti u Bosni i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

d) cijenu prevoza i Spediterske usluge;
e) osiguranje;
f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji;

g) druge troskove u procesu nabavke i isporuke robe.

24.9 Cijena ponude koju navede ponudac nece se mijenjati u toku izvrSenja ugovora i ne podlijeze
bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao nepravilnu odbiti onu ponudu koja sadrzi
cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim stavom.

24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (KM). Strani ponuda¢i mogu
cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), isklju¢ivo na paritetu DDP (Incoterms 2020).
Navedeni iznos preracunace se u KM prema zvani¢nom kursu Centralne banke Bosne i
Hercegovine na dan otvaranja ponuda i zadrZati po istom kursu sve do kraja realizacije
ugovora.

25. Kriterijum za dodjelu ugovora

25.1 Kriterijum za dodjelu ugovora je: Najniza cijena
25.2 Ugovor:se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio najniZu cijenu ponude.

25.3. Ponude koje ne zadovolje tehnicke zahtjeve i specifikacije ili nisu u skladu sa opisom
predmeta javne nabavke, bi¢e odbijene.

26. Period vaZenja ponude

26.1 Ponude moraju da vaZe devedeset ( 90 ) dana, racunajuéi od isteka roka za dostavljanje
ponuda. Sve dok ne istekne period vaZenja ponuda, ugovorni organ ima pravo da traZzi od
ponudaca u pisanoj formi da produZze period vazenja njihovih ponuda do odredenog datuma.
Svaki ponuda¢ ima pravo da odbije takav zahtjev i u tom sluc¢aju ne gubi pravo na povrat
garancije za ozbiljnost ponude.
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26.2

26.3

Ponudac¢ koji pristane da produzi period vazenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi
obavijesti ugovorni organ, produZi¢e period vazenja ponude i dostaviti produZenu garanciju
za ozbiljnost ponude sa produZenim rokom i to u roku koji odredi ugovorni organ. Ponuda se
ne smije mijenjati. Ako ponuda¢ ne odgovori na zahtjev ugovornog organa u vezi sa
produZenjem perioda vazenja ponude ili ne dostavi produZenu garanciju za ozbiljnost ponude,
smatrat ¢e se da je ponuda¢ odbio zahtjev ugovornog organa, te se njegova ponuda nece
razmatrati u daljem toku postupka.

Ponudeni period vaZenja ne moze biti kraci od perioda trazenog u tenderskoj dokumentaciji, a
ugovorni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 dana. Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne
navede period njenog vaZenja, smatra se da ponuda vaZi za period naznacen u tenderskoj
dokumentaciji.

U sluCaju da je period vaZenja ponude kraci od perioda navedenog -u tenderskoj
dokumentaciji, ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) ZJN.

27. Nacrt ugovora

27.1

Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije: Ponuda¢ ne mora da popuni
nacrt ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadrZani u ponudi (tj. cijena i drugi
podaci). Ti podaci ¢e biti uvrSteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog
postupka javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponudac naveo u svojoj
ponudi. Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj .stranici, treba da bude potpisan od strane
ponudaca (odgovorne osobe ponudaca ili cosobe ovlastene za podnoSenje ponude od
strane ponudaca) te ovjeren peCatom ponudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethodno
opisan nacin, potpisan i ovjeren nacrt ugovora ¢ini sastavni dio ponude. U slucaju da ponudac
popuni nacrt ugovora njegova ponuda nece biti odbacena.

28. Zakljudivanje ugovora

28.1

28.2

28.3

Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedlog ugovora i to nakon
isteka roka od petnaest’ (15) dana, racunaju¢i od dana kada su svi ponudaci obavijeSteni o
izboru najpovoljnijeg ponudaca, osim u sluc¢aju da odluka nije postala kona¢na zbog uloZene
Zalbe (slucaj odgadanja nastavka postupka) ili je ponisStena povodom uloZene Zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije pri ¢emu Ugovorni organ
zadrzava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u skladu sa predmetom nabavke.

Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije, prihva¢ene ponude i
ucskladu sa zakonima o obligacionim odnosima u BiH.

Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora ponudacu cija je ponuda na rang listi odmah
iza ponude izabranog ponudaca, ako izabrani ponudac:

— propusti da dostavi originale ili ovjerene kopije dokumenata iz ¢lana 45. i 47. ZJN,
ne starije od tri mjeseca od dana dostavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana
obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili

— propusti da dostavi dokumentaciju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju
je bio duZan da dostavi u skladu sa propisima u BiH, ili

— u pisanoj formi odbije dodjelu ugovora, ili
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— propusti da dostavi garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa uslovima iz
tenderske dokumentacije, ili

— propusti da potpiSe ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili

— odbije da zakljuci ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i ponude
koju je dostavio.
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OSTALI PODACI I DODATNE INFORMACIJE

29. TroSak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 TroSak pripreme ponude i podnosenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom obavjeStenja o
nabavci, na Portalu JN, u skladu sa ¢lanom 53. stav (2) ZJN i ¢lanom 8. st. (1) i (2) Uputstva o
uslovima i nacinu objavljivanja obavjeStenja i dostavljanja izvjeStaja o postupcima javnih
nabavki na Portalu javnih nabavki (,,Sluzbeni glasnik BiH®, broj 80/22).

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vrsi se na nacin da zainteresovani privredni.subjekti iz
Clana 2. stav (1) tacka c) ZJN koji su registrovani na Portalu JN, bez naknade, preuzimaju
tendersku dokumentaciju objavljenu na Portalu JN. Objavom tenderske- dokumentacije na
Portalu JN onemoguceno je dostavljanje iste na druge nacine. Takoder, za istu se ne zahtjeva
novcana naknada za preuzimanje.

29.4 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid, bie objavljena na web stranici Ugovornog
organa i to: www.elprenos.ba.

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumentacije, traZzenje pojasSnjenja

30.1 Objavom tenderske dokumentacije na Portalu -JN, postavljanje zahtjeva za pojasSnjenje
tenderske dokumentacije i odgovora s pojasnjenjem moZe se izvr$iti samo u formi i na nacin
kako je definisano na Portalu JN. Izmjene i.dopune tenderske dokumentacije se vrSe na nacin
da se objavljuje novi dokument na Portalu JN.

30.2 Zainteresovani kandidati/ponudaci¢ mogu na Portalu JN traZiti pojaSnjenje tenderske
dokumentacije blagovremeno,. a-najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za podnoSenje
zahtjeva za ucesce ili ponuda.

30.3 Ugovorni organ ¢e putem Portala JN odgovoriti na zahtjev za pojaSnjenje tenderske
dokumentacije, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka
za podnoSenje (zahtjeva za wuceS¢e ili ponuda, a odgovor dostaviti svim
kandidatima/ponudacima koji su preuzeli tendersku dokumentaciju na Portalu JN.

30.4 Ukoliko odgovor iz stava (3) ovog €lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije i te
izmjene zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode njihove
ponude, narucilac je obavezan produZiti rok za podnoSenje zahtjeva za uceSce ili ponuda,
najmanje za sedam (7) dana.

30.5 Ukoliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaZze da je za pripremu ponuda
neophodna posjeta mjestu isporuke robe / izvrSenja usluga / izvodenja radova, Ugovorni organ
je obavezan produZiti rok za prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo
da se svi ponudaci upoznaju sa svim informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda,
izuzev u slucaju kada je u tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije
za isporuku robe / izvrSenje usluga / izvodenje radova.
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30.6 Ugovorni organ moZe napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovom da se
one ucine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudacima istog dana, a najkasnije pet
dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesce ili ponuda.

31. Podugovaranje

31.1 U sluc¢aju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 5. Izjave ponudaca u Obrascu za ponudu - Prilog
2) naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti koji dio (opisno ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a) ¢e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca.

31.2 Izabrani ponudac je duZan, prije nego uvede podugovaraa u posao, obratiti se pismeno
ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, sa svim podacima.vezano za
podugovaraca. Ugovorni organ moZe izvrSiti provjeru kvalifikacija podugovaraca u skladu s
clanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obavjeStenja o podugovaracu,
obavijestiti Dobavljaca o svojoj odluci.

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za uvodenje podugovaraca za koje je izabrani
ponudac¢ dostavio zahtjev, duZan je pismeno obrazloZiti razloge zbog kojih nije dao
saglasnost.

31.4 Ponuda¢ kojem je dodijeljen ugovor duzan je da’prije realizacije podugovora dostavi
ugovornom organu podugovor koji obavezno sadrZi sljedece elemente propisane ¢lanom 73.
stav (4) ZIN, i to:

— dio ugovora - koji ¢e realizovati podugovarac;

— naziv, opis i vrijednost dijela ugovora koji ¢e realizovati podugovarac;

— podatke o podugovaracu: naziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog
racuna i naziv banke kod koje se vodi.

31.5 Gore navedeni podaci su osnov za direktno pla¢anje podugovaracu.

31.6 U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvr§avanje ugovora snosi izabrani ponudac.

Napomena:

U skladu‘sa ZJN podugovara¢ se ne smatra ponudac¢em niti ¢lanom grupe ponudaca u smislu
postupka javne nabavke.

Ako. se ponuda¢ u Izjavi izjasnio da nece angazovati podugovaraca, a u toku realizacije
Ugovora se pojavi potreba za angaZzovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i Dobavljac ¢e
postupiti u skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ako ponudac u Obrascu za ponudu ne zaokruZi nijednu od opcija, smatrace se da se izjasnio
da nece podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.

32. Ukoliko se kao ponudac javi fizi¢ko lice (uslovi i dokazi)

32.1 U slucaju da ponudu dostavlja fizi¢ko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka c) ZJN, u
svthu dokaza u smislu ispunjavanja uslova licne sposobnosti i sposobnosti obavljanja
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljede¢e dokaze:
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a) izvod/uvjerenje nadleZznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije izrecena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo uces¢a u kriminalnoj organizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i
Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika;

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obustavljanja poslovne
djelatnosti;

c) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penziono-invalidsko osiguranje
i zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlenih u radnom odnosu),

d) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje sve poreske obaveze kao fizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost;

e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je registrovan i da obavlja djelatnost za-koju je
registrovan.

32.2 Pored dokaza o licnoj sposobnosti i sposobnosti obavljanja profesionalne djelatnosti, duzan je
dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske sposobnosti i tehnicke i profesionalne

sposobnosti, koji se traze u tackama 14. i 15. tenderske dokumentacije.

33. Rok za donoSenje odluke o izboru

33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluku o ponistenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odreden tenderskom dokumentacijom kao rok vazenja
ponude, a najkasnije u roku od 7 (sedam) dana od dana isteka vaZenja ponude, odnosno u
produzenom periodu roka vazenja ponude, ukoliko se on produzi na zahtjev ugovornog
organa. Odluka o rezultatima postupka javne,nabavke bice objavljena na web stranici
ugovornog organa www.elprenos.ba.

33.2 Svi ponudaci ¢e biti obavijesteni o odluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne
nabavke u roku od 7 (sedam) dana od dana donoSenja odluke, i to putem poste s povratnicom.
Uz obavjeStenje o rezultatima postupka ugovorni organ ¢e dostaviti ponudacima odluku o
izboru najpovoljnijeg ponudaca ili ‘ponistenju postupka, kao i zapisnik o ocjeni ponuda.

34. Rok, nacin i uslovi pla¢anja izabranom ponudacu

34.1 Placanje izabranom ponudacu ¢e se vrSiti na nacin definisan u ¢lanu 4 Nacrta ugovora, (Prilog
9 ove tenderske dokumentacije).

35. Povjerljivost dokumentacije privrednih subjekata

35.1 Ponudac koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba-da u ponudi dostavi spisak povjerljivih informacija/podataka u formi koja je data u
Prilogu 4 - Obrazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom
ponudaca ili u slucaju da ponuda ne sadrZi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi
dostavi Obrazac za povjerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren pec¢atom
ponudaca, sa izjaSnjenjem da nema povjerljivih informacija.

U slucaju postojanja povijerljivih informacija/podataka, uz njihovo navodenje, ponudac je
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem se te
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive.

35.2 Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga dostavi
nepopunjenog smatrace se da ponuda ne sadrZi povjerljive informacije i nece biti odbacena.
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35.3 Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):

a) ukupne i pojedinacne cijene iskazane u ponudi;

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje zavisi poredenje sa
tehnickom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa zahtjevima iz tehnicke
specifikacije;

¢) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (u smislu odredbi €l. 45.-51. ZJN).

354 Ako ponudac¢ oznaci povjerljivim podatke koji se u skladu sa ovom tackom tenderske
dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove ponude koji su po svojoj-prirodi
javne informacije (katalozi, finansijski izvjeStaji koji su dostupni na web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara i slicni dokumenti), ugovorni organ ih
nece smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece biti odbacena.

35.5 Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna informacija vezana za ispitivanje, pojasnjenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom ucesniku postupka ili tre¢oj osobi prije nego Sto
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti u€esnicima postupka.

35.6 Ucesnici u postupku javne nabavke ni na koji nacin ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti
za svoje potrebe ili proslijediti tre¢im licima podatke, rjeSenja ili dokumentaciju
(informacije, planove, kompjuterske programe i dr.)-koji su mu stavljeni na raspolaganje ili do
kojih su dosli na bilo koji na¢in u postupku javne.nabavke.

35.7 Nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca ili odluke o poniStenju postupka
javne nabavke, a najkasnije do isteka roka za Zalbu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva
ponudaca, a najkasnije u roku od dva-(2)'dana od dana prijema zahtjeva, omoguditi uvid u
svaku ponudu, ukljucujuéi dokumente podnesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZJN i
pojasnjenja originalnih dokumenata u skladu s ¢lanom 68. stav (3) ZJN, osim informacija
koje je ponudac oznacio kao povjerljive i koje se mogu smatrati povjerljivim u skladu sa ZJN.

36. Neprirodno niska cijena ponude

36.1 Ako ugovorni organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
ZJN, pismeno ¢e zahtijevati od ponudaca da obrazloZi ponudenu cijenu.

36.2 Ponudac je‘duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
relevantnim sastavnim elementima ponude, ukljucujuéi elemente cijene, odnosno razloge za
ponudenu cijenu. Ugovorni organ ¢e uzeti u razmatranje objaSnjenja koja se na primjeren
nacin odnose na:

a)  ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrSenih usluga ili gradevinske metode;

b) izabrana tehnicka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponudac ima za dostavu
robe, izvrSenje usluga ili za izvodenje radova;

c)  originalnost robe, usluga ili radova koje je ponuda¢ ponudio;

d)  uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uslove rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrSavaju usluge ili se izvode radovi;

e) moguénost da ponudac prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati da je
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vaZe¢im propisima.
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36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraZiti obrazloZenje neprirodno niske cijene ponude, u
sljede¢im slucajevima:

- ako je cijena ponude za vise od 50 % niza od prosjecne cijene preostalih prihvatljivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili
- ako je cijena ponude za viSe od 20% nizZa od cijene drugorangirane prihvatljive ponude.

Ovo pravilo ne spreava ugovorni organ da zatraZi obrazloZenje neprirodno niske cijene
ponude i iz drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN.

36.4 Ako ponudac¢ odbije da dostavi pisano obrazloZenje ili dostavi obrazloZenje, iz kojeg se ne
moZe utvrditi da ¢e ponudac biti u mogucnosti da isporuci robu / izvrsi usluge / izvede radove
po ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti.

37. Provjera racunske ispravnosti ponude

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju greSku u ponudi koja je Cisto aritmeticke prirode,
ukoliko se ista otkrije tokom provjere racunske ispravnosti ponude. Ugovorni organ ce
neodlozno ponudacu uputiti obavjesStenje o svakoj ispravci i moze nastaviti sa postupkom
ocjene ponude, sa ispravljenom greskom, pod uslovom da je ‘ponudac pisanim putem
prihvatio ispravku u roku koji je odredio ugovorni organ. Ispravljeni iznosi su kao takvi
obavezuju¢i za ponudaca. Ako ponudac ne prihvati predloZenu-ispravku, ponuda se odbacuje i
garancija za ozbiljnost ponude, ukoliko postoji, se vraca ponudacu.

37.2 Ugovorni organ Ce ispraviti greske u racunanju cijene u sljede¢im slucajevima:

a) ako postoji razlika izmedu jedini¢ne cijene 1 ukupnog iznosa koji se dobije mnoZenjem
jedini¢ne cijene i koli¢ine, jedini¢na cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno
je ispraviti konacan iznos;

b) ako postoji greska u ukupnom iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati
prednost, kada se ispravlja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom greSkom, odnosno ne moze se ispravljati.

38. Preferencijalni tretman domaceg

38.1 Ugovorni organ neée primjenjivati preferencijalni tretman domaceg iz cClana 67. ZJN
(,,Sluzbeni glasnik BiH®, br. 39/14, 59/22 i 50/24), jer je Odluka Savjeta ministara BiH o
obaveznoj primjeni preferencijalnog tretmana domaceg (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 34/20),
prestala da vazi 01.06.2021.god.

39. Sukob:interesa

39.1:. U skladu sa €lanom 52. ZJN, kao i sa drugim vaZe¢im propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
odbiti ponudu ukoliko je ponudac koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem
ili bivS§em zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov€anog iznosa ili u nekom drugom
obliku, u pokuSaju da izvrSi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka
javne nabavke. Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne
nabavke o odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti zabiljeSku u izvjestaju
o postupku nabavke.

39.2 Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u vezi ¢lana 52. stav (10)

ZJN da nije nudio mito niti u¢estvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija u javnoj
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39.3

nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu kod organa
nadleZznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjeStenja za predmetnu
nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti izjavu po ¢lanu 52.
ZJN.

Sukob interesa izmedu ugovornog organa i privrednog subjekta obuhvata situacije kada
predstavnici ugovornog organa, koji su ukljuceni u provodenje postupka javne nabavke ili
mogu uticati na rezultat tog postupka, imaju, direktno ili indirektno, finansijski, privredni ili
bilo koji drugi li¢ni interes koji bi se mogao smatrati Stetnim za njihovu nepristrasnost i
nezavisnost u okviru postupka, a narocito:

a) ako predstavnik ugovornog organa istovremeno obavlja upravljacke poslove u privrednom
subjektu;

b) ako je predstavnik ugovornog organa vlasnik poslovnog udjela, dionica, odnosno drugih
prava na osnovu kojih ucestvuje u upravljanju, odnosno u kapitalu tog privrednog subjekta
s viSe od 0,5%.

Predstavnikom ugovornog organa, u smislu ovog ¢lana, smatra se:
a) rukovodilac, te ¢lan upravnog, upravljackog i nadzornog organa.ugovornog organa;
b) ¢lan komisije za javnu nabavku;

¢) druga osoba koja je ukljucena u provodenje ili koja moze uticati na odlucivanje ugovornog
organa u postupku javne nabavke.

40. Pouka o pravnom lijeku

40.1

40.2

40.3

40.4

40.5

40.6

40.7

Svaki ponudac koji ima opravdan interes za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni
organ u toku postupka javne nabavke izyr$io povrede ZJN i/ili podzakonskih akata, ima pravo
da ulozi Zalbu na postupak u roku koji je odreden u ¢lanu 101. ZJN.

Zalba se izjavljuje Kancelariji’za razmatranje Zalbi BiH (u daljem tekstu KRZ) putem
ugovornog organa u najmanje’ tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili preporuc¢enom
postanskom posiljkom, u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

Ugovorni organ je duZan u roku od pet dana od zaprimanja Zalbe donijeti odgovarajucu
odluku po zalbi u:skladu sa ¢lanom 100. ZJN.

Ugovorni. organ ¢e zakljuckom odbaciti Zalbu kao neurednu ukoliko u roku za izjavljivanje
Zalbe 7alilac ne dostavi dokaz iz ¢lana 105. stav (1) tacka i) ZJN. Zakljuak ugovornog organa
kojim:se odbacuje Zalba kao neuredna je konacan.

Ako ugovorni organ odbaci Zalbu zaklju¢kom kao neblagovremenu, nedopustenu, neurednu
(osim u slucaju iz c¢lana 105. stav (1) tacka i) ZJN), izjavljenu od neovlastenog lica ili
izjavljenu od lica koje nema aktivnu legitimaciju, ponuda¢ moZe izjaviti zalbu KRZ u roku od
5 dana, od dana prijema zakljucka.

Ako ugovorni organ usvoji Zalbu djelimi¢no ili u cjelosti, te svoje rjeSenje ili odluku zamijeni
drugim rjeSenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti zalbu KRZ
u roku od 10 (deset) dana, od dana prijema rjeSenja, posredstvom ugovornog organa.

Ako ugovorni organ utvrdi da je Zalba blagovremena, dopuStena, uredna, izjavljena od
ovlastenog lica i lica koje ima aktivnu legitimaciju, ali je neosnovana, duZan je u roku od pet
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41.

41.1

dana, od datuma njenog zaprimanja proslijediti Zalbu KRZ, sa svojim izja§njenjem na navode
Zalbe, kao 1 kompletnom dokumentacijom vezano za postupak protiv kojeg je izjavljena Zalba.

Licence

Ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti Izjavu o licencama, potpisanu od strane ponudaca i
ovjerenu pecatom ponudaca, u skladu sa formom iz Priloga 12 tenderske dokumentacije,
kojom se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani kao najpovoljniji ponudac i da bi mogli
pristupiti zaklju¢enju ugovora, u roku od najkasnije 15 dana od dostave obavjestenja o izboru
najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom organu dostaviti ovjerene kopije sljede¢ih vazecih
licenci:

1) Licenca za gradenje, odnosno izvodenje radova na objektima za koje gradevinsku
dozvolu izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstveo i ekologiju
Republike Srpske i to za izvodenje gradevinskih radova na objektima visokogradnje,

2) Licenca za gradenje, odnosno izvodenje radova na objektima za Koje gradevinsku
dozvolu izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju
Republike Srpske i to za izvodenje dijela elektro faze — instalacije jake struje i
elektroenergetskih postrojenja,

3) Licenca za izradu tehnicke dokumentacije za objekte’za koje gradevinsku dozvolu
izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike
Srpske i to konstruktivne faze,

4) Licenca za izradu tehnicke dokumentacije za objekte za koje gradevinsku dozvolu
izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike
Srpske i to dijela elektro faze — instalacijejake struje i elektroenergetskih postrojenja.

Navedene licence je neophodno osigurati prije zakljufenja ugovora i kao takve
predstavljaju uslov da bi se pristupilo zakljufenju ugovora. Ukoliko ponuda¢ u
ostavljenom roku ne dostavi ugovornom organu gore navedene vazece licence smatrace se da
odbija da zakljuci predlozeni ugovor pod uslovima navedenim u tenderskoj dokumentaciji, te
¢e se postupiti u skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno ugovor ¢e se dodijeliti onom
ponudacu ¢ija je ponuda po redoslijedu odmah nakon ponude izabranog ponudaca, te ¢e se
pristupiti realizaciji garancije za ozbiljnost ponude.

Grupa ponudaca moZe zbirno ispunjavati postavljeni uslov za zakljucenje ugovora i dostaviti
dokumentaciju kojom dokazuje ispunjavanje postavljenog uslova.

42. Garancija zaozbiljnost ponude

42.1

422

Ponudadi koji uCestvuju u postupku javne nabavke duzni su da uz ponudu dostave originalnu
bezuslovnu bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude. Iznos traZene garancije za ozbiljnost
ponude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno 10.200,00 KM (rijeCima:
desethiljadaidvjesta KM) ili u slucaju stranog ponudaca protivvrijednost u EUR obracunata
po srednjem kursu Centralne banke BiH na dan izdavanja garancije i sa rokom vaZnosti,
period vaZenja ponude plus trideset (30) dana.

Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti oStecivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloZiti u PVC koSuljicu
(,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na nacin na
koji se naznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa pe¢atom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenika zalijepi
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naljepnica sa pecatom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutom
garancijom za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude. Garancija za
ozbiljnost ponude se dostavlja u formi datoj u Prilogu 13 tenderske dokumentacije.

42.3 Ukoliko svi gore navedeni uslovi za dostavljanje garancije ne budu ispunjeni, ponuda ¢e biti
odbijena.

42.4 Ukoliko garanciju za ozbiljnost ponude dostavlja grupa ponudaca, garanciju za ozbiljnost
ponude mozZe dostaviti jedan ¢lan grupe, viSe clanova grupe ili svi ¢lanovi grupe. U ovom
slucaju, garancija se dostavlja u traZenom iznosu zbirno, bez obzira da li je dostavlja jedan
¢lan, vise ili svi ¢lanovi grupe ponudaca.

42.5 Postupanje sa garancijom za ozbiljnost ponude vrSice se u skladu sa odredbama Pravilnika o
formi garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik BiH* broj
90/14).

43. Garancija za uredno izvrSenje ugovora

43.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je u roku od petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora dostaviti Ugovornom. organu bezuslovnu bankarsku
garanciju za uredno izvrSenje ugovora u iznosu od .10% (deset procenata) od ukupne
vrijednosti ugovora bez uraCunatog PDV-a, sa klauzulom plativo na prvi pisani poziv
korisnika garancije i bez prava prigovora, sa rokom-vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza
plus 60 (Sezdeset) dana. Ponudac prihvata obavezu dostavljanja garancije za uredno izvrSenje
ugovora, potpisivanjem i ovjeravanjem pecatom’ ponudaca Izjave ponudaca u Obrascu za
ponudu - Prilog 2 tenderske dokumentacije, tacka (8.b).

43.2 Garancija za uredno izvrSenje ugovora. ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi datoj u Prilogu 14 tenderske dokumentacije.

43.3 Iznos garancije za uredno<izvrSenje ugovora C¢e biti plativ Ugovornom organu kao
kompenzacija za bilo koji gubitak koji bi bio prouzrokovan ako Dobavlja¢ ne uspije da izvrsi
svoje ugovorene obaveze. Dobavljac ¢e biti duZan da po potrebi dostavi produZenje garancije
za uredno izvrSenje ugovora do zavrSetka ugovornih obaveza.

43.4 Uslovi povrata ili- zadrzavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrSic¢e se u skladu sa
Pravilnikom. 0’ obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik

BiH* broj 90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.

44. Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu

44.1 - Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji duzan je da nakon primopredaje robe i radova, a
prije uplate po okoncanoj situaciji, dostavi Ugovornom organu bankovnu garanciju na iznos
od 2 (dva) % ukupno ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao garanciju za ispunjavanje
ugovorenih obaveza u garantnom periodu, sa rokom vaznosti, ponudeni garantni period, plus
30 dana.

44.2 Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora
biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 15 tenderske dokumentacije.
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45. Garancija za avansno placanje

45.1

45.2

45.3

Ponudac¢ koji je izabran kao najpovoljniji se obavezuje da nakon obostranog potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, dostavi Ugovornom organu bankarsku garanciju na iznos
ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog plac¢anja, sa rokom vaznosti, rok
izvrSenja ugovornih obaveza plus Sezdeset (60) dana. Dobavlja¢ ¢e biti duzan da po potrebi
dostavi produZenje garancije za avansno placanje do zavrSetka ugovornih obaveza.

Garancija za avansno placanje ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti dostavljena u
formi datoj u Prilogu 16 tenderske dokumentacije.

Ponudac cija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem.od’pet (5)
dana nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi izjavu o visini avansa
(maksimalno 30% vrijednosti ugovora za nabavku robe (opreme i materijala)),;na osnovu koje
¢e se u ugovoru definisati ugovoreni avans. Izjava mora biti zaprimljena na protokol
ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o izboru, u radnom vremenu
ugovornog organa do 15:00 ¢asova, te za ugovorni organ nije relevantno na koji je nacin
poslata. Izjava se daje na memorandumu izabranog ponudaca i treba biti potpisana od strane
izabranog ponudaca (odgovorne osobe izabranog ponudaca ili osobe ovlastene za podnoSenje
ponude od strane izabranog ponudaca) i ovjerena pecatom dizabranog ponudaca. U slucaju da
izabrani ponuda¢ u gore navedenom roku ne dostavi izjavu o visini avansa ugovoreni avans
¢e iznositi 30% vrijednosti ugovora, kao Sto je navedeno u Nacrtu ugovora.

46. E — aukcija

46.1

46.2

46.3

46.4

46.5

46.6
46.7

Za ovaj postupak javne nabavke predvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa
Pravilnikom o uslovima i nacinu koristenja‘E — aukcije (Sluzbeni glasnik BiH broj 80/23).

E — aukcija je elektronski proces provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje
podnoSenje novih cijena, izmijenjenih naniZe, i/ili novih vrijednosti odredenih elemenata
ponude, a odvija se nakon po&etne ocjene ponuda i omogucava njihovo rangiranje pomocu
automatskih metoda ocjenjivanja na Portalu JN.

Ugovorni organ odreduje ‘pocetak i duzinu trajanja E — aukcije na Portalu JN. Za zakazivanje i
pocetak E — aukcije referentno je vrijeme na Portalu JN. Od momenta zakazivanja do vremena
pocetka E — aukcije mora pro¢i minimalno 48 ¢asova. E — aukcija ne moZe poceti vikendom,
neradnim danom'iradnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.

Svi ponudaci-koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
obavjestavaju se istovremeno putem Portala JN o sljede¢em:

a) - datumu i vremenu pocetka E — aukcije,

b) prethodno odredenom trajanju E — aukcije;

c) broju postupka javne nabavke;

d) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda;

Izmjenu vremena pocetka i duZine trajanja E — aukcije ugovorni organ moZe vrSiti na Portalu
JN do momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka E — aukcije
mora pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moZe vrSiti na Portalu JN do
momenta pocetka E — aukcije.

Svako sniZavanje cijene ponude je moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % od ponudene cijene.

Portal JN Salje obavjestenje o zavrSenoj E — aukciji. Ugovorni organ po zavrsetku E — aukcije,
donosi odluku o izboru ili poniStenju postupka javne nabavke.
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46.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehnicku specifikaciju koja se sastoji od viSe pozicija tada se
svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi kona¢no procentualno umanjenje
ukupne cijene postignute nakon E — aukcije, te se na tako umanjene cijene nudi zakljucenje
ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN.

46.9 U skladu sa ¢lanom 4 stav (2) Pravilnika o uslovima i nacinu koristenja E — aukcije, u slucaju
prijema jedne prihvatljive ponude E-aukcija se ne mozZe zakazati, nego se postupak okoncava
u skladu sa ¢lanom 69. ZJN.

46.10 PoniStenje i ponovno zakazivanje E — aukcije ¢e se vrsiti u skladu sa odredbama ¢lana 9.
Pravilnika o uslovima i na¢inu koristenja E — aukcije.
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

(Naziv dokumenta 1) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 2) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta 3) broj stranice ponude
(Naziv dokumenta-n) broj stranice ponude

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-873/2024 - Nabavka izgradnje 110 kV DV polja u TS 110/x kV
Gacko

Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki:

Broj ponude: ; Datum: ___.__ .202_. godine.

UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Luka,
Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH

PONUDAC:

Ponudad Clanovi grupe ponudaca
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi o grupi ponudaca)
grupe ponudaca) Clan grupe Clan grupe

Naziv i sjediste
ponudaca
Adresa

IDB/JIB

Broj ziro ra¢una
PDV

Adresa za
dostavljanje poSte

Clanovi grupe ponudaca
(ukoliko se radi o grupi ponudaca)
Clan grupe Clan grupe Clan grupe

Naziv i sjediste
ponudaca
Adresa

IDB/JIB

Broj Ziro ra¢una
PDV

Adresa za
dostavljanje poSte

(Ukolikooponudu dostavlja grupa ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i kada
ponudu dostavlja samo jedan ponuda¢. Podugovara¢ se ne smatra ponudacem niti ¢lanom grupe ponudaca u
smislu postupka javne nabavke.)

KONTAKT OSOBA (za ovu ponudu):

Ime i prezime

Adresa

Broj telefona

Broj faksa
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E-mail adresa

1ZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaca)

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjesStenja broj

na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo sljedece:

1.

U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JIN-OP-873-6/2024, ovom izjavom
prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja.

Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za nabavku Nabavka
izgradnje 110 kV DV polja u TS 110/x kV Gacko, u skladu s uslovima utvrdenim u' tenderskoj
dokumentaciji, kriterijumima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili ograni¢enja.

Cijena nase ponude je: Iznos Valuta

Cijena ponude (bez PDV-a) je:

Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je:

Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je:

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:

Ukupna cijena ponude (sa urac¢unatim PDV-om) je:

(slovima: )

U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu naSe ponude; koji je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cijenama iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.

Nasa ponuda vaZzi dana ( ), racunaju¢i od isteka roka za
dostavljanje ponuda, tj. do:

Podugovaranje:

a) Imamo namjeru podugovaranja prilikom izvr§enja ugovora
Naziv i sjediSte podugovaraca (nije obavezan podatak):
i/ili Dio ugovora koji‘se namjerava podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti ponude izraZenoj u valuti ponude bez PDV-a):

b) Nemamo namjeru podugovaranja
(zaokruziti tacku a) ili b), a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke).

Garancija za ozbiljnost ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske
dokumentacije.

Rok za realizaciju ugovora je ( ) kalendarskih dana od dana obostranog
potpisivanja ugovora.

8. Ako naSa ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:

a) dostaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu li¢ne sposobnosti, ekonomske i finansijske
sposobnosti, te tehniCke 1 profesionalne sposobnosti koji su trazeni tenderskom
dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a Sto potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.
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b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske

dokumentacije.
Ime i prezime osobe koja je ovlaStena da predstavlja ponudaca: [.........coovviiiiiiiiiinnnn... ]
PoOtpisS OVIASIENE OSODE: [ vvtttittttiitttt et aaeaas ]
Mjesto i datum: [.eeueeeeiiiie i ]

Pecat ponudaca:
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CI1JENU PONUDE

NAZIV PONUDACA:

Broj ponude:

Datum:

TABELA 1.
ISHOPENJE POTREBNIH DOZVOLA I DOKUMENTACIJE I POCETNA ISPITIVANJA

Jedini¢na o

cijena po Ukupna cijena

J ed.lnlca Kolitina Zeﬁ‘llja stavki bez po stavki bez
mjere porijekla PDV-a

PDV-a
Valuta Valuta

Rob. Opis robe

Ishodenje potrebnih
saglasnosti, dozvola i
ostale dokumentacije

zakljucno sa
1.1 Upotrebnom
dozvolom u skladu sa
vaZzecom zakonskom
regulativom

Izvodenje potrebnih
ispitivanja, mjerenja i
pribavljanje elaborata

neophodnih za
dobijanje polaznih
podataka za
projektovanje i kpl. 1
izvodenje radova
(geomehanicka
ispitivanja, ispitivanja
specifi¢ne otpornosti
tla, geodetski snimak,
itd.)

1.2

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
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TABELA 2. PROJEKTOVANJE

o Kolicina/ Jedini¢na cijena Ukupna cijena

Jedinica obim/ po stavki bez po stavki bez
mjere oDSe PDV-a PDV-a
pseg Valuta Valuta

R. b. Opis radova

Glavni i Izvedbeni
projekat izgradnje 110
kV DV polja
(gradevinski i elektro
dio) u skladu s
Tehnickim opisom

2.1 kpl. 1

Projekat izvedenog
stanja 110 kV DV polja
(gradevinski i elektro
dio), 3 Stampanih plus 3
primjerka u
elektronskom obliku

2.2 kpl. 1

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:
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TABELA 3.
OPREMA 1 MATERIJAL
GRADEVINSKI I ELEKTROMONTAZNI RADOVI
PRATECE USLUGE
o Koliina/ Jedini¢na Fijena Ukupna c.ijena
R. b. Opis radova J ed'lmca obim/ po stavki bez po stavki bez
mjere opseg PDV-a PDV-a
Valuta Valuta

Nabavka opreme i
materijala, izvodenje
gradevinskih i
elektromontaznih radova
i usluga za kompletan
3.1 zavrsetak i dovodenje u kpl. 1
potpunu funkcionalnost
DV polja 110 kV, u
skladu sa Prilogom 8 -
Tehnicki zahtjevi i
specifikacije

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

Placanje po Tabeli 3 ¢e se vrSiti prema predmjeru i predracunu za nabavku opreme i materijala,
izvodenje radova i izvrSenje usluga iz-Glavnog i Izvedbenog projekta i stepenu gotovosti, koji
potvrduje nadzorni organ u gradevinskoj knjizi i gradevinskom dnevniku. Ukupna cijena u
predmjeru i predracunu iz Glavnog i Izvedbenog projekta se mora slagati sa cijenom nazna¢enom u
Tabeli 3. Obrasca za cijenu ponude. Oprema i materijal ¢e biti plativi po isporuci na skladiSte
Dobavljaca, uz sastavljanje zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu.
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REKAPITULACIJA

TABELA 4. REKAPITULACIJA

Ukupna cijena po
tabelama bez
PDV-a

Valuta

R. b. Opis

Ishodenje potrebnih dozvola i dokumentacije

. L. . Tabela 1
i pocCetna ispitivanja

2 Projektovanje Tabela 2

Oprema i materijal
3 Gradevinski i elektromontazni radovi Tabela 3
Pratece usluge

UKUPNA CIJENA BEZ PDV-a:

POPUST ( %):

UKUPNA CIJENA SA POPUSTOM BEZ PDV-a:

IZNOS PDV-a (17 %):

UKUPNA CIJENA SA PDV-om:

Napomena:

1. Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domacéi ponudaci) ili EUR (strani ponudaci). Za svaku stavku u
ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom ponuda ¢e biti odbijena kao nepravilna.

2. Cijena ponude se iskazuje u skladu.scgore datom formom i mora da sadrZi sve naknade koje ugovorni
organ treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve dodatne troskove osim onih koji su
navedeni u ovom obrascu.

3. U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iznosa, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim
cijenama.

4. Jedinicna cijena stavke-se-ne smatra raCunskom greskom, odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
moZe ispravljati popust izraZzen u procentima, a u slucaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
novcanom iznosu,ispravka ¢e se izvrSiti u skladu sa iznosom izraZenim u procentima.

5. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme trajanja ugovora.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

. . . Vremenski period u
.. . Brojevi stranica s Razlozi za .
Informacija koja je L .. - . kojem ce te
L tim informacijama | povjerljivost tih . R
povjerljiva . . .. informacije biti
u ponudi informacija .o
povjerljive
Potpis i pecat‘ponudaca
Napomena:

Povjerljivim informacijama se ne mogu smatrati informacije propisane ¢lanom 11. ZJN.
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 45.
stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22 i

50/24)
Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom Kkartom broj:
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ,
¢ije sjediSte se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-873/2024 — Nabavka
izgradnje 110 kV DV poljau TS 110/x kV Gacko, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos —
Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: ,a u skladu sa
¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovornos¢u

IZJAVLJUJEM

Ponudac u navedenom postupku javne nabavke, kojeg predstavljam,
nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupktr osuden za kaznena djela
organiziranog kriminala, korupcije, prevare ili pranja novca u skladu s vaZe¢im propisima u
BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

b) Pod stecajem ili je predmetom stecajnog postupka ilije pak predmetom postupka likvidacije;

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem penzionog i invalidskog osiguranja i
zdravstvenog osiguranja u skladu s vaZe¢im propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjem direktnih i indirektnih poreza u skladu s vaze¢im
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registriran.

U navedenom smislu sam upoznat sa> obavezom ponudaca da u sluc¢aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke.od a) do d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72¢stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluZbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluZzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje li¢na sposobnost iz ¢lana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prekrSaj za koji su predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pravno lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder ‘izjavljujem da sam svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne
nabavke shodno c¢lanu 45. stav (10) Zakona o javnim nabavkama u slucaju sumnje u tacnost
podataka datih putem ove izjave zadrZava pravo provjere taCnosti iznesenih informacija kod
nadleZnih organa.

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pecat nadleznog organa:
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 47.
st. (1) tacka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22 i

50/24)
Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom Kkartom broj:
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
poloZaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ,
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-873/2024 — Nabavka
izgradnje 110 kV DV poljau TS 110/x kV Gacko, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos —
Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje, 0\javnoj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: , au skladu sa
¢lanom 47. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i kaznenom odgovorno$cu

IZJAVLJUJEM

Dokumenti cije obicne kopije dostavlja ponudac u navedenom postupku
javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. stav (1) tacka
¢) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa originalima.

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom.ponudaca da u sluc¢aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke c) na.zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvorenje sluZbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluZzbene ili poslovne isprave, knjige ili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznénim zakonima u BiH, te da davanje neta¢nih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje ekonomska i finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekrsaj za koji su predvidene nov¢ane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravne lice) i od 200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Mjesto i datum-davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pecat ponudaca:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav (10) Zakona o javnim nabavkama (,,SluZbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22 1 50/24)

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom Kkartom broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), ID broj: ,
¢ije sjediSte se nalazi u (Grad/opstina), na adresi

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-873/2024 — Nabavka
izgradnje 110 kV DV poljau TS 110/x kV Gacko, a kojeg provodi ugovorni organ ,,Elektroprenos —
Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno obavjeStenje o javnoj nabavci broj:
u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: ,a u skladu sa
¢lanom 52. stav (10) Zakona o javnim nabavkama pod punom materijalnom i kaznenom
odgovorno$éu

IZJAVLJUJEM

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu uklju¢enom u proces javne‘“nabavke, u bilo kojoj fazi
procesa javne nabavke.

2) Nisam dao, niti obe¢ao dar, ili neku drugu povlasticutsluzbenom ili odgovornom licu u
obavljanja u okviru sluZzbene ovlasti, radnje koje.ne bi trebalo da izvr$i, ili se suzdrZzava od
vr$enja djela koje treba izvrSiti on, ili neko ko posreduje pri takvom podmicivanju sluZzbenog ili
odgovorna lica.

3) Nisam dao ili obec¢ao dar ili neku drugw povlasticu sluzbenom ili odgovornom licu u
ugovornom organu ukljucujuéi i strano<sluzbeno lice ili medunarodnog sluzbenika, u cilju da
obavi u okviru svoje sluzZbene ovlasti,-radnje koje bi trebalo da obavlja, ili se suzdrzava od
obavljanja radnji, koje ne treba izvrSiti.

4) Nisam bio ukljucen u bilo kakve aktivnosti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilo kakvoj radnji koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke.

Davanjem ovu izjave, svjestan sam kaznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja i
davanja mita i kaznena-djela protiv sluzbene i druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne‘d -Hercegovine.

Mjesto i datum davanja izjave: Izjavu dao:

Potpis i pecat nadleznog organa:

Strana 47 od 184



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN-OP-
EAEKTPOMPEHOC BMX Broj nabavke: JN-OP-873/2024

PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACLJE

A. OBIM ISPORUKE DOKUMENTACIJE, OPREME I RADOVA
UVOD

Predmet ovog postupka javne nabavke je nabavka projektne dokumentacije, potrebnih dozvolau
skladu sa zakonskom regulativom, opreme i radova za izgradnju 110 kV DV polja u TS Gacko.
Postrojenje 110 kV u TS Gacko je izvedeno sa dva sistema sabirnica. Sabirnice su izvedene od
dvostrukih AlFe provodnika 2x(240/40) mm?. Trenutno stanje izgradenosti postrojenja 110 kV: tri
transformatorska polja (1TR, 2MT, 3MT), jedno dalekovodno polje (DV 110 kVBileca), spojno
polje (trenutno je preko spojnog polja priklju¢en DV 110 kV Ulog), dva mjerna polja.

Dobavljac je u obavezi da obezbijedi kompletnost cjelina, i da iste dovede u funkcionalno stanje,
¢ak i ako oprema ili usluge koje treba obezbijediti, nisu posebno navedeni-u obimu radova.

PROJEKTNA DOKUMENTACIJA

Predmet ove nabavke je izrada Glavnog, Izvedbenog, i Projekta izvedenog stanja (gradevinski i
elektro dio) izgradnje 110 kV DV polja u TS Gacko.

DOZVOLE

Ponudac je duZzan o svom trosku, u ime i uz-ovlastenje Narucioca, da pribavi sve potrebne dozvole u
skladu s postoje¢om zakonskom regulativom prije pocetka izvodenja radova.

Takode, nakon zavrsetka svih radova, Ponudac je duzan da o svom trosku, u ime i uz ovlastenje
Narucioca, organizuje Tehnicki pregled.

OPREMA 1 RADOVI

Ugradnja prekidaca 110 kV

Predmet ovog postupka javne nabavke je nabavka, ugradnja, primarno i sekundarno povezivanje,
ispitivanje i-puStanje u pogon prekidaca 110 kV.

Ugradnja sabirnickih rastavljaca 110 kV

Predmet ovog postupka javne nabavke je nabavka, ugradnja, primarno i sekundarno povezivanje,
ispitivanje i pusStanje u pogon dva sabirnicka rastavljaca 110 kV.

Ugradnja linijskog rastavlja¢a 110 kV

Predmet ovog postupka javne nabavke je nabavka, ugradnja, primarno i sekundarno povezivanje ,
ispitivanje i pusStanje u pogon linijskog rastavljaca 110 kV.
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Ugradnja strujnih mjernih transformatora 110 kV

Predmet ovog postupka javne nabavke je nabavka, ugradnja, primarno i sekundarno povezivanje ,
ispitivanje i pusStanje u pogon tri SMT 110 kV.

Ugradnja naponskog mjernog transformatora 110 kV

Predmet ovog postupka javne nabavke je nabavka, ugradnja, primarno i sekundarno povezivanje,
ispitivanje i pusStanje u pogon jednog NMT 110 kV.

Ugradnja odvodnika prenapona 110 kV

Predmet ovog postupka javne nabavke je nabavka, ugradnja, primarno i sekundarno-povezivanje,
ispitivanje i pusStanje u pogon tri odvodnika prenapona 110 kV.

Sistem upravljanja, mjerenja, zaStite i signalizacije

Predmet ovog postupka javne nabavke je nabavka, ugradnja, povezivanje, ispitivanje i puStanje u
pogon ormara zastite i upravljanja za 110 kV DV polje. Ormar sadrzi'terminal zaStite, terminal
upravljanja i rezervne zastite i svu ostalu potrebnu opremu. Svi terminali moraju da se funkcionalno
poveZzu na postojeci sistem stanicnog upravljanja i nadzora (ABB MicroSCADA).

Nadogradnja opreme sistema stani¢nog nadzora i-upravljanja (SCADA sistem)

Predmet ovog postupka javne nabavke je hardverska i softverska nadogradnja postojeceg sistema
stani¢nog upravljanja (ABB MicroSCADA), tako da novo 110 kV polje bude u potpunosti
inkorporirano u postojeci sistem.

Gradevinski radovi

Predmet ovog postupka javne nabavke su i gradevinski radovi na izgradnji 110 kV DV poljau
smislu prihvata nove opreme i stvaranja uslova za pustanje polja u pogon, sve u skladu sa opisom u
dijelu C poglavlja 8 ove tenderske dokumentacije.

Ostalo

Predmet ovog postupka javne nabavke je nabavka ostale potrebne primarne i sekundarne opreme,
ugradnja; povezivanje i pustanje u pogon, tako da predmetno 110 kV DV polje bude u potpunosti
funkcionalno i spremno za pogon i eksploataciju.

Da bi se obezbijedili uslovi za dobijanje Sto kvalitetnijih ponuda, zainteresovanim ponudacima ce
biti omogucen obilazak objekta gdje se vrsi izgradnja. U sklopu obilaska, bi¢e omoguéen uvid u
postojecu projektnu dokumentaciju objekta. Termin obilaska objekta bi¢e u skladu sa tackom 10.2
ove tenderske dokumentacije.

Dinamike radova su podloZne korekcijama (postrojenje 110 kV u TS Gacko je u stalnom pogonu) i
Dobavlja¢ mora biti svjestan da mora svoje aktivnosti tako i planirati. Dobavlja¢ u svojoj ponudi
treba ukalkulisati i troSak zbog eventualne promjene dinamike radova uzrokovane nemoguénoséu
iskljucenja i sli¢nim razlozima.
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B. PROJEKTNA I OSTALA DOKUMENTACIJA

PROJEKTNA DOKUMENTACIJA

Dobavljac je u obavezi da izradi potrebnu tehnicku dokumentaciju.
Svi crteZzi i projekti podlijezu pregledu, reviziji i saglasnosti Narucioca prije pocetka bilo kakvih
radova na objektu.

Ponudac¢ odnosno Dobavlja¢ radova obavezan je da izradi Glavni i Izvedbeni projekat (gradevinski i
elektro dio) i dostavi ga Naruciocu na odobrenje prije pocetka radova. Takode, Dobavljac radova
duzan je da Naruciocu dostavi na odobrenje svu fabricku dokumentaciju opreme koju isporucuje
prije izrade Glavnog i Izvedbenog projekta i prije pocCetka proizvodnje iste.

Ponudac odnosno Dobavljac radova obavezan je da izradi Izvedbeni projekat sa crtezima za svaki
dio opreme kao i da uradi sveobuhvatnu tehnicku dokumentaciju projekta i crteZza predmetno 110
kV DV polje u okviru ove tenderske dokumentacije.

Ukupna cijena u predmjeru i predracunu iz Glavnog i Izvedbenog projekta se mora slagati sa
cijenom naznacenom u Tabeli 3. Obrasca za cijenu ponude.

Izvedbeni projekat mora uvaziti postojece stanje dijela postrojenja koje se ne mijenja. Izvedbeni
projekat, osim onog $to sadrzi Glavni projekat, mora sadrZati minimalno jos i:

- detaljne montaZne nacrte opreme koja se ugraduje,

- popise kablova,

- prikljucne planove,

- Seme djelovanja,

- Seme vezivanja,

- liste alarma i signala SCADA' sistema,

- logicku Semu upravljanja = SCADA sistem,

- logicke Seme rada terminala upravljanja,

- konfiguraciju lokalne Komunikacione mreZe sa svim parametrima.

Nakon zavrSetka radova‘Dobavlja¢ radova je duZan da izradi Projekat izvedenog stanja (elektro i
gradevinski dio) i dostavi ga Naruciocu na odobrenje. Nakon §to koriguje dokumentaciju u skladu
sa primjedbama Narucioca, Dobavlja¢ je duZan da dostavi Cetiri (4) primjerka Projekta izvedenog
stanja u Stampanom, tvrdo ukori¢enom obliku i Cetiri (4) primjerka u elektronskom obliku, sa
moguénoséu-unosenja kasnijih izmjena (u programima AutoCAD, MS Word i sli¢no), na
CD/DVD/USB mediju.

ZAHTIJEVANE KARAKTERISTIKE PROJEKTNE I OSTALE DOKUMENTACIJE
Uopste

Sljedece klauzule specificiraju podatke i dokumenta koji se traZze od Dobavljaca u toku trajanja
ugovora.

Dobavlja¢ mora dostaviti Naruc¢iocu dokumentaciju kao S$to se ovdje trazi.

Kvalitet dostavljenih dokumenata mora biti u skladu sa medunarodnom praksom i koja omogucava
brzu proceduru provjere. Dokumenti koji ne ispunjavaju ove zahtjeve bice vraceni Dobavljacu bez
prijedloga za poboljSanje i ponovno dostavljanje.
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Narucilac ima bezrezervno pravo da odluci da li su dokumenti prihvatljivi ili nisu.

Sve dimenzije na crteZima moraju biti u SI jedinicama i moraju se smatrati korektnim iako se
mjerenja preko skale mogu razlikovati. Detaljni crteZi se moraju podnijeti kada se razlikuju od
crteZa opSteg sklopa.

Svi crteZi moraju biti na bijeloj podlozi sa crnim linijama sa jasno oznacenom revizijom.

Greske u crtezima i informacijama

Dobavljac ¢e biti odgovoran za sva neslaganja ili omaske u crtezima kao i za druge razlike koje je
on uradio, bilo da je takve crteZe i razlike prihvatio Narucilac ili nije. Dobavlja¢ mora biti
odgovoran za provjeru i verifikaciju svih crteza i informacija isporucenih u pisanoj formi od-strane
Narucioca i za utvrdivanje detalja specijalnih radova koje je bilo ko od njih specificirao.

Crtezi specifikacija i odziv Dobavljaca
Crtezi specifikacija

CrteZzi koje dostavi Narucilac sa specifikacijama koji ¢ine dio dokumenata.za svrhu tendera,
predvideni su tako da opisno definiSu karakter poslova i da se koriste u vezi sa zahtjevima
specifikacija i ne smiju ni na koji nacin da ograni¢e odgovornost Dobavljaca da isporuci opremu,
materijale i neophodne usluge radi osiguranja kompletnog funkeionalnog kompleksa. Svako
izostavljanje iz crteZa ili specifikacije ili pozivanje na neki detalj ili posao neophodan i oc¢igledno
predviden, ne smije osloboditi Dobavljaca njegove odgovornosti da ukljuci ovakav detalj ili posao u
svoju isporuku.

Smatra se da je Dobavljac¢ provjerio sve dokumente i‘erteZe i da ih je prihvatio bez ogranicenja.
Nece se prihvatiti prigovori koji poticu od izostavljanja ili neslaganja.

Odziv Dobavljaca

Dobavlja¢ mora dostaviti zajedno sa-ctteZima, Semama, graficima, i sve informacije neophodne za
potpuno razumijevanje sa tehnickog, finansijskog i administrativnog stanovista.

Dispozicijski crtez

Dobavlja¢ mora da dostavi Naruciocu na pregled i usvajanje dispozicijski crteZ opreme koja se
nabavlja prema Ugovoru, zajedno sa utvrdenim masama, detaljima vjeSanja, i dovoljnim ukupnim
dimenzijama, kaKo bi se olakSala priprema finalnog projektovanja strukture u koju oprema treba da
se ugradi.

Seme djelovanja i vezivanja

Dobavlja¢ mora da pripremi i dostavi Naruc¢iocu kompletne Seme djelovanja i vezivanja za svu
isporucenu opremu. CrteZi moraju prikazivati vanjske veze svih uredaja kao i unutrasnje Seme
povezivanja za sve instrumente, releje, i druge uredaje. Seme moraju prikazivati oznaku za sve
uredaje, broj stezaljki, broj (ili boju i oznaku) provodnika. Isto tako, za sve ormare (zastita i
upravljanje, SCADA, itd.) neophodno je priloZiti i tabelu internog oZiCenja.

Detaljni crtezi

Prije otpocinjanja procedure sa Proizvodacem opreme, Dobavlja¢ mora dostaviti Naru¢iocu opste
crteZe sklopa, dovoljno crteza podsklopova, i detalje koji pokazuju da ¢e svi dijelovi potpuno
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zadovoljiti uslove i odredbe Ugovornih dokumenata i zahtjeve njihovih instalacija, rada i
odrZavanja. Ovi crteZi moraju prikazati sve neophodne dimenzije i podsklopove.

Proracuni/kriterijumi za projektovanje

Pored crteza ili kada ugovorna dokumenta to traZe, Narucilac mora dostaviti radi provjere i
odobrenja odgovarajuce proracune za utvrdivanje glavnih mjera, dimenzija i radnih karakteristika,
jasno oznacavajudi principe na kojima su proracuni zasnovani.

Montazna i uputstva za puStanje u rad
Dobavlja¢ mora dostaviti Naruciocu na odobrenje:

- sve informacije koje su neophodne da se obavi zadovoljavaju¢a montaZa, povezivanje i pustanje
opreme u rad;

- uputstva i crteZe, koji moraju sadrzati informacije za rukovanje glavnih komada opreme,
montaZzu, tolerancije i mjere predostroznosti pri montazi.

Uputstva za rad i odrZavanje

Mjesec dana prije zavrSetka radova, Dobavlja¢ mora proslijediti-Naruciocu radi odobrenja kopiju
Uputstava za rad i odrzavanje.

Poslije provjere i prihvatanja od strane Narucioca, Dobavlja¢ mora obezbijediti minimalno 2 (dvije)
hard kopije Uputstava za rad i odrzavanje i jednu kopiju u elektronskoj verziji (MS Word).

Sadrzaj Uputstava mora da odgovara navedenom sadrZaju $to je moguce kompletnije.
Dokumentacija mora da odgovara isporuc¢enom materijalu i opremi u skladu sa Ugovorom.
Nomenklatura ili reference za svaku poziciju moraju biti dosljedne kroz cijela Uputstva.

Uputstva za rad moraju biti tacna i laka za razumijevanje i moraju sadrzati redoslijed pojedinacnih
manipulacija koje se zahtijevaju u radu. Informacije moraju biti tako pripremljene da se sadrzaj
moZe koristiti za obucavanje osoblja.wradu i upravljanju sistemom i njegovim komponentama.
Uputstva za odrZavanje moraju sadrZzati kompletan i tatan opis opreme, njenog sastavljanja i
rastavljanja, montaZe kao i sve komponente i kopiju odgovarajucih izvjeStaja o ispitivanju.
Zahtijeva se i tacan spisak ustanovljenih razmaka, tolerancija, temperatura, zazora, itd.

Jedno poglavlje treba obraditi redovno i preventivno odrZavanje i mora utvrditi zahtijevane preglede
u redovnim intervalima, ‘proceduru pregleda, pravila za kalibraciju i podeSavanje, redovne provjere
bezbjednosti i slicne korake.

Dokumentacija Izvedenog stanja

Poslije zavrSetka radova na terenu sva dokumentacija o0 montaZi mora se revidovati gdje je to
neophoedno kako bi se prikazala oprema onako kako je montirana i instalirana i 2 (dvije) kopije
revidovanih uputstava se moraju dostaviti na odobrenje. Mora se osigurati kompletan set usvojenih
izvjestaja, Sto podrazumijeva kopije u punoj velicini. CrteZi sa izvjeStajima moraju biti oznaceni sa
»lzvedeno stanje* i moraju imati ispravan naslov i nositi broj odobrenja Narucioca, broj crteza
Dobavljaca i gdje je prikladno pridruZeni broj Narucioca.

Dobavlja¢ mora koristiti komercijalni PC kompatibilan softver (MS Word, MS Excel, AutoCAD i
sl.) radi pripreme dokumentacije postojeceg stanja. Dobavlja¢ mora da osigura kopiju ove
dokumentacije na elektronskim medijima (CD/DVD). Ta kopija mora biti Cista i sadrzati samo
finalnu verziju svakog dokumenta.
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Procedura pregleda i odobrenja dokumenata

Dobavlja¢ mora obezbijediti 3 (tri) kopije finalno odobrenih crteZa/dokumentacije u papirnom
obliku. Ovi crteZi moraju imati kolonu za reviziju oznacenu sa ,,Odobreno za izgradnju‘ prema

pismu br............. datum .....cccceeeneees , sa brojem revidovanog crteZa, korektno ispravljenog.
Dobavlja¢ mora da pripremi i obezbijedi Naruc¢iocu dokumente za odobrenje/pregled kako je
specificirano.

Na bilo kom dijelu opreme na koji se odnosi dokumentacija koju Narucilac odobrava, moZe se raditi
samo poslije odobrenja Narucioca.

U roku od 14 (Cetrnaest) dana nakon §to je Narucilac primio dokumenat za koji se traZi odobrenje,
Narucilac mora ili da vrati jednu kopiju Dobavljacu sa saglasno$¢u o odobrenju na njegovoj
poledini ili mora pismeno obavijestiti Dobavlja¢a o neodobravanju kao i razlozima za to i
izmjenama koje predlaze.

Ako Narucilac odbaci dokumenat, Dobavlja¢ mora izmijeniti dokumenat i ponovo.ga dostaviti
Naruciocu na odobrenje. Ako Narucilac odobri dokumenat koji je predmet izmjene, Dobavlja¢ mora
izvrsiti zahtijevane izmjene, poslje ¢ega se dokument mora smatrati odobrenim.

Odobrenje od strane Narucioca, sa ili bez izmjena dokumenta koji je dostavio Dobavlja¢, ne smije
osloboditi Dobavljaca odgovornosti koja se utvrduje odredbama Ugovora.

Dobavlja¢ ne smije odustati od bilo kojeg odobrenog dokumenta osim ako je Dobavlja¢ dostavio
Naruciocu izmijenjen dokumenat i dobio na njega saglasnost Narucioca u skladu sa gore navedenim
uslovima.

Dobavlja¢ mora osigurati da je sva dokumentacija proslijedena Naruciocu i da ima dovoljno
vremena za pregled dokumenata u prostorijama Naruc¢ioca. Dobavlja¢ mora takode obezbijediti da
se dokumentacija ponovo dostavi radi odobrenja bez‘odlaganja.

Crtezi oznaceni sa ,,Odobren‘ i ,,Odobren sa izmjenama‘ daju odobrenje Dobavljacu da nastavi sa
izgradnjom ili proizvodnjom opreme prema takvim crteZima sa korekcijama, ako ih ima, koje su na
njima date. Odobreni crteZi moraju biti dostipni prije nego Sto se oprema ispita u fabrici ili prije
nego Sto otpocnu radovi postavljanja/izgradnje na terenu.

Dobavlja¢ mora biti odgovoran za neslaganja i greske ili propuste u crteZima, bilo da su takvi crtezi
odobreni ili ne od strane Narucioca, i-nikakvo odobrenje od strane Naru¢ioca ne moZe osloboditi
Dobavljaca od obaveze da zavr§i-ugovorene radove u skladu sa ovom specifikacijom i uslovima
ugovora ili ga oslobodi bilo kakvih garancija.

Ako Dobavlja¢ mora da zahtijeva odobrenje crteZa u kracem periodu od njihovog predavanja da bi
se izbjeglo kaSnjenje zavrSetka radova on mora upozoriti Narucioca na takve efekte kad predaje
crteze.

CrteZi, uzorci i modeli koje je Dobavlja¢ ve¢ predao a Narucilac odobrio ne smiju biti razdvojeni od
pisanih uputstava Narucioca.

Dobavlja¢ mora takode da obezbijedi besplatno crteze i/ili kopije crteza koje trazi Narucilac.
Ukoliko bi se otkrila greska u crteZima Dobavljaca za vrijeme postavljanja konstrukcije ili montaze
opreme, korekcije, ukljucujuéi izmjene u projektu koje se smatraju neophodnim, moraju se zapisati
na‘erteZu i on se mora ponovo dostaviti radi odobrenja a u napomeni treba zapisati ,,Promjena
narudZbe*.

Program, napredovanje radova i izvjeStavanje
Planiranje radova

Dobavlja¢ mora biti informisan i praviti raspored u svom programu za situaciju na terenu i u
glavnim centrima u periodu nacionalnih i vjerskih praznika.
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Mjesecni izvjeStaj o radu

U mjesecnim intervalima najkasnije petog dana teku¢eg meseca u toku trajanja Ugovora, Dobavlja¢
mora dostaviti 2 (dvije) kopije detaljnog Izvjestaja o radu.

Izvjestaji moraju jasno i tano prikazivati poloZaj svih aktivnosti vezanih za projektovanje, nabavku
materijala, proizvodnju, ispitivanja kod proizvodaca, utovar, postavljanje na terenu, ispitivanja i
pustanje u rad sa stanoviSta usaglasenih Ugovornih dinamika.

Aspekat projektovanja u IzvjeStaju o radu mora sadrzati saZeto stanje o crteZima, prora¢unima,
prijedlozima, a Seme koje se podnose radi odobrenja, moraju biti aktuelizovane u gore navedenim
intervalima. Aktuelizovani spisak crteza ¢e biti ukljucen da bi se vidjelo najnovije stanje
podnesenih crteZa i njihovo odobrenje.

Pozicija o nabavkama materijala mora imati datum i detalje o naruc¢ivanju sa podatkom o.isporuci
proizvodaca. Ukoliko datum isporuke ima suprotan efekat na dinamiku realizacije Ugovora,
Dobavlja¢ mora da predvidi poboljsanja kako ne bi doslo do kasnjenja.

Pozicija o proizvodnji mora oznaciti stizanje materijala, napredovanje proizvodnje i datum kada ce
oprema biti spremna za transport. ZabiljeZene informacije moraju takode sadrzavati sva specijalna
dogadanja (kao Sto su nezgode, kvarovi itd.), koja ¢e uticati na dan zavrSetkaradova u proizvodnji.
Pocetak ispitivanja i puStanja u rad, detalji o trajanju tokom ovog periodai-preduzetim mjerama o
poboljSanjima, datumi zavrSetka itd. moraju biti zapisani i razdvojeni-za svaku grupu poslova.

Sva izvedena ispitivanja moraju se navesti kao i kratka zapazanja© rezultatima ispitivanja. Posebna
paznja se mora obratiti na opremu koja nije ispunila zahtjeve ispitivanja. Ispitivanja u fabrici
predvidena za naredni mjesec moraju se oznaciti.

Utovar svake narudZbe i dijela narudZbe mora se pojaviti-u Izvjestaju o radu i dati datum do kojeg
¢e oprema biti raspoloZiva za utovar, procijenjeno vrijeme dolaska na teren i stvarni datum dolaska.
Izvjestaj o napredovanju montaze na objektu mora s¢-voditi i uraditi tako da se jasno odvoje dijelovi
glavnih i pomo¢nih gradevinskih radova, masSinskih i elektri¢nih radova i svaka pozicija ovih
radova se mora nadgledati i njen obim procentualno prikazati u odnosu na predvideni datum
zavrSetka radova a u skladu sa usvojenim ugevornim programom radova.

Svako kaSnjenje koje moZe uticati na zayrSetak radova, ispitivanje i primopredaju a koje se odnosi
na bilo koji dio Postrojenja mora se detaljno prikazati od strane Dobavljaca sa naznacenim
aktivnostima koje ¢e preduzeti kako bi kompletirao svoje radove prema ugovornom programu
radova.

Ako smatra potrebnim, Narugilac moze zahtijevati od Dobavlja¢a da mu dostavlja sedmicne pa cak
i dnevne izvjeStaje.

Sastanak u vezi s projektom i zapisnici

Sastanci u vezi.sa radovima moraju biti odrZavani radi kontrole statusa Projekta, da bi se
obezbijediloispunjavanje i korektna interpretacija specifikacije, pregledao projekat i odrzala opSta
koordinacija izmedu osoblja Narucioca i Dobavljaca koje ucestvuje u projektu.

Sastanci¢e biti odrzavani bilo u prostorijama Narucioca ili Dobavljaca. Dobavlja¢ mora pripremiti
dnevni red prije svakog sastanka za pregled i odobrenje od strane Narucioca.

Dobavlja¢ mora saciniti zapisnike sa svakog sastanka i dostaviti ga Naruc¢iocu na usaglasavanje i
odobrenje u roku od pet radnih dana poslije sastanka. Odluke sa prethodnog sastanka moraju biti
zapisane u zapisniku narednog sastanka i moraju postati zvanicne.
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C. GRADEVINSKI DIO - OPREMA I RADOVI
UVOD

Gradevinski radovi obuhvataju izradu projektne dokumentacije (Glavni projekat, Izvedbeni
projekat, Projekat izvedenog stanja) za izgradnju 110 kV DV polja u TS Gacko, nabavku i ugradnju
opreme i izvodenje gradevinsko-zanatskih radova.

Tehni¢ku dokumentaciju gradevinskog dijela treba u svemu uraditi prema trenutno vazecoj
zakonskoj regulativi, prvenstveno u skladu sa vaZze¢im Zakonom o uredenju prostora i gradenju
(;,Sluzbeni glasnik RS*, broj 40/13) — dalje u tekstu ovog poglavlja ,,Zakon”, i standardima,
pravilnicima i propisima koje propisuje ovaj Zakon.

Poslije obavljene revizije Glavnog i Izvedbenog projekta, koju ¢e organizovati Ugovorni‘organ
(Narucilac) i nakon vanjske revizije koja je obaveza Dobavljaca, Dobavlja¢ (Dobavljac) ¢e izvrsiti
sve gradevinske radove do pune funkcionalnosti.

Gradevinski radovi ¢e se izvoditi u skladu sa nacionalnim zakonima, standardima i propisima Bosne
i Hercegovine, BAS i JUS i kao i drugim ekvivalentim standardima koji su u upotrebi u Bosni i
Hercegovini, kako je navedeno u ovom odjeljku, a posebna paznja semora posvetiti lokalnim
opstinskim propisima. U slucaju da Ponuda¢ nudi opremu, radove i-usluge u skladu sa standardima
koji su ekvivalentni BAS standardima, spisak tih standarda ¢e biti.naveden u njegovoj ponudi, a
Ugovorni organ ¢e postupiti u skladu sa ¢lanom 54. stav (3) ZIN. Dobavljac je duZan da organizuje
i prijavi gradiliSte u skladu sa zakonskom regulativom.

Smatrace se da je Ponudac obiSao lokaciju gradiliSta prijeizrade ponude da bi utvrdio lokalne
uslove u kojima ¢e se vrsiti radovi i da bi se uverio daje raspoloZiva sva potrebna radna snaga,
postrojenja i materijal.

Nakon dodjele Ugovora, Dobavlja¢ mora da sprovede sopstvena snimanja terena i terenska
ispitivanja, pre nego $to zapoc¢ne izvodenje gradevinskih radova.

Neophodno je izvesti odgovarajuca geotehnicka istrazivanja terena, odnosno obezbijediti
odgovarajuce geotehnicke podloge za nivo Glavnog projekta.

Projektant je duzan da pribavi ili izradi neophodne geodetske podloge sa popre¢nim profilima u
odgovarajucoj razmjeri, uradi Projekat odgovarajucih geotehnickih istrazivanja predmetne lokacije,
izvr§i odgovarajuce terensko-istrazne radove i laboratorijska ispitivanja.

Projekat i Elaborat je neophodno uraditi u skladu sa Zakonom o geoloSkim istrazivanjima vaze¢im
na teritoriji Bosne i Hercegovine.

Dobavljac ¢e takodje biti duZan da poStuje lokalne zakone i pribavlja saglasnosti i dozvole, kada to
ne ucini Narucilac, od svih relevantnih organa vlasti, prije pocetka izgradnje.

Ponudac ¢e predati uz svoju ponudu dinamicki plan izvodenja radova gdje se prikazuje kako ¢e se
radovi izvrsiti.u predvidenim rokovima.

Nakon usvajanja njegove ponude, a prije nego Sto Narucilac odobri pocetak radova na gradilistu,
Dobayvljac ¢e pripremiti i predati Naruc€iocu na saglasnost detaljni program gradevinskih radova.
Nakon $to program dobije saglasnost, od istog se ne smije odstupati bez saglasnosti Narucioca.
Narucilac moZe u svakom trenutku da zatrazi uzorke materijala i nacina izrade koji se predlazu, a
Dobavljac ¢e iste dostaviti bez odlaganja. Kada Narucilac da saglasnost na uzorke, svi materijali i
izrada koji ne odgovaraju kvalitetu i karakteru tih uzoraka bice odbijeni. Na zahtjev Narucioca prije
narucivanja materijala, Dobavljac ¢e predati na saglasnost imena predloZenih proizvodaca ili
Dobavljaca. Na zahtjev Narucioca, Dobavljac ¢e obezbijediti ateste proizvodaca ili dokazne
sertifikate. Ako Narucilac procijeni da je to potrebno, moZe poslati inspekciju u prostorije
proizvodaca ili Dobavljaca, radi ispitivanja materijala prije upu¢ivanja na gradiliSte. Smatra se da su
troskovi takve inspekcije obuhvaceni Ugovorom.

Po zavrSetku radova Dobavlja¢ je duzan da obezbijedi Upotrebnu dozvolu.
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GRADEVINSKA OPREMA I RADOVI

Ovim gradevinskim dijelom obuhvaceni su gradevinski zahvati koje je neophodno izvesti da bi se
obezbijedili uslovi za ugradnju nove elektro-opreme i funkcionalno zaokruzenje predmetnog 110
kV DV polja.

OKVIRNA SPECIFIKACIJA GRADEVINSKE OPREME I RADOVA

Stavka Opis Jed.l NCA 1 g oligina
mjere
(1) (2) 3) “)

Dalekovodno polje 110 kV. Izrada postolja za prihvat novih
odvodnika prenapona, antikorozivna zastita toplim cinkovanjem,
transport i montaZa Celi€ne konstrukcije. Nova €eli¢na konstrukcija
se ankeriSe anker vijcima u nove temelje. Sve u skladu s projektnim
1 rjeSenjem. U cijenu ukljuena navedena metalna konstrukcija, AB kom. 3
temelji - komplet, spajanje gradevinskog Zeljeza iz temelja na raster
postrojenja, uzemljenje postolja i svi drugi radovi i materijali.do
pune funkcionalnosti. Obrac¢un po komadu finalno ugradene celicne
konstrukcije postolja odvodnika prenapona.

Dalekovodno polje 110 kV. Izrada postolja za prihvat novog
NMT, antikorozivna zastita toplim cinkovanjem;. transport i
montaZza CeliCne konstrukcije. Nova Celi¢na konstrukcija se ankerise
anker vijcima u nove temelje. Sve u skladu.$ projektnim rjesenjem.
2 U cijenu ukljucena navedena metalna konstrukcija, AB temelji - kom. 1
komplet, spajanje gradevinskog Zeljeza iz temelja na raster
postrojenja, uzemljenje postolja icsvi drugi radovi i materijali do
pune funkcionalnosti. Obrac¢un po komadu finalno ugradene celicne
konstrukcije postolja NMT.

Dalekovodno polje 110 kV. Izrada postolja za prihvat novih
sabirnickih rastavljaca; antikorozivna zastita toplim cinkovanjem,
transport i montaZa ¢eli€ne konstrukcije. Nova ¢eli¢na konstrukcija
se ankeriSe anket vijcima u nove temelje. Sve u skladu s projektnim
3 rjeSenjem. U.¢ijenu uklju¢ena navedena metalna konstrukcija, AB kom. 2
temelji - komplet, spajanje gradevinskog Zeljeza iz temelja na raster
postrojenja, uzemljenje postolja i svi drugi radovi i materijali do
pune funkcionalnosti. Obrac¢un po komadu finalno ugradene celi¢ne
konstrukcije postolja sabirnic¢kih rastavljaca.

Dalekovodno polje 110 kV. Izrada postolja za prihvat novog
linijskog rastavljaca, antikorozivna zaStita toplim cinkovanjem,
transport i montaZza Celi¢ne konstrukcije. Nova celi¢na konstrukcija
se ankeriSe anker vijcima u nove temelje. Sve u skladu s projektnim
4 rjeSenjem. U cijenu ukljucena navedena metalna konstrukcija, AB kom. 1
temelji - komplet, spajanje gradevinskog Zeljeza iz temelja na raster
postrojenja, uzemljenje postolja i svi drugi radovi i materijali do
pune funkcionalnosti. Obrac¢un po komadu finalno ugradene celi¢ne
konstrukcije postolja linijskog rastavljaca.
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OKVIRNA SPECIFIKACIJA GRADEVINSKE OPREME I RADOVA

Stavka Opis Jed.l MIea 1 K oligina
mjere
1) (2) 3) “)

Dalekovodno polje 110 kV. Izrada postolja za prihvat novog
prekidaca, antikorozivna zastita toplim cinkovanjem, transport i
montaZa CeliCne konstrukcije. Nova €eli¢na konstrukcija se ankeriSe
anker vijcima u nove temelje. Sve u skladu s projektnim rjeSenjem.
5 U cijenu uklju¢ena navedena metalna konstrukcija, AB temelji - kom. 3
komplet, spajanje gradevinskog Zeljeza iz temelja na raster
postrojenja, uzemljenje postolja i svi drugi radovi i materijali do
pune funkcionalnosti. Obrac¢un po komadu finalno ugradene celi¢ne
konstrukcije postolja prekidaca.

Dalekovodno polje 110 kV. Izrada postolja za prihvat novih SMT,
antikorozivna zastita toplim cinkovanjem, transport i montaza
celicne konstrukcije. Nova celicna konstrukcija se ankeriSe anker
vijcima u nove temelje. Sve u skladu s projektnim rjeSenjem. .U

6 cijenu ukljucena navedena metalna konstrukcija, AB temelji - kom. 3
komplet, spajanje gradevinskog Zeljeza iz temelja na raster
postrojenja, uzemljenje postolja i svi drugi radovi i materijali do
pune funkcionalnosti. Obrac¢un po komadu finalno ugradene celi¢ne
konstrukcije postolja SMT.

Zemljani radovi. Iskop zemlje III-V kategorije za kablovski kanal
(signalni kablovi), prema elektromasinskom projektu (dimenzije,
poloZaj, koli¢ina, ...). Sve izvesti prema elektromaSinskom projektu
i ustanovljenom stanju postojecih’instalacija na terenu. Jedini¢cnom
cijenom obuhvatiti oteZanost-iskopa zbog postojanja podzemnih
instalacija. U cijenu ukljuéen‘iskop, odvoz viSka materijala i fino
planiranje iskopanog zemljiSta. Jedinicnom cijenom obuhvatiti sva
eventualna rezanja i obnavljanja asfalta i postavljanje potrebnih
PVC cijevi u trup saobracajnica, itd. Obracun komplet. U cijenu
ukljucen sav potreban materijal i radovi do pune funkcionalnosti.

Ostalo. Razni nespecificirani radovi na probijanjima postojecih
kablovskih kanala, razgradnji dijelova temelja, razna usijecanja,
busenjaypovezivanja na uzemljivac, itd, a sve u smislu potrebe
funkcionalnog zavrSetka predvidenih radova. Jedini¢nom cijenom
obuhvatiti sve radove i materijale do potpune funkcionalnosti.
Obracun komplet izvedeni radovi i materijali.

Ciséenje. Detaljno &i¥éenje postrojenja nakon zavrietka svih radova
(¢iS¢enje, utovar i odvoz otpadnog i viska materijala, nepotrebnog

9 materijala i smeca sa lokalne deponije-krug postrojenja do zvani¢ne kpl. 1
gradske deponije). Obracun komplet. U cijenu ukljucen sav
potreban materijal i radovi do pune funkcionalnosti.
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ZAHTJEVI ZA BETONE
Temelji nosaca aparata

Temelji nosaca aparata rasporedeni su unutar polja i sluze za noSenje celi¢nih konstrukcija nosaca
aparata. Detaljan tlocrtni i visinski poloZaj bi¢e vidljiv u nacrtima Glavnog i Izvedbenog projekta.
Temeljenje celi¢ne konstrukcije postolja aparata vrsi se blok temeljima s potrebnom dubinom
temeljenja na sloju mrSavog betona. Proracun i dimenzionisanje temelja provesce se prema zadatom
opterecenju konstrukcije i geomehani¢kim podacima o tlu.

Temelji se rade kao armiranobetonski monolitni blokovi, oblika i dimenzija prema Glavnom i
Izvedbenom projektu.

Zahtjevi za beton su sljededi:

- Betoni moraju zadovoljavati normu BAS EN 206-1 ili ekvivalentnu.

- Predvidena je trajnost gradevine 60 g.

- Prema uslovima u kojima ¢e se betonski elementi nalaziti, razred izloZenosti je:

- Zavratove temelja (zona zamrzavanja) XC4, XF1.

- Zatemeljne stope XCI.

- Razred ¢vrstoce na pritisak (tlatne) za ove betonske elemente je:

- Zavratove temelja (zona zamrzavanja) C30/37.

- Zatemeljne stope C25/30.

- Osim podloznih betona za koje je predviden razred Cvrstoce na pritisak (tlacne) C8/10.

- Debljina zastitnog sloja armature je minimalno 40 mm.

- Nacin spravljanja, prevoz, ugradnju, njegu i-kontrolu ugradenog betona odredice
Dobavljac radova, prije pocetka betoniranja, prema Projektu betona koji mora biti u
skladu s ovim projektom.

Staticka koncepcija temeljenja je blok temeljima koji su proracunati i dimenzionisani na nacin da
iskljucuju zonu istezanja ispod stope-temelja. Projektom je predvidena armatura od betonskog
celika kvaliteta B500, ¢elik normalne-duktilnosti — razred B. Konstruktivnom armaturom osiguran
je prenos sila izmedu stope i vrata temelja.

Beton se po pravilu izraduje maSinski. Sastav betona, cement, agregat, voda i dodaci moraju
odgovarati odredbama vazec¢eg TPBK. Tokom ugradnje mora se sprije€iti segregacija betona.
Posebna svojstva betona navesti u projektu betonske konstrukcije. Ugradeni beton se obavezno
vibrira, a propisani kvalitet betona treba posti¢i odgovaraju¢im izborom agregata i vodo-cementnog
faktora, te po pottebi uz dodatak plastifikatora. Tokom betoniranja mora se obavljati kontinuirani
stru¢ni nadzor.izvedbe temelja. Dobavlja¢ radova je duZan da posjeduje propisane ateste o kvalitetu
betonskog ¢elika, cementa, agregata i vode, i mora kontinuirano nadzirati kvalitetu betona, i duzan
je dati na-ispitivanje kocke betona koje su pripremljene i cuvane na nacin propisan TPBK.
Ispitivanje obavlja ovlaStena organizacija, u skladu s vaze¢im propisima i u propisanom roku. O
rezultatu ispitivanja Dobavlja¢ mora da posjeduje ateste. Kvalitet izrade, ugradnje i kontrole
kvaliteta betona i armature moraju zadovoljiti odredbe TPBK. Ostale detalje izvedbe odredice
Dobavljac¢ radova prema svojoj tehnologiji izvedbe. Ostali uslovi navesce se u projektu betonske
konstrukcije.

U temelje nosaca aparata se ugraduju anker vijci za postavljanje celi¢ne konstrukcije. Anker vijci se
ugraduju istovremeno s betoniranjem uz obaveznu upotrebu Sablona za ugradivanje anker vijaka.
Tlocrtni i visinski poloZaj anker vijaka i same oplate mora biti posebno pazljivo izveden i geodetski
kontrolisan. Po montazi Celi¢ne konstrukcije anker plocCe i anker vijci se podlijevaju cementnim
malterom M-30. Malter treba izvesti u padu od sredine prema van kako bi se obezbijedilo brzo
oticanje vode, a ivice obraditi zakoSenjem cca. 45°.
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Gornja povrsina se fino izravna da se dobije potpuno glatka i zatvorena povrSina. Anker vijci i
gradevinska armatura se obavezno povezuju na raster postrojenja.

Temelji se izvode u glatkoj oplati. Oplata mora biti ravna i glatka sa dobro stisnutim fugama,
izvedena prema nacrtima i dobro uc¢vr$¢ena da kod betoniranja zadrZi projektovani oblik. Nakon
postavljanja oplate provjerava se ispravni poloZaj armature, tlocrtni i visinski poloZaj anker vijaka i
oplate, i pocinje se betoniranje. Sve vidljive ivice temelja (nadzemni dio) obraditi ugaonim
letvicama.

Oplata mora ostati u svom poloZaju najmanje 24 sata nakon betoniranja.

Nakon zavrSetka betoniranja temeljna jama se zatrpava zamjenskim materijalom. PovrSinski sloj tla
(humus i sl.), slabo nosivo tlo i sl. ne smije se upotrebljavati za nasip. Zatrpavati u slojevima
debljine do 20 cm, s eventualnim vlaZenjem i nabijanjem ru¢nim nabijacem ili masSinski do
potrebne zbijenosti. Minimalna zapreminska gustina materijala nasipa 1.50 t/m3. Najveca
dozvoljena krupnoc¢a zrna 10 cm. Materijal se u uzduZnom smislu razastire i zbija u priblizno
horizontalnim slojevima. Nabijanje slojeva nasipa izvesti do zbijenosti MS = 20 MN/m?2 s
vlaZenjem po potrebi.

Beton mora biti najmanje 7 dana ,,star* da bi se tretirao kao minimalno sposoban za radove na
pripremi i montaZi ¢eli¢ne konstrukcije nosaca aparata.

ZAHTJEVI ZA CELICNE KONSTRUKCIJE

U gradevinskom dijelu projekta, predmetni zahvat obuhvata sve-potrebne radnje kako bi se mogla
izvrsiti ugradnja opreme, i dobiti kvalitetno rjeSenje koje ¢e zadovoljiti potrebe kasnijih zahvata u
preostalom dijelu postrojenja.

Celi¢na konstrukcija nosaca aparata

Prilagodenje postojece odnosno nova celicna konstrukcija nosaca aparata treba biti projektovana u
svrhu noSenja visokonaponskih aparata i pripadajuce spojne i ovjesne opreme uz zadovoljenje
naprezanja, stabilnosti i mehanicke sigurnosti svakog elementa konstrukcije, kao i cjelokupne
konstrukcije. Proracun i dimenzionisanje ¢elicne konstrukcije provesti prema opterecenju
konstrukcije koje je definisano projektom.

U stati¢kom smislu konstrukcijanosaca aparata sastavljena je od grednog nosaca oslonjenog na dva
stuba ili pak od pojedina¢nih stubova (u funkciji uklijeStenog stuba-konzole). Stubovi su reSetkasti
nosaci potrebnih dimenzija, a grede ravanske reSetke. Spojevi greda i stubova su vij¢ani, a
ukljestenje cijele konstrukcije u temelje postiZe se anker vijcima.

S obzirom na funkciju, vaznost i potrebnu trajnost konstrukcije, projektom treba propisati postupak
toplog cinkovanja prema Pravilniku kao antikorozivnu zastitu ¢eli¢ne konstrukcije.

Medusobnim galvanskim povezivanjem svih metalnih dijelova sa zaStitnim provodnikom mreze
uzemljivaca postiZe se izjednaCavanje potencijala.

Materijal Celicne konstrukcije

Osnovni materijal

Profili 1 limovi: 5 5
Opsti konstrukcioni ¢elik: ~ JUS C.B0.500, EN 10025; JUS C.0361, CN 24-B1

Oblik i mjere: JUS Q.B3.101; (;.B3.141; C.K6.020; C.B9.020
Cijevni profili: {US C.B§.221; C.1212; EN 10210
HOP profili: C.0361, CN 24-B1
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Spojni materijal

Vijci: 5.8 klasa ¢vrstoce; JUS M.B1.023; M.B1.068

Matice: JUS M.B1.028; M.B1.601

Podlozne plocice: JUS M.B2.012; M.B2.110; M.B2.032

Varovi: prema statickom proracunu, nacrtima i tehni¢kim
propisima

Osnovne mehanic¢ke karakteristike

Osnovni materijal: oB = 370 N/mm2
oV = 240 N/mm?2
adop = 160 N/mm?2
Tdop = 96 N/mm?2
Spojni materijal: oB = 500 N/mm2
oV = 300 N/mm?2
odop = 150 N/mm?2 - istezanje
adop = 420 N/mm?2 - bocni pritisak
Tdop = 168 N/mm?2 - smicanje

Izrada konstrukcije

Prilikom izrade celi¢ne konstrukcije u radionici treba voditi racuna o statickoj koncepciji,
osiguranju kota, mjera i razmaka radi ostvarenja pretpostavki proracuna. Geometrijski odnosi i
detalji razradice se i definisati u radioni¢kim nacrtima.

Materijal koji ¢e se koristiti za izradu celi¢ne konstrukcije mora odgovarati materijalu propisanom
ovim projektom. Eventualnu upotrebu drugog materijala mora odobriti nadzorni inZenjer.

Svi zavareni spojevi na konstrukciji nisu posebno oznaceni u smislu kvaliteta jer je propisan
uobicajeni II kvalitet prema odgovarajué¢im Tehnickim propisima. U slucaju radionickog nastavka
glavnog nosaca obavezan je suceonivar I kvaliteta.

Dobavlja¢ radova duZan je da prije po€etka radova izradi i predo¢i nadzornom inZenjeru na
odobrenje slijede¢e dokumente:

- planove redoslijeda zavarivanja;
- plan montaZe konstrukcije u kojem ¢e biti razradeni nacin i redoslijed montaze.

Prije pocetkaradova Dobavlja¢ je duzan da pribavi i stavi na uvid i odobrenje nadzornom inZenjeru
sljede¢e dokumente:

< ateste materijala od kojih Ce biti izradena celi¢na konstrukcija;
- ateste za spojni materijal (vijci, matice, elektrode);

- ateste zavarivaca koji ¢e raditi na ovoj konstrukciji;

- plan redoslijeda zavarivanja;

- plan montaze.

Ova dokumentacija, ovjerena od nadzornog inZenjera, sastavni je dio dokumentacije za tehnicki
pregled konstrukcije. Ukoliko se materijal nabavlja u toku rada na izradi konstrukcije, potrebno je
ateste materijala prije pocetka rada s istom dostaviti nadzornom inZenjeru na ovjeru.
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U toku izrade konstrukcije u radionici i montaze Dobavlja¢ radova duZan je da vodi zakonom
propisane dnevnike.

DuzZnost je nadzornog inZenjera da kontroliSe izvedbu radova u svim fazama izrade i montaze, tj. da
li je u skladu s tehnickom dokumentacijom i vaZe¢im standardima, tehni¢kim normama i pravilima
struke, da ovjerava navedene dokumente i ateste, te zapisnik o preuzimanju elemenata u radionici
prije isporuke na montaZzu.

Za preuzimanje Celi¢ne konstrukcije u radionici Dobavlja¢ je duZan predociti svu potrebnu
dokumentaciju: projekat, ateste 0 osnovnom materijalu, spojnim sredstvima, dodatnom materijalu i
zavarivac¢ima, uvjerenje o kvalifikacijama stru¢nih osoba, te podatke o kontroli varova u obimu koji
propisuju Tehnicki propisi za odredeni kvalitet vara.

Sve faze izrade Celi¢ne konstrukcije, kontrole i potrebne probne montaze, uslovi izrade 1 ostali
detalji moraju biti u skladu s odredbama ,,Pravilnika o tehnickim mjerama i uslovima za montazu
celi¢nih konstrukcija“ (u daljem tekstu ove tacke: Pravilnik). Dopustena odstupanja mjera i oblika
celicne konstrukcije propisane su odgovaraju¢im Tehnickim propisima.

Po zavrSetku radova u radionici Dobavlja¢ je duZan da svu potrebnu dokumentaciju prema
Pravilniku dostavi investitoru, a jedan primjerak zadrzava kod sebe do isteka garantnog roka.

Za vrijeme izrade Celi¢ne konstrukcije u radionici posebno je potrebno obratiti paznju na:

- deformacije usljed zavarivanja;

- izbjegavanje pojave lokalnih zareza;

- preuzimanje spojnog i dodatnog materijala;
- kvalitet upotrijebljenog materijala;

- tehnologiju zavarivanja.

Prilikom zavarivanja potrebno je primijeniti postupak sprecavanja pojave deformacija pri
zavarivanju. Prilikom sjecenja treba paziti na moguénost pojave lokalnih zareza, naro€ito u
zategnutim elementima. Svaki zarez potrebno je izbrusiti ili dovariti i izbrusiti. Ne dozvoljava se
zavarivanje na temperaturi nizoj od 0°C. U postupku izrade dijelova konstrukcije, sklopova i
pozicija treba osigurati u potpunosti dimenzije prema projektu, u skladu s propisima o dozvoljenim
tolerancijama. Prije zavarivanja treba pregledati povrSine koje se zavaruju. PovrSine moraju biti
metalno Ciste bez prljavstine, rde i masnoca. Poslije zavrSetka radionic¢kih radova na dijelovima
konstrukcije mora se‘izvrsiti geometrijska kontrola i po potrebi probno sklapanje, o ¢emu se vodi
zapisnik koji ovjerava nadzorni inZenjer. Dijelovi konstrukcije prije isporuke moraju biti oznaceni.
Za vrijeme radova na izradi konstrukcije potrebno je provoditi mjere zastite na radu.

Prije otpremanja konstrukcije iz radionice Dobavlja¢ je duzan da propiSe mjere osiguranja
konstrukcije u transportu u svrhu sprecavanja ostecenja i deformacija.

Transport i skladiStenje konstrukcije

Celi¢na konstrukcija prevozi se u skladu s odredbama propisa o gabaritima i saobra¢ajnim uslovima
transporta u drumskom, Zeljeznickom i vodenom saobracaju.

Mjesta za pricvrséenje za dizanje konstrukcije moraju se nalaziti na takvom dijelu konstrukcije koja
nece izazivati deformacije i oSte¢enje konstrukcije. Ako postoje mjesta za koje bi bilo opasno
hvatanje konstrukcije kod dizanja, onda se pogodna mjesta za dizanje oznace bojom. U fazi razrade
radionickih nacrta predvidjeti eventualno potrebne rupe, kuke i sl. kao mjesta za prihvat.
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Uobicajeno je pravilo da se elementi duzine do maksimalno 3.00 m diZu hvatanjem na jednom
mjestu (na kraju elementa), a elementi duZi od 3.00 m prihvatanjem na dva mjesta simetri¢no na
duZinu elementa i to tako da su mjesta zahvata na 1/4 duZine od kraja.

Prilikom manipulisanja konstrukcijom koja je ve¢ antikorozivno zaSti¢ena, mora se voditi racuna da
pribor za prihvat (uZad, viljuske, kuke i sl.) koji dolazi u dodir s konstrukcijom bude obavezno od
materijala koji ne oStecuje antikorozivnu zastitu.

Za vrijeme prevoza i uskladiStenja potrebno je osigurati nalijeganje konstrukcije na drvenim
podmetacima, odnosno osigurati poloZaj koji nece uzrokovati deformacije. Dijelovi konstrukcije se
slazu tako da se omogu¢i lagano pronalaZenje pozicija i pristup zbog dizanja i transporta.

U slucaju ostecenja elemenata konstrukcije (u mehanickom ili antikorozivnom smislu) usljed
prevoza, oSteceni elementi se pregledaju od strane nadzornog inZenjera i odgovorne osobe, od strane
Dobavljaca radova. Elementi koji se ne mogu dovoljno kvalitetno sanirati zamjenjuju se novim. Za
oStecene i naknadno popravljene elemente prema ,,Pravilniku o tehnickim mjerama.i‘uslovima za
montaZu Celicnih konstrukcija“ sastavlja se zapisnik.

Za radove u prevozu, manipulisanju i uskladiStenju vaZze odgovarajuci propisi zastite na radu.

Zastita konstrukcije od korozije

Svi radovi na zastiti ¢elicne konstrukcije od korozije obavljaju sear-skladu s odredbama ,,Pravilnika
o tehnickim mjerama i uslovima za zastitu Celi¢nih konstrukcija-od korozije* (u daljem tekstu ove
tacke: Pravilnik).

Zastita konstrukcije od korozije toplim cinkovanjem

S obzirom na funkciju, vaznost i potrebnu trajnost konstrukcije ovim projektom se propisuje
postupak toplog cinkovanja prema Pravilniku,

Pod toplim cinkovanjem podrazumijeva se takva zastita kojom se nanosi na povrSinu konstrukcije
sloj cinka po toplom postupku. Ovim projektom odreduje se osnovna zastita. Osnovna zastita je
odabrani postupak toplog cinkovanja za sredine s normalnim atmosferskim uslovima. Osnovna
zaStita toplim cinkovanjem vrsi se najmanjom debljinom sloja cinka od 64 um, odnosno
prosje¢nom debljinom od najmanje 71 um, prema tabeli br. 1. Pravilnika (¢l. 63.), odnosno prema
tabeli br. 5. Nacin i faze pripreme, kao i samog postupka zastite konstrukcije propisan je odredbama
Pravilnika. Za potrebe tehnickog pregleda potreban je zapisnik o preuzimanju ,,crne* konstrukcije s
konstatacijom da konstrukcija zadovoljava uslove tehnologije toplog cinkovanja. Pregled
konstrukcije vrsi se od strane Dobavljac¢a radova na antikorozivnoj zastiti, tj. u cinkaoni, uz
prisustvo nadzornog inZenjera.

Takode, potrebno je vizuelno pregledati obavljenu antikorozivnu zastitu u prostoru cinkaone, i
dobiti od Debavljac¢a dokument o potrebnom kvalitetu, mjerodavnim atestima primijenjenog
materijala (¢ink) i debljini zastitnog sloja. Ostali podaci o tehnologiji, detaljima i uslovima odredeni
su Pravilnikom.

Zbog visokih temperatura i radnih uslova za ove radove je vazno provoditi mjere zastite na radu.

Montaza konstrukcije

Svi radovi na montazi konstrukcije obavljaju se u skladu s odredbama ,,Pravilnika o tehnickim
mjerama i uslovima za montaZu Celi¢nih konstrukcija“.

Prije pocetka radova na montazi potrebno je izvrSiti preuzimanje temelja, odnosno pregledati i
provjeriti geometrijske odnose svih temelja, tj. svih mjesta oslanjanja konstrukcije, i provjeriti da li
su izvrSene sve potrebne predradnje.
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Prije radova na montazi potrebno je pregledati svu konstrukciju na skladiStu gradiliSta, i provjeriti
mehanic¢ku i geometrijsku ispravnost nosaca i ispravnost antikorozivne zastite. Eventualno oStecene
elemente (u mehanickom ili antikorozivnom smislu) treba sanirati i nakon provedene sanacije treba
ih pregledati od strane nadzornog inZenjera, investitora ili odgovornog lica Dobavljaca radova, te po
potrebi izdati odobrenje za ugradnju.

Nakon prethodno navedenih obaveznih provjera i potrebnih pripremnih radnji pristupa se montazi
¢elicne konstrukcije koja je u tolikoj mjeri jednostavna da se ovdje ne daje njen opis.

OPSTE NAPOMENE

Svo, projektnom dokumentacijom definisano gradevinsko gvozde, potrebno je medusobno zavariti i
povezati na glavni uzemljivaC postrojenja.

Odmah nakon montaZe aparata i njihovog uzemljenja treba izvrSiti provjeru uzemljivaca radi
provjere kontinuiteta i kvaliteta spojeva. Provjeru je potrebno izvr$iti uz prisustvo predstavnika
narucioca, jednosmjernom strujom minimalne jacine 100 A.

OPSTI I TEHNICKI USLOVI VEZANI ZA TROSKOVNIK RADOVA

Sve eventualne nejasno¢e Dobavlja€ je duzan da razjasni dogovorno‘s Investitorom i Projektantima,
prije podnoSenja ponude, jer se naknadne primjedbe u tom smislu.ne¢e moci uvaziti.

Radove treba izvesti po opisu pojedine stavke troSkovnika, opstim uslovima pojedinih grupa radova
i ovim opstim i tehnickim uslovima, i prema odobrenoj tehnickoj dokumentaciji.

Sve radove treba izvesti od kvalitetnog materijala prema opisu, projektnim detaljima i pismenim
nalozima Nadzora, ali sve u okviru ponudene jedinic¢ne cijene.

Sve Stete ucinjene u toku rada, vlastitim ili tudim radovima, moraju se ukloniti na racun pocinioca.
Svi nekvalitetni radovi moraju da se otklone i zamijene ispravnim, bez bilo kakve odstete od strane
investitora.

Ako opis neke stavke dovodi Dobavljaca:u.nedoumicu oko nacina izvedbe, treba pravovremeno
prije predaje ponude da trazi objasnjenje od Ugovornog organa.

Eventualne izmjene materijala i nac¢in‘izvedbe tokom gradenja moraju se izvrsiti iskljucivo
pismenim dogovorom sa projektantom i nadzornim inZenjerom.

Sve vece radnje koje ne budu na taj nacin utvrdene nece se mo¢i priznati u obracunu.

Jedini¢na cijena sadrZi sve-ono nabrojano kod opisa pojedine grupe radova i na taj nacin se vr$i i
obracun istih.

Jedini¢ne cijene primjenjivace se na izvedene koli¢ine bez obzira u kojem procentu iste odstupaju
od koli¢ine u troSkovniku.

Izvedeni radovi moraju u potpunosti odgovarati opisu troskovnika, a u tu svrhu investitor ima pravo
da od Dobavljaca trazi uzorke prije pocetka radova, koji se ¢uvaju u upravi gradilista, i izvedeni
radovi moraju istima u potpunosti odgovarati.

Sve mijere koje se daju u projektnoj dokumentaciji treba provjeriti u stvarnosti.

Svukontrolu treba vrSiti bez posebne naplate.

U jedini¢nim cijenama uracunata su sva davanja, svi troskovi terenskog rada, kao i svi troskovi
materijala i rada na izradi osnovne stavke.

Jedini¢nom cijenom treba obuhvatiti sve elemente navedene kako slijedi:

Materijal
Pod cijenom materijala podrazumijeva se nabavna cijena svih materijala koji uc¢estvuju u radnom

procesu kao osnovni materijal tako i materijali koji ne spadaju u finalni proizvod ve¢ su samo kao
pomoc¢ni.
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U cijenu je ukljucena i cijena transportnih troskova bez obzira na prevozno sredstvo sa svim
prebacivanjima, utovarima i istovarima i skladiStenjem i ¢uvanjem na gradili$tu od uniStenja
(prebacivanje, zastita i sl.).

U cijenu je takode uracunato i davanje potrebnih uzoraka kod izvjesnih materijala.

Rad

U kalkulaciju rada treba ukljuciti sav rad, kako glavni, tako i pomo¢ni, i sav unutrasnji transport.
Ujedno treba ukljuciti i rad oko zaStite gotovih konstrukcija i dijelova objekata od Stetnog
atmosferskog uticaja toplote, hladnoce i sl.

Skele
Sve vrste radnih skela bez obzira na visinu ulaze u jedini¢nu cijenu doti¢nog rada.
Oplata

Kod izrade oplate predvideno je podupiranje, ukljestenje i skidanje iste. U.cijenu ulazi kvaSenje
oplate prije betoniranja, kao i mazanje limenih kalupa. Po zavrSetku betoniranja, sva oplata se
nakon odredenog vremena mora ocistiti i sortirati.

Za dio gradevina na ovom Projektu, dokaz za TroSkovnik je napravljen tako da oplata nije iskazana
posebno, ve¢ je ukljucena u cijenu betona.

Dakle, ako oplata nije iskazana posebno, ukljucena je wcijenu betona.
Norme

Ukoliko nije u pojedinoj stavci dat nacin rada, treba se u svemu pridrzZavati propisa za pojedinu
vrstu rada ili prosjecnih normi u gradevinarstvu.

ZimskKi i ljetni rad

Ukoliko je u ugovoreni termin izvrSenja gradevine ukljucen i zimski period, odnosno ljetni period,
Dobavljacu se nece priznati bilo kakve nadoknade za rad pri niskoj odnosno visokoj temperaturi ili
za zastitu konstrukcije od smrzavanja, vrucine i atmosferskih nepogoda, ve¢ sve to mora da se
ukljuci u jedini¢nu cijenu.

Za vrijeme zime Dobavlja¢ mora da zastiti gradevinu, i svi eventualno smrznuti dijelovi se moraju
otkloniti i izvesti ponovo bez bilo kakve naplate. Ukoliko je temperatura niza od temperature na
kojoj je dozvoljen doti¢ni rad, a investitor trazi da se radi, Dobavlja¢ ima pravo da zaracuna
nadoknadu po normi 6006, ali u tom slu¢aju Dobavlja¢ snosi punu odgovornost za ispravnost i
kvalitet rada.

Faktor

Na jedini¢nu cijenu radne snage Dobavlja¢ ima pravo da zaracuna faktor prema postojec¢im
propisima i privrednim instrumentima na osnovu zakonskih propisa.

Pored toga, Dobavlja¢ mora faktorom obuhvatiti i sljede¢e radove, koji se nece posebno naplatiti,
bilo kao stavka troSkovnika, bilo kao naknadni rad 1 to:

- kompletnu reziju gradilista, ukljucuju¢i dizalice, mostove, strojeve i sl.
- najamne troskove za posudene masine, koje Dobavljac sam ne posjeduje, a potrebni su mu
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pri izvodenju radova,
- ¢iS¢enje ugradenih elemenata od maltera,
- sva ispitivanja materijala,
- ispitivanja dimnjaka i ventilacija u svrhu dobijanja potvrde od dimnjacara o ispravnosti istih,
- uredenje gradiliSta po zavrSetku rada, sa otklanjanjem i odvozom svih otpadaka, Suta,
ostataka, gradevinskog materijala, inventura, pomo¢nih gradevina, itd.

Ostali opSti uslovi
Pravo na izmjene u projektima

Narucilac ima pravo na izmjene u projektima prema kojima se izvode radovi radi postizanja boljih
tehnickih rjeSenja i smanjenja troSkova. Dobavlja¢ nema pravo da zbog izmjena u projektu trazi od
Narucioca odstetu ili izmjenu ugovorenih jedinicnih cijena.

Dobavlja¢ nema pravo da mijenja projekte po kojima se izvode radovi, ali moze predloZiti izmjene,
ako se na taj nacin dobije tehnicki ispravno rjeSenje ili se uz isti kvalitet postiZe usteda i cijena.
Radovi po izmjenama projekata mogu se izvoditi samo ako je te izmjene odobrio odnosno usvojio
Narucilac.

ZEMLJANI RADOVI

Sve iskope izvesti tacno po projektu, u skladu sa statickim proracunom.

Troskovnikom predvidenu kategoriju tla treba provjeriti, i, ukoliko ne odgovara, ustanoviti ispravnu
u prisutnosti rukovodioca gradiliSta i nadzornog inZenjera; 1 konstatovati upisom u Gradevinski
dnevnik.

Kod zatrpavanja pojedinih iskopa, materijal treba polivati zbog boljeg zbijanja.

Kod materijala koji ¢e se ponovo upotrijebiti (npt. za zatrpavanje oko temelja), isti treba prevesti na
gradiliSnu deponiju, uskladistiti, i poslije upotrijebiti. Sve prenose do i sa gradiliSne deponije treba
ukljuciti u jedini¢nu cijenu iskopa i ponovnog nasipanja.

Jedini¢na cijena pojedine stavke mora sadrZati jos i:

- sav rad na iskopu,

- razupiranja ako je potrebno,

- eventualno ispumpavanje vode,

- sva potrebna planiranja (ako nema posebne stavke),
- sve vertikalne i horizontalne transporte,

- sva osiguranja gradiliSta i objekta,

- sve mjere zaStite na radu.

U cijenesvih stavki radova treba uracunati i odgovarajuce koeficijente zbijenosti ili rastresitosti, jer
isti-nisu ukljuceni u kolicine.

ARMIRACKI RADOVI
Armiracke radove izvesti u skladu s vaZze¢im standardima.
Gvozde se upotrebljava po oznakama:

- glatki celik, GA 240/360
- rebrasti ¢elik tvrdi, RA 400/500
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- mreZa od glatke hladno vucene Zice MAG 500/560

Savijanje gvozda vr§i se tacno po nacrtu savijanja. Prije pocetka betoniranja armaturu pregleda
nadzorni inZenjer investitora ili staticar kod sloZenijih konstrukcija.

Betonsko gvozde mora se saviti tacno po planu savijanja sa svim preklopnim i nastavcima
izvedenim po vaZe¢im propisima.

Prije betoniranja betonsko gvoZzde treba dobro odistiti, povezati i postaviti tacno po planu armature i
u skladu sa svim vaZe¢im propisima i pravilima strukture.

Upisom u Gradevinski dnevnik od strane nadzornog inZenjera ili staticara moZe se zapoceti
betoniranje.

Obracun se radi prema postojec¢im normama GN-400.

Jedini¢na cijena armirackih radova sadrZi:

- sav potreban materijal sa transportom na gradiliSte,

- sav potreban rad i alat za obradu armature (ispravljanje, sje¢enje, savijanje), postavljanje
armature na mjesto ugradnje sa vezanjem, podmetacima, privremenim povezivanjem za oplatu,
- unutrasnji transport,

- ¢iS¢enje armature od rde, masnoce i ostalih necistoca,

- primjena zastite na radu i drugih vaZecih propisa.

Ovi tehnicki uslovi mijenjaju se ili nadopunjuju opisom-pojedinih stavki troskovnika.
BETON I ARMIRANI BETON

Betonske i armirano-betonske radove izvesti prema opisu u troSkovniku i u skladu sa vaze¢im
standardima za armirane i nearmirane betone prema ,,Pravilniku o tehnickim normativima za beton i
armirani beton®.

Sav materijal za izradu betona mora zadovoljavati odgovarajuce propise.

Pri betoniranju jedne kompletne betonske ili AB konstrukcije upotrijebiti isklju¢ivo jednu vrstu
cementa.

Dobavljac je duzan da da na ispitivanje betonske uzorke prema ,,Pravilniku o tehni¢kim mjerama”
bez posebne naplate.

Agregat mora imati_propisani granulometrijski sastav, bez organskih primjesa. Za nosivu
konstrukciju upotrebljava se agregat u granulometrijskom sistemu predvidenom u ,,Pravilniku o
tehni¢kim mjerama i uslovima za beton i armirani beton”.

Sve gore navedeno odnosi se analogno i na tucanik i na drobljenje.

Beton se-mora mijeSati masSinski i to za sve betonske i AB konstrukcije. Marka betona odreduje se
prema-proracunu staticara.

Beton treba zastititi dok se nije vezao i to od atmosferskih i temperaturnih uticaja.

Nadzorni inZenjer zadrzava pravo vanrednog ispitivanja betona, tj. moZe uzeti seriju kocki i dati ih
na ispitivanje.

U slucaju pozitivnog nalaza troskove ispitivanja snosi investitor.

Obracun se vrSi po postoje¢im normama GN 400-1.

U jedini¢nu cijenu betonskih i AB radova ukljuceni su:

- sav potreban rad, materijal i transport za spravljanje betona,
- sav potreban rad ukljucujuci unutrasnji transport,
- zaStita betonskih i armirano-betonskih konstrukcija od djelovanja atmosferskih i
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temperaturnih uticaja,
- ubacivanje betona u oplatu,
- ugradnja pomocu vibratora,
- svi otvori za prolaz elektri¢nih kablova i kanalizacije,
- preduzimanje mjera Zastite na radu i drugih mjera,
- ¢iS¢enje nakon zavrSenih radova.

Ovi tehnic¢ki uslovi mijenjaju se ili nadopunjuju opisom pojedinih stavki troSkovnika.
Za sav ugradeni materijal i opremu moraju se dobaviti odgovarajuci atesti i certifikati kojima se
dokazuje kvalitet ugradenog materijala i opreme.

NAPOMENA DOBAVLJACU

Razne pripremne radove vrsiti u dogovoru sa investitorom. Sve radove potrebno je izvesti u skladu
sa vaZe¢im normativima, pravilnicima i standardima za kompletan zavrSetak odredene pozicije
rada.

Za slucaj izvodenja radova u blizini napona Dobavlja¢ radova je svjestan da se za izvrSenje
predvidenih radova mora zatraZiti iskljucenje pojedinog dijela postrojenja koje se dobija u skladu sa
stanjem u elektroenergetskom sistemu. Zahtjev se upucuje najmanje 72 Casa unaprijed, a iskljuenje
se odobrava po mogu¢nosti. Iskljucenje se moZe dobiti, pored radnih'dana, i subotom i nedjeljom.
Pored navedenog, kroz troSkovnike (projektovanje i izvodenje radova) u istima je definisan i
Tehnicki pregled i sve propratne aktivnosti na dobijanju Upotrebne dozvole.

STANDARDI I SERTIFIKATI
Standardi kvaliteta

Brendovi su uz tehnicku dokumentaciju ukljuceni jedino kao primjeri. Slican/isti materijal ili
oprema je u potpunosti u skladu i prihvatljiv.

RADNA SNAGA

Dobavljac ¢e osigurati primjenu svih standarda radne snage. Primjenjivace se odgovarajuce
skladiStenje, rukovanje i koriStenje materijala.

OSTALO

Dobavlja¢ mora kontrolisati gdje je locirana infrastruktura kao §to su PTT i elektri¢ni kablovi i
cijevi za vodu:prije nego §to pocne iskop ili buSenje tla. Dobavlja¢ je odgovoran za sve Stete na
javnom ili-privatnom vlasniStvu koje prouzrokuje.

PREDGRADEVINSKI RADOVI

Pregled gradilista treba da obavi Dobavljac. Pregled ¢e pokazati sve neophodne nadmorske visine i
razmake.

Sastanak prije gradenja ¢e organizovati predstavnici Investitora i Dobavljac da bi pregledali
sljedece informacije:

- pregled uslova,
- pregled gradilista,
- izjavu o radnom metodu,
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- raspored rada,
- plan bezbjednosti i zastite okoline,
- spisak materijala.

DOKAZI O KVALITETU

Pored fabrickih atesta i dokaza o kvalitetu, Dobavlja¢ radova je duzan da u okviru izvodenja radova
predvidi i kontinuirano vrsi kontrolu svih ugradenih materijala i sklopova, da dokaze o kvalitetu
istih prezentuje Nadzornim inZenjerima (gradevinski i elektro), i da na kraju radova sve ovjerene
izvjeStaje preda za potrebe Tehni¢kog pregleda objekta i samo arhiviranje dokumentacije.
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D. ELEKTRO DIO - OPREMA I RADOVI
UVOD

Nabavka opreme i radova koje treba izvrSiti Dobavlja¢ obuhvata izradu tehnicke dokumentacije
Glavnog i Izvedbenog elektrotehni¢kog projekta, Projekta izvedenog stanja, projektovanje opreme,
izradu fabricke dokumentacije, fabricko ispitivanje, pakovanje, transport, obezbjedenje, istovar,
privremeno skladiStenje na gradiliStu, konstruktivne radove i montazu, zastitu od korozije,
povezivanje, ispitivanje na objektu, dostavljanje dokumentacije, primopredaju, obuku osoblja
Narucioca i garanciju za opremu i radove.

U daljem tekstu bi¢e navedene zahtijevane karakteristike i specifikacije opreme koju je potrebno
isporuciti, ugraditi i pustiti u pogon.

Opremu koja nije eksplicitno navedena, a nuzna je za realizaciju izgradnje, punu funkcionalnost i
pustanje dalekovodnog polja 110 kV u pogon, potrebno je takode predvidjeti, isporuciti, ugraditi i
pustiti u pogon bez dodatnog troska za Narucioca.

Posao koji treba uraditi po ovim specifikacijama obuhvata obezbjedenje potrebnih radnika,
postrojenja, potrebnog materijala i izvodenje svih radova neophodnih-za kompletno projektovanje,
nabavku, proizvodnju, fabricko testiranje, isporuku na lice mjestas; u TS Gacko, istovar, nadgledanje
tokom montaZe i pustanje u rad, kao §to je zahtijevano, i garanciju za opremu i materijale, kako
slijedi.

PRIMARNA OPREMA 110 kV POLJA

PREKIDAC 110 kV

Predmet ove nabavke je isporuka i ugradnja jednog jednopolnog prekidaca 123 kV.
OPSTI USLOVI

Postovanje standarda

Ako nije drugacije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od strane dobavljaca
treba da budu u skladusa odgovaraju¢im uslovima standarda BAS/EN/IEC ili drugih ekvivalentnih
standarda.

Gdje se standardi spominju od strane Dobavljaca, podrazumijeva se da je to zadnje objavljeno
izdanje standarda, osim ako nije drugacije izri¢ito navedeno.

U slucaju.da ponuda¢ nudi radove, opremu i usluge u skladu sa standardima koji su ekvivalentni
BAS/EN/IEC standardima, spisak tih standarda ¢e biti naveden u njegovoj ponudi, a Ugovorni
organ.¢epostupiti u skladu sa ¢lanom 54. stav (3) ZJN.

Izvedba i bezbjednosni zahtjevi

Oprema mora biti primjereno projektovana i izradena za bezbjedan, pravilan i kontinuiran rad u
svim navedenim ili oCekivanim uslovima opisanim u ovoj tehnickoj specifikaciji bez pretjeranog
zagrijavanja, naprezanja, vibracija, korozije ili drugih radnih poteskoc¢a.

Osim ako nije drugalije navedeno, sva oprema mora biti serijske izvedbe koja u potpunosti
odgovara tehnickoj specifikaciji. MijeSanje razliitih tehnologija da bi se postigla saglasnost sa
tehniCkom specifikacijom, nije prihvatljivo.
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Oprema i njene komponente moraju biti tako izvedene da omoguce slobodno Sirenje i stezanje pod
uticajem temperature, bez izazivanja pretjeranih naprezanja, izoblienja ili curenja.

Oprema mora biti projektovana i proizvedena na nacin da se omoguci zamjenjivost dijelova, Sto
omogucuje zamjenu izmedu svakog aparata iste funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.

Sve mehanicka i elektri¢na oprema mora biti projektovana, proizvedena i pakovana na nacin da se
nece oStetiti pri prekomorskom transportu i skladiStenju, instalaciji i radu opreme u klimatskim
uslovima kojima ¢e biti izloZeni.

Svi materijali moraju biti u skladu sa specifikacijom, novi (nekoriSteni) i prvoklasni u svim
aspektima. Livenje i kovanje nije dozvoljeno na opremi na mjestu ugradnje.

Svi teski dijelovi moraju biti opremljeni odgovaraju¢im sredstvima za vezivanje ili rukovanje
tokom transporta, instalacije i odrZavanja, kao $to su uske za podizanje, okasti zavrtanj i sl.

Sva oprema mora biti izradena u standardnim metrickim veli¢inama.

123 kV rasklopna oprema mora da obezbijedi maksimalni nivo bezbjednosti za osoblje trafostanice
(operatere) i druge osobe koje se nalaze u blizini opreme u svim normalnim radnim‘uslovima i pod
uslovima kvara (kratki spojevi).

Operater koji stoji u uobiCajenom radnom poloZaju ne bi trebalo da bude ugroZen od bilo kojeg
pokretnog dijela rasklopne opreme.

Svi izloZeni Zeljezni dijelovi opreme moraju biti toplo cinkovani.

Pakovanje i transport

Dobavljac je odgovoran za pravilno pakovanje sve opreme i komponenti, sa obzirom na vrstu
transporta koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zasticena od:

- korozije,
- udara tokom utovara / istovara, i transporta,
- ostalih mogu¢ih tipova oStecenja.

Posebnu paZnju treba obratiti na sve izolacione materijale (izolatore).

Sva elektri¢na i mehanicka oprema treba biti zasticena u svojim kutijama i / ili kontejnerima,
zaSti¢ena od prodora vlage i toplote.

Dovoljna koli¢ina silikagela (ili-odgovarajueg materijala) treba da se stavi u pakovanje zajedno sa
opremom, za odrZavanje opreme suvom i u vodootpornim uslovima, tokom najmanje Sest mjeseci.
Sva oprema i njeni dijelovi, mora biti jasno oznaceni da bi se obezbijedila jednostavna identifikacija
i omogucila montaza u.najkracem vremenu. Sve oznake moraju biti jasne, lako ¢itljive i otporne na
vodu i sunce.

Pakovanja ulja, boja, opasnih ili zapaljivih materijala moraju biti oznacena sa:
- ~haznaCenom ,taCkom paljenja®,
- preporucenim uslovima i temperaturom za skladiStenje,
= metodima za rukovanje.

Nacrti i publikacije

Za svaku vrstu ponudene opreme, dobavlja¢ ¢e dostaviti kupcu na odobrenje u roku od trideset (30)
dana od dana potpisa Ugovora, Cetiri kopije sljede¢ih dokumenata:

- Nacrti glavnih komponenti,
- Nacrt dijelova i detalja,
- Planovi i uputstva za montazu i odrZavanje,
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- Nacrti za montaZzu sa dimenzijama.

Dobavlja¢ ¢e dostaviti, za pregled i komentare od strane Narucioca, detaljne nacrte u skladu sa
planom dogovorenim izmedu dobavljaca i kupca. Nacrti moraju biti sa proracunima, kao dokazom
odgovarajuce izvedbe. Dobavlja¢ ¢e takode poslati na pregled i odobrenje nacrte za izradu i
sastavljanje, Seme vezivanja za svu elektricnu opremu, Seme djelovanja koje pokazuju sve
prikljucke, nacrte za postavljanje i montazu, i druge nacrte po zahtjevu kupca u svrhu dokazivanja
da su svi dijelovi isporucene opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnicke specifikacije.

U roku od 15 dana od dana primitka nacrta, Narucilac ¢e vratiti kopiju Dobavljacu sa sljede¢im
pecatom i/ ili komentarima:

- ,,Odobreno*. U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah zapoceti proizvodnju robe.

- ,,Odobreno sa komentarima“. U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti proizvodnju robe u
skladu sa komentarima Kupca, i aZurirati nacrte u skladu sa istima. Dobavlja¢ ¢e tada poslati
Kupcu pet originalnih nacrta i jednu kopiju na kona¢no usvajanje.

- ,,Revidovati“. U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti traZenu reviziju, ali nije dozvoljeno
nastaviti sa proizvodnjom. Medutim, Dobavljacu je dozvoljeno da nabavi sve standardne
komponente, koje nece biti promijenjene nakon revizije.

U roku od deset (10) dana od dana primitka, Dobavljac¢ ¢e ponovo dostaviti Kupcu revidovane
dokumente na odobrenje.

Nakon odobrenja, kopije svih dokumenata dostavljaju se*‘Kupcu. Odobrenje nacrta i dokumenata od
strane Kupca, ne¢e osloboditi Dobavljaca bilo kakve odgovornosti za izvrSenje ovog Ugovora.
Ovjera tehnicke dokumentacije je potvrda u smislu‘njene kompletnosti i ne predstavlja saglasnost
Kupca za eventualna loSa tehnicka rjeSenja. Nacrti i dokumenti Dobavljaca, podnose se u
Stampanom (hard copy) i digitalnom .dwg formatu i treba da budu na lokalnom jeziku. Softver koji
¢e Dobavljac da koristi za nacrte i dokumenata, bi¢e dogovoren sa Kupcem.

Svi nacrti moraju da budu uradeni u skladu s BAS/EN/IEC ili drugim ekvivalentnim stadardima i
nosice sljedec¢i naslov u naslovnom bloku:

Elektroprenos BiH a. d. Banja Luka, OP Mostar
Stavka (ime i tip uredaja)

Uputstva za koriStenje ‘i odrzavanje

Bice dostavljene_u Cetiri (4) kopije uputstva na jednom od sluZzbenih jezika u BiH i jedan (1)
primjerak u digitalnom formatu. Uputstvo ¢e biti dovoljno detaljno da se omogu¢i montaza,
demontaza,odrzavanje i prilagodenje opreme i njenih dijelova.

Uputstva treba da sadrZe najmanje sljedece dijelove:

- Opsti opis opreme,

- Uputstva za rad,

- Uputstva za montazu i testiranje,

- Ucestalost i postupke za redovni pregled i preventivno odrZavanje,

- Ucestalost i postupke za vanredne i planske preglede,

- Popis svih nacrta i dokumenata pripremljenih od strane Dobavljaca,

- Popis rezervnih dijelova, ukljucujuéi i dijelove komponenti, sa dobavljacevim nazivom i
serijskim brojem,
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- Preporuceni rezervni dijelovi za malu i veliku reviziju i period nakon kojeg se iste
obavljaju.

Uputstva se daju u formatu A4 papira.

Ako revizija Uputstva bude neophodna, kao rezultat informacija dobijenih tokom montaZe i
probnog rada, Dobavlja¢ ¢e izvrsiti potrebne izmjene i dostaviti Cetiri kopije revidovanih dijelova
(na papiru i u digitalnom formatu) bez dodatnih troskova za kupca.

Ispitivanja

Sva oprema obuhvacena ovim specifikacijama bice ispitana u skladu sa vaZe¢im standardima. Sva
ispitivanja moraju biti dokumentovana, a izvjestaji o ispitivanju dostavljaju se u Cetiri primjerka.
Dobavljac¢ je sa ponudom, obavezan da dostavi izvjeStaje o tipskom ispitivanju uradene od strane
ispitne institucije, akreditovane od strane nacionalne agencije za akreditaciju, o prethodno
izvrSenim tipskim ispitivanjima opreme specificiranog dizajna i nominalnih vrijednosti ispitivanja
(dokaz o akreditaciji se dostavlja uz izvjestaj o izvrSenim ispitivanjima, a ugovorni organ zadrzava
pravo provjere podataka). IzvjeStaji o tipskim ispitivanjima ne bi trebalo-da budu stariji od deset
(10) godina rac¢unajuci od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku na Portalu JN.

Ukoliko nije doslo do izmjene u relevantnom vaZefem standardu i ukoliko nije dosSlo do
modifikacije ili izmjene u konstrukciji opreme, Sto je potrebno da se navede u Izjavi koju ce
Dobavlja¢ dostaviti uz izvjestaj o tipskom ispitivanju, bi¢e prihvaceni i izvjestaji o tipskim
ispitivanjima stariji od deset (10) godina racunajuci od datuma objave obavjestenja za predmetnu
nabavku na Portalu JN.

Dobavljac je u ovom slucaju duZan da dostavi dokaz-e akreditaciji ispitne institucije, izdat od strane
nacionalne agencije za akreditaciju, ili izjavu‘kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja
ispitivanja akreditacija nije mogla izvrSiti. Ugovorni organ i u ovom slucaju zadrZzava pravo
provjere podataka.

Saradnja sa drugim stranama

Dobavlja¢ ima obavezu da prikupi sve potrebne informacija za projektovanje, proizvodnju,
isporuku, nadzor nad instalacijom i pustanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnickih
specifikacija i uslovima rada: Zato se preporucuje da Dobavlja¢ posjeti mjesto montaZe opreme i
sam prikupi sve neophodne informacije.

Dobavlja¢ ¢e takode'da obezbijedi potrebnu saradnju sa drugim stranama koje ucestvuju u ovom
projektu za razmjent neophodnih informacija.
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123 kV PREKIDAC - DETALJNI ZAHTJEVI
Opsti dio

Ovo poglavlje navodi detaljne zahtjeve za projektovanje i izradu 123 kV prekidaca u skladu sa
ovim Tehnickim specifikacijama.

Opsti tehnicki podaci
Radni uslovi

Postrojenje radi u sljede¢im klimatskim uslovima:

Nadmorska visina <1000 m
Zagadenost vazduha III - velika
Temperatura okoline

- (1) Maksimum 40-°C

- (i) Minimum -25°C

- (iii) Maksimum dnevni prosjek 30 °C
Relativna vlaznost

- (i) VlaZnost 80 %

Brzina vjetra

(i) Maksimum 34 m/s
Izokeranuicki nivo 75
Seizmicki uslovi

(i) Horizontalno ubrzanje 03¢g

(i1) Vertikalno ubrzanje 03¢g
Nominalne vrijednosti opreme

Nominalni napon sistema 123 kV
Nominalni podnosivi napon osnovne ucestanosti (50 Hz / 1 min) 230 kV rms
Nominalni podnosivi udarni napon (1,2/50 us) 550 kV peak
Nominalna podnosiva struja kratkog spoja 40 kA
Ucestanost sistema 50 Hz
Uzemljenje sistema Direktno

Nominalne vrijednosti i karakteristike

Prekidac-(isporu€en zajedno sa celicnim nosacima prekidaca) ¢e ispunjavati sve zahtjeve koje su
ovdje navedeni i bi¢e u skladu sa standardom BAS EN IEC 62271-100 ili ekvivalent.

Prekidac ¢e biti izolovan SF6 gasom niskog pritiska, sa spontanim samooduvavanjem
(,,selfblasting®) luka, sa izolovanim kuc¢iStem, za spolja$nju montazu. Prekidac je specificiran sa
jednopolnim pogonskim mehanizmom (jednopolni prekidac).

Operacija ponovnog ukljucivanja prekidaca bi¢e pogodna za jednofazni, brzi i trofazni, sa
zadrSkom, ciklus ponovnog ukljucivanja, da bi se osigurala zaStitna funkcija sa automatskim
ponovnim ukljucivanjem.
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Nominalni napon 123 kV rms
Nominalna ucestanost 50 Hz
Nominalna struja >2000 A rms
Nominalna prekidna struja kratkog spoja >40 kA rms
Nominalno trajanje kratkog spoja 3s

Vrijeme isklopa, maksimum 60 ms
Vrijeme uklopa <140 ms
Jednominutni podnosivi napon industrijske ucestanosti 230 kV rms
Udarni podnosivi napon impulsa oblika (1,2/50 ps) 550 kV peak
Faktor prvog pola 1.5

Nominalni radni ciklus (O-otvoren, C-zatvoren)
Rastojanje izmedu faza

0-0.3 s-CO-3 min-CO
1700-2000 mm

Tip VN prikljucka
Materijal izolatora

Ravni za Al prikljucak
Polimer kompozit iliporcelan

Prekida¢ mora izvrsSiti:

Prekidanje kapacitivnih struja (struja punjenja) na dalekovodima do 31.5 A, bez ponovnog
preskoka, pri naponima ¢ije su vrijednosti do najviSeg napona sistema;

Detaljni zahtjevi
Opste

Prekidac je tipa za spoljasnju ugradnju i treba da bude tako izveden da omogucava jednostavnu
montazu i demontaZzu sa mjesta ugradnje. Prekidac ¢e ispunjavati sve zahtjeve koji su ovdje
navedeni bez da se mehanicki napreze, da SE6 gas curi ili drugih vidova ponaSanja koji mogu da
ugroze njegov rad.

Prekidacki elementi Ce biti identi¢ni i zamjenjivi sa kontaktima predvidenim za termicko i strujno
opterecenje pri prenosu nominalne vrijednosti struje bez prekorac¢enja dozvoljenog temperaturnog
porasta definisanog u relevantnom BAS/EN/IEC ili drugom ekvivalentnom standardu. Glavni
prekidacki dijelovi (izmedu kojih dolazi do pojave luka) bi¢e dostupni za pregled i odrzavanje sa
minimumom demontaZe irastavljanja prekidaca. Kontakti ¢e biti podesivi kako bi dozvolili troSenje
i laku i brzu zamjenu.

Treba da postoji standardni ravni prikljucak za aluminijumski konektor za vezu sa drugim
visokonaponskim_ aparatima.

Bakarna ploca za uzemljenje treba da ima spojnicu (klemu) pogodnu za prihvat uzemljivackog
uzeta presjeka 50-95 mm2. Ormari pogona, ukoliko se posebno montiraju, moraju imati spojnice za
uzemljenje.

Pogonski mehanizam

Trazen je prekidac sa opruznim pogonskim mehanizmom. Drugi tipovi pogonskih mehanizama nisu
prihvatljivi. Za jednopolni prekida¢ Dobavljac ¢e isporuciti tri (3) pogonska mehanizma, za svaku
fazu po jedan, kao Sto je traZeno u tenderskoj dokumentaciji, sposobna za izvrSavanje svih funkcija
navedenih u Tehnickim specifikacijama.

Pogonski mehanizam prekidac¢a mora imati dovoljne rezerve energije za izvr§avanje najmanje
jednog radnog ciklusa bez pomoc¢nog napajanja. Potrebno minimalno trajanje pauze izmedu dva
uzastopna radna ciklusa bice takode navedeno u Tehnickim detaljima.
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Motori za navijanje opruga bice opremljeni svim potrebnim grani¢nim prekida¢ima (krajnjeg hoda),
sklopnicima, elektriénom zaStitom (prekostrujna i preoptereCenje) i sredstvima za daljinsko
upravljanje i bi¢e smjeSteni u vodootporna kuciSta sa zaptivenim vratima, pogodna za montaZu na
¢eli¢nu konstrukciju.

Prekidac treba da budu opremljen relejima za zastitu od ponovnog ukljucenja (,,anti-pumping*).
Prekidac treba da bude pripremljen za daljinsko ukljucenje i iskljuc¢enje. Prekidac¢ ¢e biti mehanicki
i elektri¢no ,trip—free*, izuzev u slu€aju ru¢nog rada za ispitivanje i podeSavanje, da bi se osigurao
isklop prekidac¢a unutar zadatog vremena prekidanja u slucaju da stigne komanda isklju¢ivanja u
poziciji potpuno ili djelimi¢no zatvorenog prekidaca.

Bice opremljen sa dva potpuno nezavisna isklju¢na kola zajedno sa isklju¢nim Spulama (kalemovi),
jedan za primarnu zaStitu i jedan za rezervnu (,,back-up®) zaStitu. Iskljucne Spule bice fizicki
odvojene, elektricno i magnetno nezavisne i radi¢e simultano, na nacin da kvar jedne Spule ne
ugrozi rad druge. Svaki isklju¢ni krug kod jednopolnog prekidaca bi¢e pogodan za jednofazni i
trofazni isklop.

Prekidac¢ ¢e da bude opremljen zastitom od nesklada polova sa podesivimcyremenom starta,
pogodnim za blokadu u slucaju jednofaznog automatskog ponovnog uklopa,”i sa kontaktima za
daljinsku signalizaciju.

Elektri¢ni uredaji za iskljucenje treba da rade u granicama napona od 70-% do 110 % nominalnog
DC napona. Svi ostali elektri¢ni uredaji koji se napajaju AC ili DC pomo¢nim naponom, treba da
rade u granicama napona od 85 % do 110 % nominalnog napona.

Poluge ili tasteri za rucni uklop i isklop treba da budu na svakom pogonu prekidaca, za
manipulacije prilikom testiranja ili odrZavanja. Katanci .li. druga odgovarajuca sredstva bice
predvidena da bi se izvrSilo zaklju¢avanje mehanizma-u poloZaju ,,otvoreno — iskljuceno* i za
blokiranje svake ru¢ne poluge u poloZaju ,,neutralno®.

Konac¢na pozicija svakog prekidaca za svaku fazu (;otvoreno® ili ,,zatvoreno*) mora biti direktno i
nedvosmisleno vizuelno prepoznatljiva. Mehanicki indikator treba da bude vidljiv kroz prozorci¢ na
pogonskom mehanizmu. Prekidac¢ ¢e imati brojac operacija u krugu uklopa.

Upravljacki ormar

Prekida¢ moZe imati glavni upravljacki ormar, montiran na srednjem polu za jednopolnu izvredbu
prekidaca. Ormar ¢e biti zasti¢en-od prodora vlage (IP54), sa prednje strane treba da imaju vrata sa
Sarkama i sa donje strane plocu sa uvodnicama za kablove koja se moZe skinuti, i bi¢e opremljen
higrostatski ili termostatski kontrolisanim grija¢em, predvidenim za kontinualni rad zbog
sprecavanja pojave kondenzacije. Ormar treba da ima odgovaraju¢e sredstvo za zakljuavanje
(kljuc).

Sljedece upravljacke funkcije ugradene su u glavnom upravljackom ormaru prekidaca:

- Preklopka:sa tri pozicije za izbor upravljanja ,lokalno—off—daljinski*. Pozicija ,,Jokalno* blokirace
komande prekidaca iz bilo koje daljinske komande, ali nece blokirati isklop zastitnih uredaja. U tom
slucaju-samo lokalna komanda je moguca. Pozicija ,,off* blokirace sve komande prekidaca, i
daljinske i lokalne, ali nec¢e blokirati isklop zastitnih uredaja. Pozicija ,,daljinski* nece dozvoliti
lokalno upravljanje i omogucice daljinsku komandu. Isklop zastitnih uredaja treba da bude
omogucen nezavisno od polozaja L/R preklopke;

- Tasteri ili druga odgovarajuca sredstva za isklop i uklop prekidaca.

Sve preklopke moraju imati signale pozicije radi daljinske signalizacije.

Ormari treba da budu napravljeni od limova aluminijumskih legura ili od nerdajucih limova.

Glavni upravljacki ormar mora da ima odgovarajucu lampu radi osvjetljavanja unutras$nosti ormara,
koja ¢e biti kontrolisana otvaranjem vrata, i uti¢nicu 230 V AC.
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Veze pogonskih mehanizama do glavnog upravljatkog ormara bice ostvarene preko kablova
postavljenih na kablovske regale montirane na visini koja ¢e biti definisana u toku odobravanja
dokumentacije.

Svaki pol jednopolne izvedbe prekidaca treba da bude povezan sa glavnim upravljackim ormarom
preko konektora koji ¢e biti uklju¢eni u isporuku.

Glavni upravljacki ormar bi¢e opremljen priklju¢cima za tri DC pomoc¢na napona i jedan AC
pomoc¢ni napon. DC naponi ¢e biti: upravljanje/isklop 1, isklop 2 i napajanje motora. AC pomo¢ni
napon napaja grijace, osvjetljenje i uti¢nicu.

Sva ozZi¢enja koja idu od prekidaca treba da budu u skladu sa odgovaraju¢im standardima
BAS/EN/IEC ili ekvivalent za priklju¢ne blokove (stezaljke). Svaki prikljucni blok imace traku za
oznacavanje koja ¢e biti neizbrisiva i moc¢i ¢e da se skine. Svaki prikljucni blok imace\ 10 %
dodatnih slobodnih stezaljki (ali ne manje od dvije) i bice ostavljeno dovoljno prostora za
dodavanje najmanje 20 dodatnih stezaljki. Redoslijed stezaljki bi¢e odobren od strane Narucioca.
Ormar mora da ima bakarnu traku za uzemjenje predvidenu za prihvat i povezivanje kablovskih
plasteva.

Pomocni kontakti

Prekida¢ ¢e biti opremljen pomoénim kontaktima, koji ¢e se direktho pogoniti sa pogonskog
mehanizma (za jednopolnu izvedbu prekidaca, na svakoj fazi). Dvanaest normalno otvorenih i
dvanaest normalno zatvorenih pomo¢nih kontakata bi¢e dodatno obezbijedeno (za jednopolnu
izvedbu prekidaca, na svakoj fazi), osim onih koje je koristio-proizvodac.

Svi pomoc¢ni prekidaci, kontakti i strujni krugovi moraju biti predvideni za strujno opterecenje od
najmanje 10 A DC, bez prekoracenja dozvoljenih temperaturnih porasta definisanih u
odgovaraju¢im BAS/EN/IEC ili ekvivalntnim standardima.

Manometri i nadzor pritiska

Svaki pol SF6 prekidaca imace manometar za indikaciju pritiska SF6 gasa i nadzor pritiska za
jednopolnu izvedbu prekidaca. Manometar mora biti smjeSten na prednjoj strani glavnog
upravljatkog ormara. Manometar mora biti odgovarajuce prigusen da bi se osigurala neosjetljivost
na tranzijentne oscilacije pritiska-i mora biti obezbijedeno ocitavanje istog sa zemlje.

Manometri ¢e imati moguénost-pokazivanja visokog i niskog pritiska.

Sklopke za pritisak (tlacne) bi¢e temperaturno kompenzovane i sadrzace sljedece funkcije:

- Signal alarma za nizak pritisak SF6 gasa,

- Blokada automatskog ponovnog uklopa ukoliko je pritisak nedovoljan za izvrSenje ciklusa
0-C-0,

- ~Blokada uklopa ukoliko je pritisak nedovoljan za izvrSenje ciklusa C-O,

- Blokada isklopa ukoliko je pritisak nedovoljan za izvrSenje operacije iskljucenja,

= Isklop i blokada prekidaca u iskljucenoj poziciji ukoliko pritisak SF6 gasa opada.

Posebni kontakti bi¢e predvideni za svaki kontrolni i iskljucni krug.
Upravljacki krugovi

- Napon napajanja upravljackih krugova 220 V DC,

- Jedan krug uklopa za tri faze,

- Dva nezavisna kruga isklopa (za jednopolnu izvedbu prekidaca 2x3 jednofazna isklopna
kruga)
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Dvopolna komanda uklopa, jednopolna komanda isklopa,
Krugovi uklopa i glavnog isklopa povezani na isti napon, drugi krug isklopa povezan na
poseban napon,
Lokalna komanda uklop/isklop sa glavnog upravljatkog ormara,
Preklopka lokalno/daljinski (L/R)
Prikljuc¢ak za komandu daljinskog isklopa (prije preklopke L/R) odvojen od komande
daljinskog nuZnog isklopa—isklop djelovanjem zaStite (poslije preklopke L/R), tj. poloZaj
preklopke ,,lokalno* blokirace daljinski isklop, ali ne¢e blokirati daljinski nuzni isklop,
Brojac radnih operacija u krugu uklopa,
Funkcija zaStite od ponovnog ukljucenja (anti-pumping funkcija)
SF6 sklopka za pritisak (tlacna) opremljena sa tri kontakta:

1. Jedan kontakt za signalizaciju,

2. Jedan kontakt za blokadu uklopa i blokadu/nuzni isklop glavnog

isklopnog kruga,

3. Jedan kontakt za blokadu/nuzni isklop drugog isklopnog kruga,
Mogucnost za izbor izmedu blokiranja i nuznog isklopa pri padu pritiska SF6 gasa,
koristenjem jednostavnih kratkih veza (kratkospojnika) u oba isklopna kruga,
Blokada komande uklopa u slu¢aju da opruge nisu navijene,
Mora postojati NC kontakt, sa jednim krajem spojenim na Spulu isklopa i drugim krajem
vezanim za priklju¢nu lajsnu da bi se ostavila moguénost.rada kontrole isklju¢nih krugova
u isklopljenom stanju prekidaca (za sve Spule isklopa);
Otpornici 33 kQ, 5 W, povezani na prikljucnu lajsnu, kao priprema za koriStenje pri
ispitivanju iskljucnih krugova u isklju¢enom stanju prekidaca (za sve Spule isklopa—Sest
za jednopolnu izvedbu prekidaca),
Isklop pri neskladu polova.

Krug motornog pogona

Napon napajanja motora pogonskog mehanizma je 220 V DC.
Napajanje motora pogonskog'mehanizma se vrsi odvojeno od napajanja upravljackih
krugova.

Signalni krugovi

Svi signali subeznaponski (,,potential free), odvojeni jedni od drugih, povezani na
prikljuénu‘lajsnu,

Najmanje 6 indikacija pozicije NO kontaktima sa svakog pola u serijskoj vezi,
Najmanje 6 indikacija pozicije NC kontaktima sa svakog pola u serijskoj vezi,
Najmanje 6 indikacija pozicije NO kontaktima sa svakog pola vezanih posebno na
prikljucnu lajsnu,

Najmanje 6 indikacija pozicije NC kontaktima sa svakog pola vezanih posebno na
prikljuc¢nu lajsnu,

Jedan signal pada pritiska SF6 gasa (nivo alarma),

Dva signala pad/ispravan pritisak SF6 gasa (prelazni NO/NC ,,change-over* kontakt)
(nivo blokade glavnog iskljuc¢nog kruga),

Dva signala pad/ispravan pritisak SF6 gasa gasa (prelazni NO/NC ,,change-over* kontakt)
(nivo blokade drugog isklju¢nog kruga),

Dva signala opruge navijene/nisu navijene (prelazni NO/NC ,,change-over* kontakt),
Signal isklopa zbog nesklada polova,

Signal ispada automatskog osiguraca,

Dva signala lokalno/daljinski (prelazni NO/NC ,,change-over* kontakt).
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Izolator

Preferira se prekida¢ sa izolatorom od polimernih materijala za izradu izolacionih nosaca i kuéista.
Porcelan je takode prihvatljiv. Izolatori od kompozitnih materijala nece biti bonifikovani. Izolacija
prekida¢a bi¢e u skladu sa podnosivim nivoima izolacije koji su dati u ovoj tenderskoj
dokumentaciji i odgovaraju¢im BAS/EN/IEC ili ekvivalentnim standardima.

Izolator prekidaca bi¢e pogodan za koriStenje u uslovima jako zagadene atmosfere i minimalna
strujna staza (stepen zagadenja) bi¢e 25 mm/kV. Izolator ¢e biti u skladu sa zahtjevima koji definisu
pojavu korone i RIV smetnje.

Mehanicka ¢vrstoca i fizicke osobine izolatora bice takve da izolator moze podnijeti najteze udare
prekidaca za sve pogonske uslove u nominalnim granicama, naprezanje od strane prikljucene uzadi
i promjene vlage i temperature. Izolator ¢e biti pogodan za vanjsku montazu i rad u svim
vremenskim uslovima i periodima godine kada se moZe pojaviti kondenzacija vlage unutar
prekidaca.

Porcelanska izolacija bice klase C130 u skladu sa BAS EN 60672-3 ili ekvivalent, a polimerna u
skladu sa BAS EN 62231 ili ekvivalent.

Sistem sa SF6 gasom

SF6 gas za punjenje prekidaca bice isporucen od strane Dobavljaca.- Isporuka SF6 gasa izvrsice se u
specijalnim zapeca¢enim bocama, sa maksimalnom koli¢inom SF6.gasa od 20 do 25 kg. Dobavljac¢
¢e dostaviti dodatnu koli¢inu SF6 gasa za isporuceni prekidac (33 % SF6 gasa potrebnog za prvo
punjenje) koja ¢e biti isporuc¢ena na definisano mjesto isporuke zajedno sa SF6 gasom za prvo
punjenje.
Neophodno je navesti koli¢inu SF6 gasa. Takode, treba navesti i kalkulaciju:

kg SF6 gasa=(____ kg po prekidacu) x 1,33

SF6 gas bice u skladu sa svim zahtjevima BAS EN IEC 60376 ,,Specification and acceptance of
new sulphur hexafluoride® ili ekvivalent.

Curenje gasa bi¢e manje od 1% godiSnje; vrijeme izmedu dva punjenja nece biti manje od 4
godine.

Takode, treba predvidjeti i opremu za punjenje SF6 gasa (jedan set).

Set opreme za punjenje prekidaca SF6 gasom po pravilu se sastoji od redukcionog ventila sa
preciznim manometrima-sa'zapornim ventilom i osigura¢em podpritiska (nepovratni ventil) i crijeva
za visoki pritisak sa prate¢im prikljucima za punjenje gasom i vakuumiranje prekidaca (T-
razdjelnik s pripadaju¢im ventilima).

Pomo¢na napajanja

Pomo¢no:DC napajanje za sve upravljacke, alarmne i indikativne funkcije, ukljucujuci isklop i
uklop-bice 220 V DC. Motori za navijanje opruga napajace se sa 220 V DC i radi¢e ispravno pri
naponima od 85 % do 110 % nominalnog napona. Pomo¢ni AC napon bic¢e 230 V AC, 50 Hz.

Natpisne plocice i oznacavanje

Prekidac i njegovi radni dijelovi moraju da imaju natpisnu plocicu od nerdajuceg Celika ili drugog
odobrenog nerdaju¢eg materijala.

Natpisne plocCice bice istaknute na vidljivu poziciju. Slova i brojevi bic¢e utisnuti (ugravirani) i nece
se oStetiti vremenom. Jezik natpisne ploce bice jedan od zvanicnih jezika u BiH i bi¢e predmet
odobravanja od strane Narucioca.
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Natpisne plo€ice ¢e sadrZati sve informacije navedene u odgovaraju¢oj BAS/EN/IEC ili ekvivalent
publikaciji.

Fabricka montazZa, pregled i ispitivanja

Iako nije navedeno u tekstu, sva potrebna ispitivanja e se izvrSiti da bi se utvrdilo da oprema radi
ispravno i da ima odgovarajuce perfomanse.

Tipski testovi

Izvedba prekidaca 123 kV ¢e se izvrsiti u skladu sa svim zahtjevima navedenim u ovim TehniCkim
specifikacijama. Tipski testovi bi¢e izvrSeni od strane Dobavljaca o njegovom trosku i u skladu sa
BAS EN IEC 62271-100 ili ekvivalentnim standardima, osim ukoliko Dobavlja¢ sa.penudom ne
dostavi izvjesStaje o tipskom ispitivanju uradenom od strane ispitne institucije, .akreditovane od
strane nacionalne agencije za akreditaciju, o prethodno izvrSenim tipskim ispitivanjima opreme
specificiranog dizajna i nominalnih vrijednosti ispitivanja (dokaz o akreditaciji se dostavlja uz
izvjestaj o izvrSenim ispitivanjima, a ugovorni organ zadrZava pravo provjere-podataka). Izvjestaji o
tipskim ispitivanjima ne bi trebalo da budu stariji od deset (10) godina godina racunaju¢i od datuma
objave obavjeStenja za predmetnu nabavku na Portalu JN. Ukoliko nije doSlo do izmjene u
relevantnom vaZecem standardu i ukoliko nije doSlo do modifikacije ili izmjene u konstrukciji
opreme, Sto je potrebno da se navede u Izjavi koju ¢e Dobavlja¢ dostaviti uz izvjestaj o tipskom
ispitivanju, bi¢e prihvaceni i izvjeStaji o tipskim ispitivanjima stariji od deset (10) godina godina
racunajuc¢i od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku na Portalu JN. Dobavljac je u
ovom slucaju duzan da dostavi dokaz o akreditaciji 4spitne institucije, izdat od strane nacionalne
agencije za akreditaciju, ili izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja ispitivanja
akreditacija nije mogla izvr$iti. Ugovorni organ i.u'ovom slucaju zadrzava pravo provjere podataka.

Rutinska ispitivanja

Prekidac ¢e u tvornici biti kompletno sastavljen, oZien, podeSen i testiran. Nakon sastavljanja, bice
ispitan rad prekidaca u simuliranim-radnim uslovima, da bi se osiguralo ispravno funkcionisanje
opreme, ukljucujuci blokade specificirane u ovoj tehnickoj specifikaciji i tacnost oZicenja.
Ispitivanja treba da budu u skladu sa BAS EN IEC 62271-100 ili ekvivalentnim standardima. Svi
testovi, ukljucujudi i ponovljene testove, izvrSene na odbijenim jedinicama nakon modifikovanja i
prepravke, kao dokaz da odgovaraju zahtjevima ove Tehnicke specifikacije, bi¢e izvrSeni o troSku
Dobavljaca.

Rutinska ispitivanja¢e se izvrSiti na 123 kV prekidacu u skladu sa navedenim BAS EN IEC ili
ekvivalentnim standardom.

Fabric¢ke prijemno ispitivanje

Predstavnici Narucioca prisustovace fabrickom prijemnom ispitivanju (ponovljeno rutinsko
ispitivanje) prekidaca o svom troSku (put i smjestaj).

Broj i tip prekidaca za testiranje bice definisan prije pocetka testiranja. Formalni poziv za
prisustvovanje testiranju, ukljucujuci i predloZenu listu testova i procedure ispitivanja, mora se
dostaviti najmanje tri sedmice prije pocetka fabrickog ispitivanja. Lista testova i procedura su
predmet odobravanja od strane Narucioca.
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Instalacija, ispitivanje na mjestu ugradnje, pusStanje u rad i prijemno ispitivanje

Dobavljac je duzan da izvr$i montaZu, ispitivanje i pustanje u pogon, i da obezbijedi superviziju od
strane proizvodaca ili certifikovanog osoblja Dobavljaca. Ispitivanje na mjestu ugradnje i pusStanje u
rad prekidaca bice izvrSeno od specijalista iz tvornice proizvodaca ili certifikovanog osoblja
Dobavljaca.

Obuke u fabrici proizvodaca
Fabricka obuka za 110 kV prekidac nije predmet ove nabavke.
Obuka na mjestu ugradnje

Dobavljac je duzan da prilikom montaZe, ispitivanja i puStanja u pogon izvrsi osnovnu obuku
zaposlenika Narucioca. Obuku ¢e da izvrSe predstavnici proizvodaca prilikom supervizije nakon
montaZe prekidaca.

Rezervni dijelovi

Rezervni dijelovi se nece isporucivati u sklopu ove nabavke.

Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom

Dobavljac je obavezan da zajedno sa ponudom dostavi i sljedecu tehnicku dokumentaciju:

- Popunjene, potpisane i ovjerene tabele tehnickih detalja,

- Nacrti (nacrti sa dimenzijama prekidaca, nacrti temelja, pogonski mehanizam, upravljacki
ormar), Seme djelovanja, Seme veza, spisak uredaja,

- Tipski testovi (u skladu s tabelarnim pregledom),

- Specifikacija svih neophodnih alata i opreme za montaZzu i pusStanje u rad prekidaca nakon
montaze,

- Izjava proizvodaca aparata kojom se potvrduje zahtijevani kvalitet izolatora predvidenih
za ugradnju u aparat,

- Kataloska dokumentacija.

Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa robom
Sljedeca tehnicka dokumentacija treba da bude isporuc¢ena zajedno sa robom:

- ~Nacrti, Seme djelovanja, Seme vezivanja i lista opeme;

- Uputstva za pakovanje, transport, montazu i skladiStenje na jednom od sluzbenih jezika u
BiH;

- Uputstvo za odrZavanje na jednom od sluzbenih jezika u BiH;

- Sertifikat za porcelanske izolatore C 130 ili sertifikat za polimerne izolatore prema BAS
EN 62231 ili ekvivalent;

- Sertifikat o zavrSnom ispitivanju prekidaca u radionicama proizvodaca (rutinski testovi).
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TEHNICKI DETALJI

TROFAZNI JEDNOPOLNI SF6 PREKIDAC 123 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU,

1 KOMAD

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Proizvodac¢

Tip

Primjenjivi standard

BAS EN IEC 62271-100 ili
ekvivalent

a/ Podaci o sistemu

1. najveci napon 123 kV

2. frekvencija 50 Hz

3. broj faza 3

4. uzemljenje zvjezdista direktno

b/ Radni uslovi

1. min. temperatura okoline -25°C

2. max. temperature okoline 40 °C

3. solarno zracenje <1000 W/m2
4. nadmorska visina <1000 m
5. zagadenost vazduha IIT - velika
6. vlaznost 80 %

7. max. brzina vjetra 34 m/s

c/ Karakteristike prekidaca

BAS EN IEC 62271-100 ili

I standard ekvivalent
2. broj polova 3
3. medijum za gasenje luka SF6

4. temperatura okoline, klasa:

,»-25 °C spoljasnja*

(L
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TROFAZNI JEDNOPOLNI SF6 PREKIDAC 123 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU,

1 KOMAD

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

5. nakupljanje leda klasa: 10
6. nominalni napon 123 kV
7. nominalni nivoi izolacije:
- nominalni podnosivi
atmosferski udarni napon
oblika impulsa (1,2/50 ps) 550 kV
- nominalni kratkotrajni
podnosivi napon nominalne
ucestanosti sistema
(50 Hz / 1 min) 230 kV
8. nominalna frekvencija 50 Hz
9. nominalna struja >2000 A
10. nominalna prekldna struja > 40 kA
kratkog spoja
11. nomlna'lna udama 100 KA
podnosiva struja
12. faktor prvog pola 1,5

13. nominalni redoslijed

0-0,3 5-CO-3 min-CO

operacija
14. nominalno trajanje kratkog 35

spoja
15. vrijeme isklopa <60 ms
16. vrijeme uklopa <140 ms

17. princip prekida

(spontano) samooduvavanje
luka SF6 za maksimalno
trajanje luka <35 ms

18. ponovni preskok pri uklopu
/.isklopu kapacitivnih struja

kl. C1: mala vjerovatnoca

19:-ucCestalost mehanickih
operacija

klasa M2

20. materijal izolatora

Polimerni kompozitni BAS EN
62231 ili ekvivalent ili
porcelan C130, BAS EN
60672-3 ili ekvivalent

21. strujna staza
(stepen zagadenja)

> 25 mm/kV

22. VN prikljucci (terminali)

aluminijumski ravni
(DIN opcija za rupe)

(A
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TROFAZNI JEDNOPOLNI SF6 PREKIDAC 123 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU,

1 KOMAD

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

23. sile naprezanja na
prikljuc¢cima:
- staticko
- stati¢ko + dinamicko

1500 N
3000 N

[\ \Y}

24. vanjska kontrola SF6 gasa
(temperaturno
kompenzovano)

1 senzor gustine po polu

25. rastojanje izmedu faza

1700 — 2000 mm

d/ Karakteristike pogonskog
mehanizma prekidaca

1. broj pogonskih mehanizama

3

2. radni metod

motorno-opruzni pogon male
snage

3. broj i tip slobodnih

pomoc¢nih kontakata 12NO +12 NC
4. automatsko ponovno
e 1 + 3 pola
ukljucivanje pogodno za:
5. nominalni napon pomo¢nih 290 V DC
krugova
6. upravljacki naponi:
- dvopolna komanda za
uklop prekidaca 220V DC
- jednopolna komanda za
isklop prekidaca
7. broj kalemova za isklop 2
8. broj kalemova za uklop 1

9. indikator pozicije

indikator i pomo¢ni kontakti

direktno pokretani
e/ Karakteristike
upravljackog ormara
1. nivo zastite upravljackog P 54

ormara

2. zatita od korozije

limovi od legure aluminijuma
ili limovi od nerdajuéeg Celika

3. grija¢ sa termostatom:

230V AC

(L
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TROFAZNI JEDNOPOLNI SF6 PREKIDAC 123 kV ZA SPOLJASNJU MONTAZU,

1 KOMAD

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

4. ormar lokalnog upravljanja

ozien

f/ Posebni zahtjevi

- nosiva Celi¢na konstrukcija za
prekidac i materijal potreban
za montazu

toplo cinkovana,
minimalna zastita 70 pm

- SF6 gas sa opremom za
punjenje

BAS EN IEC 60376 1li
ekvivalent

- garantni period

Minimalno 36 mjeseci

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca

(A
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TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA PREKIDAC 110 kV

Broj
Naziv ispitivanja l::)?}i%t‘:ﬁ Broj strane u | Naziv ispitne akretl;li?;?i’ono
(BAS EN IEC 62271-100ili | P™ g ponudi laboratorije g
ekvivalent) tipskog organa
ispitivanja

(popunjava Ponudac)

Dielektri¢na tipska ispitivanja
(Dielectric test) u skladu s
tatkom 6.2 relevantnog
standarda

RIV test (Radio Interference
Test) u skladu s tackom 6.3
relevantnog standarda

Ispitivanje porasta temperature i
mjerenje otpornosti glavnog
strujnog kruga (Temperature
rise test and resistance
measurement of main circuits) u
skladu s tackama 6.4 1 6.5
relevantnog standarda

Kratkospojna ispitivanja
podnosivom strujom (Peak and
short-time withstand current
tests) u skladu s tackom 6.6
relevantnog standarda

Provjera uklopnih i isklopnih
sposobnosti (Tests to prove
making and breaking
capabilities) u skladu s tackom
6.103 relevantnog standarda

Mehanicka ispitivanja
(Mechanical tests) w.skladu s
tatkom 6.101 relevantnog
standarda

Ispitivanje zaptivenosti
(Tightness test) u skladu s
tackom) 6.8 relevantnog
standarda

Verifikacija stepena zastite
oklopa (Verification of the
degree of protection of
enclosure) u skladu s tatkom
6.7 relevantnog standarda

Short circuit test procedure, u
skladu s taCkom 6.105
relevantnog standarda
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Critical current tests, u skladu s
tackom 6.107 relevantnog
standarda

Potpis i pecat Ponudaca
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RASTAVLJACI 110 kV

Predmet ove nabavke je isporuka i ugradnja dva sabirnicka rastavljaca i jednog linijskog (izlaznog)
rastavljaca s noZevima za uzemljenje.

OPSTI USLOVI
Postovanje standarda

Ako nije drugacije navedeno, svi materijali, oprema i proizvodi isporuceni od strane Dobavljaca
moraju biti u skladu sa odgovaraju¢im uslovima sljedeceg standarda:

International Electrotechnical Commission (IEC)/BAS/EN ili drugog ekvivalentnog standarda.
Gdje se standardi spominju od strane Dobavljaca, podrazumijeva se da je to zadnje objavljeno
izdanje standarda, osim ako nije drugacije izri¢ito navedeno.

Izvedba i bezbjednosni zahtjevi

123 kV rasklopna oprema mora da bude primjereno projektovana i izradena za bezbjedan, pravilan i
kontinuiran rad u svim navedenim ili o€ekivanim uslovima opisanim-u ovoj tehni¢koj specifikaciji,
bez pretjeranog zagrijavanja, naprezanja, vibracija, korozije ili drugih radnih poteskoca.

Osim ako nije drugacije navedeno, sva oprema mora biti serijske izvedbe koja u potpunosti
odgovara tehnickoj specifikaciji. MijesSanje razlicitih tehnologija da bi se postigla saglasnost sa
tehnickom specifikacijom, nije prihvatljivo.

Linijski rastavljaci treba da budu sa polovima u paraleli, a sabirnicki mogu biti u paraleli ili u liniji
(u skladu s Tehnickim detaljima iz Tenderske dokumentacije), zavisno od projektantskog rjesenja
koje ¢e se saciniti nakon detaljnog sagledavanja raspolozivog prostora u VN postrojenju.

Oprema i njene komponente moraju biti tako izvedene da omoguce slobodno Sirenje i stezanje pod
uticajem temperature, bez izazivanja pretjeranih naprezanja, izoblienja ili curenja.

Oprema mora biti projektovana i proizvedena na nacin da se omoguci zamjenjivost dijelova, §to
omogucuje zamjenu izmedu svakog aparata iste funkcije ili iz zaliha rezervnih dijelova.

Sva mehanicka i elektri¢na oprema mora biti projektovana, proizvedena i pakovana na nacin da se
nece ostetiti pri prekomorskom transportu i skladiStenju, instalaciji i radu opreme u klimatskim
uslovima kojima ¢e biti izloZena.

Svi materijali moraju'biti u skladu sa specifikacijom, novi (nekoriSteni) i prvoklasni u svim
aspektima. Livenje i kovanje nije dozvoljeno na opremi na mjestu ugradnje.

Svi teski dijelovi moraju biti opremljeni odgovaraju¢im sredstvima za vezivanje ili rukovanje
tokom transporta, instalacije i odrZavanja, kao $to su uSke za podizanje, okasti zavrtanj i sl.

Sva oprema’mora biti izradena u standardnim metrickim veli¢inama.

123 kV. rasklopna oprema mora obezbijediti maksimalni nivo bezbjednosti za osoblje trafostanice
(operatere) i druge osobe koje se nalaze u blizini opreme u svim normalnim radnim uslovima i pod
uslovima kvara (kratki spojevi).

Operater koji stoji u uobicajenom radnom poloZaju ne bi trebalo da bude ugrozen od bilo kojeg
pokretnog dijela rasklopne opreme.

Svi izloZeni gvozdeni dijelovi opreme moraju biti toplo cinkovani.
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Pakovanje i transport

Dobavljac je odgovoran za pravilno pakovanje sve opreme i komponenti, s obzirom na vrstu
transporta koji ¢e se koristiti. Oprema mora biti zaSti¢ena od:

- korozije,
- udara tokom utovara / istovara, i transporta,
- ostalih mogu¢ih tipova oStecenja.

Posebnu paZnju treba obratiti na sve izolacione materijale (izolatore).

Sva elektri¢na i mehanicka oprema treba da bude zasti¢ena u svojim kutijama i/ ili kontejnerima,
zaSti¢ena od prodora vlage i toplote.

Dovoljna kolicina silikagela (ili odgovarajuceg materijala) treba da se stavi u pakovanje zajedno sa
opremom, za odrZavanje opreme suvom i u vodootpornim uslovima, tokom najmanje Sest mjeseci.
Sva oprema i njeni dijelovi, moraju da budu jasno oznaceni da bi se obezbijedila jednostavna
identifikacija i omogucila montaza u najkra¢em vremenu. Sve oznake moraju biti jasne, lako Citljive
i otporne na vodu i sunce.

Pakovanja ulja, boja, opasnih ili zapaljivih materijala moraju da budu oznacena sa:

- naznaCenom ,tackom paljenja‘,
- preporucenim uslovima i temperaturom za skladistenje,
- metodima za rukovanje.

Nacrti i publikacije

Za svaku vrstu ponudene opreme dobavljac-ée da dostavi kupcu, na odobrenje u roku od trideset
(30) dana od dana potpisa Ugovora, Cetiri kopije sljede¢ih dokumenata:

- Nacrti glavnih komponenti;

- Nacrt dijelova i detalja;

- Planovi i uputstva za montazu i odrZavanje,
- Nacrti za montazu.sa dimenzijama.

Dobavljac ¢e dostaviti, za pregled i komentare od strane Narucioca, detaljne nacrte u skladu sa
planom dogovorenim izmedu Dobavljaca i Kupca. Nacrti moraju biti sa proracunima, kao dokazom
odgovarajuce izvedbe. Dobavlja¢ ¢e takode poslati na pregled i odobrenje, nacrte za izradu i
sastavljanje; Seme vezivanja za svu elektriénu opremu, Seme djelovanja koje pokazuju sve
prikljucke; nacrte za postavljanje i montaZu, i druge nacrte po zahtjevu kupca u svrhu dokazivanja
da su svi dijelovi isporucene opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnicke specifikacije.

U roku od 15 dana od dana primitka nacrta, Narucilac ¢e vratiti kopiju Dobavljacu sa sljede¢im
pecatom i / ili komentarima:

- ,,Odobreno*. U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah zapoceti proizvodnju robe.

- ,,Odobreno sa komentarima“. U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti proizvodnju robe u
skladu sa komentarima Kupca, i aZurirati nacrte u skladu sa istima. Dobavljac ¢e tada poslati Kupcu
pet originalnih nacrta i jednu kopiju na konacno usvajanje.
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- ,Revidovati“. U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti traZenu reviziju, ali nije dozvoljeno
nastaviti sa proizvodnjom. Medutim, Dobavljacu je dozvoljeno da nabavi sve standardne
komponente, koje nece biti promijenjene nakon revizije.

U roku od deset (10) dana od dana primitka, Dobavlja¢ ¢e ponovno dostaviti Kupcu revidovane
dokumente na odobrenje.

Nakon odobrenja, kopije svih dokumenata dostavljaju se Kupcu. Odobrenje nacrta i dokumenata od
strane Kupca, nece osloboditi Dobavljaca bilo kakve odgovornosti za izvrSenje ovog Ugovora.
Ovjera tehnicke dokumentacije je potvrda u smislu njene kompletnosti i ne predstavlja saglasnost
Kupca za eventualna loSa tehnicka rjesSenja.

Nacrti i dokumenti Dobavljaca, podnose se u printanom (hard copy) i digitalnom .dwg formatu-i
trebaju biti na lokalnom jeziku. Softver koji ¢e Dobavljac koristiti za nacrte i dokumenata; bice
dogovoren sa Kupcom.

Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu s BAS/EN/IEC ili drugim ekvivalentnim standardima i nositi
¢e sljedeci naslov u naslovnom bloku:

Elektroprenos BiH a. d. Banja Luka, OP Mostar
Stavka (ime i tip uredaja)

Uputstva za koriStenje i odrzavanje

Bice dostavljene u Cetiri (4) kopije uputstva na jednom od sluzbenih jezika u BiH i jedan (1)
primjerak u digitalnom formatu. Uputstvo ¢e biti dovoljno detaljno da se omoguéi montaza,
demontaza, odrZavanje i prilagodba opreme i njenih dijelova.

Uputstva moraju da sadrZze najmanje sljedece dijelove:

- Opsti opis opreme,

- Uputstva za rad,

- Uputstva za montazu i testiranje,

- Ucestalost i postupke za redovni pregled i preventivno odrZavanje,

- Ucestalost i postupke za,vanredne i planske preglede,

- Popis svih nacrta i dokumenata pripremljenih od strane dobavljaca,

- Popis rezervnih dijelova, ukljucujuci i dijelove komponenti, sa dobavljacevim nazivom i
serijskim brojem,

- Preporuceni rezervni dijelovi za malu i veliku reviziju i period nakon kojeg se iste
obavljaju:

Uputstva se.daju u formatu A4 papira.

Ako revizija Uputstva bude neophodna, kao rezultat informacija dobijenih tokom montaze i
probnoegrada, Dobavljac ¢e izvrsiti potrebne izmjene i dostaviti Cetiri kopije revidovanih dijelova
(na-papiru i u digitalnom formatu) bez dodatnih troSkova za Kupca.

Ispitivanja

Sva oprema obuhvacena ovim specifikacijama bice ispitana u skladu sa vaZe¢im standardima. Sva
ispitivanja moraju biti dokumentovana, a izvjestaji o ispitivanju dostavljaju se u Cetiri primjerka.
Dobavljac je sa ponudom, obavezan da dostavi izvjeStaje o tipskom ispitivanju uradene od strane
ispitne institucije, akreditovane od strane nacionalne agencije za akreditaciju, o prethodno
izvrSenim tipskim ispitivanjima opreme specificiranog dizajna i nominalnih vrijednosti ispitivanja
(dokaz o akreditaciji se dostavlja uz izvjeStaj o izvrSenim ispitivanjima, a ugovorni organ zadrZava
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pravo provjere podataka). Izvjestaji o tipskim ispitivanjima ne bi trebalo da budu stariji od deset
(10) godina godina raunajuc¢i od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku na Portalu JN.
Ukoliko nije doSlo do izmjene u relevantnom vazecem standardu i ukoliko nije doslo do
modifikacije ili izmjene u konstrukciji opreme, $to je potrebno da se navede u Izjavi koju ¢e
Dobavljac¢ dostaviti uz izvjestaj o tipskom ispitivanju, bi¢e prihvaceni i izvjeStaji o tipskim
ispitivanjima stariji od deset (10) godina godina ra¢unajuci od datuma objave obavjeStenja za
predmetnu nabavku na Portalu JN.

Dobavljac je u ovom slu¢aju duZan da dostavi dokaz o akreditaciji ispitne institucije, izdat od strane
nacionalne agencije za akreditaciju, ili izjavu kojom potvrduje da se u vrijeme provodenja
ispitivanja akreditacija nije mogla izvrSiti. Ugovorni organ i u ovom sluc¢aju zadrzava pravo
provjere podataka.

Saradnja sa drugim stranama

Dobavlja¢ ima obavezu da prikupi sve potrebne informacije za projektovanje, proizvodnju,
isporuku, nadzor nad instalacijom i puStanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnickih
specifikacija i uslovima rada. Zato se preporucuje da Dobavlja¢ posjeti mjesto montaze opreme i
sam prikupi sve neophodne informacije.

Dobavljac ¢e takode da obezbijedi potrebnu saradnju sa drugim stranama koje ucestvuju u ovom
projektu za razmjenu neophodnih informacija.
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123 kV RASTAVLJACI - DETALJNI ZAHTJEVI

Opsti dio

Ovo poglavlje navodi detaljne zahtjeve za projektovanje i izradu 123 kV rastavljaca u skladu sa

ovim Tehnickim specifikacijama.

Opsti tehnicki podaci

Radni uslovi

Postrojenje radi u sljede¢im klimatskim uslovima:

Nadmorska visina
Zagadenost vazduha
Temperatura okoline

- (1) Maksimum

- (i) Minimum

- (iii) Maksimum dnevni prosjek
Relativna vlaznost

(i) Vlaznost

Brzina vjetra

(i) Maksimum
Izokeranuicki nivo
Seizmicki uslovi

(i) Horizontalno ubrzanje
(i1) Vertikalno ubrzanje

Nominalne vrijednosti opreme

Nominalni napon sistema

Nominalni podnosivi napon osnovne ucestanosti (50 Hz / 1 min)
Nominalni podnosivi udarni napon (1,2/50 us)

Nominalna podnosiva struja kratkog spoja

Ucestanost sistema

Uzemljenje sistema

<1000 m
III - velika

40-°C
-25°C
30°C

80 %

34 m/s
75

03¢g
03g

123 kV

230 kV rms
550 kV peak
40 kA

50 Hz
Direktno
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Nominalne vrijednosti i karakteristike

Rastavljaci treba budu za spolja$nju montaZu, rotacioni, sa dva stuba i sredi$njim rastavljanjem.
Sabirnicki i linijski rastavljaci su tropolne izvedbe sa motornim pogonskim mehanizmom.
Sabirnicki rastavljaci bice sa polovima u liniji.

Linijski rastavljaci treba da imaju noZeve za uzemljenje sa ru¢nim pogonom.

Rastavljaci sa noZevima za uzemljenje bice sa polovima u paraleli.

Dizajn, nominalne vrijednosti i karakteristike rastavljaca i noZeva za uzemljenje, bi¢e kako je dole
navedeno:

- Nominalni napon 123 kV rms

- Nominalna ucestanost 50 Hz

- Nominalna struja > 1250 A rms

- Nominalna podnosiva struja kratkog spoja >40 kA rms

- Nominalno trajanje kratkog spoja Is

- Jednominutni podnosivi napon industrijske ucestanosti 230 kV tms

- Udarni podnosivi napon impulsa oblika (1,2/50 us) 550 kV peak

- Rastojanje izmedu faza 2000 mm

- Tip VN prikljucka Horizontalni ravni

- Materijal izolatora Polimer kompozit ili porcelan

Napomena: Nije prihvatljivo da se tip prikljucka sa horizontalnim ravnim ili vertikalnim okruglim
za Al konektor ostvaruje na nacin da se dodaju dodatni konektori.

Detaljni zahtjevi
Opste

Rastavljaci treba da budu u skladucsa zahtjevima BAS EN IEC 62271-102 ili ekvivalent za
rastavljace i rastavljace sa noZevima'za uzemljenje za naizmjeni¢nu struju.

Rastavljaci i pogonski mehanizmi bi¢e opremljeni celicnim nosa¢ima i potrebnom vijéanom
opremom za montazu na ¢eli¢nu konstrukciju.

Rastavljaci ¢e biti u kompletu sa pogonskim mehanizmom koji je ovdje opisan, cijevnim spojevima
vertikalnog mehanizma; okretljivim zglobovima po potrebi, leZajevima, balastom i nosaima.
Linijski rastavljaci treba da budu u kompletu sa ruéno pogonjenim noZevima za uzmeljenje. UZad
za uzemljenje bice isporucena uz svaki rastavlja¢, pogodna za povezivanje radne osovine sa
konstrukcijom.

Rastavljadi-treba da imaju standardne ravne horizontalne prikljucke za aluminijumski konektor za
povezivanje sa drugim visokonaponskim aparatima. Broj rastavljaca sa odredenim tipom prikljucka
bice.definisan ugovorom.

Rastavljaci treba da budu takve izvedbe da osiguraju pouzdano upravljanje kontaktima rastavljaca u
svim pozicijama sa minimumom mehanickog naprezanja izolatora. Svi dijelovi rastavljata moraju
podnijeti mehanicka naprezanja uzrokovana navedenim strujama kratkih spojeva i drugim dodatnim
mehanickim teretima. Kontakti rastavljaca nece pasti, bilo da su otvoreni ili zatvoreni, u slucaju
kvara pogonske osovine.

Momenti potrebni za rad svakog rastavljac¢a sa ru¢nim upravljanjem, bi¢e u normalnim granicama
(ne ve¢im od 400 Nm). Rastavljaci ¢e raditi ravnomjerno i slobodno bez bilo kakvih ve¢ih potresa i
vibracija. Kontakti rastavljaca bice precizno maSinski obradeni, samocentriraju¢i sa velikim
pritiskom kontakata i posrebreni.
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Kontakti ¢e se sami €istiti i hod kontakta ¢e biti dovoljan da ukloni povrSinsku kontaminaciju i
naslage oksida, a da pri tome ne dovede do abrazije kontaktnih povrSina.

Rastavljaci ¢e biti tako izvedeni da obezbijede potpun kontakt i strujno optere¢enje pri premasaju i
podbacaju pozicije mehanizma rastavljaca u iznosu tolerancije od 7.5 %.

NozZevi za uzemljenje imace iste prolazne dinamicke i kratkotrajne strujne kapacitete kao i
rastavljac i svaki ¢e biti opremljen fleksibilnim pletenim bakarnim uZetom za uzemljenje presjeka
ne manjeg od 120 mm?2, sa konektorima sa zavrtnjima za spajanje noZeva za uzemljenje sa
zemljom. Kontakti noZa bice iste izvedbe i kvaliteta kao glavni kontakti rastavljaca, gore opisani.

Pogonski mehanizam

Motorni pogonski mehanizam bice reverzibilnog tipa u kompletu sa svim neophodnim.grani¢nim
prekidac¢ima (krajnjeg hoda), kontakterima, elektricnom zastitom (prekostrujna i preoptrecenje) i
relejima za daljinsku komandu i bi¢e zatvoren u vodootporno kucdiste sa zaptivenim’'poklopcem koji
se moZe skinuti, pogodno za montazu na Celi¢nu konstrukciju. Radni napon motora i upravljanja dat
je tenderskoj dokumentaciji.

Mehanizam ¢e imati moguc¢nost nuznog ru¢nog pogona rastavljaca i nozeva za uzemljenje
koriStenjem uzemljene poluge koja ¢e normalno biti odvojena od mehanizma. Upravljacki krugovi
bice automatski iskljuceni kada se stavi poluga za ru¢nu manipulaciju. U slu¢aju da su rastavljac ili
noZ za uzemljenje blokirani, zbog uklopnog stanja nekog aparata (interlocking), bi¢e nemoguce da
se stavi poluga za ru¢nu manipulaciju i ru¢no pokrene rastavljac ili noZ za uzemljenje.

Rastavljaci ¢e imati moguénost da se zakljucaju u potpuno zatvorenom ili potpuno otvorenom
poloZaju.

Mehanicka blokada bice izvedena izmedu svakog rastavljaca i njegovih noZeva za uzemljenje, na
taj naCin da glavni kontakti rastavljaca i noZevi za‘uzemljenje ne mogu biti istovremeno zatvoreni.
Postojace takode i elektricna blokada koja ¢e spreCavati start motora u sluc¢aju pokusaja istovremene
operacije svakog rastavljaca i njegovih noZeva za uzemljenje.

Upravljacki ormar

Svaki rastavlja¢ treba da ima uprayljacki ormar. Ormar ¢e imati vodonepropusno kuciste (IP54),
prednja vrata i plocu za ulazak kablova sa uvodnicama sa donje strane koja se moZe skinuti, i bice
opremljen higrostatski ili termostatski kontrolisanim grija¢em, predvidenim za kontinualan rad, da
bi se sprije€ila pojava kondenzacije. Svi ormari imace odgovarajuce brave i kljuceve koji ¢e biti isti
za sve ormare u 123 kV' postrojenju.

Sljedece upravljacke funkcije bice ugradene u upravljacki ormar svakog rastavljaca:

Preklopka sa tri pozicije za izbor upravljanja ,,lokalno—off—daljinsko*. Izbor lokalnog upravljanja
blokirace upravljanje rastavljaca iz bilo koje daljinske komande. U tom slucaju, samo lokalna
komanda je moguca. Izbor ,,off* pozicije blokira¢e komandu rastavljaca sa bilo koje lokacije,
lokalne i daljinske. Izbor pozicije ,,daljinsko*, blokirace lokalno upravljanje i dozvoliti daljinsku
komandu.

Tasteri ili druga odgovarajuca sredstva za otvaranje ili zatvaranje rastavljaca.

Sve preklopke moraju imati signale pozicije radi daljinske signalizacije.

Ormari treba da budu napravljeni od limova aluminijumskih legura ili od nerdajucih limova.
Upravljacki ormar mora imati odgovarajucu lampu radi osvjetljavanja unutra$njosti ormara, koja ce
biti kontrolisana otvaranjem vrata, i uti¢nicu 230 V AC.
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Upravljacki ormar bi¢e opremljen priklju¢cima za dva DC pomoc¢na napona i jedan AC pomo¢ni
napon. DC naponi €e biti: upravljanje i napajanje motora. AC pomo¢ni napon napaja grijace,
osvjetljenje i uti¢nicu.

Sva ozi¢enja koja idu od rastavljaca treba da budu u skladu sa odgovoraju¢im BAS/EN/IEC ili
drugim ekvivalentnim stadardima za priklju¢ne blokove (stezaljke). Svaki prikljucni blok imace
traku za oznacavanje koja e biti neizbrisiva i mo¢i ¢e se skinuti. Svaki priklju¢ni blok imace 10 %
dodatnih slobodnih klema (ali ne manje od dvije) i bi¢e ostavljeno dovoljno prostora za dodavanje
najmanje 20 dodatnih stezaljki. Redoslijed stezaljki bi¢e odobren od strane Naruc¢ioca. Ormar mora
da ima bakarnu traku za uzemljenje, predvidenu za prihvatanje i povezivanje pet kablovskih
plasteva.

Pomocni kontakti

Rastavljaci i noZevi za uzemljenje ¢e da budu opremljeni pomo¢nim kontaktima, koji ¢e se direktno
pogoniti sa pogonskog mehanizma. Za rastavlja¢, osam normalno otvorenih i osam normalno
zatvorenih pomo¢nih kontakata ¢e biti dodatno obezbijedeno, osim onih koje je koristio proizvodac.
Za noz za uzemljenje, Sest normalno otvorenih i Sest normalno zatvorenih pomoc¢nih kontakata ce
biti dodatno obezbijedeno, osim onih koje je koristio proizvodac.

Svi rastavljaci bi¢e opremljeni kontaktima za signalizaciju poloZaja, takvim da pozicije ,,zatvoreno*
i,,otvoreno* budu signalizirane samo kada kontakti rastavljaca i nozeva za uzmeljenje dostignu
krajnje pozicije.

Svi pomo¢ni prekidaci, kontakti i strujni krugovi moraju biti-predvideni za strujno opterecenje od
najmanje 10 A DC, bez prekoracenja dozvoljenih temperaturnih porasta.

Upravljacki krugovi

- Napon napajanja upravljackih krugova 220 V DC,

- Dvopolna komanda zatvaranja, dvopolna komanda otvaranja,

- Krugovi zatvaranja i otvaranja povezani na isti napon,

- Lokalno zatvoreno/otvoreno(sa upravljackog ormara rastavljaca,

- Preklopka lokalno/daljinski(L/R),

- Daljinska komanda treba da se blokira preklopkom L/R bez potrebe za povratom
upravljatkog napona u upravljacki sistem stanice,

- Komande otvaranja'i zatvaranja treba da se blokiraju medusobno,

- Komande otvaranja i zatvaranja treba da se blokiraju u slu¢aju gubitka napona napajanja
motornog pogona,

- Funkcija zadrSke — kad se daju impulsi za zatvaranje ili otvaranje (1-2 sekunde), rastavljac¢
morazavrsiti traZenu operaciju,

- Komande otvaranja i zatvaranja treba da se blokiraju u slucaju postavljanja poluge za
ru¢nu manipulaciju.

Krug motoronog pogona

- Napon napajanja motora pogonskog mehanizma je 220 V DC,

- Napajanje motora pogonskog mehanizma se vrsi odvojeno od napajanja upravljackih
krugova,

- Mora postojati relej nadzora prisustva napona napajanja motora pogona. Ovaj relej se
pobuduje iz istog napona kao i motorni pogon, sa kontaktima u upravljackim krugovima
u funkciji blokade operacija otvaranja / zatvaranja u slucaju nestanka napona napajanja
motornog pogona.
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Signalni krugovi

- Svi signali su beznaponski (,,potential free*), odvojeni jedni od drugih, povezani na
priklju¢nu lajsnu,

- Najmanje osam NO kontakata,

- Najmanje osam NC kontakata,

- Signal ispada automata pomo¢nog napajanja u ormaru,

- Signal lokalno/daljinski (prelazni ,,change-over* kontakt),

- Signal nema/ima napona napajanja motornog pogona (prelazni ,,change-over* kontakt).

Izolator

Preferiraju se rastavljaci sa izolatorima od polimernih materijala. Porcelan je takoder prihvatljiv.
Izolatori od kompozitnih materijala nece biti bonifikovani. Izolacija rastavljaca bi¢e u skladu sa
podnosivim nivoima izolacije datim u ovoj tenderskoj dokumentaciji i odgovaraju¢im BAS/EN/IEC
ili drugim ekvivalentnim standardima.

Izolator rastavljaca bice pogodan za koriStenje u uslovima jako zagadene atmosfere i minimalna
strujna staza bic¢e 25 mm/kV. Izolator ¢e biti u skladu sa zahtjevima keji definiSu pojavu korone i
RIV smetnje.

Mehanicka ¢vrstoca i fizicke osobine izolatora bice takve da izolator moZe podnijeti najteZe udare
rastavljaca za sve pogonske uslove u nominalnim granicama,naprezanje od strane priklju¢ene uzadi
i promjene vlage i temperature. [zolator ¢e biti pogodan za spoljasnju montazu i rad u svim
vremenskim uslovima i periodima godine kada se moZe pojaviti kondenzacija vlage. Svi nosivi
izolatori istog tipa bi¢e medusobno zamjenjivi.

Porcelanska izolacija bice klase C130 u skladu saBAS EN 60672-3 ili ekvivalent, a polimerna u
skladu sa BAS EN 62231 ili ekvivalent.

Pomoc¢na napajanja

Pomo¢éno DC napajanje za sve upravljacke, alarmne i indikativne funkcije, ukljucujuci zatvaranje i
otvaranje, bi¢e 220 V DC. Pomoéni AC napon bi¢e 230 V AC, 50 Hz.

Radni opseg AC i DC pomo¢nih napona treba da bude od 85 % do 110 % nominalnog napona.
Motori za pogon rastavlja¢a napajaju se naponom 220 V DC i radice ispravno pri naponima od 85
% do 110 % nominalnog napona.

Natpisne plocice i o0znacavanje

Rastavljaci-i-njegovi radni dijelovi moraju da imaju natpisnu plocicu od nerdajuceg celika ili drugog
odobrenog nerdajuc¢eg materijala.

Natpisne plocCe bice istaknute na vidljivu poziciju. Slova i brojevi bi¢e utisnuti (ugravirani) i nece se
oStetiti vremenom. Jezik natpisne ploce bice jedan od zvanicnih jezika u BiH i bi¢e predmet
odobravanja od strane Narucioca.

Natpisne ploCice ¢e da sadrZe sve informacije navedene u odgovaraju¢oj BAS/EN/IEC ili drugoj
ekvivalentnoj publikaciji.

Fabricka montaza, pregled i ispitivanja

Iako nije navedeno u tekstu, sva potrebna ispitivanja ¢e se izvrsiti da bi se utvrdilo da oprema radi
ispravno i ima odgovarajuce performanse.
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Tipski testovi

Izvedba 123 kV rastavljata i noZeva za uzemljenje izvrSi¢e se u skladu sa svim zahtjevima
navedenim u ovim Tehnickim specifikacijama. Tipski testovi bi¢e izvrSeni od strane Dobavljaca o
njegovom trosku i u skladu sa BAS/EN/IEC 62271-102 ili ekvivalent, osim ukoliko Dobavlja¢ sa
ponudom ne dostaviti izvjeStaje o tipskom ispitivanju uradene od strane ispitne institucije,
akreditovane od strane nacionalne agencije za akreditaciju, o prethodno izvrSenim tipskim
ispitivanjima opreme specificiranog dizajna i nominalnih vrijednosti ispitivanja (dokaz o
akreditaciji se dostavlja uz izvjeStaj o izvrSenim ispitivanjima, a ugovorni organ zadrZava pravo
provjere podataka). IzvjeStaji o tipskim ispitivanjima ne bi trebalo da budu stariji od deset-(10)
godina godina racunajuc¢i od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku na Portalu JN.
Ukoliko nije doSlo do izmjene u relevantnom vaZecem standardu i ukoliko nije- doslo do
modifikacije ili izmjene u konstrukciji opreme, Sto je potrebno da se navede u Izjavi koju ce
Dobavlja¢ dostaviti uz izvjeStaj o tipskom ispitivanju, bi¢e prihvaceni i izvjeStaji o tipskim
ispitivanjima stariji od deset (10) godina godina racunaju¢i od datuma objave obavjeStenja za
predmetnu nabavku na Portalu JN. Dobavlja¢ je u ovom slucaju duzan, da dostavi dokaz o
akreditaciji ispitne institucije, izdat od strane nacionalne agencije za akreditaciju, ili izjavu kojom
potvrduje da se u vrijeme provodenja ispitivanja akreditacija nije mogla izvrSiti. Ugovorni organ i u
ovom slucaju zadrZava pravo provjere podataka.

Rutinska ispitivanja

Rastavljaci i noZevi za uzemljenje ¢e u fabrici biti kompletno sastavljeni, oZiceni, podeSeni i
testirani. Nakon sastavljanja, bice ispitan rad u simuliranim radnim uslovima, da bi se obezbijedilo
ispravno funkcionisanje opreme, ukljucujuci blokade specificirane u ovoj tehnickoj specifikaciji i
tacnost oZicenja.

Ispitivanja treba da budu u skladu sa standardom BAS/EN/IEC 62271-102 ili ekvivalent. Svi testovi
koji su ovdje navedeni, ukljucujuéi i ponovljene testove izvrSene na odbijenim jedinicama nakon
modifikacije i prepravke kao dokaz da odgovaraju zahtjevima ove Tehnicke specifikacije, bice
izvrseni o troSku Dobavljaca.

Rutinska ispitivanja ¢e se izvrSiti na‘'svakom 123 kV rastavljacu i rastavljacu sa noZevima za
uzemljenje u skladu sa navedenim BAS/EN/IEC ili drugim ekvivalentnim standardom.

Fabric¢ko prijemno ispitivanje

Predstavnici Naruc¢ioc¢a prisustvovace fabrickom prijemnom ispitivanju (ponovljeno rutinsko
ispitivanje) rastavljaca i rastavljaca sa noZevima za uzemljenje, o svom trosku (put i smjestaj). Broj
i tip rastavljaca za testiranje bice definisan prije pocetka testiranja. Formalni poziv za
prisustvovanje testiranju, ukljucujuéi i predloZenu listu testova i procedure ispitivanja, mora se
dostaviti-najmanje tri sedmice prije pocetka fabrickog ispitivanja. Lista testova i procedura su
predmet-odobravanja od strane Narucioca.

Dokumentacija koja se podnosi zajedno sa ponudom
Dobavljac je obavezan da zajedno sa ponudom dostavi i sljedecu tehnicku dokumentaciju:

- Popunjene, potpisane i ovjerene tabele tehnickih detalja;

- Tehnicka dokumentacija za ponudenu opremu, iz koje su vidljive tehnicke karakteristike
ponudenih tipova rastavljaca (osnovni opis, nominalni napon, nominalna struja, termicka
struja, dinamicka struja, vrsta pogona);

- Tehnicka dokumentacija pogonskog mehanizma zajedno sa opisom rada;
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- Nacrti (nacrti sa dimenzijama rastavljaca, nacrti temelja);

- Sema djelovanja, Sema veza, i spisak uredaja;

- Tipski testovi (u skladu s tabelarnim pregledom);

- Izjava proizvodaca kojom se potvrduje zahtijevani kvalitet izolatora predvidenih za
ugradnju u aparat;

- Kataloska dokumentacija.

Dokumentacija koja se dostavlja zajedno sa robom
Sljedeca tehnicka dokumentacija treba da bude isporuc¢ena zajedno sa robom:

- Nacrti,
- Seme djelovanja, $eme vezivanja i lista opeme,
- Uputstva za pakovanje i transport na jednom od sluzbenih jezika u BiH,
- Uputstvo za odrZavanje, montazu i skladiStenje na jednom od sluZbenih jezika u BiH,
- Sertifikat za porcelanske izolatore C 130 ili sertifikat za polimerne izolatore prema
BAS EN 62231 ili ekvivalent,
- Preporuceni spisak rezervnih dijelova,
- Sertifikat o zavrSnom ispitivanju rastavljac¢a u radionicama proizvodaca (rutinski testovi).
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TEHNICKI DETALJI

TROPOLNI DVOSTUBNI OBRTNI RASTAVLJAC 123 kV, 2 KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Proizvodac¢

Tip

Primjenjivi standard

BAS/EN/IEC ili ekvivalent

a/ Podaci o sistemu

1. najve¢i napon 123 kV

2. frekvencija 50 Hz

3. broj faza 3

b/ Radni uslovi

1. min. temperatura okoline -25°C

2. max. temperature okoline 40 °C

3. solarno zracenje <1000 W/m2
4. nadmorska visina <1000 m
5. zagadenost vazduha III — velika
6. vlaznost 80 %

7. max. brzina vjetra 34 m/s

c/ Karakteristike rastavljaca

1. standard

IEC 62271-102

2. broj polova 3
3. temperatura okoline, klasa: =25 °C spoljasnja*
4. nakupljanje leda klasa: 10
5. nominalni napon 123 kV
6. nominalni nivoi izolacije:
- nominalni podnosivi
atmosferski udarni napon
oblika impulsa (1,2/50 ps) 550 kV
- nominalni kratkotrajni

podnosivi napon nominalne

ucestanosti sistema

(50 Hz / 1 min) 230 kV
7. nominalna frekvencija 50 Hz
8. nominalna struja > 1250 A
9. nominalna podnosiva struja

kratkog spoja, 1s 240 kA
10. nomlna_lna udama 100 KA

podnosiva struja

11. trajanje kratkog spoja ls
12. strujna staza > 25 mm/kV

(stepen zagadenja)

13. materijal izolatora

Polimerni kompozitni BAS EN
62231 ili ekvivalent ili
porcelan C130, BAS EN
60672-3 ili ekvivalent

14. prekidna sila izolatora

= 6000 N

(L
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TROPOLNI DVOSTUBNI OBRTNI RASTAVLJAC 123 kV, 2 KOMADA

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

15. sile naprezanja na
prikljuccima:
- staticko
- staticko + dinamicko

1500 N
3000 N

[\ \Y}

16. VN prikljucci (terminali)

Horizontalni ravni Al
prikljucak ili vertikalni okrugli
(Cu posrebreni sa najmanje 20
pPm debljine)

17. zastita od korozije ¢eli¢nih
dijelova

Toplo cinkovanje,
> 70 pm debljina

18. nivo zastite upravljackog

ormara i pogonskog IP 54
mehanizma
d/ Karakteristike pogonskog
mehanizma
1. broj mehanizama 1
2. radni metod motorni pogon
3. broj i tip rezervnih pomo¢nih
kontakata 8 NO+8NC
4. nominalni napon pomo¢nih 220 V DC
krugova
5. upravljacki napon:
- dvopolna komanda za 220 V DC

otvaranje i zatvaranje
rastavljaca

6. indikator pozicije

indikator i pomo¢ni kontakti
direktno pogonjeni

7. kuciste pogonskog
mehanizma

limovi od legure aluminijuma
ili limovi od nerdajuéeg Celika

e/ Karakteristike
upravljackog ormara

1. kudiste upravljackog ormara

limovi od legure aluminijuma
ili limovi od nerdajuéeg Celika

2. napon grijaca

230 VAC

3. upravljacki ormar

OzZicen

f/ Posebni zahtjevi

- garantni period

Minimalno 36 mjeseci

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca

(L
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TROPOLNI DVOSTUBNI OBRTNI RASTAVLJAC 123 kV S NOZEVIMA ZA

UZEMLJENJE, 1 KOMAD

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

Proizvodac¢

Tip

Primjenjivi standard

BAS/EN/IEC ili ekvivalent

a/ Podaci o sistemu

1. najve¢i napon 123 kV

2. frekvencija 50 Hz

3. broj faza 3

b/ Radni uslovi

1. min. temperatura okoline -25°C

2. max. temperature okoline 40 °C

3. solarno zracenje <1000 W/m2
4. nadmorska visina <1000 m
5. zagadenost vazduha I - velika
6. vlaznost 80 %

7. max. brzina vjetra 34 m/s

¢/ Karakteristike rastavljaca

BAS/EN/IEC 62271-102 ili

1. standard ckvivalent
2. broj polova 3
3. temperatura okoline, klasa: =25 °C spoljasnja“
4. nakupljanje leda klasa: 10
5. nominalni napon 123kV
6. nominalni nivoi izolacije:
- nominalni podnosivi
atmosferski udarni napon
oblika impulsa (1,2/50 ps) 550 kV
- nominalni kratkotrajni
podnosivi napon nominalne
ucestanosti sistema
(50 Hz / 1 min) 230 kV
7. nominalna frekvencija 50 Hz
8. nominalna struja > 1250 A
9. nominalna podnosiva struja
kratkog spoja, 1s 240 kA
10. nomlna_lna udama 100 KA
podnosiva struja
11. trajanje kratkog spoja 1s
12. strujna staza > 25 mm/kV

(stepen zagadenja)

13. materijal izolatora

Polimerni kompozitni BAS EN
62231 ili ekvivalent ili
porcelan C130, BAS EN

(A
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TROPOLNI DVOSTUBNI OBRTNI RASTAVLJAC 123 kV S NOZEVIMA ZA

UZEMLJENJE, 1 KOMAD

Tehnicka specifikacija

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

60672-3 ili ekvivalent

14. prekidna sila izolatora = 6000 N
15. sile naprezanja na
prikljuccima:
- stati¢ko = 1500 N
- stati¢ko + dinamicko > 3000 N

16.VN prikljucci (terminali)

Horizontalni ravni Al
prikljucak ili vertikalni okrugli
(Cu posrebreni sa najmanje 20
pUm debljine)

17. zastita od korozije ¢eli¢nih
dijelova

Toplo cinkovanje,
> 70 pm debljina

18. nivo zastite upravljackog
ormara i pogonskog
mehanizma

IP 54

d/ Karakteristike pogonskog
mehanizma

1. broj mehanizama

1 za glavne kontakte
1 za noZeve za uzemljenje

2. radni metod

- motorni pogon za glavne
kontakte

- rucni pogon'za nozZeve za
uzemljenje

3. broj i tip rezervnih pomo¢nih
kontakata

8NO + 8 NC

4. pomoc¢ni NO/NC kontakti za
noz za uzemljenje

6/6 oziceni

5. nominalni napon pomo¢nih

220V DC
krugova
6. upravljacki napon:
- dvopolna komanda za 220 V DC

otvaranje i zatvaranje
rastavljaca

7. indikator-pozicije

indikator i pomo¢ni kontakti
direktno pogonjeni

8. kuéiste pogonskog
mehanizma

limovi od legure aluminijuma
ili limovi od nerdajuceg celika

e/ Karakteristike
upravljatkog ormara

1. kudiste upravljackog ormara

limovi od legure aluminijuma
ili limovi od nerdajuceg celika

2. napon grijac¢a

230 V AC

3. upravljacki ormar

ozien

f/ Posebni zahtjevi

- garantni period

Minimalno 36 mjeseci

(A
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Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca
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TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA RASTAVLJACE 110 kV

Broj
Naziv ispitivanja l::;i%t‘::ﬁ Broj strane u | Naziv ispitne akretl;li?;?i’ono
(BAS EN IEC 62271-102ili | P™° g ponudi laboratorije g
ekvivalent) tipskog organa
ispitivanja

(popunjava Ponudac)

Dielektri¢na tipska ispitivanja
(Dielectric test) u skladu s
tatkom 6.2 relevantnog
standarda

RIV test (Radio Interference
Test) u skladu s tackom 6.3
relevantnog standarda

Ispitivanje porasta temperature i
mjerenje otpornosti glavnog
strujnog kruga (Temperature
rise test and resistance
measurement of main circuits) u
skladu s tackama 6.4 1 6.5
relevantnog standarda

Kratkospojna ispitivanja
podnosivom strujom (Peak and
short-time withstand current
tests) u skladu s tackom 6.6
relevantnog standarda

Verifikacija zastite oklopa
(Verification of the protection
of enclosure) u skladu s tackom
6.7 relevantnog standarda

Potpis i pecat Ponudaca
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STRUJNI MJERNI TRANSFORMATORI 123 kV

Predmet ove nabavke je isporuka i ugradnja tri strujna mjerna transformatora prenosnog odnosa
300-600 / 1/1/1/1 (A/A) za dalekovodno 110 kV polje.

OPSTI TEHNICKI ZAHTJEVI
Uskladenost sa vazeéim standardima

Ponudena oprema ukljucuju¢i ugradene materijale i komponente moraju da budu u skladu sa
vaze¢im BAS/EN/IEC ili drugim ekvivalentnim standardima, standardima Medunarodne
organizacije za standardizaciju (ISO) i sa zahtjevima iz tehnickih specifikacija.

Dobavlja¢ uz ponudu mora da priloZi dokument sa navedenim standardima u skladu.sa kojima ¢ce
biti proizvedena oprema, materijali i njene komponente.

Dizajn

Mjerni transformatori treba da budu savremenog dizajna sa homogenim izolacionim sistemom.
Izvedba treba da omoguc¢i jednostavnu montazu, vizuelni pregled aparata, ¢iS¢enje, odrZzavanje i
mogucnost ispitivanja na licu mjesta.

Mjerni transformatori treba da budu dizajnirani i konstruisani tako da omoguc¢avaju bezbjedan i
pouzdan rad u pogonskim i klimatskim uslovima koji su definisani u okviru tehnickih partikulara.
Svi materijali i komponente koriSteni u proizvodnji mjernih transformatora treba da budu novi,
kompatibilni jedni sa drugima, najboljeg kvaliteta i daiomoguce pogon u ocekivanim uslovima i
obezbijede dugu i sigurnu eksploataciju.

Sva oprema treba da bude proizvedena prema standarnim metrickim jedinicama.

Mjerni transformatori u eksploataciji treba da pruZe maksimalnu bezbjednost za pogonsko osoblje
kako u normalnim pogonskim uslovima, tako.i u uslovima kvara.

Pakovanje i transport

Mjerni transformatori treba da budu tako upakovani da se sprijeci oStec¢enje i propadanje za vrijeme
transporta. Takode, pakovanje mora biti dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom
utovara i istovara.

Visokonaponske mjerne'transformatore treba pakovati u zasebne pakete, a srednjenaponske mjerne
transformatore pakovati po tri komada u jedan paket. Svaki paket treba da sadrzZi paking listu. Ista
treba da bude zasti¢éena od djelovanja vlage i sunca.

Ukupna masa, centar gravitacije i oznaka za transportni poloZaj i poloZaj za skladiStenje treba da
budu jasno-eznacene na spoljasnjoj strani paketa. Oznake treba da budu otporne na uticaj vlage i
sunca.

Sve troskove pakovanja snosi¢e dobavljac, a materijal za pakovanje ¢e ostati u vlasniStvu
Narucioca.
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Tehni¢ka dokumentacija obavezna za dostavu u sastavu ponude

- Popunjene, potpisane i ovjerene tabele — tehnicke specifikacije i opsti tehnicki zahtjevi;

- Mjerna skica za ponudeni tip mjernog transformatora;

- Skica sekundarne prikljucne kutije i natpisne ploCice aparata;

- Kataloska dokumentacija za ponudeni tip mjernih transformatora;

- Potvrda proizvodaca o zahtijevanom kvalitetu izolacionog ulja;

- Potvrda o kvalitetu materijala za zahtijevani kvalitet porcelanskog izolatora / Potvrda o
kvalitetu materijala za zahtijevani kvalitet polimernog izolatora;

- Kiriva promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg 5, u funkciji temperature, grani¢ni sadrZaj
gasa u ulju;

- Kiriterijum za procjenu stanja izolacije;

- Ispitni metodi na mjestu ugradnje preporuceni od proizvodaca;

- Protokoli o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip mjernih transformatora (u skladu sa
vaze¢im BAS EN IEC ili ekvivalentim standardom), ne stariji od<10 godina godina
racunajuci od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku na Portalu JN, izdati od
laboratorije akreditovane po standardu BAS EN ISO/IEC 17025 ili‘ekvivalentnom;

- Sertifikat o odobrenju tipa ili Izjavu Dobavljaca da ¢e uz isporuku opreme dostaviti
sertfikat o odobrenju tipa za ponudene mjerne transformatore (;,Sluzbeni glasnik BiH*,
broj 67 od 28. 08. 2012, Naredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i rokovima
verifikacije Clan 1. (3));

- Izjava da ¢e Dobavlja¢ o svom troSku obaviti prvu verifikaciju mjerila (,,Sluzbeni glasnik
BiH*, broj 67 od 28. 08. 2012, Naredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i rokovima
verifikacije Clan 2. (1) a).

Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu po potpisu Ugovora

U roku od 15 dana po potpisu Ugovora, Dobavlja¢ Kupcu na pregled i ovjeru dostavlja u cetiri
primjerka sljedecu dokumentaciju:

- mjerna skica za ponudeni tip strujnog transformatora,
- mjerna skica sekundarne priklju¢ne kutije,
- mjerna skica za natpisnu tablicu aparata.

Kupac ima obavezu da.u.roku od 7 dana od prijema iste dokumentaciju dostavi Dobavljacu sa
sljede¢im pecatom ifili komentarima:

- ,,Odobreno*;

- ,,Odobrene-sa komentarima®. Dobavlja¢ ima obavezu da uskladi nacrt/e u skladu sa
komentarima Kupca. Ispravljene mjerne skice se dostavljaju na ovjeru;

- ,Revidovati“. U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti traZenu reviziju. U roku od 5
dana od dana prijema, dobavlja¢ ¢e ponovno dostaviti Kupcu revidovane dokumente na
ovjeru.

Svi nacrti treba da budu uradeni u skladu s BAS/EN/IEC ili drugim ekvivalentnim standardima i
nosice sljedec¢i naslov u naslovnom bloku:

Elektroprenos BiH a. d. Banja Luka
broj Ugovora
Stavka (tip, pozicija iz Ugovora)
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Dobavljac je obavezan da, minimalno tri sedmice prije planiranog termina ponovljenih prijemnih
ispitivanja, dostavi na saglasnost i ovjeru program rutinskih ispitivanja uz poziv za prisustvo
predstavnika Narucioca istim.

Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku opreme
Uz isporuku opreme dostaviti Cetiri seta dokumentacije:

- Mjerna skica za ponudeni tip mjernih transformatora, mjerna skica sekundarne priklju¢ne
kutije i mjerna skicu za natpisne tablice aparata;

- Uputstvo za pakovanje, transport, skladiStenje, montaZzu i odrzavanje aparata (na jednom
od sluzbenih jezika BiH);

- Kriva promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg & u funkciji temperature. Granicni sadrzaj
gasa u ulju;

- Kiriterijum za procjenu stanja izolacije;

- Ispitni metodi na mjestu ugradnje preporuceni od proizvodaca;

- Potvrda proizvodaca o zahtijevanom kvalitetu izolacionog ulja;

- Potvrdu o kvalitetu materijala za zahtijevani kvalitet porcelanskog izolatora / Potvrda o
kvalitetu materijala za zahtijevani kvalitet polimernog izolatora;

- Protokoli o izvrSenim rutinskim ispitivanjima mjernih-transformatora;

- Sertifikat o prvoj verifikaciji mjerila;

- Ostala standardna dokumentacija proizvodaca.
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TEHNICKI DETALJI

STRUJNI MJERNI TRANSFORMATOR 123 kV, PRENOSNI ODNOS 2x300/1/1/1/1 A,

3 KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Proizvodac
2. Tip
3. Izolacioni medijum inhibirano ulje bez PCB
4. Montaza spoljasnja
5. Nominalni izolacioni nivo 123 kV
6. Nominalni podnosivi napon
industrijske frekvencije 230 kV
(50 Hz / 1 min)
7. HN;,TLH?IIE/I;SCILTSSWI udarni 550 KV
8. Nominalna frekvencija 50 Hz

9. Prenosni odnos
(primarno prespojiv)

2x300/ 1/1/1/1 A/A

10. Broj sekundarnih jezgara 4

11. Prenosni odnos I jezgra 2x300/1 A

11.1. Klasa tacnosti I jezgra 0,2

11.2. ProSireni strujni opseg 120 %

11.3. Nominalna tr?ljna 1204
termicCka struja Icth S

11.4. Faktor sigurnosti Fs =10

11.5. Nominalna snaga 5 VA

12. Prenosni odnos II jezgra 2x300/1 A

12.1. Klasa ta¢nosti- Il jezgra 0,5

12.2. ProSireni strujni opseg 120 %

12.3. Nominalna tr?ljna 121n
termicCka struja Icth ’

12.4. Faktor sigurnosti Fs =10

12.5. Nominalna snaga 15 VA

13. Prenosni odnos III jezgra 2x300/1 A

13.1. Klasa tacnosti III jezgra 5P30

13.2. Nominalna tr?ljna 121n
termicka struja Icth ’

13.3. Nominalna snaga 30 VA

14. Prenosni odnos IV jezgra 2x300/1 A

(L
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Broj nabavke: JN-OP-873/2024

STRUJNI MJERNI TRANSFORMATOR 123 kV, PRENOSNI ODNOS 2x300/1/1/1/1 A,

3 KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

14.1. Klasa ta¢nosti IV jezgra 5P30
14.2. Nominalna trajna 121n
termicCka struja Icth ’

14.3. Nominalna snaga 30 VA

15. Nominalna kratkotrajna
termicka struja Ith =>40kA; 1s
(za oba prenosna odnosa)

16. Norpmalna dl_namlcka 100 KA
struja Idyn min.

17. Staticka podnosiva sila na > 3000 N

primarnom prikljucku Fr

18. Ukupna masa

19. Visokonaponski prikljucci

ravni za Al prikljucnu stezaljku

20. Zastita od korozije

topla galvanizacija

(Celi¢ni dijelovi) > 70 pm debljine
21. Stepen zagadenja veliki
22. Minimalna klizna staza 225 mm/kV

23. Izolator

porcelan (C 130)/ polimer

24. Klimatski uslovi

24.1. Temperatura

od -25:°C do 40 °C

24.2 Maksimalna brzina vjetra

34 m/s

24.3. Nadmorska visina

<1000 m

25. Primijenjeni standardi

BAS EN 61869-1, -2, -3 ili
ekvivalent

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca

Strana 108 od 184

(A




i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN-OP-
EAEKTPOMPEHOC BMX Broj nabavke: JN-OP-873/2024

TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA SMT 110 kV

Broj
Naziv ispitivanja l::;i%t‘::ﬁ Broj strane u | Naziv ispitne akre(lfi?;?i’ono
(BAS EN 61869-1, -2, -3ili | P tipskog g ponudi laboratorije organa g
ekvivalent) ispitivanja

(popunjava Ponudac)

Ispitivanje porasta temperature
(Temperature-rise test) u skladu
s tackom 7.2.2 relevantnog
standarda

Ispitivanje udarnim impulsnim
naponom na primarnim
prikljuc¢cima (Impulse voltage
withstand test on primary
terminals) u skladu s tackom
7.2.3 relevantnog standarda

Ispitivanje sklopnog
podnosivog napona na
primarnim priklju¢cima-vlazni
(Wet test for outdoor type
transformers) u skladu s tackom
7.2.4 relevantnog standarda

Ispitivanje klase tacnosti i
prenosnog odnosa (Test for
accuracy) u skladu s tackom
7.2.6 relevantnog standarda

Short-circuit withstand
capability, u skladu s tatkom
7.2.502 relevantnog standarda

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca

Strana 109 od 184

(L

\




i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN-OP-
EAEKTPOMPEHOC BMX Broj nabavke: JN-OP-873/2024

NAPONSKI MJERNI TRANSFORMATOR 110 kV

Predmet ove nabavke je isporuka i ugradnja jednog naponskog mjernog transformatora 110 kV.
OPSTI TEHNICKI ZAHTJEVI

Uskladenost sa vaZe¢im standardima

Ponudena oprema ukljucuju¢i ugradene materijale i komponente moraju da budu u skladu sa
vaze¢im BAS/EN/IEC ili drugim ekvivalentnim standardima, standardima Medunarodne
organizacije za standardizaciju (ISO) i sa zahtjevima iz tehnickih specifikacija.

Dobavlja¢ uz ponudu mora da priloZi dokument sa navedenim standardima u skladu sa-kojima ¢e
biti proizvedena oprema, materijali i njene komponente.

Dizajn

Mjerni transformator treba da bude savremenog dizajna sa homogenim izolacionim sistemom.
Izvedba treba da omoguc¢i jednostavnu montazu, vizuelni pregled aparata, ¢iS¢enje, odrZavanje i
mogucnost ispitivanja na licu mjesta.

Mjerni transformator treba da bude dizajniran i konstruisan tako da-omoguc¢ava bezbjedan i
pouzdan rad u pogonskim i klimatskim uslovima koji su definisani u okviru tehnickih partikulara.
Svi materijali i komponente koriSteni u proizvodnji mjernog transformatora treba da budu novi,
kompatibilni jedni sa drugima, najboljeg kvaliteta i da omoguce pogon u ocekivanim uslovima i
obezbijede dugu i sigurnu eksploataciju.

Sva oprema treba da bude proizvedena prema standarnim metrickim jedinicama.

Mjerni transformator u eksploataciji treba da pruzi maksimalnu bezbjednost za pogonsko osoblje
kako u normalnim pogonskim uslovima, tako i-u-uslovima kvara.

Pakovanje i transport

Mjerni transformator treba da bude tako upakovan da se sprijeci oStec¢enje i propadanje za vrijeme
transporta. Takode, pakovanje mora biti dovoljno ¢vrsto da izdrzi grube manipulacije tokom
utovara i istovara.

Paket treba da sadrZi paking listu. Ista treba da bude zaSti¢ena od djelovanja vlage i sunca.
Ukupna masa, centar gravitacije i oznaka za transportni polozaj i poloZaj za skladiStenje treba da
budu jasno oznaene na spoljasnjoj strani paketa. Oznake treba da budu otporne na uticaj vlage i
sunca.

Sve troskove pakovanja snosi¢e Dobavlja¢, a materijal za pakovanje ¢e ostati u vlasnistvu
Narucioca.

Strana 110 od 184



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN-OP-
EAEKTPOMPEHOC BMX Broj nabavke: JN-OP-873/2024

Tehni¢ka dokumentacija obavezna za dostavu u sastavu ponude

- Popunjene, potpisane i ovjerene tabele — tehnicke specifikacije i opsti tehnicki zahtjevi;

- Mjerna skica za ponudeni tip mjernog transformatora;

- Skica sekundarne prikljucne kutije i natpisne ploCice aparata;

- Kataloska dokumentacija za ponudeni tip mjernog transformatora;

- Potvrda proizvodaca o zahtijevanom kvalitetu izolacionog ulja;

- Potvrda o kvalitetu materijala za zahtijevani kvalitet porcelanskog izolatora / Potvrda o
kvalitetu materijala za zahtijevani kvalitet polimernog izolatora;

- Kiriva promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg 5, u funkciji temperature, grani¢ni sadrZaj
gasa u ulju;

- Kiriterijum za procjenu stanja izolacije;

- Ispitni metodi na mjestu ugradnje preporuceni od proizvodaca;

- Protokoli o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip mjernih transformatora (u skladu sa
vaze¢im BAS EN IEC ili ekvivalentim standardom), ne stariji od 10 godina godina
racunajuci od datuma objave obavjeStenja za predmetnu nabavku na Portalu JN, izdati od
laboratorije akreditovane po standardu BAS EN ISO/IEC 17025 ili‘ekvivalentnom;

- Sertifikat o odobrenju tipa ili Izjava Dobavljaca da ¢e uz isporuku dostaviti Certifikat o
odobrenju tipa za ponudene mjerne transformatore (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 67 od
28. 08. 2012, Naredba o mjerilima u zakonskom mijeriteljstvu i rokovima verifikacije Clan
1.(3));

- Izjava da ¢e dobavljac¢ o svom trosku obaviti prvu verifikaciju mjerila (,,SluZbeni glasnik
BiH*, broj 67 od 28. 08. 2012, Naredba o mjerilima u zakonskom mjeriteljstvu i rokovima
verifikacije Clan 2. (1) a).

Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu po potpisu Ugovora

U roku od 15 dana po potpisu Ugovora, Dobavlja¢ Kupcu na pregled i ovjeru dostavlja u cetiri
primjerka sljedecu dokumentaciju:

- mjerna skica za ponudeni tip strujnog transformatora,
- mjerna skica sekundarne priklju¢ne kutije,
- mjerna skica za natpisnu tablicu aparata.

Kupac ima obavezu da.u.roku od 7 dana od prijema iste dokumentaciju dostavi dobavljacu sa
sljede¢im pecatom ifili komentarima:

- ,,Odobreno*;

- ,,Odobrene-sa komentarima®. Dobavlja¢ ima obavezu da uskladi nacrt/e u skladu sa
komentarima Kupca. Ispravljene mjerne skice se dostavljaju na ovjeru;

- ,Revidovati“. U ovom slucaju Dobavlja¢ ¢e odmah poceti traZenu reviziju. U roku od 5
dana od dana prijema, dobavljac ¢e ponovno dostaviti Kupcu revidovane dokumente na
ovjeru.

Svi nacrti treba da budu uradeni u skladu s BAS/EN/IEC ili drugim ekvivaletnim standardima i
nosice sljedec¢i naslov u naslovnom bloku:

Elektroprenos BiH a. d. Banja Luka
broj Ugovora
Stavka (tip, pozicija iz Ugovora)
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Dobavljac je obavezan da, minimalno tri sedmice prije planiranog termina ponovljenih prijemnih
ispitivanja, dostavi na saglasnost i ovjeru program rutinskih ispitivanja uz poziv za prisustvo
predstavnika Narucioca istim.

Tehnic¢ka dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku opreme
Uz isporuku opreme dostaviti Cetiri seta dokumentacije:

- Mjerna skica za ponudeni tip mjernog transformatora, mjerna skica sekundarne prikljucne
kutije i mjerna skicu za natpisne tablice aparata;

- Uputstvo za pakovanje, transport, skladiStenje, montaZzu i odrzavanje aparata (na jednom
od sluzbenih jezika BiH);

- Kriva promjene otpora izolacije, kapaciteta, tg & u funkciji temperature. Granicni sadrzaj
gasa u ulju;

- Kiriterijum za procjenu stanja izolacije;

- Ispitni metodi na mjestu ugradnje preporuceni od proizvodaca;

- Potvrda proizvodaca o zahtijevanom kvalitetu izolacionog ulja;

- Potvrdu o kvalitetu materijala za zahtijevani kvalitet porcelanskog izolatora / Potvrda o
kvalitetu materijala za zahtijevani kvalitet polimernog izolatora;

- Protokoli o izvr§enim rutinskim ispitivanjima mjernih transformatora;

- Sertifikat o prvoj verifikaciji mjerila;

- Ostala standardna dokumentacija proizvodaca.
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TEHNICKI DETALJI

KAPACITIVNI NAPONSKI TRANSFORMATOR 123 kV, 1 KOMAD

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Proizvodac¢

2. Tip

3. Izolacioni medijum

3.1. Elektomagnetna jedinica

inhibirano ulje bez PCBs

3.2. Kapacitivni djelitelj

sinteticki impregnant bez PCBs

4. Montaza spoljasnja
5. Izvedba transformatora kapacitivni
6. Nominalni izolacioni nivo 123 kV
7. Nominalni podnosivi napon
industrijske frekvencije 230 kV
(50 Hz / 1 min)
8. Nominalni podnosivi udarni
napon (1,2/50 ps) S30kV
9. Nominalna frekvencija 50 Hz

10. Nominalni prenosni odnos

110~3/0,1~/3/0,1/V3/0,1/V3
kV

11. Broj sekundarnih namotaja

3

12. Prenosni odnos I
sekundarnog namotaja

110~/3/0,1N3 kV

12.1. Klasa tacnosti 'l
sekundarnog namotaja

0,2

12.2. Nominalna snaga

10 VA

13. Prenosni odnos II
sekundarnog namotaja

110~3/0,1N3 kV

13.1. Klasa tacnosti 1I
sekundarnog namotaja

0,5

13.2. Nominalna snaga

30 VA

14. Prenosni odnos III
sekundarnog namotaja

110~3/0,1N3 kV

14.1. Klasa tacnosti III
sekundarnog namotaja

0,5/3p

(A
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KAPACITIVNI NAPONSKI TRANSFORMATOR 123 kV, 1 KOMAD

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

14.2. Nominalna snaga 50 VA
15. Grani¢na termicka snaga = 1000 VA
16. Nominalni faktor napona 1.5/30 s
Fv

. . . 8800 pF
17. Nominalni kapacitet (+10 %, -5 %)
18. Dozvoljena staticka sila na > 1000 N

VN prikljuc¢ku Fr

19. Ukupna masa

20. Visokonaponski prikljucci

ravni za Al prikljucnu stezaljku

21. Zastita od korozije
(Celi¢ni dijelovi)

topla galvanizacija
> 70 um debljine

22. Stepen zagadenja

veliki

23. Minimalna klizna staza

=25 mm/kV

24. Izolator

porcelan (C 130)/ polimer

25. Klimatski uslovi

25.1. Temperatura okoline

od =25 °C do 40 °C

25.2. Maksimalna brzina vjetra

34 m/s

25.3 Nadmorska visina

<1000 m

26. Primijenjeni standardi

BAS EN 61869-1 i
BAS EN 61869-5 ili ekvivalent

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca
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TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA NMT 110 kV

Broj
Naziv ispitivanja l::;i%t‘::ﬁ Broj strane u | Naziv ispitne akretl;li?;?i’ono
(BAS EN 61869-1,-2, -3ili | P tipskog g ponudi laboratorije organa g
ekvivalent) ispitivanja

(popunjava Ponudac)

Ispitivanje porasta temperature
(Temperature-rise test) u skladu
s tackom 7.2.2 relevantnog
standarda

Ispitivanje udarnim impulsnim
naponom na primarnim
prikljuc¢cima (Impulse voltage
withstand test on primary
terminals) u skladu s tackom
7.2.3 relevantnog standarda

Ispitivanje sklopnog
podnosivog napona na
primarnim priklju¢cima-vlazni
(Wet test for outdoor type
transformers) u skladu s tackom
7.2.4 relevantnog standarda

Ispitivanje klase tacnosti i
prenosnog odnosa (Test for
accuracy) u skladu s tackom
7.2.6 relevantnog standarda

Ispitivanje C, tgd i parcijalnih
praznjenja (Capacitance and
tand measurement at power
frequency) u skladu s tackom
7.2.501 relevantnog standarda

Short-circuit withstand
capability, u skladu s taCkom
7.2.502 relevantnog standarda

Ferro-resonance tests, u skladu
s tackom 7.2.503 relevantnog
standarda

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca
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ODVODNICI PRENAPONA

Predmet ove nabavke je isporuka i ugradnja tri odvodnika prenapona 110 kV, faza—zemlja.

OPSTI TEHNICKI ZAHTJEVI
Uskladenost sa vazeéim standardima

Metal-oksidni odvodnici prenapona i komponente moraju da budu u skladu sa vaze¢im
BAS/EN/IEC ili drugim ekvivalentnim standardima, standardima Medunarodne organizacije.za
standardizaciju (ISO) i sa zahtjevima iz tehnickih specifikacija.

Ponudac uz ponudu mora priloziti dokument sa navedenim standardima u skladu sa kojima ¢e biti
proizvedeni metal-oksidni odvodnici prenapona i komponente.

Dizajn

Izvedba odvodnika prenapona treba da omogu¢i jednostavnu montazu, vizuelni pregled aparata,
¢iS¢enje, odrZzavanje i mogucnost ispitivanja na licu mjesta.

Odvodnici prenapona treba da budu dizajnirani i konstruisani take da’omogucavaju bezbjedan i
pouzdan rad u pogonskim i klimatskim uslovima koji su definisani u okviru tehnickih specifikacija.
Svi materijali i komponente koriSteni u proizvodnji odvodnika prenapona treba da budu novi,
kompatibilni jedni sa drugima, najboljeg kvaliteta i da omoguce pogon u ocekivanim uslovima i
osiguraju dugu i bezbjednu eksploataciju.

Sva oprema treba da bude proizvedena prema standardnim metrickim jedinicama.

Odvodnici prenapona u eksploataciji treba da pruZe maksimalnu bezbjednost za pogonsko osoblje
kako u normalnim pogonskim uslovima tako i-uuslovima kvara.

Uz bazu odvodnika, bic¢e obezbijeden prikljucak za uzemljenje, stezaljka od nehdajuceg celika
predvidena za prikljucenje provodnika od bakra do 120 mm?2.

Brojac prorade treba da bude elektromehanicki brojac.

Dobavlja¢ ¢e dati kompletan tehnic¢ki-opis brojaca i senzora, kataloge, uputstva za upotrebu i
analizu podataka.

Natpisna ploca

Svaki odvodnik ¢e imati natpisnu ploc¢u od nerdajuceg Celika ili nekog drugog odobrenog
antikorozivnog materijala.

Natpisna plo€a.Ce biti na vidljivom mjestu. Natpisi e biti ugravirani i nece se izbrisati viemenom.
Natpisi ¢e biti-na jednom od sluZbenih jezika tri konstitutivna naroda u BiH i odobravace ih
predstavnik-Narucioca.

Natpisne ploce ¢e sadrZati sve informacije navedene u relevantnoj IEC publikaciji, ukljucujuéi i
sljedece:

Naziv i adresa proizvodaca,

Serijski broj, tip i datum proizvodnje,

Nominalni maksimalni napon, nivo izolacije, frekvencija,
- Masa.
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Tehni¢ka dokumentacija obavezna za dostavu u sastavu ponude

- Popunjene, potpisane i ovjerene tabele — tehnicke specifikacije;

- Mjerne skice ponudenog tipa odvodnika prenapona;

- Skica natpisne plocice i brojaca prorada;

- Kataloska dokumentacija za ponudeni tip odvodnika prenapona;

- Karakteristika privremenog prenapona u funkciji vremena trajanja prenapona (TOV/Ur ili
TOV/Uc u funkciji vremena trajanja prenapona tTOV);

- Kiiterijum za procjenu stanja odvodnika prenapona u zavisnosti od otporne komponente
struje curenja;

- Ispitni metodi na mjestu ugradnje preporuceni od proizvodaca;

- Protokoli o tipskim ispitivanjima za ponudeni tip odvodnika prenapona (u skladu sa
vaze¢im IEC-om), izdati od strane akreditovane laboratorije.

Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu po potpisu Ugovora

U roku od 15 dana po potpisu Ugovora Dobavlja¢ Kupcu na pregled i ovjeru dostavlja u Cetiri
primjerka sljedecu dokumentaciju:

- mjerna skica za ponudeni tip odvodnika prenapona,
- mjerna skica brojaca prorade,
- mjerna skica natpisne tablice odvodnika prenapona.

Kupac ima obavezu da, u roku od 7 dana od prijemaiste, dokumentaciju dostavi dobavljacu sa
sljede¢im pecatom i/ili komentarima:

- ,,Odobreno®.

- ,,Odobreno sa komentarima“. Dobavlja¢ ima obavezu da uskladi nacrt/e u skladu sa
komentarima Kupca. Ispravljene mjerne skice se dostavljaju na ovjeru.

- ,Revidovati*. U ovom slu¢aju-debavlja¢ ¢e odmah poceti trazenu reviziju. U roku od 5
dana od dana prijema, dobavljac ¢e ponovno dostaviti Kupcu revidovane dokumente na
ovjeru.

Svi nacrti moraju biti uradeni u skladu s BAS/EN/IEC ili drugim ekvivalentnim standardima i
nosice sljedeci-naslov u naslovnom bloku:

Elektroprenos BiH a. d. Banja Luka
broj Ugovora
Stavka (odvodnik prenapona tip, pozicija iz Ugovora)

Dobavljac je obavezan da, minimalno tri sedmice prije planiranog termina ponovljenih prijemnih
ispitivanja, dostavi na saglasnost i ovjeru program rutinskih ispitivanja uz poziv za prisustvo
predstavnika Narucioca istim.
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Tipska ispitivanja

- Tipska ispitivanja treba da su izvrSena u skladu sa zahtjevima vaZec¢ih izdanja standarda
BAS EN 60099-4 ili ekvivalent i BAS EN IEC 60099-5 ili ekvivalent. Ukoliko, za
pojedina tipska ispitivanja, nije doslo do izmjene u relevantnom vaze¢em standardu i
ukoliko nije doSlo do modifikacije ili izmjene u konstrukciji opreme, $to je potrebno da se
navede u Izjavi koju ¢e Dobavlja¢ (priznaje se i Izjava proizvodaca opreme) dostaviti uz
izvjestaj o tipskom ispitivanju, bi¢e prihvaceni i izvjestaji o tipskim ispitivanjima u skladu
sa ranijim izdanjima standarda.

- Ugovorni organ zadrZava pravo provjere podataka. Akreditacija laboratorije treba biti
izdata od strane nacionalne akreditacijske kuce (dokaz o akreditaciji se dostavlja uz
izvjestaj o provedenim ispitivanjima, a ugovorni organ zadrZava pravo provjerepodataka).
Ukoliko su tipska ispitivanja izvedena prije osnivanja nacionalnog akreditacijskog tijela,
Dobavljac (priznaje se i Izjava proizvodaca opreme) ¢e dostaviti Izjavu kojom potvrduje
da se u vrijeme provodenja ispitivanja akreditacija nije mogla izvrSiti. Ugovorni organ
zadrZava pravo provjere podataka.

Tehnicka dokumentacija obavezna za dostavu uz isporuku opreme
Uz isporuku opreme dostaviti Cetiri seta dokumentacije:

- Mjerna skica za ponudeni tip odvodnika prenapona; mjerna skica brojaca prorade i mjerna
skica natpisne tablice odvodnika prenapona;

- Uputstvo za pakovanje, transport, skladiStenje, montazu i odrzavanje na jednom od
sluZbenih jezika BiH;

- Kiriterijum za procjenu stanja odvodnika prenapona u zavisnosti od otporne komponente
struje curenja;

- Kiriterijum za procjenu stanja izolacije;

- Ispitni metodi na mjestu ugradnje preporuceni od proizvodaca;

- Protokoli o izvrSenim rutinskim ispitivanjima odvodnika prenapona;

- Ostala standardna dokumentacija proizvodaca.

Pojasnjenje izbora Ur i Uc od strane Narucioca

U skladu sa nominalnim'naponom, na¢inom uzemljenja neutralne tacke i vremenom djelovanja
zastitnih uredaja, definisana je vrijednost privremenog prenapona (TOV) i dozvoljeno trajanje istog
(tTOV) u mrezi Elektroprenosa BiH.

Iz prethodno navedenog slijedi potreba za dostavljanje krive koja pokazuje odnos napona TOV/Ur
(Tr) ili TOV/Uc (Tc) u funkciji njegovog trajanja.

Iz dostavljene krive mora biti moguce o€itati vrijednost Tr ili Tc u vremenimaod 1s,2s12 h, u
zavisnosti od mjesta ugradnje.

Izbor odvodnika prenapona

1. Odrediti stalni radni napon Ucl=Um/\/3;

2. Odrediti preliminarnu vrijednost nominalnog napona na bazi stalnog radnog napona Ucl, tj.
Ur1=Uc1/0,8;

3. Iz krive koju je dostavio dobavlja¢ (koristiti krivu kada je odvodnik prethodno apsorbovao

energiju — topla kriva) odrediti faktor ¢vrstoce Tr odnosno Tc za zahtijevano vrijeme trajanja TOV -
tTOV (1 sili 2 h);
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4. IzraCunati vrijednost Ur2=TOV/Tr odnosno Uc2=TOV/Tc (koristiti TOV specificiran u
tehnic¢kim specifikacijama);

5. Odrediti Ur kao maksimum (Url, Ur2) odnosno Uc kao maksimum (Ucl, Uc2);

6. Ukoliko u katalogu ne postoji odvodnik prenapona sa izraCunatom vrijedno$¢u Ur odnosno Uc
onda se izabere odvodnik sa prvom ve¢om vrijedno$¢u Ur odnosno Uc iz kataloga dobavljaca.
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TEHNICKI DETALJI

ODVODNICI PRENAPONA 110 kV FAZA - ZEMLJA, 3 KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

1. Proizvodac¢

2. Tip
3. Izvedba metalni oksid

BAS EN 60099-4 ili ekvivalent
4. Standard BAS EN IEC 60099-5 ili

ekvivalent

5. Mjesto ugradnje:

faza-zemlja

6. Nominalni napon mreze /
maksimalni napon mreze

110kV /123 kV

7. Izolacioni nivo opreme koja

se Stiti LIWL 0k
8. Koeficijent zastite > 125
Kp = LIWL/Ures -
9. Amplituda privremenog
prenapona (TOV) u vremenu | 104,5 kV

odls

10. Nominalni napon (Ur)

11. Stalni radni napon (Uc)

vrijednosti odabrati u skladu sa
,,Pojasnjenjem izbora Ur i Uc
od strane Narucioca“

12. Nominalna frekvencija 50 Hz
13. va)m}nalna struja 10 KA
praznjenja
14. Klasa po IEC 60099-
4:2014 SL

i Klasa 2

Klasa po IEC 60099-4:2006

15. Energetska sposobnost
(dva impulsa)

minimalno 5,0 kJ/kV Ur

16. Podnosiva struja

praznjenja, dugotrajna =500 A
struja odvodenja 2000 us

17:-Podnosiva struja
praznjenja, visoka struja 100 kA vr$no
4/10 us

18. Spqsobnost oslobadanja 40 KA
pritiska

19. Mehanicka snaga

19.1. Maksimalni dgzvgljenl > 1000 Nm

momenat savijanja
19.2. Dinamicki momenat = 1600 Nm

(A
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ODVODNICI PRENAPONA 110 kV FAZA - ZEMLJA, 3 KOMADA

Tehnicke karakteristike

Zahtijevane karakteristike

Ponudene karakteristike
(popunjava Ponudac)

savijanja

20. Kuciste

polimer

21. VN prikljucak

ravni prikljucak prilagoden
za Al prikljucnu stezaljku

22. Zastita od korozije
(Celi¢ni dijelovi)

topla galvanizacija
> 100 pm debljine

23. Opremljen je brojacem
prorada i

. e da
miliampermetrom za ocitanje
struje curenja
24. Izolaciono postolje za da

odvodnik

25. Klimatski uslovi

25.1. Temperatura okoline

od —40 °C do 40 °C

25.2. Maksimalna brzina

vjetra 34 m/s
25.3. Nadmorska visina <1000 m
26. Nacin montaze vertikalan
27. Stepen zagadenja veliko
28. Minimalna klizna staza > 95 im/kV

(Um)

Napomena: Potrebno je popuniti-svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca
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TABELARNI PRIKAZ TIPSKIH ISPITIVANJA ZA ODVODNIKE PRENAPONA

Broj protokola Broj Naziv Naziv
BAS EN 60099-4 prqvedenog strane u lSpltIle. . akred.lf:acmnog
- . tipskog ponudi | laboratorije tijela
ili ekvivalent R
ispitivanja

(popunjava Ponudac)

Ispitivanje izdrZljivosti
izolacije kucista (Insulation
withstand test on the arrester
housing) u skladu sa tacCkom
8.2.6,8.2.71 8.2.8 standarda

Ispitivanje na preostali napon
(Residual voltage test) u
skladu sa tackom 8.3.1, 8.3.2 1
8.3.3 standarda

Ispitivanje izdrZljivosti na
dugotrajni strujni impuls
(Long — duration current
impulse withstand test) u
skladu sa tackom 8.4.2
standarda

Test pogonske spremnosti (
Operating duty test) u skladu
sa tatkom 8.5.4, 8.5.5
standarda

Test unutrasnjih parcijalnih
praznjena ( Internal partial
discharge test) u skladu sa
tackom 8.8 standarda

Napomena: Potrebno je popuniti-svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca
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SPOJNA I OVJESNA OPREMA
OPSTE

Svi primarni spojevi u spoljasnjem 110 kV postrojenju izmedu sabirnica i aparata, kao i izmedu
samih aparata postrojenja izvode se pomocu Al ili Al-Fe uZeta.

Predmet ove nabavke je sva spojna i ovjesna oprema potrebna da se izvr$i primarno povezivanje
aparata koji su predmet ove izgradnje.

Opsti tehnicki uslovi

Proizvodac je duzan da posjeduje Internacionalni standard organizacije za proizvodnju.(ISO);
Spojna oprema treba bude biti tehnicki funkcionalna i kvalitetna;

Spojna oprema treba da ima mala zagrijavanja pri nominalnoj struji, da izdrzi dinamicka i termicka
djelovanja struja kratkog spoja, i da ima nizak nivo radio smetnji i male gubitke od korone;
Spojna oprema treba da bude ispitana (tipska i rutinska ispitivanja), u skladu'sa vaze¢im
BAS/EN/IEC ili drugim ekvivalentnim standardima;

Spojna oprema treba da posjeduje tipska ispitivanja, a za konkretnu isporuku rutinska ispitivanja
ponudene spojne opreme;

Spojna oprema treba da odgovara vrsti i veli¢ini navedenih provodnika;

Spojna oprema treba da bude isporucena zajedno sa vijcima, maticama i podloSkama;

Spojna oprema treba da bude propisno upakovana u drvene sanduke.

Izbor i vrsta spojne i ovjesne opreme bice definisani projektom u zavisnosti od opreme koja se nudi
u ponudi, uz uslov da se uvaZzi postojece projektno stanje i zadrZe postojeci principi povezivanja.

U cjenovniku ¢e potrebna spojna i ovjesna oprema da bude navedena kao 1 komplet i treba da
sadrzi svu potrebnu opremu do dovodenja polja u punu funkcionalnost.

TEHNICKI DETALJI

SPOJNA I OVJESNA OPREMA, 1 KOMPLET

Tehnicka specifikacija Kolicina Ponudene karakteristike
(zahtijevane karakteristike) (popunjava Ponudac)
1. Spojna i ovjesna oprema 1 set

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca
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PROVODNICI I ZASTITNA UZAD
OPSTI PODACI

Predmet ove nabavke je nabavka, isporuka i ugradnja: Al uZeta presjeka 300 mm?2, AlFe uZeta
240/40 mm?2 i, eventualno, cijevnog provodnika za spoj izmedu strujnih mjernih transformatora i
izlaznog rastavljaca (AlMgSi0.5F 22) projektovanog precnika cijevi 70/60 mm, zavisno od
projektnog rjeSenja.

Svi primarni spojevi u spoljasnjem 110 kV postrojenju izmedu sabirnica i aparata, kao i izmedu
samih aparata postrojenja izvode se Al uZetom presjeka 300 mm?2.

Svodenje dalekovoda u DV polje potrebno je uraditi AlFe uzetom 240/40 mm2 do kleme izlaznog
rastavljaca, koja se nalazi na strani prema dalekovodu i NMT 110 kV u dalekovodnom polju’110
kV.

Povezivanje SM1 dalekovoda 110 kV Gacko — HE Ulog i ulaznog portala u TS potrebno odraditi
AlFe uzetom presjeka 240/55 mm?2.

TEHNICKI DETALJI

PROVODNICI I ZASTITNA UZAD, 1 KOMPLET

Tehnicka specifikacija Kolitina Ponudene karakteristike
(zahtijevane karakteristike) (popunjava Ponudac)
1. Al uze presjeka 300 mm? 1 set
2. AlFe uZe presjeka 240/40 mm? 1 set
3. Cijevni provodnik AIMgSi0.5F 22, 1 set
precnika cijevi 70/60 mm
4. AlFe uZe presjeka 240/55 mm? 1 set

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca
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OPREMA ZA UZEMLJIVAC
OPSTI PODACI

Predmet ove nabavke je nabavka bakarnog uZeta odgovarajuceg presjeka za korekciju glavnog
uzemljivaca TS i za saniranje eventualno oSte¢enog uzemljivaca za vrijeme gradevinskih radova u
TS i povezivanje novih aparata na uzemljiva¢ sa svim potrebnim spojnicama i bakarnog uZeta i
potrebnih spojnica za spoj uzemljivaca sa svim aparatima i postoljima aparata, a u skladu s
projektom.

TEHNICKI DETALJI

OPREMA ZA UZEMLJIVAC, 1 KOMPLET

Tehnicka specifikacija Kolitina Ponudene karakteristike
(zahtijevane karakteristike) (popunjava Ponudac)
1. Bakarno uze 95 mm?2 set
2. Bakarno uze 50 mm2 set
3. Ostala oprema set

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca
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ORMARI ZASTITE I UPRAVLJANJA
OBIM ISPORUKE

Ova tehnicka specifikacija detaljno opisuje dizajn, nacin izrade, tehnicke karakteristike i nacin
isporuke zastitne i upravljacke opreme za predmetno 110 kV DV polje u TS Gacko. Ormar zastite i
upravljanja za navedeno polje treba da bude opremljen savremenim mikroprocesorskim numerickim
uredajima za upravljanje i zaStitu. Svi potrebni pomo¢ni releji, preklopke, tasteri, oprema za
komunikaciju sa uredajima zastite i upravljanja i ostala oprema neophodna za punu funkcionalnost
VN polja treba da bude ugradena u ormar zastite i upravljanja.

Opsti uslovi

Oprema koja je predmet ove isporuke ¢e da bude ugradena u 110 kV postrojenju i aparatnoj kuéici.
Uredaji zastite i upravljanja za dalekovodno 110 kV polje treba da budu ugradeni u jedan zastitno-
upravljacki ormar polja. Oprema za pokazno mjerenje (mjerni instrumenti sa preklopkom izbora)
treba da bude ugradena u ormar zaStite i upravljanja, prema specifikaciji ormara navedenoj u
nastavku dokumenta.

Sva oprema mora da zadovoljava opste BAS/EN/IEC ili druge ekvivalentne standarde i to:
—BAS EN 60255 ili ekvivalent: relejna oprema;
—BAS EN 60038 ili ekvivalent: BAS EN standardni naponi;
—BAS EN 60068 ili ekvivalent: testiranja uticaja-na okolinu;

—BAS EN 60664 ili ekvivalentd: koordinacijaizolacije za instalacionu opremu.

Detaljna izvedba za svu opremu koja je predmet ove specifikacije bi¢e odobrena od Narucioca.
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OPSTI ZAHTJEVI ZA ORMAR ZASTITE I UPRAVLJANJA
Uopsteno

Ormar zaStite 1 upravljanja koji je predmet ove tehnicke specifikacije mora da bude isporucen u
potpunosti oZi¢en, sa ugradenim pomoc¢nim relejima i ostalom opremom, fabricki ispitan i spreman
za ugradnju i puStanje u pogon. U sastavu ormara isporucuje se i pripadaju¢a projektna
dokumentacija (nivo ormara) u elektronskom obliku (.dwg format) i jedna Stampana (,.hard")
kopija.

Ormar zastite i upravljanja mora da bude slobodnostoje¢i razvodni ormar izraden od Celi¢nog lima
debljine 2 mm i 3 mm i predviden za unutra$nju montaZzu. Nominalni napon izolacije je 1000 V.
Ormar mora da bude opremljen zakretnim okvirom. Na zakretnom okviru ugraduju se montazni
okviri za ugradnju upravljackog terminala polja, numerickih uredaja zastite, ispitnih-uticnica i ostale
opreme. S prednje strane ormara moraju da budu zastakljena vrata. Stepen mehanicke zastite je IP
54. Konstrukcija mora da bude dovoljno ¢vrsta da se ne bi ostetila tokom transporta i instaliranja.
Takode, mora da bude otporna na sile koje su posljedica kratkih spojeva.

Garancija na ormar i svu opremu ugradenu u ormar zastita i upravljanja, esim zastitno-upravljackih
terminala, mora da iznosi minimalno 36 mjeseci. Garancija na zaStitno-upravljacke terminale ne
moZe biti kra¢a od garancije koju daje fabrika terminala.

Ozicenje

UnutraS$nje oZiCenje ormara zaStite i upravljanja mora.da bude izvedeno 0.6/1 kV prepletenim
bakarnim provodnicima, sa otporno$cu na vlagu, topletu i plamen prema standardu BAS IEC 60227
ili ekvivalent. Izolacija oZiCenja mora biti sposobna da izdrZi temperaturno opterecenje do 90 °C.
Svaki provodnik posebno mora biti otporan.na pregrijavanje, ¢ak i u najteZim uslovima koji se
mogu pojaviti u pogonu.

OZicenje treba da bude uredno, posloZeno-u odgovarajuce kanalice i fleksibilne cijevi kako bi bilo
otporno na vibracije, mehanicke uticaje i Cesta savijanja tokom eksploatacije.

Svaki provodnik mora da ima odgovaraju¢u oznaku na oba kraja. Interno oZiCenje razlic¢itih napona
treba da bude izvedeno razlic¢itim-bojama.

U jednu priklju¢nu stezaljku.treba da bude spojen samo jedan provodnik iz spoljasnjih komandno-
signalnih kabela. Unutrasnje oZiCenje ormara takode treba da bude izvedeno na nacin da se u jednu
prikljuénu stezaljku spaja jedan provodnik. Izuzetak €ine slucajevi kada najviSe dva provodnika
treba da budu spojenau jednu elektricnu tacku zbog svojstava aparata. Tada pripadne prikljucne
stezaljke treba prikladno dimenzionisati za spoj dva provodnika.

Provodnici kablova oziCenja ormara treba da imaju sljede¢e poprecne presjeke:

~provodnici u strujnim krugovima: 4.0 mm?,
= provodnici u naponskim mjernim krugovima: 4.0 mm?,

—provodnici u upravljackim krugovima: 2.5 mm?,

—provodnici u signalnim krugovima: 1.5 mm?.

Signalni kablovi treba da budu izradeni od prepletenog (,,stranded ) bakra i svi kablovi moraju da
imaju bakarne plaSteve za uzemljavanje. OZi¢enje ormara treba da bude izvedeno na nacin da se
dovod potencijala i potrebni mostovi spajaju samo sa jedne strane stezaljki, dok se svi odvodi
(nastavak strujnih krugova) spajaju sa druge strane stezaljki.
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Prikljucne stezaljke

Priklju¢ne stezaljke moraju da budu rastavnog tipa.

Priklju¢ne stezaljke za spoj sekundara naponskih i strujnih transformatora moraju da budu
rastavnog tipa, sa klizaju¢im elementom za rastavljanje strujnog/naponskog kruga i odgovaraju¢om
pripremom za spajanje ispitne uti¢nice. Stezaljke na koje se prikljucuju kablovi sa strujnih mjernih
transformatora moraju da imaju pomi¢ne mostove, kako bi se svaka struja posebno mogla umostiti
na strani na kojoj dolaze kablovi sa SMT.

Prikljucne stezaljke upravljackih i signalnih krugova takode moraju da budu rastavne. Jedan i drugi
kraj stezaljke treba da budu povezani mostom (¢epom), koji se moZe lako skinuti (izvaditi) i ponovo
staviti za potrebe ispitivanja, a da se ne diraju spojevi kojima su provodnici pric¢vr§éeni na.rednu
stezaljku.

Svaki red priklju¢nih stezaljki mora da bude isporucen sa najmanje 10 % rezerynih stezaljki.
Ukoliko 10 % iznosi manje od 2 stezaljke, onda 2 rezervne stezaljke moraju da budu isporucene.
Tip rednih stezaljki koji se planira koristiti, potrebno je navesti u ponudi i dostaviti‘kataloge za iste.

Uzemljenje

Sva oprema u ormaru zaStite i upravljanja mora da bude uzemljena u skladu s odgovaraju¢im
BAS/EN/IEC ili drugim ekvivalentnim propisima. Svi ugradenicaparati moraju da imaju vijke za
uzemljenje.

Zastitni automati

Svi naizmjenicni (AC) zaStitni automati u ormarima-zastite i upravljanja moraju da budu tropolni,
nominalnog napona 400 V AC, dok jednosmjerni' (DC) zaStitni automati moraju da budu dvopolni,
nominalnog napona 250 V DC.

Zastitni automati Stite krugove u ormaru-od preopterecenja i kratkog spoja i moraju da budu
opremljeni mehanickim indikatorom. polozaja i setom od dva pomo¢na kontakta za alarmnu
signalizaciju.

Pomo¢ni releji

Pomo¢ni releji moraju da.budu opremljeni svjetlosnim ili mehanickim indikatorom poloZaja.
Kontakti moraju da bududimenzionisani na 10 A strujnog izdrZivog opterecenja i naponski opseg
20-600 V.

Upravljacka oprema

Sklopke,-tasteri, grebenaste preklopke, moraju da imaju kontakte dimenzionisane na prekidnu mo¢
od 10.A;pri 220 V DC.

Napajanja
Ormar mora da bude napojen 230 V naizmjenicnim i 220 V jednosmjernim napajanjem.
Plocice s nazivom

Ormar zastite i upravljanja mora da bude oznacen odgovaraju¢om plo¢icom s nazivom, smjestenom
s prednje strane ormara i predvidenom za unutra$nju upotrebu. Otisak mora da bude kvalitetan i da
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garantuje postojanost najmanje 10 godina. Dimenzije, boju, poziciju i nazivlje odreduje Narucilac
za svaki ormar zaStite i upravljanja posebno.

Fabricka izrada, kontrola i ispitivanje
Za ormar zaStite i upravljanja potrebno je izvrsiti tipska i rutinska ispitivanja.
Tipska ispitivanja

Izrada ormara zaStite i upravljanja mora odgovarati potrebnoj opremi koju mora sadrzati. Tipske
testove radi Dobavljac o svom troSku u skladu sa odgovaraju¢im BAS/EN/IEC ili.-drugim
ekvivalentnim standardima.

Rutinska ispitivanja

Oprema ormara zasStite i upravljanja navedena u tehnickoj specifikaciji mora da bude u potpunosti
ugradena, oZicena i fabricki ispitana. Nakon ugradnje, oprema mora.da bude u potpunosti
funkcionalno ispitana, o ¢emu Dobavlja¢ ima obavezu da sacini ispitne fabricke ateste, koji se
moraju isporuciti Naruciocu uz opremu.

Sva ispitivanja se vr§e prema odgovaraju¢im BAS/EN/IEC ili drugim ekvivalentnim standardima, a
na troSak Dobavljaca opreme.

Zahtjevi za programsku opremu

Dobavlja¢ je obavezan da isporu¢i kompletnu, programsku opremu za parametriranje,
konfigurisanje, programiranje logickih funkcija i nadzor, kao i programski paket za rad sa
datotekama zapisa kvara. Programska oprema mora da podrZava lokalni i daljinski pristup zastitnim
i upravljackim uredajima pomocu PC racunara.

Dobavljac je u obavezi da isporuci sve konfiguracione fajlove zastitne i upravljacke opreme, kao i
fajlove za integrisanje opreme u postojeci SCADA sistem (SCL i SCD).

Programska oprema mora da bude licencirana za korisnika ,,Elektroprenos BiH* a. d. Banja Luka.
Softver mora da bude isporucen.-na DVD-u, CD-u ili USB memoriji.

Programska oprema mora da omogucava eventualno dalje proSirenje trafostanice.

Detaljna specifikacija za programsku opremu uredaja bi¢e odobrena od Narucioca.

Obuka

Obuka za isporu¢enu opremu nije predmet ove nabavke.

Fabricko prijemno ispitivanje

Pregled i ispitivanje prije isporuke ormara upravljanja i zastite i konacni fabricki prijem su kao §to
slijedi:

- Sva ispitivanja na ormaru upravljanja i zaStite moraju se provesti u skladu sa BAS EN
60255 ili drugim ekvivalentnim standardima;

- Narucilac zadrzava pravo da organizuje prisustvo ispitivanju svojih predstavnika. Formalni
poziv za prisustvo ispitivanju zajedno sa predloZzenim spiskom ispitivanja i ispitnih
procedura mora se dostaviti najmanje tri sedmice prije pocetka ispitivanja. Spisak ispitivanja
i ispitnih procedura bi¢e predmet odobrenja kupca.
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- U svakom slucaju, detaljan ispitni protokol uspjeSnog prolaska ovakvih ispitivanja mora se
dostaviti kupcu na vrednovanje i odobrenje.

Posebni zahtjevi

Oprema koja je predmet ove specifikacije mora biti izradena u skladu sa BAS EN 60255 ili drugim
ekvivalentnim standardima.

Tipovi uredaja, verzije i funkcije moraju biti detaljno opisane u Ponudi (npr. opseg podeSenja,
vremensko zatezanje, itd.).

U ponudi se moraju dostaviti originalni katalozi kompletne opreme koja se nudi, iz kojih ¢e se

------

Sva odstupanja od tenderske dokumentacije moraju biti jasno naznac¢ena i objasnjena.
Projektna dokumentacija
Osnovna projektna dokumentacija

Dobavlja¢ treba da uz ponudu dostavi i osnovnu projektnu dokumentaciju koja se sastoji od
sljedeceg:

- tehnicki opis sistema,

- nacrt ormara i dispozicija uredaja i opreme u ormaru,

popis svih ponudenih komponenti i uredaja u ormaru s osnovnim podacima,
karakteristikama, i jednoznac¢nim kataloSkim brojevima,

popis i objasnjenja eventualnih odstupanja od-tehnickih zahtjeva,

- tipski atesti i protokoli o ispitivanju opreme; za svaki tip ponudenog IED uredaja,
- kataloska dokumentacija.

Detaljna projektna dokumentacija

Dobavlja¢ nakon potpisivanja Ugovora treba da dostavi detaljnu projektnu dokumentaciju ormara
na odobrenje. Detaljna projektna‘dokumentacija mora da sadrZi minimalno sljedece:

—sadrzaj,

—tehnicki opis,

—izgled ormara'i dispozicija uredaja i komponenti u ormaru,

—osnovni podaci o upravljackim, zastitnim i drugim uredajima,

—popis svih komponenti i uredaja u ormaru s osnovnim karakteristikama,
—blok:Sema,

—Sema djelovanja,

~Sema vezivanja (internog oZicenja),

~logicka Sema rada terminala upravljanja i zastite.

Detaljna projektna dokumentacija mora da se dostavi NaruCiocu na odobrenje prije pocetka
proizvodnje ormara. Tek nakon odobrenja moze da se ide u proizvodnju istih.

Detaljna projektna dokumentacija mora da bude izradena alatima za MS Windows okruZenje. Tekst
mora da bude pisan u MS Office aplikacijama, a Sematski dio dokumentacije u AutoCAD-u (.dwg
format).

Kod isporuke ormara potrebno je isporuciti jedan primjerak detaljne projektne dokumentacije za
svaki ormar u elektronskom formatu (tekst — Word, tabele — Excel, Seme — AutoCad) i jednu
Stampanu kopiju.
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ORMAR ZASTITE I UPRAVLJANJA ZA DALEKOVODNO 110 kV POLJE
SPECIFIKACIJE
Ormar zastite i upravljanja dalekovodnog 110 kV polja

Ormar zaStite i upravljanja dalekovodnog 110 kV je samostoje¢i ormar dimenzija 2200x800x600
mm, s podnoZjem 100 mm, napravljen od metalnog okvira i metalnih bo¢nih i zadnje stranice
ormara. Vrata ormara su providna, sa staklom u metalnom okviru, opremljena bravom i klju¢em.
Ormar je pristupac¢an samo s prednje strane. Ormar posjeduje zakretni okvir, LED rasvjetu, grijac,
higrostat, jednofaznu uti¢nicu, stepen zastite IP54. Boja ormara je RAL 7035. U ormaru je sljedeca
oprema:

- Tri (3) dvopolna DC automata s pomo¢nom sklopkom sa dva NC kontakta;Un: 250 V DC,
In: 10 A, Icu/Ics: 15/10 kA, C karakteristika;

- Jedan (1) jednopolni AC automat s pomo¢nom sklopkom sa dva NC, Kontakta, Un: 230 V
AC, In: 10 A, Icu/Ics: 15/10 kA, C karakteristika;

- Jedna (1) jednofazna uti¢nica 10/16 A, 230 V AC, 50 Hz;

- Sest (6) monostabilnih brzih isklju¢nih releja sa minimalno 4 NO kontakta, pomo¢ni napon:
220 V DC;

- Sest (6) releja za nadzor iskljuénog kruga, pomoéni napoen: 220 V DC;

- Jedan (1) terminal upravljanja i rezervne zastite 110 kV. dalekovodnog polja;

- Jedan (1) terminal glavne zastite dalekovodnog 110 kV polja;

- Dvije (2) ispitne uti¢nice uz kuciste terminala glavne i rezervne zastite dalekovoda;

- Set potrebne komunikacione opreme za SCADA sistem (opisano u dijelu koji se odnosi na
SCADA)

- Dvije (2) grebenaste dvoploZajne preklopke sa 2 NO kontakta;

- Jedan (1) svijetledi taster s crvenom-LLED, sa 1 NO i 1 NC kontaktom;

- Tridesetdvije (32) redne stezaljke; 6 mm?>;

- Dvjestapetnaest (215) rastavnih stezaljki, 0,2-4 mm?.

Svi ormari zaStite i upravljanja-moraju da budu u potpunosti oZiCeni i fabricki testirani prije
isporuke. Prije pocetka proizvodnje ormara, Dobavljac je duzan da dostavi projektnu dokumentaciju
ormara zaStita i upravljanja na odobrenje.

Terminal glavne zastite dalekovodnog 110 kV polja

Dalekovodno 110 kV polje moraju da bude Stieno numerickom mikroprocesorskom zastitom
zadnje generacije. Svi analogni ulazi koji su potrebni za rad terminala glavne zaStite oZiavaju se
direktno naprikljucne stezaljke uredaja. Terminal glavne zastite dalekovodnog polja mora imati i
ispitnu, uticnicu.

Osnovna funkcija terminala glavne zastite 110 kV dalekovodnog polja je distantna zastita koja mora
imati moguc¢nosti koje zadovoljavaju i najzahtjevnije konfiguracije elektri¢nih mreza.

Terminal glavne zaStite mora imati mogucnost ostvarenja komunikacionih Sema sa zaStitama na
drugom kraju Sticenog dalekovoda (ubrzanje distantne zaStite i usmjerene zemljospojne zastite).
Pored zaStitnih funkcija, terminal glavne zaStite dalekovodnog polja mora da ima, preko
upravljaCkog softvera uredaja, mogucénost ostvarenja Sirokog spektra logickih i upravljackih
funkcija, mogucnost zapisa dogadaja (event log), mogucnost oscilogramskih zapisa kvarova u
aktuelnom COMTRADE formatu.

Glavna zastita dalekovodnog 110 kV polja mora da ima moguénost jednopolnog i tropolnog
iskljucenja prekidaca. Isklju¢ni krugovi prekida¢a nadzirani su sklopovima nadzora. Prekidac
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Sticenog polja se iskljucuje direktno, djelovanjem uredaja glavne zastite polja na oba iskljuc¢na
kalema prekidaca. Potrebno je predvidjeti spajanje postojeceg uredaja za ubrzanje zastitnih funkcija
SEL-2505 sa terminalom glavne zaStite i sa ormarom telekomunikacija $to podrazumijeva dodatna
oZi¢enja i polaganje optickog kabla od aparatne kucice do TK prostorije u komandnoj zgradi.

Terminal upravljanja i rezervne zastite dalekovodnog 110 kV polja

Upravljanje dalekovodnim 110 kV poljima se vr§i numerickim mikroprocesorskim terminalom
upravljanja sa funkcijama rezervne zaStite polja. Numericki terminal upravljanja sa funkcijama
rezervne zaStite mora da bude posljednje generacije. Svi analogni ulazi potrebni za rad upravljackog
numerickog terminala oZicavaju se direktno na prikljucne stezaljke uredaja.

Terminal upravljanja i rezervne zaStite dalekovodnog polja mora da ima, preko upravljackog
softvera, mogucnost ostvarenja Sirokog spektra logickih i upravljackih funkcija, moguénost zapisa
dogadaja (event log), moguénost nadzora rada prekidaca polja preko funkcija koje‘sumiraju struje
za vrijeme kvara (i’t), moguénost oscilogramskih zapisa kvarova u aktuelnom COMTRADE
formatu.

Prekidac Sticenog polja se iskljucuje direktno djelovanjem uredaja rezervne zastite polja na oba
isklju¢na kalema prekidaca.

Sve funkcije terminala koje su navedene u tehnickim detaljima su ‘0bavezne. Puna funkcionalnost
(potrebne zastitne i upravljacke funkcije) prema specifikaciji- se moZe ostvariti upotrebom viSe
uredaja. Za slucaj da se nudi viSe uredaja, svaki od uredaja zasebno mora da sadrZi traZene portove
za komunikaciju. Konvertori protokola nisu dozvoljeni. Moguce je ponuditi dodatni (eksterni)
displej pod uslovom da je isti proizveden ili preporucen od strane proizvodaca terminala i da
proizvoda¢ terminala garantuje mogucnost nabavke- displeja kao rezervnog dijela. Ako se nudi
posebna izvedba terminala, uz popunjene tehni¢ke detalje potrebno je dostaviti detaljni tehnicki
opis terminala koji se nudi (sa detaljnim popisom zasStitnih i upravljackih funkcija koje sadrzi
ponudeni tip terminala, detaljnim opisom hardvera i detaljnim popisom komunikacionih protokola i
portova koji se nude), ovjeren od. strane proizvodaCa terminala. TraZeni tehniCki opis je
najmjerodavniji za procjenu tehnic¢kihmogucénosti terminala.

Fabricka garancija na terminal mora‘da iznosi minimalno 36 mjeseci.
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TEHNICKI DETALJI

ORMAR ZASTITE I UPRAVLJANJA ZA DALEKOVODNO 110 kV POLJE, 1 KOMPLET

Ponudene karakteristike (popunjava

Zahtijevane karakteristike Ponuda)

Proizvodac¢

Tip

Kataloski broj

Samostoje¢i ormar, (HxWxD): 2200x800x600
mm + podnozje 100 mm, napravljen od
metalnog okvira i metalnih bocnih i zadnje
stranice ormara. Vrata su providna, sa staklom u
metalnom okviru, opremljena bravom i klju¢em.
Ormar je pristupatan samo s prednje strane.
Ormar posjeduje zakretni okvir, LED rasvjetu,
grija¢, jednofaznu utic¢nicu, stepen zastite IP54,
boja RAL 7035.

Debljina lima: okvir vrata min. 2 mm, okvir za
montazu min. 3 mm;

Vrata sa uglom otvaranja 180 °;

Veliki zakretni okvir 19 sa nosa¢ima,;

Na dnu ormara je trodjelna ploca za montaZzu
kablovskih uvodnica;

Otvor za meduvezu izmedu ormara;

Kuke za transport ormara;

Bakarno uzemljenje povezano sa-svim metalnim
dijelovima i kuéiStima terminala;

Elektricni grija¢, zaStiéen- MCB i kontrolisan
higrostatom;

Krajnji kontakt za vrata;

Fleksibilne cijevi za kablove za spajanje uredaja
na zakretnom~ okviru i rednih stezaljki na
poledini;

Jednofazna uti¢nica 10/16 A, 230 V AC, sa
MCB.

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca
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TERMINAL GLAVNE ZASTITE DALEKOVODNOG 110 kV POLJA (DVA SISTEMA

SABIRNICA),1 KOMAD
Zahtijevane karakteristike Ponudene karakteristjke (popunjava
Ponudac)
Proizvodac
Tip
Kataloski broj

Opsti zahtjevi:

Kuc¢iste za ugradnju u zakretni okvir, vij¢ani
prikljucci za provodnike sa zadnje strane;
Pomo¢ni napon: 220 V DC;

Analogni ulazi:

4 naponska ulaza, nominalni napon: 100 V;

4 strujna ulaza, nominalna struja: 1 A;

Nadzor mjerenja naizmjeni¢nih analognih ulaza;

Binarni ulazi i izlazi:

Minimalno 25 binarnih ulaza 220 V DC;
Minimalno 25 programabilnih binarnih izlaza od
kojih je minimalno 6 brzih iskljucnih (trip) 220
V DC kontakata pojacane snage;

Trazeni broj binarnih ulaza i izlaza se mora
posti¢i karticama u kucistu uredaja, eksterne
kartice nisu dozvoljene;

Moguc¢nost proSirenja binarnim ulazno-izlaznim
modulima;

Minimalno 14 LED programabilnih viSebojnih
svjetlosnih indikatora s prednje strane uredaja;
Izlaz za signalizaciju stanja samog uredaja
(samonadzor);

Interfejsi i komunikacije:

Lokalni upravljacki-interfejs (human machine
interface — HMI), engleski jezik, veliki LCD, sa
pozadinskim osvjetljenjem, programabilan, sa
upravljackim softverom, moguénost izbora
nadzota mjerenja, logickih funkcija i
karakteristi¢nih vrijednosti Sticenog dalekovoda
uz mogucnost slobodnog programiranja funkcije
minimalno 2 tastera na HMI uredaju (tipi¢ne
namjene — promjena grupe podesenja,
ukljucivanje / iskljuc¢ivanje automatskog
ponovnog uklopa);

Lokalni RJ 45 (Ethernet bazirani) ili USB,
programski upravljivi port za lokalnu
komunikaciju sa racunarom (PC) za
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TERMINAL GLAVNE ZASTITE DALEKOVODNOG 110 kV POLJA (DVA SISTEMA
SABIRNICA),1 KOMAD

Ponudene karakteristike (popunjava

Zahtijevane karakteristike Ponudad)

parametriranje, konfigurisanje i programiranje
uredaja;

Minimalno dva komunikaciona porta, jedan za
spajanje uredaja na postojeci lokalni SCADA
sistem u skladu s BAS/EN 61850 ili ekvivalent i
LON protokolom, a drugi za komunikaciju sa
zaStitnim uredajem na drugom kraju voda;
Uredaj mora podrzavati komunikaciju izmedu
polja - interbay communication i po BAS/EN
61850 ili ekvivalent (GOOSE) i po LON
protokolu;

Moguc¢nost daljinskog pristupa terminalu (zapisi
pogonskih dogadanja, parametriranje);
Port za impuls vremenske sinhronizacije;

Zastitne funkcije:

Cetiri grupe parametara zastite;

Distantna zastita voda za medufazne i dozemne
kratke spojeve (ANSI 21, 21N);

5 zona distantne zastite za medufazne i dozemne
kvarove, sa poligonalnom karakteristikom, sa
razdvojivim podeSenjima u radnom.i reaktivnom
smjeru, vrijeme reagovanja max. 40 ms;
Komunikacione logike distantne zastite (PUTT,
POTT, blocking, unblocking; echo — ANSI
85/21, 27TWI);

Zastita kod njihanja snage (ANSI 68),
Neusmjerena trofazna-prekostrujna zastita sa
dva stepena (ANSI 50/51);

Neusmjerena zemljospojna zaStita sa dva
stepena (ANSI S0N/51N);

Usmjerena trofazna prekostrujna zastita sa dva
stepena, (ANSI 67);

Usmjerena zemljospojna zastita sa dva stepena
(ANSI 67N);

Usmjerena zemljospojna zastita s
komunikacionom logikom (ANSI 85/67N);
Termicka zaStita/zastita od preopterecenja
(ANSI 49);

Zastita od zatajenja prekidaca (ANSI 50F);
Zastita od prenapona (ANSI 59);

Zastita od podnapona (ANSI 27);
Nadfrekventna/podfrekventna zastita (ANSI
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TERMINAL GLAVNE ZASTITE DALEKOVODNOG 110 kV POLJA (DVA SISTEMA
SABIRNICA),1 KOMAD

Ponudene karakteristike (popunjava

Zahtijevane karakteristike Ponudad)

810/81U);

Zastita od uklopa na kvar (ANSI 50HS);
Funkcija detekcije potezne (inrush) struje (ANSI
68);

Logika slabo napajanog kraja;

Mogucénost jednopolnog i tropolnog isklopa;
Zastita od prekida provodnika (ANSI 46);
Nadzor krugova napona;

Upravljacke i logicke funkcije:

Automatski ponovni uklop (APU), jednopolni i
tropolni (ANSI 79);

Funkcija provjere sinhronizma (synchrocheck)
(ANSI 25);

Kontrola napona na vodu;

Zastita od nesklada polova;

Programske funkcije za ostvarenje logike zastite
(AND, OR, NOT, Timers, Counters, SR);

Mjerenje:
P, Q, 3xI, Io, 3xU, Uo, Ep, Eq, faktor snage, f

Zapisi poremecaja i dogadaja:

Memorisanje poremecaja (minimalno 7
analognih veli¢ina);

Memorisanje dogadaja sa minimalnom
vremenskom rezolucijom odabiranja 1 ms;
Datoteke memorisanja poremecaja moraju da
budu u formatu COMTRADE (BAS/EN 60255-
24 ili ekvivalent);

Funkcija lokatora kvara;

Ostale funkcije:

Funkcija samonadzora zastitnog releja sa
internim;snimacem dogadaja;

Realno vrijeme;

Fabricka garancija: minimalno 36 mjeseci.

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca
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TERMINAL UPRAVLJANJA I REZERVNE ZASTITE DV 110 kV POLJA (DVA SISTEMA
SABIRNICA), 1 KOMAD

Ponudene karakteristike (popunjava

Zahtijevane karakteristike Ponudad)

Proizvodac¢

Tip

Kataloski broj

Opsti zahtjevi:

Kuc¢iste za ugradnju u zakretni okvir, vij¢ani
prikljucci za provodnike sa zadnje strane;
Pomo¢ni napon: 220 V DC;

Analogni ulazi:

4 naponska ulaza, nominalni napon: 100 V;

4 strujna ulaza, nominalna struja: 1 A;

Nadzor mjerenja naizmjeni¢nih analognih ulaza;

Binarni ulazi i izlazi:

Minimalno 23 binarnih ulaza 220 V DC;
Minimalno 23 programabilnih binarnih izlaza od
kojih je minimalno 6 brzih iskljucnih (trip) 220
V DC kontakata pojacane snage;

Trazeni broj binarnih ulaza i izlaza se mora
posti¢i karticama u kucistu uredaja, eksterne
kartice nisu dozvoljene;

Mogucénost proSirenja binarnim ulazno-izlaznim
modulima;

Minimalno 14 LED programabilnih viSebojnih
svjetlosnih indikatora s prednje strane uredaja;
Izlaz za signalizaciju stanja samog uredaja
(samonadzor);

Interfejsi i komunikacije:

Lokalni upravljacki interfejs (human machine
interface — HMI), engleski jezik, veliki LCD, sa
pozadinskim osyjetljenjem, programabilan, sa
upravljackim softverom. Moguénost prikaza
jednopolne Seme polja sa kontrolnim mjerenjima
i ostalim'bitnim informacijama iz polja.
Moguénost prikaza stanja svih VN aparata u
polju; uz moguénost upravljanja prekidacem i
rastavlja¢ima (na taj na¢in, HMI predstavlja
jedno mjesto upravljanja u trafostanici). Postoji
taster za izbor lokalno/daljinski. Moguénost
izbora nadzora mjerenja, logickih funkcija i
karakteristi¢nih vrijednosti Sticenog dalekovoda;
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TERMINAL UPRAVLJANJA I REZERVNE ZASTITE DV 110 kV POLJA (DVA SISTEMA
SABIRNICA), 1 KOMAD

Ponudene karakteristike (popunjava

Zahtijevane karakteristike Ponudad)

Lokalni RJ 45 (Ethernet bazirani) ili USB,
programski upravljivi port za lokalnu
komunikaciju sa racunarom (PC) za
parametriranje, konfigurisanje i programiranje
uredaja;

Minimalno jedan komunikacioni port, za
spajanje uredaja na postojeci lokalni SCADA
sistem u skladu s BAS EN 61850 ili ekvivalent i
LON protokolom;

Uredaj mora podrzavati komunikaciju izmedu
polja - interbay communication i po BAS EN
61850 ili ekvivalent (GOOSE) i po LON
protokolu;

Moguc¢nost daljinskog pristupa terminalu (zapisi
pogonskih dogadanja, parametriranje);
Port za impuls vremenske sinhronizacije;

Zastitne funkcije:

Cetiri grupe parametara zastite;

Distantna zastita voda za medufazne i dozemne
kratke spojeve (ANSI 21, 21N);

4 zone distantne zastite za medufazne i dozemne
kvarove, sa poligonalnom karakteristikom, sa
razdvojivim podeSenjima u radnom_i reaktivnom
smjeru, vrijeme reagovanja max. 40 ms;
Neusmjerena trofazna prekostrujna zastita sa
dva stepena (ANSI 50/51);

Neusmjerena zemljospojna zastita sa dva
stepena (ANSI S50N/51N);

Usmjerena trofazna prekostrujna zastita sa dva
stepena (ANSI 67);

Usmjerena zemljospojna zastita sa dva stepena
(ANSI 67N);

Zastita od zatajenja prekidaca (ANSI SOBF);
Zastita-od prenapona (ANSI 59);

Zastita od podnapona (ANSI 27);
Nadfrekventna/podfrekventna zastita (ANSI
810/81U);

Funkcija detekcije potezne (inrush) struje (ANSI
68);

Nadzor krugova napona;

Upravljacke i logicke funkcije:
Taster lokalno/daljinski;
Upravljanje rastavlja¢ima (4) i prekidacem (1)
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TERMINAL UPRAVLJANJA I REZERVNE ZASTITE DV 110 kV POLJA (DVA SISTEMA
SABIRNICA), 1 KOMAD

Ponudene karakteristike (popunjava

Zahtijevane karakteristike Ponudad)

polja;

Ostvarivanje blokada na nivou polja i na nivou
TS;

Kontrola isklju¢nih krugova;

Programske funkcije za ostvarenje logike zastite
(AND, OR, NOT, Timers, Counters, SR);

Mjerenje:
P, Q, 3xI, Io, 3xU, Uo, Ep, Eq, faktor snage, f

Zapisi poremecaja i dogadaja:

Memorisanje poremecaja (minimalno 7
analognih veli¢ina);

Memorisanje dogadaja sa minimalnom
vremenskom rezolucijom odabiranja 1 ms;
Datoteke memorisanja poremecaja moraju da
budu u formatu COMTRADE (BAS EN 60255-
24 ili ekvivalent);

Funkcija lokatora kvara;

Funkcije nadzora prekidaca:

Stalni nadzor prekidaca u polju (mjerenje
vremena navijanja opruge, pritisak SFg gasa;
vrijeme odrade prekidaca, broja¢ operacija;
nadzor akumulisane energije — nadzor rada
prekidaca preko funkcija koje sumiraju struje za
vrijeme kvara — i’t, procjena vijeka trajanja
prekidaca);

Ostale funkcije:

Funkcija samonadzora zastitnog releja sa
internim snima¢em dogadaja;

Realno vrijeme;

FabriCkargarancija: minimalno 36 mjeseci.

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca
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ORMAR ZASTITE I UPRAVLJANJA - OSTALA OPREMA, 1 KOMPLET

Koli¢ina Ponudene karakteristike

Zahtijevane karakteristike kom/ (popunjava Ponudat)

1. Ispitna uti¢nica glavne i rezervne zastite
110 kV dalekovodnog polja
Proizvodac: 2
Tip:

Kataloski broj:

2. Dvopolni DC automat s pomo¢nom
sklopkom sa dva NC kontakta, Un: 250
V DC, In: 10 A, Icu/Ics: 15/10 kA, C
karakteristika 3
Proizvodac:
Tip:

Kataloski broj:

3. Jednopolni AC automat s pomo¢nom
sklopkom sa dva NC kontakta, Un: 230
V AC, In: 10 A, Icu/Ics: 15/10 kA, C
karakteristika 1
Proizvodac:
Tip:

Kataloski broj:

4. Monostabilni brzi iskljucni relej sa
minimalno 4 NO kontakta, pomo¢ni
napon: 220 V DC
Proizvodac:

Tip:
Kataloski broj:

5. Relej za nadzor isklju¢nog kruga,
pomoc¢ni napon: 220 V DC
Proizvodac: 6
Tip:

Kataloski broj:

6. Grebenasta dvopoleZajna preklopka
sa 2 NO kontakta
Proizvodac: 2
Tip:
Kataloski broj:

7. Svijetleéi taster s crvenom LED,
sa-1/NO i 1 NC kontaktom
Proizvodac: 1
Tip:

Kataloski broj:

8. Oprema za preklapanje mjernih napona

sabirnica (kontakteri, itd) set

9. Redne stezaljke, 6 mm?
Proizvodac:
Tip:
Kataloski broj:

32
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Broj nabavke: JN-OP-873/2024

ORMAR ZASTITE I UPRAVLJANJA - OSTALA OPREMA, 1 KOMPLET

Zahtijevane karakteristike Koli¢ina Ponudenfe karakterlstlke
/kom/ (popunjava Ponudac)

10. Rastavne stezaljke, 0,2-4 mm?

P?01zvodac: 215

Tip:

Kataloski broj:
11. Oprema za povezivanje uredaja za set

ubrzanje zaStitnih funkcija

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca

Strana 141 od 184




ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX
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TABELARNI PREGLED TIPSKIH ISPITIVANJA ZA SISTEM ZASTITE I

UPRAVLJANJA

Relevantni standardi

Broj
protokola Broj strane u | Naziv ispitne N.azn.'
provedenog . .. | akreditacionog
. ponudi laboratorije
tipskog organa
ispitivanja

(popunjava Ponudac)

BAS EN 60068 ili ekvivalent:
Testiranja uticaja na okolinu

BAS EN 60255 ili ekvivalent:
Mjerni releji i zaStitna oprema

BAS EN 61000 ili ekvivalent:
Elektromagnetna
kompatibilnost (EMC)

BAS EN 61850 ili ekvivalent:
Dizajn sistema automatizacije u
elektroenergetskim
postrojenjima

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca
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SCADA SISTEM

U TS Gacko je implementiran sistem stani¢nog nadzora i upravljanja ABB MicroSCADA 8.4.4 na
koji nije moguce instalirati podrSku za protokol BAS/IEC 61850 ili ekvivalent. Trenutno u
stanicnom racunaru postoje dvije LON kartice bez moguénosti ugradnje trece. Potrebno je da se
nabave zastitno-upravljacki uredaji sa komunikacijom i po LON i po BAS/IEC61850 ili ekvivalent
protokolu i da se postrojenje opremi novim RER 111 uredajem, sa pripadaju¢im SLCM karticama,
koji bi se povezao sa postoje¢im RER 111 uredajem i na taj nacin ostvarilo povezivanje na SCADA
sistem. Nabavka podrazumijeva nadogradnju sistema nadzora i upravljanja (SCADA) za TS Gacko,
kako u nivou verzije SCADA sistema ukoliko je to potrebno tako i u broju signala koji su potrebni
za dodavanje nove opreme.
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TEHNICKI DETALJI

SCADA SISTEM

Stavka | Zahtijevane karakteristike opreme | Koli¢ina

Ponudene karakteristike opreme
(popunjava Ponuda¢ — upisati
proizvodaca, tip i kataloski broj,
gdje je primjenljivo)

Set opreme za nadogradnju
postojeceg SCADA sistema (uredaj
ABB RERI111 koji ima moguénost
redudantnog napajanja kao npr
RER111C-AA, sa minimalno dvije
SFIBER-C-MM kartice, potrebna
oprema za povezivanje i napajanje,
opticke veze, konektori, itd)

1 kpl.

SCADA softver - nadogradnja

postojeceg SCADA softvera Ikpl.

Ispitivanje:

- SAT (lokalno)

- SAT (daljinski)

- ispitivanje raspoloZivosti sistema

1 kpl.

Dokumentacija:

- projektna dokumentacija
- protokoli i sertifikati

- tehni¢ka dokumentacija

1.kpl.

5 Prenosni racunar 1 kom.

Svi neophodni uredaji za odrzayanje

i parametriranje sistema (ako-je-nesto
potrebno mimo prenosnog.racunara i
softvera instalisanog na njemu)

1 kpl.

Napomena: Potrebno je-pepuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti

odbijena kao nepravilna:

Potpis i pecat Ponudaca

(A

Strana 144 od 184




i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN-OP-
EAEKTPOMPEHOC BMX Broj nabavke: JN-OP-873/2024

NAPOJNI I KOMANDNO-SIGNALNI NN KABLOVI
OPSTI ZAHTJEVI

Svi materijali i oprema moraju da budu obezbijedeni u skladu sa zahtjevima, kako bi se izvele
kompletne instalacije koje pravilno funkcioniSu i moraju da ispunjavaju najviSe standarde
inZenjerskog projektovanja i izvodenja zanatskih radova.

Svi dijelovi kablovskih instalacija moraju da ispunjavaju zahtjeve u skladu sa ovom specifikacijom
i najnovijim izmenama u publikacijama koje predstavljaju BAS/EN/IEC ili druge ekvivalentne
standarde, osim ako nije drugacije navedeno.

Poslovi koje treba da obavi Dobavlja¢ obuhvataju projektovanje, isporuku, ispitivanje u-fabrici,
pakovanje, transport, osiguranje, istovar, skladiStenje na mjestu obavljanja radova, radove na
polaganju kablova, ispitivanja na mjestu obavljanja radova, podnoSenje dokumentacije, pustanje u
pogon i odgovornost za nedostatke na izvedenim radovima.

Dobavlja¢ radova je obavezan da obezbijedi kompletnu strukturu, ¢ak i ako oprema ili radovi koji
se obavljaju nisu eksplicitno navedeni u sljedecem opisu posla.

Opis obima posla se moZe sumirati kako slijedi:

— niskonaponski napojni kablovi koji se koriste za povezivanje 110 kV primarne opreme i
odgovarajuc¢ih niskonaponskih razvodnih postrojenja/razvodnih tabli, kabineta i ormarica,

— niskonaponski kablovi koji se koriste za povezivanje pomoc¢nih naponskih sistema i
potroSaca kao §to su lokalni kontrolni ormari¢i, kontrolni i zaStitni ormari¢i, kabineti sa
opremom, potrosaci koji se napajaju direktno.iz razvodnih postrojenja / razvodnih tabli i
ostalih distributivnih tabli,

— viSeZilni (kontrolni, za$titni, mjerni, ‘alarmni i signalni) kablovi koji se koriste za
povezivanje lokalnih kontrolnih ormaric¢a, kontrolnih i zaStitnih ormari¢a, ormari¢a za
mjerenje energije i/ili kabineta sa-opremom sa panelima za daljinsko upravljanje, kao i za
povezivanje elemenata kontrolnih ormari¢a i povezivanje telemetrijskog upravljackog
ormarica i kontrolnih ormarica,

— nosaci kablova i uredaji-za fiksiranje kablova za sve niskonaponske kablove gore
navedene,

— zavr$ni kablovski materijal za sve navedene kablove.

Dobavlja¢ radova ¢e biti» odgovoran za sve detalje u vezi sa veli¢inom, trasiranjem i pozicijom
kablova, osim ako “u-specifikaciji nije drugacije navedeno. Dobavlja¢ radova je obavezan da
obezbijedi montazu u skladu sa najboljom savremenom praksom koja ¢e u potpunosti odgovarati
zahtjevima trajne upotrebe.

Svi kablovid-dodatna oprema bice u skladu sa potrebama funkcionisanja pod punim opterecenjem u
uslovima-na mjestu rada.

Pri projektovanju instalacija bi¢e neophodno uzeti u obzir sve zahtjeve za odvajanje kablova i
izolaciju koja se postavlja izmedu razlicitih sistema, na primjer, izmedu strujnih kablova, kontrolnih
kablova i kablova za instrumente i komunikaciju, a sve to u cilju obezbjedivanja sigurnosti i
bezbjednosti i ogranicavanja djelovanja kvara ili pozara, kako bi se odrzala stabilnost rada
transformatorske stanice.
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STRUJNE NOMINALNE VRIJEDNOSTI

Prije kupovine i montaZe kablova i opreme, Dobavlja¢ radova mora uzeti u obzir sve faktore
ukljucujudi i klimatske uslove i vrstu zemljiSta na mjestu izvodenja radova, struju za pokretanje
motora, padove napona, prekide struja zbog kratkog spoja, blizinu opreme koja dostize visoke
temperature, itd.

Potrebno je primijeniti sve faktore smanjenja nominalne vrijednosti pri odredivanju veli¢ine
kablova kako bi podnijeli maksimalne ambijentne temperature, temperature zemljiSta, vrijednosti
termicke otpornosti tla, betona i drugih materijala, ako je potrebno. Bi¢e dozvoljena odredena
tolerancija u vezi sa metodom instaliranja, dubinom polaganja kablova, razmacima i grupisanjem
kablova.

Proracuni za sve kablove zasnivace se za slucaj kvara do kojeg dolazi kada je kabl u pogonu i na
maksimalnoj radnoj trajnoj temperaturi.

Kablovi za sva napojna i kola za osvjetljenje bic¢e izabrani tako da obezbijede da'padovi napona
izmedu transformatorskih terminala ili glavne razvodne table i potroSaca ne ‘(prelaze 5 % od
odgovaraju¢eg nominalnog napona sistema. Padovi napona na terminalima motora ne smiju da
predu 10 % za vrijeme polaska motora. Ovi uslovi se odnose na maksimalno opterecenje.
Nominalne karakteristike kablova bi¢e projektovane za 40 °C temperaturu ambijenta i pri 100 %
vlaZnosti, i njihova veli¢ina bi¢e definisana u skladu sa standardom BAS IEC 60287 ili ekvivalent i
preporukama proizvodaca.

Dobavlja¢ radova ¢e obezbijediti kopije proraCuna i ostale detalje kojima ¢e pokazati kako su
postignute nominalne vrijednosti svih kablova i kako su rasporedena mjesta njihovog presijecanja,
kao i faktore tolerisanog smanjenja nominalnih vrijednosti.

MAKSIMALNA TRAJNA RADNA TEMPERATURA PROVODNIKA

Maksimalna trajna radna temperatura provodnika ne smije da bude veca od one koju je odredio
proizvodac¢ kablova, kada je struja smanjena faktorima smanjenja nominalnih vrijednosti u skladu
sa uslovima postavljanja kablova.

Vrijednost ove temperature mora biti’ jasno navedena u tenderskoj dokumentaciji i ne smije da
prelazi sljedece vrijednosti:

— maksimalna temperatura PVC izolacije 70 °C
— maksimalna temperatura XLPE izolacije 90 °C

MAKSIMALNA RADNA TEMPERATURA PROVODNIKA PRI KRATKOM SPOJU

Maksimalna radna temperatura provodnika pri kratkom spoju ne smije da bude veca od one koju je
odredio proizvodac kablova.

Vrijednost.ove temperature mora biti jasno navedena u tenderskoj dokumentaciji i ne smije da
prelazi-sljedece vrijednosti:

— maksimalna temperatura PVC izolacije 140 °C
— maksimalna temperatura XLPE izolacije 250 °C

KONSTRUKCIJA NAPOJNIH I KONTROLNIH KABLOVA

Provodnici moraju da budu napravljeni od kruzne, obicne upredene Zice od prekaljenog bakra u
skladu sa standardom /EC 60228.

Napon Uy izolacije mora da bude A ili B kategorije u skladu sa standardom BAS IEC 60502 ili
ekvivalent, osim ukoliko nije potrebna kategorija C zbog veli¢ine struje kvara.
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Provodnici viseZilnih kablova moraju biti uradeni sa solidnim, presovanim, nefibroznim ispunama,
kako bi formirali kompaktni kruzni kabl. LeZiSte mora imati presovani PVC sloj. Unutrasnja obloga
i ispune moraju biti dobro longitudinalno zatvoreni kako bi se zastitili od vlage, gasa i isparenja.
Niskonaponski kablovi za zaStitu, kontrolu, mjerenje, alarme i signalizaciju naizmjeni¢ne i
jednosmjerne struje (viSeZilni kablovi) bi¢e opremljeni elektriénim zaStitnim pla$tom koji moZe da
podnese strujno opterec¢enje. Ovi plastevi bi¢e izvuceni van kabla i uzemljeni na oba kraja.
Pocinkovani okrugli ili ravni celi¢ni Zi¢ani omota¢ obezbijedi¢e mehanicku zaStitu kablova.
Debljina omotaca bi¢e u skladu sa standardom BAS IEC 60502 ili ekvivalent. Pregrada za
odvajanje bi¢e postavljena izmedu unutrasnjeg i ¢elicnog omotaca. Zastitni omoto¢ za kablove bice
uzemljen na oba kraja.

Celi¢ni omota¢ jednoZilnog kabla za koris¢enje u kolu naizmjeniéne struje bi¢e od nemagnetnog
materijala.

Dobavlja¢ radova je odgovoran za preduzimanje mjera opreza kako bi se sprijecilo oStecenje
zastitnih elektri¢nih i ¢eli¢nih omotaca kablova od struja zemljospoja. Pored toga, Dobavlja¢ radova
¢e predloziti u glavnom projektu rjeSenje kojim rjeSava smanjenje tranzijentnih prenapona u
sekundarnim kolima.

Spoljni omota¢ kabla mora da bude u vidu presovanog PVC sloja otpornog-na UV zrake, crne boje i
sa oznakom napona od 600/1000 V.

OZNACAVANJE KABLOVA
Na svakih 10 m duz ¢itavog kabla na spoljnoj strani spoljnog.omotaca bic¢e oznaceno sljedece:

—  broj zila,

- vrsta provodnika,

-~ napon,

- informacije o protivpoZarnim osobinama,
- standardi koje kabl ispunjava,

- naziv proizvodaca,

— godina proizvodnje.

DUZINA KABLA I KABLOVSKI BUBANJ

Dobavljac¢ radova bi¢e odgovoran za provjeravanje duZine kabla.

Tamo gdje je to moguce, Kablovi ¢e biti isporuc¢eni u maksimalnoj duZini na bubnjevima imaju¢i na
umu transportna ogranicenja i pristup mjestu izvodenja radova.

Nijedan bubanj neée sadrzati visSe od jedne duZine. Kablovi ¢e biti instalirani u maksimalnim
mogu¢im duzinama i direktno spajanje kracih kablova nece biti dozvoljeno bez prethodnog
pismenog ovlastenja od strane Narucioca.

Kablovski-bubnjevi nece se vracati i bi¢e napravljeni od drveta, impregnisanog pod pritiskom radi
spreCavanja napada gljivica i Steto€ina ili od Celika koji je zaSticen od korozije na odgovarajuci
nacin."-Moraju biti pri¢vrSceni ¢vrsto stegnutim lajsnama.

Svaki kablovski bubanj nosi¢e broj za razlikovanje na spoljnoj strani vijenca. Podaci o kablu, t;.
proizvodac, napon, veliina i materijal provodnika, broj Zzila, vrsta, duzina, bruto i neto teZina,
takode moraju biti jasno naznaceni na jednom vijencu. Pravac okretanja mora biti oznacen
strelicama na oba vijenca. Nacin oznacavanja bubnja mora da odobri Narucilac.
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ZAHTJEVI U VEZI SA MONTAZOM

Minimalna dubina iskopanih kanala za polaganje kablova direktno u zemlju, ukoliko nije drugacije
dogovoreno, nece biti manja od 0,8 metara.

Trake za oznaCavanje od nerdajueg materijala odgovaraju¢e boje sa neizbrisivim natpisom
,»Opasnost elektricni kabl” ili sa ekvivalentnim natpisom bice postavljeni u kanal nakon njegovog
zatrpavanja do nivoa od oko 150 mm ispod gornje granice povrSine, po obavljanju radova u
podrucjima na kojima je moguce nekontrolisano iskopavanje od strane treceg lica.

Zatrpavanje kanala izvodice se u slojevima debljine 150 mm koji ¢e biti nabijeni i u¢vrSéeni. Prva
dva sloja iznad zaStitnih pokrova nece sadrZati kamenje ili stijene.

Podupiraci i nosaci kablova, zajedno sa stezaljkama za pricvrS¢ivanje, navrtkama i Srafovima za
spoljasnju upotrebu i za upotrebu u spoljaSnjim kanalima obloZenim betonom moraju da budu
napravljeni od toplo pocinkovanog celika. Projekat za podupirace i nosace za kablove mora biti
odobren prije pocetka proizvodnje i montaZe. Nosaci za kablove postavljeni jedan-iznad drugog
moraju imati najmanje 250 mm razmaka izmedu vrha donjeg nosaca i dna sljede¢eg gornjeg nosaca.
Nosaci za kablove imac¢e najmanje 10 % rezervnog prostora.

Nosaci za kablove u unutrasnjem prostoru bice napravljeni od perforiranog ¢elika koji je naknadno
pocinkovan, sa prirubnicama za teske terete.

Svi T-spojevi, kao i unakrsne, vertikalne i druge postavke, lukovi, itd- nosaca za kablove, moraju se
sastojati od prefabrikovanih elemenata nosaca tako da se u potpunosti izbjegne gnjecenje kablova
na tim prelaznim mjestima.

Kablovi moraju biti uvuceni u cijevi na svim ukrStanjima puteva i staza. Cijevi moraju biti PVC ili
betonske cijevi, kako je uobicajeno.

Cijevi poloZene u zemlji protezace se najmanje jedan metar izvan ivice ukrStanja. PVC cijevi bice
kompletno ugradene u beton s tim da ¢e minimalna, debljina betona koji okruzuje cijevi sa svih
strana biti 150 mm. Sve cijevi bi¢e zaptivene ‘na svakom kraju drvenim Cepovima i zalivene
bitumenom ili bilo kojim drugim odobrenim sredstvom za sprecavanje ulaska vode ili Steto¢ina.
Dobavljac¢ radova bic¢e u potpunosti odgoveran za zaptivanje krajeva kablova i njihovo zavrSavanje
na ormarimai spojevima, kao i svih drugih spojeva i prolaza postavljenih u skladu sa Ugovorom.
Zaptivanje 1 spajanje kablova mora’da bude u skladu sa najboljom savremenom praksom i
prvoklasnim zanatskim radovima.

Napojni kablovi bi¢e zavrseni u-skladu sa preporukama proizvodaca kablova.

Za oziCenje kontrolnih kablova, krajevi kablova bi¢e tako povezani da moZe bez teSkoca da se
pronade sa kojim je kablom povezana svaka Zica. Zile u uvrnutim parovima ili grupama moraju biti
zajedno. Sve rezervne Zile bi¢e numerisane i zavrSene u rezervnim klemama.

Dobavlja¢ radova c¢e obezbijediti ispravnu rotaciju faza i povezivanje. Posebna paZznja se mora
obratiti na kablove velikih presjeka, kod kojih se teSko mogu uvesti naknadne ispravke. Narucilac
¢e prisustvovati provjerama rotacije faza i ako je potrebno, Dobavlja¢ radova c¢e izvesti
prevezivanje-istih.

Dobavlja¢ radova obezbijedi¢e kompresione kablovske stopice kao i ostali neophodni alat i
materijale za izvodenje kompresionih spojeva, koji ¢e biti u skladu sa preporukama Dobavljaca
kablova u fazi pripreme i izvodenja svakog zavrSetka.

Pored navedenih opstih tehnickih zahtjeva, primjenjivace se i sljedeci uslovi:

— Srednjenaponski napojni kablovi bi¢e postavljeni u odvojenim kanalima;

— Niskonaponski napojni kablovi, viSeZilni kablovi i telekomunikacioni kablovi ¢e biti
postavljeni svaki na posebnim regalima, u cijevima, kanalima ili odjeljcima koji su odvojeni
pregradama od celi¢nog lima;

— Otvori u podovima i postoljima bi¢e dovoljno veliki da omoguce slobodno polaganje
kablova za vrijeme montaZze;
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— Otvori u zidovima i podovima bic¢e Cvrsto zaptiveni nakon montaZe kablova, sa
protivpoZarnom pregradom;

— Montaza kablova i provodnika bice izvedena tako da se smanji rizik od poZara i oStecenja do
kog moZe da dode u slucaju pojave pozara.

KONTROLA IISPITIVANJE

Ispitivanja u skladu sa BAS/EN/IEC ili drugim ekvivalentnim standardima ¢e se obaviti kako bi se
ustanovilo da li materijal i oprema odgovaraju postavljenim zahtjevima.

NESPECIFICIRANI KABLOVI I KABLOVSKI MATERIJAL

Dobavljac¢ ¢e isporuciti sve ostale kablove koji nisu pomenuti i sav ostali nespecificirani materijal
za montazu svih komandnih i signalnih kablova do pune funkcionalnosti. To ukljucuje, ali se ne
ograniCava na, kablove, kablovske drzace, kablovske odstojnike, stopice, pinove;, vezice, oznake
kablova i Zila, vijcani materijal, uvodnice i drugo.

NAPOJNI, KOMANDNI I SIGNALNI NN KABLOVI, 1 KOMPLET

Zahtijevana oprema Kolicina | Ponudena oprema (popunjava Ponudac)

Napojni, komandni i signalni kablovi i
oprema (stopice, pinovi, vezice, oznake, 1 kplb
vijci, uvodnice, automati, itd)

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca
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NATPISNE PLOCICE I JEDNOPOLNE SEME

Natpisne plocice moraju biti otporne na sve vremenske uslove, izvedene na nerdaju¢em zasticenom
¢elicnom limu, debljine 2 mm.

Oznake moraju biti izvedene tzv. ,,peCenom* bojom (automobilska tehnologija, pecenje na min. 60
C°), crnim slovima na bijeloj podlozi. Prije izrade natpisa, tekst treba usaglasiti sa stru¢nim
sluzbama OP Mostar. Tehnologija izrade mora biti takva da je predvidena trajnost plocica
minimalno 10 godina.

Garancija na trajnost oznaka je minimalno 36 mjeseci.

Oznake faza izvesti tako da je podloga u bojama i to na sljede¢i nacin: L1 - crvena, L2 - Zuta, L3 -
plava.

U uglovima oznaka izbusiti rupe za vijke za pri¢vrsc¢ivanje, @5 mm.

Jednopolne Seme se izraduju u skladu s revidovanim Projektom izvedenog stanja.

NATPISNE PLOCICE I JEDNOPOLNE SEME, 1 KOMPLET

Zahtijevana oprema Koli¢ina | Ponudena oprema (popunjava Ponudac)

Natpisne plocice u postrojenju, za montazu

na aparate/opremu/ormare (unutra i vani):

* natpisi po aparatima, pogonima, opremi,
ormarima, vratima, itd; 1 kpl.

* oznake faza, sekcija, sistema sabirnica;

* oznake na portalima: nazivi dalekovoda i
oznake faza (s obje strane portala).

Opomenske table, postavljene sa spoljasnje

strane ograde na viSe mjesta, s natpisima:

- OPREZ! VISOKI NAPON! 1 kpl.

- OPASNO, NE DIRAJ! VISOKI
NAPON!

Jednopolne Seme:

* jednopolna Sema izvedenog stanja

(A1, uokvirena, ustakljena,
potpisana od strane projektanta) — 3 kom; 1 kpl.

* jednopolna Sema TS-(AO, uokvirena,
ustakljena, potpisana od strane
projektanta) = 1 kom.

Napomena: Potrebno je popuniti svaku stavku tabele tehnickih detalja, u suprotnom ¢e ponuda biti
odbijena’kao nepravilna.

Potpis i pecat Ponudaca
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R.b. ELEKTRO DIO — OPREMA Jedinica mjere Koli¢ina
Opis robe
4.1 Prekidaci 123 kV
4.1.1 | Trofazni jednopolni prekida¢ 123 kV kom. 1
Masa SF6 gasa za prvo punjenje, plus 33 % prvog
punjenja. Navesti koli¢inu SF6 gasa po prekidacu.
Navesti i kalkulaciju:
4.1.2 kg SF6 gasa = (___kg po prekidacu) kg
x 1,33
(*popuniti u skladu sa objaS$njenjem datim u Prilogu
8 — Tehhicki zahtjevi i specifikacije)
4.13 | Oprema za punjenje prekidaca SF6 gasom kpl. 1
4.2 Rastavljaci 123 kV
4.2.1 | Tropolni rastavlja¢ 123 kV kom. 2
422 Tropo!m }rastavljac 123 kV sa noZevima za KO 1
uzemljenje
4.3 SMT 123 kV
431 IS\trqu mjerni transformator 123 kV, 2x300/1/1/1/1 Ko, 3
Kapacitivni naponski mjerni transfermator
4.4 123 KV kom. 1
4.5 Odvodnici prenapona
4.5.1 | 110kV odvodnik prenapona faza—zemlja kom. 3
4.6 Spojna i ovjesna oprema kpl. 1
47 _Al/I:“e' uzadi provodnici kpl. 1
i zaStitna uzad
Uzemljiva¢ postrojenja
4.9 (Cu uzad i ostala oprema) kpl. !
4.10 | Sekundarna oprema
410.1 Ormar zastite i upravljanja za dalekovodno polje KOm. 1
110 kV
4102 | Softver za uredaje kpl. 1
zaStite i upravljanja
4.11 | Oprema SCADA sistema kpl. 1
4.12 | Niskonaponski kablovi
Niskonaponski
4121 napojni i komandno-signalni kablovi kpl. !
4.13 | Pomo¢ni sistemi
4.13.1 | Natpisne ploc€ice i jednopolne Seme kpl. 1
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R. b.

ELEKTRO DIO - OPREMA

Opis robe Jedinica mjere Koli¢ina

Sav ostali nespecificirani materijal i oprema,

potrebni za realizaciju pune funkcionalnosti kpl. !

ELEKTROMONTAZNI I DEMONTAZNI RADOVI

Predmet ove nabavke su svi potrebni radovi na izgradnji/adaptaciji 110 kV DV polja uTS Gacko a
obuhvataju demontaZu stare opreme, montaZzu nove opreme, primarno i sekundarno‘povezivanje
iste, ispitivanje i pusStanje u pogon do potpune funkcionalnosti sa izradom svih potrebnih izvjestaja.
U daljem tekstu bice detaljnije specificirani potrebni radovi.

Svi radovi koji ne budu specificirani, a potrebni su da bi se izvrSila izgradnja/adaptacija DV 110 kV
polja u TS Gacko do potpune funkcionalnosti, takode su predmet ove nabavke i nec¢e se dodatno

placati.

DALEKOVODNO POLJE 110 kV

Potrebno je, u skladu s Izvedbenim projektom, izvrsiti-sljedece:

Isporuka na predvideno mjesto i montaza odvodnika prenapona;

isporuka na predvideno mjesto i montaza prekidaca;

isporuka na predvideno mjesto i montaza sabirnickih rastavljaca na pripremljene celiCne
konstrukcije nosaca aparata;

isporuka na predvideno mjesto i‘montaza izlaznog rastavljaca na pripremljene Celicne
konstrukcije nosaca aparata;

isporuka na predvidenomjesto i montaza SMT na pripremljene Celi¢ne konstrukcije nosaca
aparata;

isporuka na predvideno mjesto i montaza ormaric¢a regrupacije SMT;

isporuka na predvideno mjesto i montaza NMT na pripremljenu celi¢nu konstrukciju nosaca
aparata;

isporuka-spojne i ovjesne opreme i AlFe uZeta presjeka 240/40 mm?2 i montaza visokih veza
izmedu ulaznog portala i portala kod energetskih transformatora;

isporuka spojne i ovjesne opreme i AlFe uZeta presjeka 240/55 mm?2 i elektromontazni
radovi na povezivanju SM1 dalekovoda DV 110 kV Gacko — HE Ulog i ulaznog portala;
primarno povezivanje izmedu aparata, i izmedu aparata i sabirnica;

povezivanje aparata na glavni uzemljiva¢ bakarnim uzetom projektovanog presjeka;
isporuka na predvideno mjesto i montaza izolatorskih lanaca na portalima za omoguc¢avanje
ulaska dalekovoda u TS;

primarno povezivanje dalekovoda preko portala na izlazni rastavljac¢ i NMT u liniji;
isporuka i ugradnja spojne opreme za povezivanje aparata u DV 110 kV polju;

montaZa primarnih veza AlFe uZetom 240/40 mm?2 u polju DV 110 kV;

montaZa ovjesne opreme u polju DV 110 kV;

isporuka na predvideno mjesto i montaza ormara upravljanja i zastite;
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- polaganje upravljacko-signalnih kablova i kablova za napajanje izmedu aparata i ormara
zaStite i upravljanja 110 kV polja i ormara pomo¢nog napajanja;

- oziCenje ormara na aparatima, ormara ZiU i ormara pomo¢nih napajanja;

- provjera ispravnosti oZicenja;

- parametriranje i ispitivanje upravljackih i zastitnih terminala;

- povezivanje terminala upravljanja i zaStite i opreme SCADA sistema;

- provjera komunikacije izmedu terminala upravljanja i zastite i opreme SCADA sistema;

- funkcionalno ispitivanje polja uz izradu potrebnih protokola;

- pustanje u pogon dalekovodnog 110 kV polja;

- svi ostali radovi koji nisu navedeni a potrebni su za punu funkcionalnost, pusStanje u pogon i
ispravan rad 110 kV dalekovodnog polja u TS Gacko.

ORMARI UPRAVLJANJA I ZASTITE

Obaveza Dobavljaca je: isporuka ormara upravljanja i zaStita za dalekovodno polje, montaza,
primarno i sekundarno povezivanje i oZi¢enje, funkcionalno ispitivanje (SAT).sa izdavanjem
ispitnih izvjeStaja i puStanje u pogon ormara upravljanja i zastite.

OPREMA SCADA SISTEMA

Obaveza Dobavljaca je: isporuka, montaza, povezivanje, konfiguracija uredaja i funkcionalno
ispitivanje (SAT) opreme za nadogradnju SCADA sistema saizdavanjem ispitnih izvjestaja i
pustanje u pogon.

OPREMA SISTEMA POMOCNIH NAPAJANJA (SOPSTVENE POTROSNJE)
Potrebno je, u skladu s Izvedbenim projektom;izyrsiti sljedece:

- polaganje kablova za napajanje.izmedu ormara podrazvoda pomo¢nog napajanja AC u
aparatnoj kucici i ormara na aparatima dalekovodnog polja 110 kV;

- povezivanje kablova izmedu ormara podrazvoda pomo¢nog napajanja AC u aparatnoj kucici
i ormara na aparatima dalekovodnog polja 110 kV;

- polaganje i povezivanje kablova za napajanje izmedu ormara podrazvoda pomo¢nog
napajanja AC i ormara upravljanja i zastite;

- polaganje kablova’za napajanje izmedu ormara podrazvoda pomo¢nog napajanja DC u
aparatnoj kucici i ormara na aparatima dalekovodnog polja 110 kV;

- povezivanje kablova izmedu ormara podrazvoda pomo¢nog napajanja DC i ormara na
aparatima dalekovodnih polja 110 kV;

- polaganje i povezivanje kablova za napajanje izmedu ormara podrazvoda pomo¢nog
napajanja DC i ormara upravljanja i zastite;

=./2svi ostali radovi koji nisu navedeni, a potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i
ispravan rad.

POVEZIVANJE APARATA NA UZEMLJIVAC POSTROJENJA

Obaveza Dobavljaca su i svi ostali radovi koji nisu navedeni u sklopu gradevinskih radova, a
potrebni su za punu funkcionalnost, pustanje u pogon i ispravan rad.

NATPISNE PLOCICE I JEDNOPOLNE SEME
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U sklopu ovih radova Dobavljac je duzan da postavi sve natpisne ploc€ice i jednopolne Seme na
predvidena mjesta, u skladu s Izvedbenim projektom.

ELEKTROMONTAZNI RADOVI . . . oxe
R. b. . Jedinica mjere Kolicina
Opis radova

Izgradnja/adaptacija/kompletiranje DV 110 kV polja

5.1 kpl. 1

5o Ugradnja ormara upravljanja i zaStite Kpl. ]

53 Ugradnja opreme SCADA sistema kpl. 1
Radovi na uzemljivacu i gromobranskoj zastiti

54 kpl. 1
Postavljanje natpisnih plocica i jednopolnih Sema

55 kpl. 1
Svi ostali radovi, do dovodenja u punu

5.6 funkcionalnost kpl. !

ISPITIVANJE Jedinica Koli¢ina/
R.b . . obim/
Opis usluga mjere
opseg
6.1 Ispitivanje otpornosti uzemljivaca i sistema Kol 1
’ uzemljenja TS sa izradom vazeceg Elaborata P

6.2 Fupkcwnalno ispitivanje opreme, sistema i polja na kpl. 1
objektu

6.3 Ispitivanje gradevinskih materijala kpl. 1
Ostala ispitivanja neophodna za dokazivanje

6.4 : L . kpl. 1
pravilnog funkcionisanja opreme i sistema

(L

“V/
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SUPERVIZIJA Jedinica Koli¢ina/
R.b . . obim/
Opis usluge mjere
opseg
Supervizija nad montazom
71 i puStanjem u pogon Kol 1
’ prekidaca 110 kV od strane proizvodaca Pl
opreme ili certfikovanog osoblja Dobavljaca

(A
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TEHNICKI ZAHTJEVI I OBEZBJEPENJE KVALITETA
TEHNICKI ZAHTJEVI
Norme i pravila struke

Svi materijali i uredaji treba da budu u skladu s tehni¢kim normama Medunarodne organizacije za
standardizaciju (ISO). BAS/EN/IEC ili druge ekvivalentne norme se primjenjuju na sve sisteme i
opremu koja je predmet isporuke. Ostale dostupne norme mogu se primijeniti ukoliko obezbjeduju
jednak ili veci kvalitet od pomenutih i ukoliko su njihove odredbe dostupne u izdanju na srpskom ili
engleskom jeziku.

Isporucilac se mora nedvosmisleno izjasniti o tome koju normu namjerava primijeniti za pojedini
dio ugovorenog posla, te o tome zajedno s tekstom svih relevantnih normi obavijestiti- Narucioca

Konstrukcija (dizajn)

Oprema treba biti tako izvedena da se u najvecoj mjeri olakSaju pregledi, ¢iS¢enje, odrZavanje.
Mora raditi zadovoljavajuce u svim pogonskim uslovima i u uslovima okoline koji se mogu
ocekivati.

Pojedini ugradeni dijelovi moraju biti medusobno zamjenjivi kada je god to potrebno, ¢ime se
postiZe racionalizacija u odrZavanju i skladiStenju rezervnih dijelova. Uredaji se moraju uklopiti u
uobiCajene gabarita slicnih uredaja. Sva dodatna oprema uredaja mora takode odgovarati vaze¢im
normama i propisima.

Elektromagnetska kompatibilnost

Sva oprema postrojenja i svi sastavni dijelovi.moraju biti projektovani, proizvedeni i montirani na
nacin, da ugradena oprema sigurno zadovoljava, tj. da djeluje ispravno i bez pogresnih prorada u
svim normalnim uslovima i ekstremnim uslovima kvarova.

Prenaponski uticaji na opremu moraju biti smanjeni na vrijednosti da oprema moze opstati bez bilo
kakvog oStecenja i ispravno djelovati.

U ponudi Isporucilac mora dati-garanciju da je sva ugradena oprema elektromagnetski
kompatibilna.

Ako druga oprema ili instalacija izvan obima aktivnosti Kupca moZe smetati elektromagnetskoj
kompatibilnosti opreme koja je predmet isporuke, ili isporuena oprema moZze uticati na ispravno
funkcionisanje opreme isporucene od treceg Isporucioca, Isporucilac mora navesti problem i dati
rjeSenje problema.

Pakovanje i oznacavanje paketa

Dobavljac ¢e pripremiti opremu za transport tako da je zastiti od svakog oStecenja, a bice
odgovoran i za utovar i istovar.

Prije pakovanja svaki pojedini dio sistema treba da bude numerisan i oznacen tako da se kod
montaZe tacno zna njihov medusobni poloZaj. Ove oznake moraju biti jasno vidljive i u skladu sa
»sistemom klasifikacije uredaja“.

Pakovanje treba da bude u sekcijama koje ¢e omoguciti u pogledu velicine i teZine Sto laksi
transport, a onemoguciti oste¢enja i koroziju tokom transporta i pri eventualnom pretovaranju ili
privremenom skladiStenju.

Pakovanje opreme potrebno je provesti posebno za svaku vrstu opreme i nacin transporta. Mali
dijelovi treba da budu pakovani u kutijama ili kontejnerima i odgovarajuce zasticeni i u¢vrsceni.
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Rezervne dijelove treba pakovati za dugotrajno skladiStenje, a one za koje je to potrebno treba
vakuumirati. Dobavljac je duzan da navede uslove i nacin skladiStenja rezervnih dijelova.

Svaki paket treba da ima svoj propratni list u omotnici koja ga §titi od vlage. Na vanjskoj strani
paketa na vidljivom mjestu treba biti oznaena ukupna masa, pozicija teZiSta i zahtijevani poloZaj.
Nacin ozna¢avanja mora biti takav da onemoguci brisanje ili bilo kakvo drugo oStecenje.

Nacin pakovanja mora biti odgovarajuci, da omoguci bezbjedan transport opreme od fabrike do
mjesta ugradnje.

Lista pakovanja mora da postoji za svaku posebnu transportnu jedinicu i mora omoguciti Naruc¢iocu
laku identifikaciju na terenu.

Odobrenje i prihvatanje bilo koje opreme od strane Narucioca ne oslobada proizvodaca od
odgovornosti da ¢e oprema pravilno funkcionisati i da je izradena prema svim garancijama.

Svi troSkovi pakovanja su na teret Dobavljaca. Materijal za pakovanje ostaje vlasniStvo Narucioca.

Transport i skladiStenje

Dobavljac ¢e da obezbijedi pogodan transport i bice odgovoran za njega. Vrijeme transporta treba
biti Sto krace. Istovar ¢e se vrsiti na lokaciji TS Gacko. Dobavljac treba da navede uslove i nacin
skladiStenja opreme.

Mjerne jedinice

U korespondenciji, tehniCkim tablicama, nacrtima, skalama instrumenata i sl., bi¢e koriStene mjerne
jedinice isklju¢ivo po medunarodnom sistemu SI.

Zastitne mjere

Sva oprema treba da ima odgovarajucu zastitu, kako bi se sprijecila bilo kakva moguénost povreda
osoblja. Ova zastita mora da bude u skladu s 'odgovaraju¢im pravilima zastite na radu i zastite od
poZara.

Zastita od malih Zivotinja

Dobavljac je duzan da, tamo gdje je u buducoj eksploataciji mogu¢ dodir malih Zivotinja s opasnim
naponom, provede fabricke mjere zastite od malih Zivotinja na ugovorenoj opremi gdje god se
ocekuje da bi male Zivotinje mogle do¢i u dodir s opasnim naponom ili izazvati oSte¢enja na
opremi, uvazavajuci pri'tome mjere zastite na radu. Potrebno je u ormarima sekundarne opreme
predvidjeti gumene uvodnice za kablove iz postrojenja, ¢ime se spre¢ava ulazak malih Zivotinja u
ormar.

Materijali

Svi-koristeni materijali treba da budu novi, najviseg kvaliteta, i pogodni za rad u ocekivanim
uslovima, tako da obezbijede dugotrajan i bezbjedan rad.

Posebnu paZnju treba posvetiti izbjegavanju korozije usljed galvanskih efekata i zastiti od
elektromagnetskih uticaja.

Zastita od korozije

Oprema treba da bude zasti¢ena kvalitetnim premazima otpornim na uticaj okoline. Dobavlja¢ ima
obavezu da o svom trosku otkloni svaku pojavu korozije ¢iji uzrok bi bio nekvalitetan materijal i
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neadekvatna zaStita povrSina i to 5 godina nakon preuzimanja. Narucilac zadrZava pravo da odluci
da li je doslo do takve pojave.

POSEBNI TEHNICKI ZAHTJEVI
Uopsteno

Sva dokumentacija i crteZi opreme koja se isporucuje treba da imaju tehnicki karakter za potrebe
projektovanja, pogona i odrZavanja, a ne komercijalni karakter. Dimenzije na nacrtima moraju biti u
metrickom sistemu.

Tehnicka dokumentacija, koju Dobavljac treba da preda Naruciocu, mora biti sloZena u
funkcionalne cjeline.

Dobavljac ¢e pripremiti ,,sistem klasifikacije uredaja® s alfanumerickim oznakama u skladu sa
BAS/EN/IEC ili drugim ekvivalentnim standardima. Te oznake moraju se primijeniti u svim
nacrtima, listama, kao i u drugoj dokumentaciji koju ¢e pripremiti Dobavljac.

Ponudac mora detaljno pregledati tehnicke specifikacije iz tenderske dokumentacije.

Tehnic¢ka dokumentacija uz ponudu
Ponudac ¢e uz ponudu dostaviti sljedecu tehnicku dokumentaciju:

- tehnicki opis opreme,

- detaljnu specifikaciju opreme s koli¢inama,

- ispunjene liste tehnickih podataka, garantovanetehnicke i ostale podatke o ponudenoj
opremi,

- popis odstupanja od tenderske dokumentacije,

- popis propisa, normi i preporuka za ponudenu opremu.

Tehnicka dokumentacija nakon potpisivanja ugovora

Tehnicka dokumentacija, koju ¢e Dobavlja¢ da dostavi Naruciocu u periodu od sklapanja ugovora
do isporuke opreme mora sadrzatinajmanje:

- plan kontrole kvaliteta,

- detaljni vremenski plan izvodenja radova,

- liste pitanja prije pocetka proizvodnje (u roku do 20 dana nakon potpisivanja ugovora)
obavezno dostaviti Naru¢iocu na odobrenje,

- mjerne-skice (u roku do 20 dana nakon potpisa ugovora).

Dobavljac ¢e u roku od deset (10) dana po potpisu Ugovora dostaviti Naruciocu detaljan vremenski
plan-svih aktivnosti na izvrSenju Ugovora za predmetni dio (u Stampanom i elektronskom obliku).
U roku od deset (10) dana po primitku, vremenski plan treba biti usaglasen i prihvacen od strane
Narucioca i Dobavljaca.

Tehnicka dokumentacija u fazi izrade

Tehnicka dokumentacija, koju ¢e Dobavlja¢ da dostavi Naruciocu u periodu prije pocetka
proizvodnje opreme mora sadrZati najmanje:

- prijedlog procedura i program osiguranja kontrole kvaliteta (QA program) pri proizvodnji i
ispitivanju;
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- knjiga zapisnika o izvrSenim kontrolnim mjerenjima, ispitivanjima i preuzimanju;
- pogonska uputstva za montazu.

Tehnicka dokumentacija prilikom isporuke

Tehnicku dokumentaciju s dokazima o postignutom kvalitetu opreme, radova i svih ispitivanja
isporucene opreme, Dobavljac ¢e dostaviti Naruciocu prilikom preuzimanja.

Takode, prilikom preuzimanja, Dobavljac je duZan da dostavi Naruciocu svu dokumentaciju
potrebnu za tehnicki pregled gradevine u koju se predmetna oprema ugraduje.

Tehni¢ka dokumentacija nakon montaze

Dobavljac treba da dostavi program izvodenja ispitivanja nakon montaze.

Nakon $to je montirana sva oprema, poloZeni svi energetski, signalno — upravljackii komunikacioni
kablovi, i obavljena sva ispitivanja, Dobavlja¢ je duZan da Naruciocu dostavi sljedecu
dokumentaciju:

- ispitni izvjeStaji o provedenim ispitivanjima:

- funkcionalnosti i ispravnosti kompletne ugradene opreme,

- lokalne (stani¢ne) komunikacije sa uredajima,

- komunikacije sa stani¢nim/udaljenim sistemom nadzora i upravljanja;
- uputstva za pogon i odrZavanje opreme.

PROGRAM OBEZBJEDENJA I KONTROLE KVALITETA
Uopsteno

Program obezbjedenja i kontrole kvaliteta u ovoj tenderskoj dokumentaciji daje opste odredbe za
nadzor kvaliteta materijala, pojedinih dijelova, cijelih uredaja, i kvaliteta izrade ugovorene opreme,
i to tokom proizvodnje, tokom zavrSnih ispitivanja prije isporuke, kao i nakon montaze.

Dobavljac treba da u svim etapama realizacije Projekta dosljedno primjenjuje sistem obezbjedenja i
kontrole kvaliteta (QA/QC) koji odreduje norma BAS EN ISO 9001 ili ekvivalent.

Takode, Dobavljac je odgovoran za obezbjedenje kvaliteta kod svojih kooperanata odnosno
podizvodaca.

Narucilac ili njegov.-predstavnik, odnosno firma koju angaZzuje Narucilac da u njegovo ime provodi
kontrolu kvaliteta(u daljem tekstu Narucilac) imaju pravo da kod Dobavljaca i Podizvodaca
provjere usaglasenost proizvoda sa specificiranim zahtjevima.

U obezbjedenju kvaliteta bitnu ulogu imaju primijenjeni kontrolni i ispitni postupci, kontrolna,
mjerna iispitna oprema. Dobavljac treba da odrzava kontrolne, mjerne i ispitne uredaje u svrhu
dokazivanja da oprema ispunjava specificirane zahtjeve.

Dobavljac treba da vodi redovnu evidenciju i Cuvanje izvjestaja o kvalitetu. To je neophodno, jer
ovi izvjestaji svjedoce o efikasnosti provodenja sistema kvaliteta. Izvjestaji moraju biti pregledno
napisani, s jasnom oznakom objekta, primijenjenog postupka i rezultata ispitivanja. Pripadajuce
izvjestaje za proizvode Podizvodaca takode treba ukljuciti u dokumentaciju o kvalitetu.

Kopije potvrda svih ispitivanja, s podacima o hemijskim i mehanickim svojstvima materijala, treba
da se ¢uvaju kod Dobavljaca i treba da budu dostupni na uvid predstavniku Narucioca. Kopije
tipskih potvrda obavezno se dostavljaju Naruciocu, najkasnije na dan isporuke.

U slucaju da potvrde o tipskom ispitivanju nisu dostupne, sva tipska ispitivanja treba provesti u
skladu s odgovaraju¢im normama na troSak Dobavljaca.
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Odustajanje od ispitivanja ili prisustvovanje ispitivanju od strane Naruc¢ioca, ne oslobada
Dobavljaca od pune odgovornosti za ispunjenje specificiranih zahtjeva.

Dobavljac treba da omogu¢i nadzor i ispitivanje svih materijala, opreme i komponenti. Ovaj nadzor
i ispitivanja se obavljaju u procesu proizvodnje kod Dobavljac¢a. Njihovi rezultati pokazuju o kojoj
su mjeri ispunjeni zahtjevi iz Ugovora.

Sve troskove koji se odnose na takva ispitivanja snosi Dobavljac. Narucilac jedino podmiruje
troskove svojih predstavnika koji kontroli$u i prate ispitivanja.

Svi eksperimenti, nadzor i ispitivanja, kao i njihovi rezultati, treba da budu zapisani i valjano
potpisani od ovlastenih predstavnika. IzvjeStaji treba da budu u obliku koji se zahtijeva u Ugovoru.
Tvorni¢ka i funkcionalna ispitivanja parcijalnih i kompletnih sklopova i sistema treba izvr$iti kod
Dobavljaca (ili njegovih kooperanata). Takva ispitivanja treba da se vrse u uslovima koji su §to vise
sli¢ni radnim.

Ako Narucilac zahtijeva, mogu se fabricka i funkcionalna ispitivanja ponavljati sve dok se ne
postigne potpuni dokaz da doti¢ni sklop ima svojstva u skladu sa zahtjevima u dokumentima
Ugovora.

Obaveze Dobavljaca

Dobavljac¢ ¢e primijeniti efikasan program obezbjedenja kvaliteta (QA). Osoblje za obezbjedanje i
kontrolu kvaliteta djelovace nezavisno od proizvodnje i imace doveljno ovlastenja da predloZzi i
izvr$i potrebne radnje u cilju postizanja trazenog kvaliteta.

Program obezbjedenja kvaliteta (QA program) ¢e biti definisan Priru¢nikom obezbjedenja kvaliteta,
a bice propracen kontrolnim i radnim planovima i postupecima.

QA program ¢e se primjenjivati na sve aktivnosti Dobavljaca (nabavka, proizvodnja, pakovanje,
rukovanje, transport, skladistenje), u obimu koji zavisi od vaznosti pojedine aktivnosti.

Dobavljac ¢e pripremiti i dostaviti Naruciocu na odobrenje planove kontrole kvaliteta (QC planove)
za cjelokupni obim isporuke.

Dobavlja¢ ¢e omoguciti Naruciocu pristup u prostorije Dobavljaca i Podizvodaca, kao i u€initi
dostupnim QA/QC informacije i dokumentaciju radi kontrole, provjere, prisustvovanja i nadzora
aktivnosti.

Dobavljac¢ ¢e blagovremeno pozvati Narucioca da obavi nadzor odnosno prisustvuje ,,hold (H)* i
,»witness (W) tatkama u skladu'sa H i W oznakama u QC planovima. Najava i poziv Naruciocu za
H i W inspekcije bice bar tri sedmice unaprijed.

Dobavljac¢ ¢e obaviti i dokumentovati sve aktivnosti kao $to je utvrdeno u QC planovima, nezavisno
od toga da li im Narucilac prisustvuje.

Dobavljac¢ ¢e obavijestiti Naru¢ioca o svim promjenama i neuskladenostima za vrijeme realizacije
projekta i treba ishoditi od Narucioca saglasnost na predloZena rjeSenja.

Dobavljac ¢e tokom aktivnosti prikupljati dokaze o kvalitetu, i nakon zavrSetka pojedinih cjelina
(proizvodnje; demontaZe, montaZe, probnog pogona) pripremiti paket QC dokumentacije i dostaviti
ga Naruciocu na pregled.

Nakon §to Narucilac prihvati paket QC dokumentacije, Dobavljac ¢e ga predati Naruciocu u
dogovorenom broju kopija i roku isporuke.

Prava Narucioca

Narucilac ima pravo da daje komentare i odobrenje QA programa Dobavljaca u cilju poboljSanja
njegove efikasnosti na projektu.

Narucilac ima pravo da daje komentar, zahtijeva ispravke ili dopune, odobri dostavljene QC
planove, i utvrdi nacin i ucestalosti prisustvovanja/nadzora nad aktivnostima Dobavljaca
(Podizvodaca).
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Narucilac ima pravo da proSiri obim nadzora definisan u QC planovima zavisno od efikasnosti
QA/QC sistema i pouzdanosti QC rezultata.

Narucilac ima pravo pristupa u prostorije, pravo uvida u dokumentaciju i QA/QC informacije
Dobavljaca (Podizvodac¢a) u mjeri potrebnoj za izvodenje provjera, nadzora, kontrole i
prisustvovanje aktivnostima.

Narucilac ima pravo obustave radova ako je kvalitet ugroZen, a sve troskove ¢e snositi Dobavljac.
Narucilac ima pravo da odobri ili odbije sve promjene ili neuskladenosti.

Narucilac ima pravo da zatraZi ponavljanje ili proSirenje kontrole/ispitivanja ako posumnja u
kvalitet opreme. TroSak dodatnih kontrola/ispitivanja snosi Narucilac, osim ako dodatne
kontrole/ispitivanja dokazu nedostatke, u kom slu¢aju Dobavlja¢ otklanja sve nedostatke o svom
trosku i snosi i sve troSkove tih kontrola/ispitivanja ukljucujuci i nadzor Narucioca. Narucilac.ima
pravo da odbije opremu koja ne odgovara kvalitetu, ili ima manjkavosti u dokumentaciji. Narucilac
ima pravo da odgodi konacno preuzimanje opreme, dok konacni paket QC dokumentacije ne bude
prihvatljiv.

QA program

Program obezbjedenja kvaliteta Dobavljaca treba da ima jasno ustanovljene, definisane i
dokumentovane postupke i aktivnosti od uticaja na kvalitet, do prava,-duznosti i odgovornosti
odjela i osoblja Dobavljaca koji provode aktivnosti obezbjedenja 1 kontrole kvaliteta.

QA program treba da bude razvijen na osnovi BAS/EN/ISO normi ili ekvivalentnih propisa.
Program obezbjedenja i kontrole kvaliteta potrebno je provoditi u svim fazama procesa proizvodnje
opreme, $to znaci da je potrebno provesti:

- kontrolu fabricke dokumentacije,

- kontrolu konstrukcione dokumentacije,

- kontrolu opreme u procesu proizvodnje;

- kontrolu i ispitivanje opreme pri preuzimanju,
- provjeru projektovanih parametara.

Dobavljac je duzan da dostavi Naruciocu u roku do 15 dana nakon potpisivanja ugovora, na
komentar i odobrenje, svoj standardni QA program (prirucnik).

QC planovi

Dobavljac je duzan da-cjelokupni ugovoreni obim isporuke provede u skladu s odobrenim QC
planovima. Planovi QC treba da se baziraju na razradenim tehnoloSkim postupcima i metodima
ispitivanja.

Dobavlja¢ je duzan da u QC planovima predloZi sve kontrolne aktivnosti, naznaci za koje ¢e
kontrole izdati dokaz o kvalitetu (potvrda, ispitni list i sl.) i predo¢i referentni opis po kojem se
kontrola‘obavlja, i tacke prisustvovanja Narucioca kontrolnim aktivnostima.

Dobavljac ¢e predloZiti i dostaviti Naruciocu u roku do 15 dana nakon potpisivanja ugovora, na
pregled i odobrenje, planove kontrole za cjelokupni obim isporuke.

Kontrola kvaliteta

O nadzoru nad aktivnostima kvaliteta Dobavljaca, Narucilac odlucuje na osnovu predloZenih QC
planova.

Nacin i ucestalost nadzora kvaliteta od strane Narucioca (u svim fazama aktivnosti Dobavljaca, do
preuzimanja opreme) ¢e se utvrditi i adekvatno oznaciti u odobrenim QC planovima.
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Dobavljac ¢e pisanim putem obavijestiti Narucioca, u skladu s odobrenim QC planovima, o
spremnosti za kontrolu odnosno ispitivanje materijala ili dijelova opreme.
Ovo obavjestenje mora biti dato Naruc¢iocu bar tri sedmice unaprijed i mora sadrZati:

- vrijeme i mjesto kontrole,

- oznaku materijala ili dijela opreme odnosno aktivnosti koja treba da se kontrolise ili
pregleda prema QC planu,

- obim i nacin ispitivanja/pregleda.

Narucilac ¢e najkasnije 3 dana prije datuma zakazanog pocetka kontrole odnosno ispitivanja
potvrditi Dobavljacu svoj dolazak.

Nakon svake izvrsene kontrole odnosno ispitivanja kojem je prisustvovao Narucilac, sastavice se
zapisnik (ispitni protokol o provedenom zavr$nom ispitivanju, sa ispitnim listovimarkao garancijom
tehniCke ispravnosti i kvalitete isporucenog proizvoda) koji ¢e potpisati ovlasteni-predstavnik
Narucioca i ovlaSteni predstavnik Dobavljaca.

Nijedan dio opreme koja treba biti isporucena ili koriStena u vezi s ugovorom; a koja se treba
ispitati i kontrolisati prema programu kontrole kvaliteta, ne moze biti otpremljen prije nego Sto se
izvr§i zadovoljavajuc¢a kontrola i/ili ispitivanje.

Dobavljaca ili kasniji datum predloZen od strane Narucioca, a koji je prihvacen od Dobavljaca, tada
¢e Dobavlja¢ sam provesti kontrolu i/ili ispitivanje, sam sastaviti i potpisati zapisnik, poslati ga
Naruciocu, a opremu smatrati slobodnom za otpremu. U slucaju da rezultati ovako izvrSene
kontrole i/ili ispitivanja ne udovoljavaju zahtjevima ugovora, a dokaZe se da je oprema neispravna,
Dobavlja¢ mora nakon otklanjanja manjkavosti pozvati Narucioca da prisustvuje novoj kontroli i/ili
ispitivanju.

Ako dode do ponavljanja kontrole/ispitivanja ili se pove¢a obim kontrole/ispitivanja zbog
nedostataka koji su ustanovljeni za vrijeme kontrole/ispitivanja, svi troskovi, ukljucujuéi i troskove
nadzora Narucioca, bi¢e na teret Dobavljaca.

Zavrsni paket QC dokumentacije

Dobavljac je duzan da pripremi; prikuplja i Cuva zapise o kvalitetu (izvjestaje, potvrde, certifikate,
zapisnike, itd.) za kompletan obim isporuke. Zapisi moraju biti €itljivi, pregledni, jasno oznaceni i
imati jednozna¢nu vezu s _proizvodom/aktivno$¢u na koju se odnose. Tokom odvijanja aktivnosti,
Dobavljac je duzan da daje zapise na uvid Naruciocu na njegov zahtjev.

Dobavljac je duzan da nakon zavrs$nih aktivnosti pripremi zavr$ni paket QC dokumentacije, u
skladu s vaze¢im QC planovima, primjenjivim propisima, normama i specifikacijama.

Zavrsni paket QC dokumentacije treba da minimalno sadrZi:

- naziv i oznaku cjeline, koja je predmet kontrole,

- QC planove,

- sadrZaj paketa,

- prikaz veze pozicija (aktivnosti),

- dokaze o kvalitetu i postignutim performansama (potvrde, izvjestaji, ispitni listovi i sl.).
Narucilac i Dobavlja¢ ¢e da dogovore, a Dobavlja¢ da u obliku uputstva prikaze cjeline koje ¢e se
formirati kao pojedini paketi dokumentacije.

Zavrsni paket QC dokumentacije Dobavlja¢ je duzan da dostavi Naruciocu u roku od 15 dana nakon
zavrSenih aktivnosti kontrole kvaliteta.
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Narucilac zadrZava pravo da traZi izmjene i dopune zavr$nog paketa QC dokumentacije, i zdrzava
pravo da odbije da primi paket do potpunog otklanjanja eventualnih nedostataka.
Nakon odobrenja od strane Narucioca, Dobavlja¢ dostavlja paket dokumentacije u 3 primjerka.

NADZOR I ISPITIVANJA
Uopsteno

Dobavlja¢ treba da u svim fazama realizacije Ugovora dosljedno primjenjuje sistem obezbjedenja i
kontrole kvaliteta (QA/QC) koji odreduje norma BAS EN ISO 9001(BAS EN ISO 29001) ili
ekvivalentne norme. U skladu s tom normom, Dobavlja¢ treba da primjenjuje efikasan Program
obezbjedenja kvaliteta. Program obezbjedenja kvaliteta (QA program) treba da ima jasno
ustanovljene, definisane i dokumentovane postupke i aktivnosti koje su od uticaja na kvalitet, i
prava, duznosti i odgovornosti odjela i osoblja Dobavljaca koji vr$e aktivnosti obezbjedenja i
kontrole kvaliteta, a posebno u segmentu:

- organizacije,

- kontrole projektovanja,

- kontrole nabavnih dokumenata,

- kontrole nabavnog materijala, dijelova opreme i usluga,

- kontrole kvaliteta i ispitivanja za vrijeme proizvodnje, sastavljanja i ispitivanja, rukovanja,
skladiStenja i otpreme (transporta) dokumentacije

- neuskladenosti i korektivnih akcija,

- kontrolnih aktivnosti,

- zapisa o kvalitetu.

Osoblje Dobavljaca koje obavlja kontrolu kvaliteta treba da djeluje nezavisno od proizvodnje i treba
da ima dovoljno ovlastenja da predloZi i izvrSi potrebne radnje u cilju postizanja trazenog kvaliteta.
Narucilac ima pravo da u svakom razumnom trenutku pristupi prostorima Dobavljaca sa svrhom
pregleda pojedinih komponenti i ¢itave ugovorene opreme. Dobavljac je tada duZan da ucini
dostupnim Naruc¢iocu sve QA/QC informacije i dokumentaciju o odvijanju radova. Propust
Narucioca, u tom ili bilo kojem-drugom trenutku, da otkrije greske u materijalu ili radovima u
odnosu na ugovorene karakteristike, ne moze se smatrati preuzimanjem.

Cak ni izri¢ito preuzimanje sa strane Naru¢ioca ne moZe sprije¢iti Naru¢ioca da odbije opremu ako
ona ne zadovoljava kod kasnije provjere.

Norme i pravila ispitivanja

Vrsta i opseg pregleda treba da bude u skladu s odgovaraju¢im normama koje se koriste u izradi i
konstrukeiji opreme koja je predmet nabave.

Ukoliko-pojedina norma dozvoljava viSe stepeni kvaliteta, po pravilu ¢e se odabrati onaj stepen koji
predvida najvisi kvalitet, s tim da ¢e kona¢nu odluku o tome donijeti Narucilac.

U svim slu¢ajevima, konacno prihvaceno pravilo ili norma bi¢e u onoj verziji koja je objavljena
posljednja prije dana prihvatanja ponude koja je osnova za ugovaranje.

U onim slucajevima u kojima ne postoje odgovarajuce norme, ispitivanja ¢e se izvrsiti u skladu s
uobicajenom praksom proizvodaca, a prijedlog postupaka ispitivanja treba da bude opisan u QC
planovima kako bi se s njim mogao saglasiti Narucilac.

Nadzor i program ispitivanja

Nece biti nikakvog pregleda dok Narucilac ne odobri QC planove koje mu je dostavio Dobavljac, i
dok Narucilac ne bude u posjedu svih potrebnih nacrta i postupaka za svako pojedino ispitivanje.
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Dobavljac je duzan da uruci Naruciocu na njegov zahtjev kopiju pojedinog nacrta ili postupka i
tokom samog ispitivanja.

Dobavljac je duzan da obezbijedi da svi uredaji i instrumenti koriSteni prilikom pregleda ili
ispitivanja budu bazdareni kod ovlaStene ustanove, i da rok vazenja nije istekao u vrijeme
ispitivanja.

Kontrola kvaliteta materijala i radova

Materijali treba da budu novi, izradeni i ispitani u skladu s odgovaraju¢im normama prihva¢enim od
Narucioca. Radove treba kontrolisati u svim fazama proizvodnje u skladu sa QA programom.
Potvrde o kvalitetu materijala dostavljene od dobavljaca bi¢e mjerodavne ako ih prihvati Naruéilac.

Ispitivanja opreme u fabrici Dobavljaca

Komponente opreme cCe se ispitivati za vrijeme proizvodnje.

Prije primopredaje opreme, u fabrici Dobavljaca izvrSice se zavr$na ispitivanja opreme, koja se
sastoje od tipskih (samo ako Dobavljac¢ ne raspolaze valjanim sertifikatom o provedenim tipskim
ispitivanjima) i zavr$nih ispitivanja u fabrici.

Sva ispitivanja treba da se provedu u skladu s odgovaraju¢im IEC normama. Zavr$na ispitivanja se
moraju provesti za cjelokupni predmet nabavke. Rezultati ispitivanjatreba da se se unesu u QC
dokumentaciju koja ¢e se predati Naruciocu.

Ispitivanja nakon montaze

Nakon zavrSene montaze opreme, izvode se ispitivanja nakon montaZe odnosno provjere i
dokazivanja pune funkcionalnosti i spremnosti izvedenih instalacija kao funkcionalne cjeline, u
skladu sa usaglaSenim i prihvac¢enim Planom kontrole kvaliteta isporuc¢ene opreme, u skladu s
projektnom dokumentacijom i vaze¢im tehnickim propisima, normama i pravilima struke.
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudacima:
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije)

UGOVOR

broj: JN-OP-873-__/2024

ZA NABAVKU IZGRADNJE 110 kV DV POLJA U TS 110/x kV GACKO

zakljucen izmedu ugovornih strana:

»ELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. Banja Luka

78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ br. 7a,

koga zastupa Generalni direktor Dr Miro Dzakula i Izvr$ni direktor za rad i odrZavanje
sistema Cvjetko Zepini¢ dipl.inZ.el, u svojstvu supotpisnika, u daljem tekstu: Narugilac

PDV br. 402369530009

KONZORCIJUM/GRUPA PONUDACA/PONUDAC -------

zastupan po. <---- , koga zastupa direktor ----, u daljem tekstu: Dobavljac¢

PDV broj: ----- R

Clanovi Konzorcijuma/Grupe ponudaca:

1. Clan, adresa PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA/GRUPE PONUDPACA (glavni
Dobavljac)

2. clan, adresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovora: ¢lan Konzorcijuma/Grupe ponudaca (€lan grupe Dobavljaca)

3. -
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I OPSTE ODREDBE
Clan 1.

(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine* br.
39/14, 59/22 i 50/24), obavjesStenja o nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije br. JN-
OP-873/2024 za Nabavku izgradnje 110 kV DV polja u TS 110/x kV Gacko, objavljenih
na Portalu javnih nabavki BiH dana --- godine, proveden je otvoreni postupak javne
nabavke sa E-aukcijom koja je odrzana dana ----. Dobavlja¢ je dostavio Ponudu br. ---
od --- godine (broj protokola Narucioca: IN-OP-873- /2024 od __.__.2025. godine), ¢iji
dijelovi ¢ine priloge ovog Ugovora.

(2) Narucilac je na osnovu ponude Dobavljaca, odrzane E-aukcije i Odluke o.‘izboru
najpovoljnijeg ponudaca izabrao Dobavljaca za Nabavka izgradnje 110 kV DV-polja u
TS 110/x kV Gacko, a koji su predmet ovog Ugovora.

II PREDMET UGOVORA
Clan 2.

(1) Predmet ovog Ugovora je nabavka opreme i materijala, izrada projektne dokumentacije,
pribavljanja potrebnih saglasnosti i dozvola, izvodenje elektromontaznih i gradevinskih
radova na proSirenju TS 400/x kV Gacko, a u svemu ‘prema zahtjevima Narucioca iz
Tenderske dokumentacije br. -------- i Ponudi odabranog Dobavljaca br. ------ od --------
godine (broj protokola Narucioca: JN-OP-873- /2024 od __._ .2025. godine) i novoj
(niZoj) cijeni ponude u skladu s odrzanom E-aukcijom, a na osnovu kojih se zakljucuje
ovaj ugovor.

(2) Ugovor obuhvata sve poslove predvidene ‘Obrascem za cijenu ponude (Prilog ovog
Ugovora) koji su potrebni za izgradnju’'DV 110 kV polja u TS 110/x kV Gacko iz
prethodnog stava do kompletnog- zavrSetka, odnosno do potpune funkcionalnosti
objekta.

IIT VRIJEDNOST UGOVORA
Clan 3.

(1) Ukupna vrijednost-materijala i opreme, radova i usluga koji su predmet ovog Ugovora
1Znosi:

Iznos bezPDV-a -
Iznos PDV-a 17%: —————--
UKUPNO SA PDV: -

(Slovima: ----- )

(2) U navedenu cijenu ukljuceni su svi troSkovi potrebnih saglasnosti, dozvola, elaborata i
projektne dokumentacije, troskovi za koriStenje zemljiSta za organizaciju gradilista, za
privremene prikljucke gradiliSta na komunalnu infrastrukturu, za prekomjerno koristenje
saobrac¢ajnica, troSkovi pripremnih radova i iskol¢enja objekta, privremenog uvoza i
izvoza opreme, alata i materijala za izvodenje usluga i radova, zatim svi troSkovi rada,
materijala i opreme, rada maSina, transporta, pomoc¢nih poslova, ispitivanje i
dokazivanje kvalitete, troSkovi geodetskog snimanja izvedenog objekta, te takse, porezi,
plate, rezijski troSkovi, troskovi osiguranja i svi drugi izdaci Izvodaca za zavrSetak
radova do potpune funkcionalnosti i primopredaje objekta Naruciocu na upotrebu.
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(3) Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe, usluga i radova iz priloga ovog
Ugovora — Obrazac za cijenu ponude i data je na paritetu DDP (Incoterms 2020),
predmetni objekat Narucioca. Ugovor za kompletno ponudene robe, usluge i radove
je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.

(4) Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrZane e-aukcije,
umanjena je za ____ %, zbog Cega su jedini¢ne cijene svih stavki iz obrasca za cijenu
ponude umanjene za isti procenat.

(5) Umanjenje svih stavki iz obrasca za cijenu ponude za procenat iz stava (4) ovog Clana,
prikazano je u dokumentu Naruc€ioca, Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije, a isti
je prilog ovog Ugovora.

(6) Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za cijenu ponude,-ukupna
cijena iz ugovora ukljucuje i sav sitni nespecificirani materijal i opremu, te usluge i
radove potrebne za dovodenje objekta u funkcionalno stanje.

(7) Ukupna cijena u predmjeru i predracunu iz Glavnog i Izvedbenog projekta se mora
slagati sa cijenom nazna¢enom u Tabeli 3 Obrasca za cijenu ponude.

(8) Konacna vrijednost radova utvrdi¢e se obracunom izvrSenih radova izmedu ugovornih
strana 1 na osnovu stvarno izvrSenih radova uz primjenuugovornih cijena do
maksimalno ukupne ugovorene vrijednosti.

IV USLOVIINACIN PLACANJA
Clan 4.

(1) Pla¢anje ukupno ugovorenog iznosa izvrSice.se bezgotovinski, prenosom sredstava na
racun Dobavljaca na sljedeci nacin:

— do 30% ugovorene vrijednosti sa PDV-om ¢e se platiti avansno za nabavku robe
(opreme i materijala) potrebne za<realizaciju obaveza iz ¢lana 2. ovog Ugovora, u
roku od 15 (petnaest) dana od dana’dostavljanja sljede¢ih dokumenata:

o predracuna na iznos ‘definisanog avansa (nakon uplate dostaviti avansni
racun, ispostavljen u-skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u —
,»Sluzbeni glasnik BiH*, br. 93/05, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08, 65/10,
85/17, 44/20,47/22, 87/22 1 62/23),
o bankovne garancije za obezbjedenje na iznos avansa,
o bankovne garancije za uredno izvrSenje ugovora,
o raspodjelu posla (stavki po predmjeru) na clanove Konzorcijuma prema
kojima Ce se fakturisati i placati izvrseni poslovi.,
Napomena: “Postotak ugovorenog avansa ce biti konacno definisan prilikom kreiranja
ugovora u_skladu sa Izjavom izabranog ponudaca, a sve u skladu sa tackom 45.3 tenderske
dokumentacije.

~.60 % ugovorene vrijednosti (bice uskladeno sa postotkom ugovorenog avansa
prilikom kreiranja ugovora) Narulilac ¢e Dobavljatu placati po privremenim
situacijama ispostavljenim, u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, po
stepenu gotovosti, koje se sastavljaju u skladu sa opisom materijala, opreme, usluga i
radova u Obrascu za cijenu ponude i prema predmjeru i predracunu iz Glavnog i
Izvedbenog projekta, koje u okviru realizacije ugovora izraduje Dobavlja¢, u roku od
30 (trideset) dana od ovjere situacije od strane Nadzornog organa.

— 10% ugovorene vrijednosti — zadrZani dio, Narucilac ¢e platiti po okon¢anoj situaciji
ispostavljenoj u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, u roku od 30
(trideset) dana, a na osnovu sljede¢ih dokumenata:

o Zahtjeva za isplatu zadrzanih sredstava ispostavljenog od strane Dobavljaca,
o Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,
o Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,
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Zapisnika o prijemu materijala i opreme,

Potvrda o porijeklu robe,

Zapisnika o primopredaji

Projektne dokumentacije izvedenog stanja,

o Garancije za obezbjedenje u garantnom periodu.

(2) Iznos upla¢enog avansa obracunavace se na osnovu ispostavljenih privremenih situacija
tako Sto ¢e se iznos svake privremene situacije umanjiti za pripadajuci dio avansa do
kona¢nog uracunavanja upla¢enog avansa, nakon ¢ega ¢e Narucilac vratiti Dobavljacu
bankovnu garanciju za obezbjedenje avansa u roku od 30 dana.

(3) Privremene i okoncana situacije moraju biti potpisane i ovjerene od strane odgovornog
rukovodioca radova i odgovornog lica Dobavljaca, te Nadzornog organa Narucioca i
Direktora OP Mostar.

(4) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrSi¢e se umanjenjem plac¢anja
racuna Dobavljaca za vrijednost obracunate kazne.

(5) Sve dokumente za placanje dostaviti na adresu organizacionog dijela Narucioca na koji
se odnosi izvodenje radova:

O O O O

,,Blektroprenos-Elektroprijenos* BiH a.d. Banja Luka, OP Mostar, Bleiburskih
zrtava bb, 88000 Mostar;

a sve garantne dokumente iz ¢lana 7 ovog ugovora nasloviti i dostaviti na adresu sjediSta
Narucioca: ,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH*"a.d. Banja Luka, Ul. Marije Bursa¢ br.
7a, 78000 Banja Luka.

(6) Kada je predvideno direkino placanje’ clanovima Konzorcijuma ili podugovaracima,
privremenu situaciju prema Naruciocu ispostavlja Lider Konzorcijuma, a prilog
privremene situacije c¢e biti fakture, ispostaviljene Lideru od strane clanova
Konzorcijuma ili podugovaraca)za dio isporucene robe, izvrsenih usluga i izvedenih
radova, koje je clan Konzorcijuma ili podugovarac realizovao po privremenoj situaciji.
Placéanje prema clanovima Konzorcijuma ili podugovaracima ce se vrsiti putem ugovora
o cesiji. Iznosi po ispostavljenim fakturama moraju u cjelosti odgovarati iznosu po
ispostavljenoj privremenoj situaciji. Ako je predvideno direktno placanje clanovima
Konzorcijuma, predracun na iznos definisanog avansa, avansni racun i okoncanu
situaciju dostavlja LIDER/NOSILAC KONZORCIJUMA i isti je odgovoran za
raspodjelu- sredstava po avansnom racunu i okoncanoj situaciji izmedu clanova
Konzorcijuma u skladu sa ovim ugovorom i konzorcijalnim ugovorom.

V PODUGOVARANJE
Clan 5.

(1) Za izvrSenje obaveza iz ovog Ugovora Dobavlja¢ moZe angazovati podugovarace.

(2) Narucilac ne¢e odobriti zakljuCenje ugovora sa podugovaracem, ako on ne ispunjava
uslove propisane ¢lanom 44. ZJN.

(3) Dobavlja¢ nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
pisanog odobrenja od strane Narucioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i
identitet podugovaraa obavezno se saopStavaju Naruiocu blagovremeno, prije
sklapanja podugovora.

(4) Nakon S§to Narucilac odobri podugovaranje, Dobavlja¢ kojemu je dodijeljen ugovor
duZan je prije poCetka realizacije podugovora dostaviti Naru¢iocu podugovor zakljucen s
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podugovaraCem kao osnovu za neposredno placanje podugovaracu, a koji obavezno
sadrZzi:
a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac;
b)  koli€inu, vrijednost i rok;
c) podatke o podugovaracu i to: naziv podugovaraca, sjediSte, JIB/IDB, broj
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.
(5) U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi Dobavljac.

VI POREZI I DAZBINE
Clan 6.
(samo za slucaj ugovora sa inostranim Dobavljacem)

(1) Dobavljac ¢e u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaveze, radne takse,
te druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucioca.

(2) Dobavljac se obavezuje da ée sve obaveze po ovom Ugovoru koje se odnose na porez na
dodatu vrijednost realizovati u skladu sa Zakonom o porezu’ma dodatu vrijednost
(,,Sluzbeni glasnik BiH*“, br. 09/05, 35/05, 100/08, 33/17, 46/23.1:80/23).

(3) Dobavljac se obavezuje da ¢e u skladu sa Zakonom o porezu na dodatu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima)sjediste u BiH i kod kojeg se
registrovao, izvrsavati sve obaveze po navedenom_ Zakonu, a koje proizilaze iz ovog
Ugovora i to za robu i radove porijeklom iz Bosnei Hercegovine.

(4) Dobavljac se obavezuje da, u skladu sa odredbama Zakona o porezu na dobit BiH
(,,Sluzbene novine Federacije BiH*, br. 15/16 i 15/20 i ,,SluZbeni glasnik RS* br. 94/15,
1/17, 58/19 i 48/24) i podzakonskim aktima, nakon obostranog potpisivanja Ugovora,
dostavi Naruciocu:

Varijanta 1 - U slucéaju da ima poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS

— Izjavu o postojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
— RjeSenje o 'registraciji poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije
BiH/Porezne uprave RS

Ukoliko Dobavija¢ ima poslovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun i placanje obaveze po osnovu poreza na dobit.

Varijanta 2 = U slucaju da nema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/RS

— Izjavu o nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu
sa odredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,

— Potvrda o rezidentnosti, izdatu od nadleinog poreskog organa Dobavljac

— Izjavu da je Dobavljac¢ kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.

(5) Navedena dokumenta je Dobavljac¢ obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja
zakonske obaveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucilac duZan
ispostovati prilikom svake isplate Dobavljacu, odnosno od svakog fakturisanog iznosa
usluga odbiti 10% na ime poreza.
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(6) Porez po odbitku se nece obustavljati, ukoliko Dobavljac¢ dostavi navedena dokumenta
Naruciocu i ukoliko je potpisan medudriavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog
oporezivanja izmedu zemlje Dobavijaca i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno
neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja.

VII FINANSIJSKE GARANCIJE
Clan 7.

(1) Garancija za avansno placanje: Dobavljaé se obavezuje da nakon obostranog
potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda Naruciocu bankarsku garanciju na
iznos ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog plac¢anja, sa rokom vaZnosti,
rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana. Dobavlja¢ se obavezuje da
dostavi produzenje Garancije za avansno plac¢anje za slucaj produzenja roka realizacije
ugovornih obaveza iz bilo kojeg razloga.

(2) Garancija za uredno izvrSenje ugovora: Dobavljac se obavezuje da'Naruciocu nakon
obostranog potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, preda bankarsku garanciju na
iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV — a, kao garanciju za
uredno izvrSenje ugovora sa rokom vaznosti, rok izvrSenja ugovornih obaveza plus 60
(Sezdeset) dana. Rok za dostavu Garancije za uredno izvisenje ugovora je petnaest (15)
dana od dana obostranog potpisivanja ugovora. Ukoliko/Dobavlja¢ ne dostavi garanciju
za uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom roku nakon zakljucivanja ugovora, ugovor se
smatra apsolutno niStavim, a prijedlog ugovora. Narucilac dostavlja drugorangiranom
ponudacu (ukoliko on postoji, a u slucaju da nema drugorangiranog ponudaca, poniStava
se postupak javne nabavke), izuzev kada je do kasnjenja doslo usljed dejstva vise sile ili
iz drugog opravdanog razloga kojeg ¢e Narucilac cijeniti u svakom konkretnom slucaju
na osnovu podnesenih dokaza. Narucilac-zadrzava pravo da od Dobavljaca izvrsi naplatu
Garancije za ozbiljnost ponude. Dobavljac se obavezuje da dostavi produzenje Garancije
za uredno izvrSenje ugovora za slucaj produZenja roka realizacije ugovornih obaveza iz
bilo kojeg razloga.

(3) Garancija za obezbjedenjecu garantnom periodu: Dobavlja¢ se obavezuje da Naruciocu
prije uplate po okoncanoj, situaciji preda bankarsku garanciju na iznos 2% (dva posto)
ukupne ugovorene vrijednosti bez PDV, kao garanciju za ispunjavanje ugovorenih
obaveza u garantnom periodu, sa rokom vaznosti ponudeni garantni period plus trideset
(30) dana.

(4) Bankarske garancije moraju biti neopozive, bezuslovne, plative na prvi poziv, bez prava
na prigovori primjedbe, prema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji.

(5) Narucilac’Ce sredstva iz finansijskih garancija naplatiti zbog neizvrSenja, zakaSnjenja ili
neurednog izvrSavanja ugovornih obaveza Dobavljaca. Ako iznos garancije za uredno
izvrSenje ugovora i garancije za obezbjedenje u garantnom periodu nije dovoljan da
pokrije nastalu Stetu Naruciocu, Dobavlja¢ je duZan platiti i razliku do punog iznosa
pretrpljene Stete. Postojanje i iznos Stete Narucilac mora da dokaze.

VIII RADOVI: Rok za realizaciju Ugovora i izvrSenje ugovornih obaveza
Clan 8.

(1) Rok za realizaciju ugovora je --- (------- ) kalendarskih dana od dana obostranog potpisa
Ugovora.

(2) Ukoliko do isteka roka za realizaciju ugovora iz stava (1) ovog c¢lana Dobavlja¢ ne
pribavi upotrebnu dozvolu, a pod uslovom da je do isteka roka za realizaciju ugovora
dostavljen IzvjeStaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom tehnickom
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pregledu objekta, rok za realizaciju ugovora se produzava za 90 (devedeset)
kalendarskih dana.

(3) Dan uvodenja Dobavljaca u posao predstavlja dan kada je nacinjen Zapisnik o uvodenju
u posao izmedu Narucioca i Dobavljaca i Dobavljacu predata investiciono tehnicka
dokumentacija definisana u tenderskoj dokumentaciji. Uvodenje Dobavljaca u posao ¢e
se obaviti najkasnije 7 dana od dana obostranog potpisa ugovora. Dan pocetka radova ¢e
se konstatovati upisom u gradevinski dnevnik.

(4) Dan realizacije Ugovora je dan primopredaje objekta naveden u Zapisniku o
primopredaji objekta, kao dan okonc¢anja svih ugovorenih obaveza.

(5) Plan izvrSenja ugovora (detaljan dinamicki plan) Dobavlja¢ ¢e napraviti prije pocetka
izvodenja radova, uz saglasnost Narucioca.

(6) Ugovorne strane su saglasne da se ugovorni rok produzava za vrijeme kaSnjenja ili
smetnji, ako su iste nastale zbog vise sile, u skladu sa ¢lanom 15. ovog ugovora.

(7) Ugovorne strane su saglasne da ukoliko zbog administrativnih i/ili tehni¢kih smetnji za
koje su odgovorni Narucilac i/ili tre¢a lica, dode do kasnjenja, Dobavljaca prilikom
realizacije Ugovora, a Dobavlja¢ dokaZe da je preduzeo sve.potrebne radnje kako do
kaSnjenja u izvrSenju ugovornih obaveza ne bi doslo, Narucilac moze na osnovu
osnovanog zahtjeva Dobavljaca produZiti rok za realizaciju ugovora iz stava (1) ovog
¢lana. Osnovanost zahtjeva utvrduje iskljucivo Narucilac.

(8) Isporuka opreme koja je predmet Ugovora ¢e se viSiti prema rasporednom nalogu na
sljede¢e mjesto isporuke:

— TS 400/x kV Gacko, Grac¢anica bb, 89240 Gacko

IX UGOVORNA KAZNA
Clan 9.

(1) Ukoliko Dobavlja¢ ne izvrs$i sve-ugovorne obaveze u ugovorenom roku za realizaciju
ugovora, duZan je da za svaki kalendarski dan zakaSnjenja plati Naru€iocu ugovornu
kaznu u iznosu 0,1% od.ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se
obracunava od prvog dana poslije isteka ugovorenog roka za realizaciju ugovora.

(2) U slucaju iz c¢lana 8:.stav (2) ovog Ugovora, a pod uslovom da je do isteka roka za
realizaciju ugovoradostavljen Izvjestaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom
tehnickom pregledu objekta, ugovorna kazna se nece obracunati.

(3) Ukoliko u.ostavljenom roku iz ¢lana 8. stav (2) ovog Ugovora upotrebna dozvola ne bude
pribavljena, ugovorna kazna se obracunava prvog dana nakon isteka ostavljenog roka.

(4) Naplata ugovorne kazne od strane Narucioca nece osloboditi Dobavljac¢a obaveze da izvrsi
ugovor u potpunosti.

(5)-Ukupan iznos ugovorne kazne ne moze pre¢i 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.

(6) Ukoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora Narucilac
zadrZava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne kazne.

X OBAVEZE NARUCIOCA
Clan 10.

Narucilac se obavezuje da:

(1) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i nacin placanja,

(2) preda Dobavljacu investiciono tehnicku dokumentaciju koja je definisana u tenderskoj
dokumentaciji,

(3) da saglasnost na odabranu opremu,
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(4) obezbijedi prijem robe na mjestu isporuke iz ¢lana 8. stav (8) ovog Ugovora,

(5) imenuje Komisiju za kvantitativni i kvalitativni prijem robe, te da saini Zapisnik o
kvantitativnom i kvalitativnom prijemu robe kojim se konstatuje broj komada,
usaglaSenost isporucene opreme sa TehniC¢kom specifikacijom, kompletnost isporuke i
eventualno odstupanje od roka isporuke,

(6) ovlastene osobe Narucioca ¢e prilikom prijema robe, za sve uoCene nedostatke,
slucajeve postojanja vidljivih oSte¢enja ili nedostataka, kao i nekompletnost isporucene
robe, napraviti Zahtjev za reklamaciju sa opisom oStecenja i/ili nedostataka i bez
odlaganja reklamirati Dobavljacu koli¢inu i kvalitet isporuke,

(7) po prijemu Plana izvrSenja Ugovora koji dostavi Dobavlja¢, u roku od 15 (petnaest)
dana od prijema Plana dostavi eventualne primjedbe ili saglasnost na isti,

(8) Ovlasti Dobavljaca da u ime Narucioca pribavi sve potrebne saglasnosti, gradevinsku i
upotrebnu dozvolu,

(9) Organizuje internu reviziju Glavnog i Izvedbenog projekta i u roku od 14 (Cetrnaest)
dana od prijema dokumentacije u pisanoj formi obavijesti Dobavljac¢a da ima/nema
primjedbi, prema zakljuCcima interne revizije, izvrSi kontrolu “ispravke projektne
dokumentacije,

(10) obezbijedi prisustvo predstavnika Narucioca prijemnim ispitivanjima kod proizvodaca

opreme,

(11) obavlja sve radnje za koje je po ovom ugovoru direktno.zaduZen,

(12) Obezbijedi potrebna iskljuenja kako bi omogu¢io Dobavljacu bezbjedan rad u

postrojenju, ako je tako zahtijevano u tenderskoj dokumentaciji,

(13) omoguc¢i Dobavljacu nesmetan ulazak mjestu izvodenja radova,

(14) blagovremeno uvede Dobavljaca u posao.i posjed gradiliSta o Cemu se sastavlja

zapisnik koji potpisuju ovlasteni predstavnici Narucioca i Dobavljaca,

(15) odluci o zahtjevu Dobavljaca o podugovaracu u roku od 15 dana od dana zaprimanja

zahtjeva,

(16) imenuje Komisiju za interni tehnicki pregled i da isti organizuje,

(17) imenuje struc¢na i ovlaStena lica koja ¢e u njegovo ime biti Odgovorni rukovodioci

radova za sve faze radau TS,

(18) odredi stru¢no lice koje ¢e vrsiti nadzor nad izvodenjem radova i koje ¢e ovjeravati

dokumentaciju (nadzor se odreduje za sve faze ugovorenih radova),

(19) u toku izvodenja‘radova obezbijedi potrebne manipulacije u cilju bezbjednog rada,

(20) obavlja sve radnje za koje je po ovom Ugovoru direktno zaduZen.

XI OBAVEZE DOBAVLJACA
Clan 11.

Dobavljac se obavezuje da:

(I);odgovara za urednu realizaciju Ugovora, §titi interese Narucioca, te ga obavjeStava o
toku realizacije Ugovora,

(2) blagovremeno dostavi finansijske garancije iz ¢lana 7. ovog Ugovora,

(3) obezbjedi pakovanje robe prema uslovima iz tehnicke specifikacije te da oprema bude
tako upakovana da se sprijeCi oStecenje i propadanje tokom transporta i da pakovanje
bude dovoljno ¢vrsto da izdrZi grube manipulacije tokom utovara i istovara kao i da
pakovanje omoguci ispravnu identifikaciju robe,

(4) jam¢i da je isporucena roba nova, nekoriStena i da sadrzi sve nove dijelove te da
odgovara posljednjoj fazi ostvarenog razvoja u oblasti projektovanja, konstrukcija i
materijala i da je u obimu, karakteristikama i garantovanim tehnickim parametrima i
standardima u svemu prema Tehnickim specifikacijama i ponudenima karakteristikama
u tabelama sa Tehnickim detaljima iz priloga Ugovora,
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(5) isporuci robu koja je predmet ugovora na ugovorenoj destinaciji iz ¢lana 8. stav (8) ovog
Ugovora,

(6) sa Naruc¢iocem dogovori datum obavljanja prijemnih ispitivanja opreme (FAT) u skladu
sa Tehni¢kim specifikacijama iz Priloga 2. Ugovora a prema obostrano usvojenom
Programu prijemnih ispitivanja,

(7) o izvrSenoj isporuci robe koja je predmet Ugovora sacini Otpremnicu koja se obostrano
potpisuje i na kojoj se konstatuje vrsta robe, broj komada, kompletnost i datum isporuke,
te takoder na istoj je potrebno navesti broj ugovora i narudzbe i organizacioni dio
Narucioca u koji se vrSi isporuka,

(8) nakon zaprimanja Zahtjeva za reklamaciju Narucioca safinjenog prilikom prijema robe,
otkloni nedostatke na robi ili istu zamijeni novom, nakon cega ¢e Narucilac -ponovo
izvrs$iti pregled i prijem robe i ukoliko su svi nedostaci otklonjeni saciniti ,,Zapisnik o
kvantitativnom i kvalitativnom prijemu®, te sva kasnjenja u isporuci do kojih-dode zbog
reklamacije, povlace obaveze Dobavljaca po ¢lanu 9. ovog Ugovora,

(9) Naruciocu obezbjedi i preda ateste, garantne listove i drugu dokumentaciju,

(10) Po ovlastenju izdatom od strane Narucioca pribavi svu potrebnu dokumentaciju i
saglasnosti, gradevinsku i upotrebnu dozvolu u skladu sa:-vaze¢om zakonskom
regulativom i da snosi sve troSkove taksi i naknada za njihovo-izdavanje,

(11) obezbijedi sve potrebne licence/ovlastenja za izvodenje svih faza radova i usluga
potrebnih za realizaciju Ugovora, u skladu sa zakonskom regulativom koja ureduje
predmetnu oblast,

(12) ugovorene radove izvrsi u skladu sa tehnickom dokumentacijom, vaze¢im tehnickim
propisima, standardima i preporukama i u skladu sa instrukcijama Nadzornog organa,

(13) sve ugovorene radove izvr$i u obimu < kvalitetu prema ugovoru pridrZzavajuci se
ugovorenih rokova za izvodenje radova;

(14) odgovara za kvalitet izvrSenih radova i za kvalitet materijala koji je upotrebljen
prilikom izvodenja radova,

(15) odgovara za sve materijalne i.nematerijalne Stete, nastale Naruciocu i tre¢im licima
krivicom Dobavljaca/bilo koga ¢lana Konzorcijuma, kao i sve Stete nastale od opasne
stvari i opasne djelatnosti; tokom izvodenja radova koje su predmet ovog ugovora i u
toku garantnog perioda,

(16) izvrsi poslove izvoznog i uvoznog carinjenja potrebne opreme, ukoliko je ponuda na
paritetu DDP,

(17) dostavi Naruliocu zahtjev za odobravanje zaklju¢enja podugovora sa konkretnim
podugovaracem, uz detaljno navodenje koji dio ugovora namjerava podugovarati, u
kojem obimu i identitet podugovaraca,

(18) snosi punu odgovornost za realizaciju kompletnog ugovora, bez obzira na dio koji je
podugovorom prenio na podugovaraca, ¢lanovi Konzorcijuma solidarno odgovaraju za
izvrSenje svih obaveza iz ovog Ugovora,

(19)” podugovarate angazovane za izvodenje predmetnih radova mijenja samo uz
saglasnost Narucioca,

(20) dostavi Naruciocu policu osiguranja objekta od poZara i drugih uobicajenih rizika u
korist Narucioca izdanu na rok od pocetka gradnje do primopredaje izgradenog objekta
Naruciocu.

(21) 1izvrSi poslove privremenog uvoza i izvoza opreme i alata potrebnog za izvodenje
radova (u slucaju stranog Dobavljaca),

(22) izradi tehniCku dokumentaciju: Glavni projekat, Izvedbeni projekat i Projekat
izvedenog stanja, sa svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama ukoliko je
definisano u tenderskoj dokumentaciji,

(23) tehnicku dokumentaciju odobrenu od strane Narucioca preda revidentu nadleznom za
reviziju te snosi troskove iste,
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(24) obezbijedi svu potrebnu opremu, alat, materijal i kvalifikovanu radnu snagu za
izvodenje predmetnih radova,

(25) snosi sve troskove izrade pristupnih puteva i odgovara za sve Stete koje nastanu u toku
izvodenja radova, osim Steta koje nastanu zbog radnji ili propusta Narucioca,

(26) odredi strucna lica koja ¢e rukovoditi izvodenjem radova za sve faze,

(27) radnike koji ¢e izvoditi radove na izradi prethodno upozna sa Uputstvom za kretanje i
rad u visokonaponskim elektroenergetskim postrojenjima dostavljeno od strane
Narucioca,

(28) rukovodilac radova potpise Izjavu odgovornog lica izvodaca radova koji rukovodi
radovima u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca,

(29) radnici koji ¢e izvoditi radove potpiSu Izjavu za radnike koji rade na izvodenju radova
u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca,

(30) izvrsi prijavu gradiliSta nadleZznom organu u skladu sa zakonom i podzakonskim
aktima i da vodi gradevinsku knjigu i gradevinski dnevnik, a iste moraju biti obostrano
i svakodnevno potpisane od strane ovlastenih lica Narucioca i Dobavljaca,

(31) dokumentaciju iz prethodne tacke Dobavljac je obavezan da ima na gradilistu,

(32) na objektu preduzima sve mjere radi obezbjedenja sigurnosti-objekta i radnika koji
izvode radove,

(33) omogu¢i Nadzornom organu stalni nadzor nad radovimai kontrolu koli¢ina i kvaliteta
upotrijebljenog materijala,

(34) obavi sva funkcionalna ispitivanja potrebna za-dovodenje objekta u funkcionalno
stanje i da o istim izradi odgovarajuce IzvjesStaje, kako bi bili obavljeni interni i
tehnicki pregled i pustanje u rad unutar postojeceg EE sistema,

(35) po zavrsetku svih ugovorenih radova sacgradiliSta ukloni preostali materijal, opremu,
sredstva za rad, te ga o€isti od gradevinskog i drugog otpada,

(36) Naruciocu obezbijedi i preda ateste, licence i Projekat izvedenog stanja u 4 Stampana i
tvrdo koric¢ena primjerka i 4 primjerka u elektronskoj formi u pdf i dwg formatu na
CD/DVD, sa svim potrebnim elaboratima i tehnickim podlogama, upotrebnu dozvolu i
drugu dokumentaciju koja je neohodna za dalje odrzavanje i upotrebu objekta, zavisno
od definisanih zahtjeva.utenderskoj dokumentaciji, sva dokumentacija mora da bude
na jednom od sluzbenih jezika u BiH,

(37) Dobavlja¢ je obavezan da izvrSi obuku osoblja Narucioca za koriStenje i odrZavanje
ugradene opreme-koja je predmet ovog Ugovora i Dobavlja¢ ¢e predati Naruciocu
pisana uputstva za koriStenje i odrZavanje predmetne opreme na jednom od sluZbenih
jezika u BiH:

(38) DostaviNaruciocu upotrebnu dozvolu i prisustvuje primopredaji izgradenog objekta.

XII INTERNI TEHNICKI PREGLED, TEHNICKI PREGLED I PRIMOPREDAJA
OBJEKTA

Clan 12.

(1) Dobavljac ¢e odmah po zavrsetku svih predvidenih radova, u pisanoj formi obavijestiti
Narucioca, da je objekat spreman za interni tehnicki pregled.

(2) Ovlasteni predstavnici Narucioca uz prisustvo Nadzornog organa i Dobavljaca vrse
interni tehnicki pregled objekta i pripadaju¢e dokumentacije. Ako se prilikom internog
tehni¢kog pregleda objekta i pripadajuce dokumentacije uoce nedostaci Narucilac ¢e uz
konsultaciju sa Dobavlja¢em, odrediti Dobavljacu primjereni rok za otklanjanje svih
uoCenih nedostataka. Nakon zavrSenog internog tehnickog pregleda sastavice se
Zapisnik o internom tehnickom pregledu. Nakon otklanjanja nedostataka utvrdenih
tokom internog tehnickog pregleda i dostavljanja Izjave Dobavljac¢a o otklanjanju

Strana 174 od 184

(A



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN-OP-
EAEKTPOMPEHOC BMX Broj nabavke: JN-OP-873/2024

nedostataka sa internog tehniCkog pregleda, saciniCe se IzvjeStaj o otklanjanju
nedostataka po Zapisniku o internom tehnickom pregledu objekta i pripadajuce
dokumentacije.

(3) Dobavlja¢ je duZan u najkra¢em mogucem roku podnijeti potpun i uredan zahtjev za
izdavanje upotrebne dozvole. Dobavlja¢ i Narucilac ¢e aktivno ucestvovati u postupku
tehnickog pregleda objekta, a rjeSenja kojim je odredena komisija za tehnicki pregled i
termin tehni¢kog pregleda dostavi¢e se objema ugovornim stranama kako bi se iste
mogle pripremiti za ucesce.

(4) Ukoliko komisija za tehnicki pregled uoci nedostatke i naloZi njihovo otklanjanje kao
uslov za izdavanje upotrebne dozvole za objekat, Dobavlja¢ ¢e iste otkloniti o_syom
troSku (u okviru ugovorene cijene) u roku koji je dala komisija za tehnicki pregled.
Ukoliko primjedbe komisije za tehnicki pregled ne budu uslovne za izdavanje Upotrebne
dozvole, Dobavlja¢ ¢e i te nedostatke otkloniti o svom troSku, u roku koji"mu odredi
Narucilac.

(5) Nakon izdavanja upotrebne dozvole i otklonjenih bezuslovnih nedostataka u slucaju
postojanja istih, izvrSi¢e se primopredaja objekta i pripadaju¢e dokumentacije o cemu c¢e
se saciniti Zapisnik o primopredaji objekta.

XIII OBIM RADOVA
Clan 13.

(1) Dobavljac je obavezan da realizuje Ugovor,u potpunosti kako bi obezbijedio
funkcionalnost izvedenog objekta Cak iako odredena sitna oprema, materijali, radovi i
usluge potrebne za funkcionalnost objekta nisu navedeni u tehnickim specifikacijama i
obrascu za cijenu ponude, te Dobavlja¢-nema pravo od Narucioca zahtijevati placanje
istih.

(2) Ukoliko se u toku realizacije ovog ugovora pojavi potreba za izvodenjem naknadnih
radova (radovi koji nisu ugovereni i nisu nuZni za ispunjenje ugovora), Dobavljac je
duZan da zastane sa tom vrstom radova i da pismeno obavijesti Narucioca, nakon ¢ega
¢e Narucilac ukoliko zahtjeva da se isti izvedu, postupiti u skladu sa ZJN i drugim
relevantnim propisima.

XIV GARANTNI PERIOD
Clan 14.

(1) Garantni period za svu ugradenu opremu i izvedene radove je -- (--) mjeseci, racunajuci
od dana primopredaje objekta.

(2) Narucilac mora prije isteka garantnog perioda izvrSiti inspekcijski pregled cijelog
objekta, u vezi s tim saciniti zapisnik i u pisanoj formi zahtijevati od Dobavljac¢a da
otkloni sve utvrdene greske i manjkavosti.

(3) Dobavljac je obavezan da izvrSi sve popravke i otkloni sve vidljive i skrivene
nedostatke, na pisani zahtjev Narucioca koji ¢e biti dostavljen Dobavljacu najkasnije do
isteka garantnog perioda. Zavisno od obima utvrdenih nedostataka Narucilac ¢e, uz
konsultaciju sa Dobavljacem, odrediti primjeren rok za njihovo otklanjanje.

(4) U slucaju da Dobavljac ne otkloni nedostatke u zadatom roku, Narucilac mozZe ugovoriti
otklanjanje greSaka i manjkavosti sa drugim izvodacem koji ¢e taj nedostatak otkloniti o
trosku Dobavljaca i bez Stete po bilo koje pravo koje Narucilac na osnovu Ugovora
mozZe da potraZuje od Dobavljaca.

(5) Dobavlja¢ mora na pisani zahtjev Narucioca i po uputstvima Nadzornog organa, istraZiti
sve manjkavosti i kvarove. Troskovi istraZivanja terete Dobavljaca, osim u slucaju kada
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je za ustanovljene kvarove i greSke odgovoran Narucilac, u kom slucaju svi troSkovi
padaju na njegov teret.

(6) Za opremu vrijede garantni periodi proizvodaca koje nudi Dobavljac, a koji ne moZze biti
manji od garantnog perioda za objekat u cjelini, utvrdenog u stavu 1. ovog ¢lana.
Dobavlja¢ ¢e u utvrdenom roku i o svom troSku otkloniti nedostatke koji se pokazu za
vrijeme garantnog perioda na opremi ili opremu zamijeniti novom, u kom slucaju
garantni period se produZava za onoliko koliko je Narucilac bio liSen upotrebe, odnosno
u slu¢aju zamjene opreme novom, garantni period pocinje te¢i iznova od zamjene.

(7) Clanovi Konzorcijuma Narudiocu su solidarno odgovorni za kvalitetu realizacije
predmeta ugovora u garantnom periodu. U sluc¢aju da u garantnom periodu dode do
prestanka rada, odnosno stecaja ili likvidacije nad ¢lanom Konzorcijuma, odgovornost
preuzimaju pravni sljedbenici ¢lana Konzorcijuma sa ostalim ¢lanovima Konzorcijuma.
Ukoliko ne postoji pravni sljedbenik ¢lana Konzorcijuma koji je prestao-sa radom,
preostali ¢lanovi Konzorcijuma odgovaraju Naruciocu solidarno za kvalitetu predmeta
ugovora u garantnom periodu.

XV VISA SILA
Clan 15.

(1) Za svrhe ovog Ugovora, pod ,,viSom silom* se podrazumijevaju dogadaji i okolnosti
koje se nisu mogle predvidjeti, izbje¢i ili otkloniti. u vrijeme zakljucenja i realizacije
Ugovora i koji ugovorne strane onemogucavaju w.izvrsenju ugovornih obaveza.

(2) Nemoguc¢nost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovornih
obaveza nece se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obaveze,
ukoliko se takva nemoguc¢nost pojavi usljed dejstva viSe sile, s tim da je ugovorna strana
koja je pogodena takvim dogadajem:

a) preduzela sve potrebne. mjere predostroZnosti i potrebnu paznju, kako bi
izvrsila svoje obavezen rokovima i pod uslovima iz ovog Ugovora, i
b) obavijestila drugu.ugovornu stranu na nacin koji je u datoj situaciji jedino

mogué, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije u roku od 3 (tri) dana od
pojave takvog dogadaja o preduzetim mjerama na otklanjanju Stetnih
posljedicacdejstva vise sile.
(3) Usljed dejstva vise-sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, te nakon prestanka dejstva
viSe sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvrSenje ugovornih obaveza i
otklanjanje drugih posljedica dejstva viSe sile na ugovorne odnose i realizaciju ugovora.

XVI RASKID UGOVORA
Clan 16.

(H“Ugovorne strane mogu sporazumno raskinuti ovaj Ugovor.

(2) Svaka od ugovornih strana moZe raskinuti ugovor prostom izjavom, pod uslovima
propisanim zakonima o obligacionim odnosima u Bosni i Hercegovini.

(3) Ukoliko Dobavlja¢ u ugovorenom roku ne izvrsi svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac ¢e
dati naknadni primjereni rok za izvrSenje obaveza koji ne oslobada Dobavljaca obracuna
ugovorne kazne iz ¢lana 9. ovog Ugovora.

(4) Ako Dobavljac ne izvrsi obaveze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor je raskinut,
uz obavezu Dobavljaca da Naruciocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja
obaveza iz Ugovora.

(5) U slucaju raskida ugovora Dobavlja¢ je duzan da svu opremu koja je placena, a nije
ugradena na objekat isporuci na skladiste Narucioca.
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XVII ZAVRSNE ODREDBE
Clan 17.

(1) Dobavlja¢ nema pravo zapoSljavati u svrhu izvrSenja ovog ugovora fizicka ili pravna lica
koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili
stru¢nog lica koje je angaZovala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
zakljucenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovora.

(2) Ovaj Ugovor je zakljucen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

(3) Ugovorne strane su saglasne da za sve §to u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

(4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno, u duhu. 'dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.

(5) Ukoliko se sporazumno rjesenje ne postigne, za rjeSavanje sporova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci.

(6) Ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovjetnih primjeraka, 2 (dva) primjerka zadrzava
Narucilac, a 2 (dva) primjerka su za Dobavljaca.

(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude Dobavljaca: Prilog 2-(Obrazac za ponudu),
Prilog 3 (Obrazac za cijenu ponude), Prilog 8 (Tehnicka- specifikacija), dokument
Narucioca (Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije), Prilog 10 (Dinamicki plan
realizacije ugovora) i Prilog 11 (Obrazac za garantni period).

Broj: Broj:
Datum: Datum:
ZA DOBAVLJACA: ZA NARUCIOCA:
Generalni direktor
(potpis i pecat ponudaca) Dr Miro Dzakula

Izvrs$ni direktor za rad i
odrZavanje sistema

Cvjetko Zepini¢, dipl. inZ. el.
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PRILOG 10 - DINAMICKI PLAN REALIZACIJE UGOVORA

DINAMICKI PLAN (SLOBODNA FORMA)

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 11 - OBRAZAC ZA GARANTNI PERIOD

Garantni period

Minimalni garantni
period robe / usluge

Ponudeni garantni period robe /

R.br. Opis robe / usluge / radova . usluge / radovi
/ radovi . )
. . (mjeseci)
(mjeseci)
Nabavka izgradnje 110 kV DV ] .
1. 36 mjeseci

polja u TS 110/x kV Gacko

Potpis i pecat ponudaca

(A
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PRILOG 12 - IZJAVA O LICENCAMA

Mi, niZepotpisani, pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovorno$éu, ovim
izjavljujemo sljedece:

u skladu sa tackom 41.1 tenderske dokumentacije, obavezujemo se da ¢emo, ukoliko budemo
izabrani kao najpovoljniji ponudac, a da bismo mogli pristupiti zakljuenju ugovora, u postupku
javne nabavke broj: IN-OP-873/2024 — Nabavka izgradnje 110 kV DV polja u TS 110/x kV-Gacko,
u roku od najkasnije 15 dana od dostave obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom
organu ,,Elektroprenos—Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, dostaviti ovjerene kopije sljedecih
vaze¢ih licenci:

5) Licenca za gradenje, odnosno izvodenje radova na objektima za koje, gradevinsku dozvolu
izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju-Republike Srpske i to
za izvodenje gradevinskih radova na objektima visokogradnje,

6) Licenca za gradenje, odnosno izvodenje radova na objektima za koje gradevinsku dozvolu
izdaje Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske i to
za izvodenje dijela elektro faze — instalacije jake struje i-elektroenergetskih postrojenja,

7) Licenca za izradu tehnicke dokumentacije za objekte za koje gradevinsku dozvolu izdaje
Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske i to
konstruktivne faze,

8) Licenca za izradu tehnicke dokumentacije za objekte za koje gradevinsku dozvolu izdaje
Ministarstvo za prostorno uredenje, gradevinarstvo i ekologiju Republike Srpske i to dijela
elektro faze — instalacije jake strujed elektroenergetskih postrojenja.

Ukoliko u ostavljenom roku ne dostavimo ugovornom organu gore navedene licence, smatrace se
da odbijamo da zaklju¢imo predloZeni ugovor pod uslovima navedenim u tenderskoj dokumentaciji
te smo saglasni da se postupi-u-skladu sa ¢lanom 72. stav 3. ZJN, odnosno da se ugovor dodijeli
onom ponudacu ¢ija je ponuda po redoslijedu odmah nakon nase ponude, te da se pristupi realizaciji
garancije za ozbiljnost ponude.

Potpis i pecat ponudaca
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PRILOG 13 - FORMA GARANCILJE ZA OZBILJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OZBILJNOST PONUDE BROJ

Informisani smo da na$ klijent, [ime i adresa ponudaca], od sada pa nadalje oznacen kao Ponudac,
ucestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-873/2024 — Nabavka izgradnje 110 kV
DV polja u TS 110/x kV Gacko, za nabavku robe i radova, Cija je procijenjena. vrijednost
680.000,00 KM.

Za ucestvovanje u ovom postupku ponudac je duZan dostaviti garanciju za ozbiljnost ponude u
iznosu od 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora, Sto iznosi 10.200.00 KM (desethiljadaidvjesta

KM).

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adresa banke], se obavezuje neopozivo i

bezuslovno platiti na naznaCeni bankovni racun, iznos od’'(y KM (rijeCima:)

[naznaciti brojkama i rije€ima iznos i.valutu garancije], u roku od tri (3)

radna dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi Vasu izjavu da je Ponudac ucinio jedno

od sljedeceg:

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja ponuda utvrdenog u tenderskoj dokumentaciji i
Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudac, koji je obavijesten da je njegovaponuda prihvac¢ena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vaZenja ponude:

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potpisati ugovor u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu garanciju za uredno izvrSenje ugovora

c¢) dostavi neistinite izjave vezane za kyalifikaciju kandidata/ponudaca.

Va$§ zahtjev za koriStenje sredstava pod ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u
potpunosti i ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuci da je Vas originalni
zahtjev poslan i poStom i.da‘vas isti pravno obavezuje. Va$ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran
nakon zaprimanja VaSeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:

Ova garancija stupa na snagu dana u sati [naznaciti datum i vrijeme roka za
predaju ponuda].
NaSa odgovornost prema ovoj garanciji istiCe dana u sati. [naznaciti datum i

vrijeme;-u skladu sa ObavjeStenjem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim §to to
razdoblje ne moze biti krace od 30 dana].

Poslije isteka naznaCenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa li¢no i ne moZe se prenositi.
Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ

Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjesnijeg ponudaca),
od sad pa nadalje oznaCen kao Dobavlja¢, VaSom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da -potpiSe, a potom i
realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i nazivi‘ugovora), Cija je
vrijednost KM/EUR.

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ zahtijevate da seizvrSenje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-a, $§to" iznosi KM/EUR,
slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije), da bi se
osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa dogovorenim uslovima.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime-i adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na nazna€eni bankovni ra¢un bilo-koju sumu koju zahtijevate, s tim §to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije) u

roku od tri radna dana po prijemu VaSeg. pisanog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava pod!ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuci da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom i da vas isti pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ova garancija stupa na snagu (navesti datum izdavanja garancije) .

NaSa odgovornost prema ovoj garanciji istie dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovima iz nacrta ugovora).

Poslije isteka'naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa licno i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 15 - FORMA GARANCIJE ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ

Informisani smo da je na$ klijent, (ime i adresa najuspjesnijeg ponudaca),
od sad pa nadalje oznaCen kao Dobavlja¢, VaSom Odlukom o izboru najpovoljnijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran da -potpiSe, a potom i
realizuje ugovor o javnoj nabavci: (navesti broj i naziv.‘ugovora), Cija je
vrijednost KM/EUR.

Takoder smo informisani da je Dobavlja¢ preuzeo obavezu dostavljanja Garancije za obezbjedenje

u garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ugovora bez PDV-a, S§to iznosi
KM/EUR, slovima: (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu

garancije), da bi se osiguralo postivanje ugovorenih obavezakoje se odnose na garantni period.

U skladu sa naprijed navedenim, (ime-i adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na nazna€eni bankovni ra¢un bilo-koju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u brojkama i slovima vrijednost i valutu garancije) u

roku od tri radna dana po prijemu VaSeg. pisanog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudac/dobavljac ne ispunjava svoje obaveze iz ugovora, ili ih neuredno ispunjava.

Vas zahtjev za koriStenje sredstava pod!ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegrafom od Vase banke potvrdujuci da je Va$ originalni zahtjev
poslan i poStom i da vas isti pravno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog (zahtjeva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ova garancija stupa na snagu (navesti datum izdavanja garancije) .

NaSa odgovornost prema ovoj garanciji istie dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovima iz nacrta ugovora).

Poslije isteka'naznacenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kao bespredmetna. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija je vasa licno i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 16 - FORMA GARANCIJE ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa)
(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA AVANSNO PLACANJE BROJ

Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos — Elektroprenos BiH a.d. Banja Luka, Ul Marije

Bursac br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Narucilac), dana _ godine zakljucili
ugovor sa firmom , za , u _fvrijednosti od
KM/EUR.

U skladu sa navedenim ugovorom predvideno je placanje avansa od strane-Narucioca u visini do 30
% ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankovne garancije koja-¢e Naruciocu koristiti u
slucaju neizvrsenja obaveza preuzetih gore spomenutim ugovorom za. koji je placen avans.

U skladu sa naprijed navedenim, ovim se mi, , sa sjediStem u
, neopozivo obavezujemo da ¢emo Vam platiti, po prijemu Vaseg
prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksimalnog iznosa od

KM/EUR

(slovima: )

Sto odgovara gore spomenutom avansuy;-u sluaju da Dobavlja¢ ne izvrSi ugovorenu obavezu za
koju se izdaje ova garancija.

Vas zahtjev za placanje mora biti proslijeden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi
ispravnost potpisa i autenticnost Vaseg zahtjeva.

Iznos Garancije smanjivace se za vrijednost iskoriStenog dijela avansa prema svakoj privremenoj
situaciji, ovjerenoj od strane Narucioca.

Ova garancija se izdaje direktno u Vasu korist i nije prenosiva.

Ova garancija vazi do __ godine i po isteku navedenog roka prestaju sve naSe obaveze po
istoj, te Vas' molimo da nam je vratite kao nevazecu.

Shodno tome, bilo kakav zahtjev za placanje po ovoj garanciji moramo primiti na ili prije naprijed
navedenog datuma.

Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena ili ne, poslije isteka spomenutog roka, smatracemo se
oslobodenim svake obaveze po istoj.

Potpis i pecat
(BANKA)
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